— Kto vam kazal, aby ste mi klobtk okefovali?
— Nikto.

— Ona vam u? mnohokréat preukazala podobné sluz-
by, len ste si to nev§imii, — potvrdila Macka, druh4,
$trnasfroénd moja sestricka.

— Hm... )

Zadival som sa na Editu. Malé, Stihle, " filigranske
dievéatko. Také jemna, porcelanova figurka. Clovek by
sa jej bal dotknuf, aby ju neporusil, nerozbil. Jej mo-
dré, velké ocksa, z distej, trochu rumennej tvaricky,
vazne sa divaju na mna. Pohladim jej plavé, hodvabne
vlasky:

— Edita, dakujem vam za laskavost. Ste vskutku mi-
14 a pozorna.

Neodpoved4, len sa diva na miia.

R4ad by som vedel, na ¢o mysli, preco je takd vaZna?

Zacal som ju pozorovat. — Editu nemézem pristih-
nit, aby nieto nerobila. Edita vyberie slizke z ruky
pracu a urobi ona sama. Skoro som sa zasmial, ked
som videl to malé, filigranske dievé¢atko ohromnou met-
lou zametat dvor.

— Predo jej davate také fazké préce? Co to robite
s Editou?

— Ved jej nikto ni¢ nekaze. Ona to robi z vlastnej
vole a ned4 sa odhovorif.

— Edita, aké to mate chutky? Predo sa tak naméha-
te? Predo radiej nieto neditate? A & nechcete byt Stu-
dentkou?

Edita je chvilu v rozpakoch, potom odlozi metlu a
ide dnu do domu.

— Edita, ak mate chut, podte so mnou na prechadzku.

Musim spoznaf, ¢o je s tym deckom. Zda sa, Ze je
pravym opakom Macky, ktord je viacej teoretikom
a o prakticky zivot sa nezaujima.

Edita vazne kraéa vedla mra. Chytim ju za ruku:

— Edita, povedzte mi, preto ste vy také vazna?

— Ako by som mohla byt vesels, ked mi t& MariSa

Dovolte mi laskavo, aby som vam predstavil Editu;
o jej ofku rad by som, hla, niedo porozpraval.

Edita je mojou malou devifroénou sestri¢kou. Sam
som ju eSte doneddvna nepoznal. Este pred rokom som
nezbadal, Ze je na svete. Vodi malym defom som pred-
pojaty. Pokladdam ich za neéisté, neslusné, stle vries-
kajuce, neovlddateIné, mrzké malé bytosti, s ktorymi
najlepsie nemat ni¢ spolo¢ného. Edita sice nikdy ne-
vrieskala, ani neslu$nou nebola, zoSity a knihy mi ne-
roztrhala, ale predsa som si ju nev&fmal. Pred rokom
vSak naraz som ju uvidel. Cistila mi kefou klobtk, po-
tom prisla ku mne a podala mi ho, lebo som sa chystal
prave odist.

stéle slubuje, e ma naudi panéuchy Stopkaf, a potom
nikdy nema Cas; vzdy ma odbyje tym, Ze...

— No dobre, dobre, Editka.

Zbadam, e je Editka hlupym, hlupuckym dievéat-
kom, e po Mackinych rozumovaniach v nej nieto ani
stopy. Edita je ako malé teliatko, nostatného nézoru
na ni¢ nema, len na pracu, a je netne dobrodusné
‘a pozorna. Edita cely den mléi a je vézna, chybaja jej
altiry duchaplnych, zazraénych deti, ale ma vzacne vy-
vinuty zmysel spolo¢ensky a za zdvorilé slovo dusu by
dala ¢loveku.

Zaginam mat to dievéatko velmi rad. Jej usluznost
a tich4 zdvorilost nepozna hranic, z kazdého pohybu
toho mali¢kého, filigranskeho stvoreniatka séila tolko
Slachetnej harménie, tolko prirodzeného pbvabu, Ze je
mi smutno za fou, ked ju den nevidim. Najradsej by
som si ju vstréil do vrecka ako taku drahd, milu, ma-
licku sosku. z

Editka sa spolo¢ensky zo diia na defi vyvija. Poznaji
ju vetei moji priatelia. Ide nakupovaf, navari ndm
daju a olari kazdého svojou milou véznosfou a pozor-
nostou.

Len vzdeldvat sa nechce. Filozofiu nemé rada. Po-

zorne poduva, ale vidiet na nej, Ze ju to neinteresuje.
Ze mé4 v kole samé jednotky, to méze dakovat tieZ len
svojej milej povahe.
. _Ni¢ to, Editka! Nebude z teba suchd, filozofiou otré-
vend, okuliarnatd, premudra profesorka, ty bude§ len
Editou, nasou mali¢kou, hltiputkou gazdinkou, ktort by
sme ale nedali za mudrost vietkych mudrcov.

Editka je mojou reprezentaénou priatelkou.

Ona mi je akymsi duevnym doplnkom, som pysny,
Ze sa s fiou mdzem ukézat. Edita olari kazdého a ja sa
zohrievam v teple, o jej mali¢ku, tenkt postavu a jej
drahu povahu viade obklopuje ako zézraéna gloriola
“hlavu svatych. Edita pretvorf, preformuje kazdého,
‘kazdi atmosféru na svoju drahti, dobrotivii podobu,




a to robi malé dievéatko nie afektovanym sposobom
fenomendlnych, zazraénych detf, ale ticho, nevedomky.
S nikym nie je dbverna, nik ju nebozkava a nemazne
sa s hou. Jej vaznost je nieco samozrejmé a”prg'(_)d_ze?_é'.
— To je Edita a Edifa je toto. Ani viac, ani menej.

Tdita sa stava vaznym faktorom méjho Zivota. Za-
énam s tiou kombinovat.

— REditka, chcem sa S vami trochu pozhovérat. Viem,
e vés to neinteresuje, hadam mi ani neporozumiete,ufale
potrebujem teraz laskavého, vézneho pohladu vasich
modrych odiek. ;

Hla, pozrite, Edita, prichddzam na to, dozrieva vo
mne myglienka, Ze som na tomto svete uplne Zbyt??j
nym ¢lovekom. Prichadzam na to, Ze ma okx_'em vas n'x'k
nemiluje. Pozrite, Edita, ja roky a roky vyl}evam §v01e
myslienky, svoje city do studne, z ktorej pije vere]novsﬁ.
Mna v éernych nociach, ked Tudom sniva sa o blaze-
nosti, ked nanajvys usilovny $tudent bdie pri stolle,
aby sa prezul cez hory svojich knih k $fastnej btlduc-
nosti — vtedy, Edita, v ¢ernej noci, ktord nerusf lere
pokojné chrapanie méjho drahého priatfela, ktovrly spi

spankom spravodlivych Tudi — vtedy, ridita, ma Sialend
tzba vedie k bielemu papieru,/ aby som vlial do pera
svoju lasku i svoju nenavist k tomuto svgtul ak Iud'?m,
ktorych predsa, predsa len nekoneéne milujem, hoci sa
od nich niekedy odkopnem; ;

Ja, Edita, vlievam do pera svoje city, svoju nahd
dusu, tak ako je, s tprimnostou kajuceho hrie$nika na
smrtelnej posteli. Stojim vo svojich literéch’ pred I}id‘-
mi taky nahy, ako ma mater porodila. Trpm.a, pladem
a pridem do ialenej extazy tam pri ton{ blelo_m pa-
pieri, a ¢o ta perom nagkriabem, to som ja, Edita, ja,
moja naha podstata, ani hordia ani lepgla, prave ta}(é,
akt som ju vykreslil na ten biely papier. A myslite,

Edita, %e sa mi podarilo ziskat jediného priatel_’a'? My.'-
slite, %e sa nasiel &lovek, ktorému sa zadrapili m(f]e
city do duse, zatriasli nim a nutili ho spolu chviet

a zniet s vinami mojej psychy?

stane$ nejaké pridavky, aby tvoje plody hladom neska-
pali. Zidu sa: tvoji synovia pre vojny, epidémie, ndhody,
deéry tvoje pre prostiticiu alebo pre tuberkulotické
Zivorenie v obchodoch a kancelaridch.

Boli ¢asy, Edita, ked ma tie veci boleli az do zoSa-
lenia, ked som cheel ten svet rozdriizgat alebo spasif
za kazdu cenu, /Potom prisli skisenosti, prigla psycho-
patolégia a tie ma naudili, Ze $koda sa rozcéulovat: od-
strnis zlo dvermi, vojde ti cez oblok. Odstrani§ hmot-
ni biedu, neodstrani§ légie chordb, ktoré existuju
a existovat budu, neodstrani§ tehly, ktoré nam padaji
na hlavu na ulici, ni¢ neméze§ robif proti nesfastiu
zdedenému po rodi¢och, alebo nahodnému.

Dnes uz nechcem korigovat. Nechcem uZ svet spasif.
Zosmie$nili sa mi altry novodobych prorokov, ktori tak
rastd v rozliénych politickych kluboch ako huby po
dazdi.

Dnes mam uz len jednu tuZbu: Preg, pre¢ z toho

| ohavného jarmoku, niekam daleko, kam ani vtdk neza-

leti. Za horami, za morami kdesi sa najde azda, iste sa
najde, musi sa néajst nejaky ostrov, nejaky prales, ne-
jaka oéza, kde jasné luce ranného slnka nekalia hmly
a smradlavé vypary biedy a egoizmu. Kde volne rastie
banédn a kokosovy orech. Ta pbjdem, Edita.

Och, to bude krasne. Viete ¢o? Péjdem medzi Zulu-
kafrov do Afriky. To su zaujimavi l'udia. Zozieraju sa
sice tu i tam, ak sa nemylim, ale nerobia tc;‘aspoﬁ
v mene lasky ako u néas v-Eurépe. A potom ich nauéim
lepSim mravom. Len si predstavte, Edita! Mo6zem tam
spravit eSte aj kariéru. Povedzme ja ako znamenity
chirurg vyoperujem Zene nejakého GernoSského krala
apendix, zap4&im sa jej, zaproteZuje ma pri dvore a ak
budem mat $fastie, méZem sa stat i dvornym lekdrom
jeho veli¢enstva.

Pomyslite si, Edita! Nebude to vzneSené? Prirodzene,
vy podjdete so mnou. Vy budete mojou asistentkou.

Je to krésna, ¢istd, precizna préca, hodi sa pre vés
prave znamenite. Pdjde s nami i Macka. Ona bude
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ta je mali¢ké biele moréiatko, z r
si ho zachrénil, ked mu chcel dat prave skuskovi in-
jekciu z krvi nejakého chorého. Nazgval som ho Pis-
tom, lebo réno, ked sa zobudil, pisal ako malé kurca.

Ze ma tie moje konfesie, moje spovede priblizili
k Tudom? Nie, Edita!

Marne to bolo vietko. Som od ITudi dalej ako posled-
ny ozraty paholok, ktorého od zvierata odliSuje len to,
%e namiesto vody pije Spiritus.

Edita, marne som zvliekal svoju dugu donaha; v tom
mori tuposti a bezcitnosti stratili sa viny mojej psychy
bez konsonancie, bez ozveny,|

Edita, rozumejte mi. Ni¢ sa mi nestalo. Nespravili
mi ni¢ zlého, ani nemohli, lebo ved, ked na to pride,
udrief viem aj ja, Ze zaboli, kam trafim. Mne, Editka,
nikto nié nespravil, ale zroiiuje ma bezcitny, hlupy, ne-
navistny smiech, plny sotva utajenej zlomyselInosti, lebo
jasne mi zvudi z neho odkaz:

— Marne je vietko, nieto prostriedku, moci, ktorou
by som sa prebil v hnusnjch, intrigdnskych bojoch cez
zdrevenent, paranoicky zlomyselni kéru tych dusf.
Mirne som vlial svoju naht dusu do pera a do slova;
priatelia, tych niekolko bytosti, o ktorych som si mys-
lel, 7e st mojej dusi blizke, ved spolu sme plakali,
zufali, ufali, Saleli tolko a tolko réz, ti ma odkopni
a zaipinia hned, akondhle sa nam zaujmy, Go aj len
zdanlivo, na prvy pohlad trochu skrizujd.

Kde je sila myslienky, kde je pribuznost dusi, Edita?
_ Je to vietko len chvilkové, je to len naivny seba-
klam, humbug.

|\l Zrofiuje ma ten svet, t& celd rozostvani zemegula,
|“: kde Tudsky pokrok naraz produkuje salvarzén a Sty-
| ridsafdva centimetrové deld, kde sa Tudia s menom

Spasitela na perdch vrazdia. Spolodenstvo, kde sa je-
# den druhému diva do hrnea, ¢o si vari ten druhy na
| obed a slina mu te¢ie od zavisti, ide toho druhého
v mene Pravdy vykynozit zo sveta, ked mu uvidi v hu-
be vidsi kus nahnitého mésa.

Dusu mi zviera pocit hnusu, ked vidim, Ze Tudiom,
intelektudlom t4 bohatd zemegula nedopraje ni¢ ,,nad-
bytodné”, Ze im vypoditaju Zivobytie na gramy; tolko
smie$ zozraf, tolko $iat kupovat, ked sa rozmnozis, do-
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mojou tajomnitkou, bude mi klepat moje novely na
stroji. Lebo dufam, Edita, ba som pevne presvedéeny,
7e sa mi podari ¢asom i

_zaujem Zulukafrov aj-

o literatiru. Iste budem moéct aj knihu vydat. Vyjde
v mojom vlastnom naklade, lebo tam budeme bohati,
Edita.

Otecko, ktory, prirodzene, tiez pdjde s nami, bude

dozorcom nad nasimi kévovymi plantdZami. Nemusi
viacej cely defi v kanceldrii drhnuf a oti si kazif aj
v noci. Bude sa len prechédzat a domorodcom koman-
dovat.

A potom, ked nahodou zatdra sa k ndm nejaky be-

loch z tej divokej Eurépy, viem, Ze sa zadivi nad nasou
kulttrou. Ja budem vodi nemu gavalierom. Uhostim ho,
navarim mu &ernej kavy z naej vlastnej trody a dam
mu na pamiatku zvézok mojich zobranych noviel
s vlastnoruénym podpisom na titulnej strinke.

No, nebude to vzne$ené, Edita?
— Ale hej, naramne, — povedala Edita s vyrazom hl-

bokého presvedéenia na tvéri, taktne pritom zivajic do
vreckovky.

V poslednom ¢&ase som trocha precitliveny. Hanbim

sa, ¥e moja drah4 Medicina dosial nevynitila zo miia
také malicherné, nedostojné, ani laikovi nesvedéiace
motivy, ale neméZem za to.

Mysel mi kali kviéanie zajaca, ktorého na okraji

lesika v Sere podvedera chytila liska. Ten hlipy zajac
jaal ako malé diefa, ako ho liska kantrila a mia cert
prave vtedy viedol popri lesiku, Ze ma mraz presiel
od Ittosti a hnusu.

V mysli mi vita pi§fanie méjho ho Pistu. — Pis-

y asistentovej som

Vychoval som si Pitu a uzavrel s nim priatelstvo.

Byval v mojom Sirokom, z trstiny upletenom foteli.
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Raz v noci ma zobudilo Pistovo pistanie. Takym srd-
cerviicim hlasom pisfal v tom pozdnom, tichom, no¢-
nom &ase, #e mi vlasy hrozou vstali na hlave. Nevedel
som sa hnuf asi minttu, len vidim, Ze niefo, pes ¢i
matka — nejaké temné zviera so zelenymi, fosforesku-
jlcimi otami unasa mojho Pistu. Schytil som revolver
7 notného stolika a prastim za nim, ale uZ bolo vonku
cez oblok.

Zmeravel som od hrozy. Co sa tu stalo? A vonku, v ti-
chej, diernej noci este stale bolo pocuf pistanie mojho
malého Piétu. Ten hlds mi rezal do nervov. Znel vidy
70 vzdialenejiieho miesta a vzdy tlmenejsie. Ako polo-
galeny vyskodil som s malym elektrickym lampaSom
a s revolverom v ruke a tak, ako som bol, v koseli,
vybehol som do &ernej noci. Pobehal som celi sihof
giroko-daleko, viade ticho, nikde nié.

Bolo po mojom Pistovi. Zalostné piskanie toho ma-
ligkého, bezbranného, mne tak milého zvieratka mi vi-
talo do duse, %e som sa iiel zblaznief od Zialu. Sadol
som si na breh mftveho ramena Vahu pod bananskym
kopcom, kde zo zeme vyvierajica hortca voda parila
sa do chladnej noci, a tam som smutil nad PiStom.
I zrela vo mne myslienka pomsty, pomsty krutej, ne-
definovatelnej, ved ani neviem, &o to bolo, kuna &
madka, alebo akési iné zviera. Len viem, Ze ma cit ‘vie-
dol netrpief krivdu slabych, nevinnych tvorov, naudit
silnych a namyslenych, o je bolest, naudit ich stcitu.
Vykynozili sme vietky macky z ostrova. — Na, tu mas,
pre Pistu — bumm.

Citil som akusi satisfakeiu.

Zostala mi uZ len Editka. Celd moja ziarlivd, ustra-
gena laska koncentrovala sa na fiu.

Ste také bleds, tenkéd, Editka. Ved vés vietor odne-
sie. Pozrite, som vasim bragekom a Macka vaSou ses-
tri¢kou a sme vedla vas skoro ako medvede pri sy-
korke. Vy musite byt tieZ silnd. Ako chcete byt potom
mojou asistentkou? Ako cheete ist so mnou do Afriky
medzi Zulukafrov?
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pekz}é od ne‘j, Ze nepriloZila na to oko trocha kravského

hnOJa: ako Je to zvykom na dedine, ,,aby vysal ranu”.

Vecer leteli sme rychlikom do mesta na kliniku.

— Vy ste otcom dievdatka, tak len pekne zostarite
vor}ku, — povedal inSpekény lekar otcovi, — vy, —
uka%al na miia, — kolega, mézete to vidiet. :

Snall obvéz a namieril vySetrujicu lampu.

Uvidel som Editino ocko.

Dival som sa doti.

Zatal som zuby. Nebolo to u% oko. Bola to akési
slzou a krvou.zlepené kalnad masa s Gplne zakalenou
§o§ovkou'; pupilu, dihovku rozoznat na fiom nebolo
v §r§str1edku Sirokd Strbina vpichnutia, ;

oktor pomaly recitoval: — Uplna i

A ; s plné perforacia, pre-
p_lchn}xtle ’mhovky a SoSovky, z toho cataracta tr:aufna-
tlcai uplfm'e skalenie. Ranu zajtra zasijeme. Ci sa d4 oko
udrza’f, ¢i rana nebola infikovani a nehrozi skazou aj
dtruhemu oku, to uvidime neskorsie, Dievéatko tu zo-
stane u nas v oSetreni. O nejaky ¢ i

S jaky cas, o mesiac, o dva

Dival som sa do Editinho otka.

Potom som pozrel na Editu.

Vyffackal som sa do ¢akarne k otcovi. — Chod, rozlié
sa s nou, zostane tu na klinike, ;

Pocul som hlas otcov: — Nesmie§ plakat, Edita, ty
tergz musis tu zostat a nepla¢ za nami, lebo to ugkodi

tvojmu oc¢ku. Ved zajtra k tebe prideme.

Edita prestala plakat.

Referoval som otcovi.

Hej, ten strieborny mesia¢ik nad nami i

5 ) b i nevidel este
d;{o(.:h }:akyi:hf nedtastnych Cervikov tilat sa po noénych
uliciach, tulat sa nemo, bez slova, slzy od z
e , slzy od zifalstva, aki

Vter_ly v noci nemohol som zaspaf a za$iel som k Vahu
ako ’mlmule, ked som stratil Pistu. Biele pary sirnatych, y
hortcich pramefiov vélali sa v chladnom no¢nom po-’
vetri ako biele matohy na brehu.
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Musite sa nauéit po anglicky a po francuzsky. Vidite,
§ Mackou uz ina¢ ani netrepoceme. Ak budete usilovnd,
0 mesiac, o dva vietko mozete po anglicky vyjadrit.

V14¢il som Editu so sebou cez hory-doly, bezali sme
hore svahom, dolu svahom, dvihali — hadzali kamene,
ktpali sa vo Véhu, kfmil som ju good morning-om, if
_you plaeseom, anglickou zdvorilostou, a hla, Editina
tyvar zacala sa cervenat a hrdo zépasila s vykrutenymi
hlédskami angli¢tiny.

Edita vietko to robila so svojou obvyklou, vaznou
ochotou. Pytala o odpustenie, ked uZ dalej nemohla
hore kopcom od unavy a bola celkom nestastns, ked
nie¢o chybne vyslovila.

Po obede zipasila so svojimi kolskymi tlohami,
a aby potty idli veselSie, zavolala si priatelku, spolu-
Ziacku, e B¥7.13
| — Och, Cert aby vzal tie pocly, — vzdychla Edita, —
"io by dala za to, keby som len tie po¢ty memusela ro-
|

if!

{ Certa dojala ta tprimna prosba a rozhodol sa, Ze

Edite poméze. Priatelka sa trépila so svojim zlym, od
rigky uz celkom zahrdzavenym perom, ktoré uz asi pat
minut darmo fahala von — ani sa nehlo z rucky.

— No, ako dlho sa chces ete trapit s tym zlym pe-
rom?

— Aha, uz je vonku, — zajasd Editina priatelka a ako
sa Edita zvedavo k nej nahne, ,$vungom” namahania
zapichne Edite vytiahnuté pero do pravého oka.

Na, uz nemusis tie pocty robif, ert ti pomohol.

Nebol som vtedy doma, volali ma z parku telefénom. -
— Ako sa méate, Edita?
— Dakujem, celkom dobre. Oko ma neboli vobec.
Viak ked mi krvacalo, MariSa ho hned umyla v lavére
a potom prisiel pan doktor, zaviazal ho a poslal nés
okamzite na kliniku.
Ach, tak, pravda. MariSa nevie, Ze sa ludské oko
a Spinavé hrnce nedistia rovnakym spbsobom. Ete je
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# HIa, sedim tu na vulkanickej pode. I vo mne je vul-
kén, cheel som dodat, ale potom som sa zbadal a Ziadal
gom biele hmly a tichti noc o odpustenie, ze som sa ja
gervik-¢lovek vopchal k nim a cheel sa k nim pripo-
dobriovat.

Z bielej hmly sa mi vynorila Editina tvar, malickej
mojej Editky, ktort som mal najradSej na svete. Editi-
no pravé otko nebolo uz modré a vazne usmievave, bolo
avené. Namahal som sa, cheel som vidiet, vsugerovat
i do tej bielej hmly jej start tvar, td krésnu, jemnu,
bledu, filigransku tvariéku s dvoma modrymi vaznymi
otkami. Marne som si vsugeroval, ako keby nebola nikdy
in&¢ vyzerala, nemohol som si spomentf na jej este
predvderajsiu tvaritku, na jej usmievavé pravé ocko.

To strasné, zohavené pravé oko mi nezmizlo spred
odi.

Juj — juj — juj. Hrdlo mi zviera bezmocné zufalstvo,
reval by som, plakal, hlavou by som druzgal do steny.
Cosi stragne temné sa mi vkradlo zase do Zivota a
uchvatilo mi Editu ako Pistu minule.

I vzbudil sa vo mne zase popud k pomste. K pomste
slabych, nevinnych obeti na silnych a namyslenych.
Spytal som sa bielych matoh na druhom brehu.

Ako mam pomstit Editu?

Koho mam znidif za modré, usmievavé otko Editino?

Kto ma na svedomi Editino otko?

Ale biele métohy nedali mi odpovede. Zakolisal nimi
Tahky no¢ny véanok.

Qch, ty, ktosi, — riekol som, — Pane, povedz, o chees
od Edity, o ti urobila Edita, Pozri, kolko zlych, bezcit-
nych dusi Zije na tom tvojom krasnom svete, preco tres-
ces préve Editu, ktord je malitkd, bezbrannd a dobroti-
v4? Pane, stvoril si nds, aby sme skapali, ale preco

| zmrzadf§ ndm ten kratky sen, ten kratucky zivot?

) al-si nam-krdsnu dudu, ochotnt nasledovat tvoje

ozkazy, prijat do seba ohromny komplex krésy, doby-
i\ at svet, pokial si nam ty vymedzil, javif ustaviény,
‘\‘ eukojitelnti snahu, zdokonalovat sa. Dal si nam dusu,
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S xcSagwa x9 <

|

| ktora by bola schopna zazit cely ten Zivot v rozpravko-
vej harménii, neuvidief Spinu a zlo, apercipovat si len
krasu, &init len dobré, hladat len Teba, a hla:

— Pane, ti naSu krasnu dusu, vrchol svojho diela
uzavrel si — do kalu. STL LY AT,

Pozrie$ kedy-tedy, Pane; cez oblok naSich anatomic-
kych tstavov do pitevni a vidi§ tam, ¢o je telo, pozem~
sky obal tvojho najdokonalejSieho diela, duse naSej?

A ked vidis, nepomysli§ si, Ze je lepSie tomu &ervi-
kovi v zemi, ktorému si takej duse nedal, ako nam
— na posmech — ale ktorému ona vobec nechyba a ak
ho rozkuskuje§ na sto kusov, z kazdého kusa jeho cer-
vitieho tela vyrastie ¢ervik novy.

Strasny to posmech, kruty zart. Stvorif ¢loveka s ne-
zmyselne komplikovanymi, bezucelnymi, zbytoéne kri-
som-krazom prekritenymi, labilnymi, neodolnymi or-
ganmi, stdiastkami telesnymi, ved naSe optické pristroje
st ovela t¢elnejdie a presnejsie nez naSe oko, hociktora
pumpa preciznejie, istejsie a spolahlivejsie funguje
ne# nase hltpe srdce a tak rad-radom a — a do toho
nezmyselne, zbytoéne zlozitého, neodolného, tplne ne-
potrebného, krizom-krdZom prevykricaného komplexu
nasadend je naga dusa. Dusa, ktora citi, ktord ako keby
bola len na to, aby pochopila svoju biedu, straslivi
mizériu, stc uzavretd do tej labilnej, na kazdy nevidi-
teIny bacil, na kazdu malichernost neslychane, extrém-
ne reagujicej — $pinavej hmoty, ¢o sa telom nazyva.
Naga krasna dusa je stvorena len na to, aby trpela,
znagala neustale hrubé ttoky toho nemotorného, bar-
barského mechanizmu.

Nechcem ist do podrobnosti, nechcem uZ do toho
vitat, ale Editino o¢ko ma na dusi pali. Co robit, ako sa
pomstit za Editino o¢ko? 2
~0j, vedel by som! Stal by som sa apostolom, ktory
by pozrel tvoreniu do karat, korigoval by jeho nezmy-
selné hradky, postavil by sa proti jeho zékonu.

Eh, mérne, som ovela zronenejsi, neZ aby som sa
vedel vzif do ulohy apostola.
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razom, pri ktorom prejde ¢loveka zima hrézy a poluto-
vania.

A k tej stradnej tvaricke jej nezmenena povaha, jej
* jemnost a veselo vazna zdvorilost.

Odvrétil som sa, aby nezbadala v mojich oiach slzu.
— Jaj, Editka moja, ¢o zostalo z tvojej drahej tvaritky?

Zbadala ¢osi, lebo ma pritiahla k sebe a poteSovala.

— Nebudte smutny, ni¢ to, mali¢kosf. VSetko bude
dobre. A nemyslite, Ze som bola leniva za ten ¢as. Ses-
tre som robila patricky z previtanych zrniek svitojan-
skeho chleba. Pozrite, kolko ich médm a aké st krasne.

— A viete eSte niefo z angliétiny?

Och, akoby nie. VSetko! Nezabudla som ani slovi¢ko.
Aj na versik sa pamétdm, ¢o ste ma udili.

]

Under a spreading chesnut tree
the village smithy stands;

the smith, @ mighty man is he,
with large and sinewy hands.

— Dobre, Editka, dakujem, vidim, Ze ste ni¢ neza-
budli.

— Vsak nie, pravda som bola dobra? Vsetko bude
dobre, 4no? Viak budem vaSou asistentkou a vezmete
ma so sebou do Afriky medzi Zulukafrov?

— Neviem, Editka, neviem.

Hoj, dusu mi pali, mysel mi vfta, kali to Editino,
Editino oc¢ko.

e biele matohy z druhého brehu pridu az sem ku
mne, zahalia mi obzor koldokola, uz ani bananské kopece
~ pevidim, nevidim uZ ni¢, len hustd bielu hmlu, ¢o ma

obklopuje a v nej vidim — mérne si zakryvam o0&l —
% nej sa diva na mna, mérne sa chcem vkolisaf do bez-
“Vedomia — Editino zohavené otko.

" Nevidel som potom Editu vy$e mesiaca. Nemohol som
odhodlat navstivit ju. Konedne som predsa zasiel na
Kkliniku. Najprv som sa informoval u doktora, ¢o je
8 Editou., . ‘ Wadi
Oko, hoci eSte nie je upokojené, pekne sa vraj kon-"
oliduje. Infekcné komplikacie sa dosial neukazovali.
kalent Sofovku, ktord je neupotrebitelnd, neskorsie,
dozreje, vyberu. Tym Edita pride o 10—13 dioptrif
I 0l jej otko by bez SoSovky predmety neuviqlelo, len svet-!
L 1o a tien. Tomu by sa dalo odpoméct silnymi, vybratej
biovke zodpovedajucimi okuliarmi, ale druhé, zdravé
~ uko by tie umelé veci nestrpelo. Vznikli by nerovné,
wlkalené obrazy, preto Edita na tom operovanom oku
nijaké sklo nosit nebude a naudi sa pracoval jednym
gdravym okom. To druhé, ktoré vraj po vybrati skale-
nej Sofovky bude mat vzhlad celkom normélny, bude
‘akousi rezervou, keby sa zase zdravému oku niedo pri-
hodilo. — Videnie jednym okom, ak trva od detstva,
mobze sa veelku vyrovnaf videniu normalnemu. Videnie
{elies, ktoré normalne oko robi tym, Ze dve zdravé oti
toja od seba vzdialené, a tak vidia teleso z dvoch strén,
urobi tiez jedno oko tym, Ze telesa, fixované akymsi
neuvedomelym pohybom hlavy, ,,obchadza”.

Potom som iSiel k Edite. Vitala ma zdaleka. Nosila
dlerne okuliare. Bola veseld, yartovala; v nemocnici ju
mali radi, dobre sa citila.

Sial som jej z odi okuliare a pozrel som na fu.

0j, kde boli jej drahé modré, usmievavé, vazne ofka?
Kde bola ta draha tvéritka? Divala sa na mria akasi
gvlagtna, mala, detska tvér, zmenend na nepoznanie,
# vyrazom Tudi, majucich na jednom oku belmo, s vy-
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Moja mald Macka

e to pod stargm platanom
Wvojej sestricke Margite
Tetosi daleky.

Presne o pol piatej mal som s Mackou rendezvous.
A vskutku, uz &akala na mia, videl som ju uz zdaleka,
~ ako sedi na lavicke pod starym platanom a ako oby-
dajne vysiva.

Macka je mojou najlepfou priatelkou. V ten deil
mala prave $trndst rokov, tri mesiace a sedem dni. Je
{0 modrooké, buclaté dievéatko s nakratko pristrihnu-
tymi plavymi vlaskami. Ma také krdsne modré oéi.
Vidim v nich uvedomely rozum, dusu, a preto ju mém
pad. Menuje sa Margaréta, kratSie Gréta, ale ja ju na-
zgvam len Mackou. Myslim, nikomu by nedovolila, aby
ju tak menoval, lebo Margaréta nestrpi dévernosti od




nikoho, ale ja smiem ju tak nazyvaf. Ved sme stari ka-
marati. Ja jej poZi¢iavam knihy, zhovaram sa s fou
o véaznych veciach a ona ma za to naudila vysivat, gom-
biky prisit a podobné uzitoéné veci.

Minule mi povedala, Ze kazdého nenévidi, nepusti sa
do reéi s nikym, jedine ja som jej sympaticky. To viem
aj ja. Macka s takym zboziiujicim pohladom hladi na
mna. — Ako by aj nie!?

Ved ja tolko viem. Ved mi je vietko také jasné. Ja
s takou lahkosfou rieSim vsetky problémy jej Zivota.
— Urazila vés priatelka? A vy sa za to rmutite, Macka?
Och, ako. moézete byt takd maloverna? Aj to je nieco,
méZe vas to vobec rusit? A & ¢&itala ona tolko ako vy?
M4 vaga priatelka ¢o len bledé ponatie o veciach, ktoré
si pre vas ddvno prekonanymi problémami? Macka,
Macka, ako mozete byt takd naivna. Fumigujte ju, ta
falo$nicu, ani si ju neviimajte. T

A Macka posltchla. Ogi sa jej blystia. Tak ju zohrie-
vaju moje slova. Privadzaji ju dasto do extdzy. Zatlies-
ka rukami, so slzami nadSenia v odiach a skoro ma
objima. Pravdu méte, pravdu. Jaj, Ze som na to nepris-
la! Boze, aké je to jednoduché.

A tak jej rie§im Zivotné problémy.

Macka, naudte sa vzif do dule inych. Aj ja som to
tak robieval svojho ¢asu. ..

A rozpridvam Macke zofiroka o svojich gymnazidl-
nych triumfoch a smelom riefeni zdanlivo nemoznych
situdcif.

Takym zboziujicim pohladom sa diva na miia. Lebo
ja som silny, plny energie a vynaliezavosti. Ja tam pri
Mackinom vysivani na lavicke pod starym platanom
robim zézraky. Zlych Tudi polepsfm, hlupékov zdrvim,
duchaplnych uchvétim, flegmatikov privddzam v GZas.
Ja som tam na lavi¢ke hercom, uéitefom, gentlemanom,
géniom, cynikom, nezlomnym hrdinom. Predo mnou
niet neprajného nazoru, v ktorom by moje bystré oko
neuvidelo zdkladnt chybu a nevyvratila by ju moja Ze-
lezn4 logika. %

Pozrel som na stranu. — Ach, Boccaccio! To sa tak pa-
&lo vagim priatelkdm? A to vés tak zmiatlo, Macka?

Nie, pamétdm sa dobre na vase slova. Ja hladim na
tie veci zvysoka, ale predsa, hnusi sa mi zverskd Zia-
dostivost mojich priateliek, ako sa vrhaji na také veci,
ako hltavo éitaju, recituju tie hlupe, nevkusné scény
tych riadkov. Naudia sa naspaméf a vedia o nich snivat
neustéle. Predstavte si, mali sme Skandal v §kole. Po-
kladnitka triedy spreneverila peniaze, ¢o sme zlozili na
vylet a, ako wvysvitlo, kupila si za ne divné veci.
Ja sama som videla u nej asi pitnast fotografii filmo-
vého herca Harry Piela. Nosila ich v bluze nad srdcom,
bozkavala a kazdii minttu ukazovala dievéatdm. Celd
sumu utrécala na podobné veci. Pravdepodobne bude
vyltgena zo $koly. Povedzte mi, aj chlapci si taki?

— Ano, Macka, aspoi védsina. To su vSak ubohé ne-
uvedomelé duse, ktoré vy mozete len Iutovat. Co je pre
nich vabivé mystikum, to vy dobre poznéte. Poznite
podstatu tych veci, viete, aké je k nim stanovisko dobre
vychovaného, vzdelaného &loveka, ktory sa vie ovladat
— a preto $koda o tom reéi §irit. Co bude z takych diev-
¢at, Macka? Pre tieto st gardedamy, aby strazili kazdy
ich krok, lebo viade ¢akd na tie stvory ,pokuSenie a
nebezpedenstvo”. I vy budete mat gardeddmu, Macka?
Nie. Vasim stra?com bude vas vkus, dobra vychova a
&istota. Vo vasej pritomnosti kazdy sa bude citif ¢love-
kom vys$sim, Cistej§im a Slachetnejsim, lebo vyprovo-
kuje to z Tudi kazdy vas neuvedomely pohyb, slovo, éin.
Vo vasej spoloénosti spustlik sa premeni, z vasho laska-
vého, &istého zraku, plného pochopenia, bude salat sila
Pravej Cistoty, 1ué, ktory osvieti vietky temné kity
Tudskej duse; sype ta neznost a uslachtilost.

Bol som apostolom Cistoty, z méjho hlasu znela sila
presveddenia a Macka vézne pocivala.

Dlho sme mléali obaja; boli sme vo vyssich sférach.

Aké je to divné, za¢ala potom Macka, aky to nepo-
chopitelny nevkus. Nad nami, na trefom poschodi by-
vaju dvaja pani. St to inZinieri, inteligentni Tudia, a

Mackine od¢i visia na mojich perach, so mnou sa
raduje, hneva sa, rezignuje a zufa.

ldia na miia; ja som jej Hrdinom, idedlom.:
facka ma zboziiuje a mne tak dobre padne zohrievat
v jej velkej, tiprimnej, naivnej, detinskej laske. A za~
si to od nej, lebo ja som tam na lavitke vskutku
fam som spity svojou vlastnou velkosfou, tam
ybija moja fantézia, fantazia- morfinistu. Tam vzdy
yvitazim, tam vratim Zivotu facky, tam beriem satis-
olu za nevyplnené tuzby, za nepodarené skoky, za

Tam pri svojej malej priatelke, na lavitke, pod
platanom.

ma len odtial poznas, mald Macka, preto ma tak
Ziiujes. A tak dobre mi padne tvoja Uprimné, detin-
léska.

" Bérs by si ma vzdy len tam poznala.
dirs by sa zmestil cely svet pod stary platan.

' Dnes popoludni o pol piatej ¢akala ma Macka. Mal
n dobrti volu. Velmi véZne a ceremonidlne som ju
ravil: 2
* « Ruky bozkavam, Margaréta.
Zapyrila sa, lebo jej to tak edte nik nepovedal. Skt-
mavym pohfadom sa divala na miia.
~ Co je nové, Macka? — spytoval som sa.
- Bklopila odi.
. Tak velido, tu i tam, — povedala tichym hlasom. —
heela by som vam o tom referovat, a predsa to tak
0 padne.
~ « Len hovorte, Macka! Povedzte len celkom smelo,
0 mate na srdei, ¢o ste skusili.
~ Ja ni¢ ale moje priatelky. Dnes moja susedka,
vlete, to vysoké dievéa, priniesla nejaku knihu do 8koly.
levéata sa vrhli na fiu, hned rozobrali celi knihu,
‘mne dali niekolko stran. Tu ich m/ém, poznate to?
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ZnaZke

Jked' u nés nik nie je doma, chodia k ndm dvorit nasej
“Mlizke a vychovavatelke. Casto poéuvam ich hlipy re-
hot v kuchyni. Ako je to mozné, Ze inteligentni Tudia
ponizia k takym obydajnym persénam. Ked vidim
ké veci, stracam vieru v jemnost; vo vysiie zmysla-
. Je to mo#né? Ludia diplomovani! Teda ani vysokd

Povedzte mi, Tom . .., nemajte mi tu otizku za zlé —
boli by ste schopny nietoho podobného?
Bol som pohorSeny. — Akoze, Margaréta, aké to veci
predpokladate? Je to pravda, diplom &asto neznamena
ac ako par rokov vykonanej, mechanickej préce. Su
o viak mali Tudia. Ich otcovia nenechali na nich v du-
ej sfére ni¢ lepsie. St to mali Eervici bez jemnosti,
hez idealu. Preziju svoj maly Zivot celkom pudove. Je
{0 ten bezcenny mob, -misera plebs. Tych nesmieme ani
uvidiet, Macka? Inde st na$i Iudia. Je ich malo, ale sd,
Jestvuju aristokrati ducha. Tazko sa k nim dostat, lebo
Wi pyni, do seba uzavreti, ale treba ich hladat. — A ¢o
" 4 tyde miia samého, akoby som sa mohol ponizit natol-
ko, A vobec ani nerozmyslam o tych veciach. Zrak mi
smeruje do vysky, akoby som mal asu a chuti zaoberaf
i hnusnym davom? Ano, niekedy neskorsie, dufam, tiez
4l najdem druzku Zivota. Bude takd, aby bola dostojné
Jeu mne. Bude vediet sedem-osem redf, milovat hudbu,
umenie a literattru. Jej zjav bude otarujuci, kazdy jej
~ pohyb, slovo prezradi vySSiu duSevnt zjemnenost. Bude
ozdobou mbjho velkého, skvostného salénu, akého niet
ani v Parfi, ktory zdruzuje vietkych umelcov, liter-
{ov, hudobnikov nagej vlasti. Ona bude medzi tymi per-
" lami duge krdsnym, ziarivym diamantom, panovnicou.
Bude zaroven dobrotivou, chdpavou mecenéskou,
- patrénkou vietkych vynikajticich dusf. Margaréta, ¢uj-
te, vytvorim kult krésy, aky nemé nijaka ind zem, ve-
nujem na to cely svoj Zivot. Vytvorim nesmrtelnt dobu
duevnej povznesenosti a moja druzka mi bude v tom
- pomocnicou. To je idedl Zeny. Milién dnednych mizer-
- nych Zenskych Zivotov nestoji za Zivot jedinej takej

Zeny.




Margaréta, toto je v tom ohlade moje stanovisko,

— Krasne, utesené, to som ¢akala od vas, — odvetila
Macka.

— Len udrzujte vieru vo vysgich ludi, Macka, na dav
nehladte, dav je hnusny a zversky, nesmie byt pre véas
smerodajny. Zabludite v chaose ich nizkych dusi. Egte
vzdy zabili toho, kto ich cheel spasif. Vage miesto je
medzi vyssimi Tudmi. Len na nich hladte, len verte
v nich. Oni si celkom ini, oni su lepsi, lebo sV0j
Zivot venuju krase.

— Ano, verim v nich, — povedala, — a odpustte, Ze
som pochybovala.

— Tak, Macka, toho sa drite. Ina¢ na dnefok tolkoto
staci nam obom. Do videnia!

Slnce sa uz blizilo k zapadu, ked som sa od Macky
odobral. Zostala este na lavitke a hlavku si sklonila
na ruku. Rozmy#lala.

— Naivné, drahé decko, — myslel som si, — viak fa
preklial osud, Ze ti dal hlboky um, ktory skiima a ne-
uspokoji sa, O ¢o su $tastnejiie tvoje ,zverské” pria-
telky, ktoré v tvojom veku nad srdcom nosia a bozka-
vaju obrazy Harry Piela. Ty si malym, pokusnym kra-
likom Zivota, za vietku hlupost a nedokonalost tvojich
druziek ty zodpovedss, za vsetky viny tvojho okolia,
ktoré ono neuvidi, ty trpf§. Kam ma§ hladief, mald
Macka, kde je nejaky pevny bod v tom chaose, nejaky
uspokojujuici, posiliujuci kutik, kde by tvoja precitlive-
ng, komisnosfou Zivota prenasledovanid dufa mohla
najst ttulok. Vieru, Boha, ak si ho vobec mala, zobrali
ti knihy, tvoji verni kamarati. A ¢o ti méZem dat ja,
ked nemam ni¢oho, ked sdm len tak leziem sem-tam,
z ndlady do nélady. Ja som uz privykol, kiipem sa
v ¢iernych vinach svojho vlastného smuitku a dobre sa
v nich citim, sta fakir na klincami vybitej posteli. —
Moézem ti daf, nasugerovat aktsi nahradu, akusi fana-
tizmu podobnu vieru v krajsi Zivot, vo vyssich Tudi.

Ano, Macka, to ti dém, mnohi to maju, predieraju sa

— No, ¢o je?
— Hla, tam, — ukazuje na druhu stranu.
— Kito je to? Nejak4 little girl sa vraj diva sem.

Priblizil som sa a spoza krika vynorila sa mi zndma,
buclatd tvaricka. Nebola ¢ervens, bola bled4 ako stena.

Asi mindtu sme sa divali na seba bez hlasu.

— Tom, ...vy ...vy ...tie% ..., — prehovorila hla-
som zufalstva a zmétku.

Pojal ma hnev. — Neifastné dievdatko, do je to, ¢o
vy tu hladate?

Sklonila hlavu, odvritila sa a pomalym krokom sa
vzdalovala.

Pér skokmi bol som pri nej.

— Macka, mal4 priatelka moja, ¢ sa vam stalo? Ho-
vorte, preboha, neodchadzajte takto. — Chytil som jej
hlavku, podvihol a podival sa jej do tvére.

— Macka, ¢o je vam, povedzte! — Jej zrak bol skale-
ny.

— Ni¢, vy vyssi ¢lovek, — povedala sotva podutelne.
Vytrhla sa z mojich ruk, tam stéla bleds, bez slz a so
stisnutymi perami, divala sa na mia, cezo mila, cez
moje impozantné tecrie, dalej, dalej, kdesi do bezodné-
ho Ni¢, kde nieto logiky, dobrej vychovy, idedlov, vys-
Sfch Tudi a kde uvidela nejaky 3edivy, kalny chaos, &o
sa menuje: Zivot.

Potom odisla Macka, ktor4 mala $trnast rokov, tri
mesiace a sedem dni, v hlave Schopenhauera, v ruke
vysivku a pred sebou dlhd, dlhi cestu — bezudelny, ne-
zmyselnu.

— What is it there, Tommy; I say, come here! —
volal ma Alicin netrpezlivy hlas.

— Idem uZ, idem!

cely Zivot, maju tiez chvile svéité — postad{ azda
| tebe viera vo vyssich, lepsich Tudi. Vzorom bol som a
em ti ja!
Bol som uZ na konci velkej aleje parku a odboéil
napravo na tichu cesti¢ku so Zivym tujovym plo-
, ked z huste ktosi vykrikne na mia.
Hallo, mister, where do you go? — Predo mnou
B?Bby, maly sedemroény gentleman. Bobby je Ger-
{kom parku, poznaju ho dobre vsade a boja sa ho,
16bo jeho Zarty st ostré a bezohladné. Aj so mnou vy-
Midzal uz vselico, ale minule zdrapil som ho a poriadne
latil. Reval trochu, ale nik tade nechodil a nepustil
ho, kym mi nesltubil na svoje ¢estné slovo, Ze mi
pokoj. Od tych dias diva sa na miia s ohromnym
ipektom. Teraz ma chytil za ruku. — Come with me,
povedal a fahal ma so sebou cez hust. Naraz mi kto-
Ml zozadu nahle zakryl odi. Kto iny to moéze byf nez
miss Alice. A vskutku ona to bola. Miss Alice je vesela,
mild Londynéanka, patrénka Bobbyho a Bobby je jej
rylierom.
- = Hrajme sa na lapacku, — navrhol Bobby hlasom,
Itory nestrpi odpor.

=~ No dobre.

~ Co mi déte, ked vés chytim, — poSepol som Alici.

~ What do you wish?

~ Will you give me a kiss?

~ All right, — odvetila Alice po kratSom rozmyslani,
lebo ona bola aj v Amerike a tam sa naudila strué-
- nosti.
~ Ked all right, tak all right, — myslel som si. Bob-
byho som chytil za krk a zastréil hlboko do tujovej
hute. Potrva zo par minut, kym sa odtial vytrepe§ a
revat moZze§ pre mia kolko chce§, pomyslel som si a
pustil sa za Alicou. Dohonil som ju $tastne pred velkou
ulejou. Nebolo tam nikoho, bola rada, Ze som ju tak
Alkovne zachytil, a kedze som well educated gentlema-
nom, nezabudol som na zmluvu. Nebolo tam nikoho, len
Bobby reval kdesi, ked naraz Alice vykrikne: Stop! —

Diabol a Diabolo

J. Rob-Ponicanovi

pelnik orchestra v parku kipelného miesta P.
ive zdvihol diernu dirigentsku pali¢ku, aby udal takt
littiry opery: ,Diabol sa bavi”. Nato hned zazneli
wleé akordy opery. !
Hovorf sa: Nemaluj derta na stenu, lebo sa ti zjavi.
bol sa veru zjavil! Jasal radostou, ako potul muziku
\bol sa bavi. Vysttpil neviditeIny pri velkom plata-
Okolo starého platanu sa hrali deti: samé dievcats,
nllie a vyrastenejsie. Lucifer sa nateSene obzeral. o
avdu maju tie derstvé, veselé akordy! Diabol sa bavi.
bol sa chce bavit!




Okolo starého platanu dievéatkd sa hrali s diabolom.
Nie s Diablom, ale s diabolom. Krutili tie farebné ku-
zele po dlhych vldknach, priviazanych na dve pali¢ky.
Potom ¢&ertovskou Sikovnosfou néhle roztiahli palicky a
napnuté nitka vysoko vyhodila diabolo. Zmizlo vo vys-
ke v zeleni platanu a ked spadlo, 8ikovne ho zachytili
a krutili dalej.

Okolo platanu na lavi¢kach sedeli mamicky dievcat
a kochali sa v Sikovnych pohyboch svojich deérusiek.

Diabol sa oprel o platan a usmieval sa:

— Skuto¢ne, milé dievéatkd. S akou obratnostou kru-
tia to diabolo. Pozrel na okolo sediace matky. Boli ve-
selé. Niektoré vysivali, ale zrakom pozorovali hru diev-
cat.

— Och, aké sympatické mamicky, — pomyslel si
Diabol. Dievéatka trochu utichli, takZe bolo poc¢ut balet
opery. Lucifer sa spamétal. — Ech, ¢o tu stojim, ked
nie preto som prisiel! Moju muziku hraji. Hej, Diabol
sa ma bavif!

Tie deticky st milé, velmi milé, ale ich maticky sa
mi lepsie pécia. Sedia tam ako také dobracke, starost-
livé kvotky. — Tuk, fuk, fuk, deticky! Chodte trosticku
stadeto! Oprobujem niedo s tymito mamkami. Nech
zjem vietky tie drevené diabold na obed, ak tie kvocky
trochu nenahnevam. — Tuk, fuk, fuk, kurdiatka! Beite
len stadeto, beZte!

Malé dievéatko vykriklo: — Deti, tam na druhej stra-
ne vedd to malé medvieda, ktoré sme aj vcera videli.
Bezme sa nan podivaf! — VSetky odhodili diabold a
veselo vykrikujuc bezali na druhu stranu k vodometu
divat sa na medvieda.

Maticky blazene hladeli za nimi. — Chodte len detié-
ky, chodte!

Spoza platanu vystupil Lucifer v podobe elegantného
gavaliera. V o¢iach mal monokle a medzi prstami kratil
ohybnu pali¢ku. Zastavil sa uprostred polkruhu lavie

rusky, si blaZend a nebadas, ako si sa premenila?

Alebo ty tam, Irenka! Kde je tvoja usilovnost? Kde je
tvoje pero, ktorym si kedysi tiché, krasne, cituplné,
hodvébne bésne pisavala, kde je tvoje pero, ktoré fa
urobilo pychou samovzdeldvacieho krizku preparandie?
Kde st tvoje knihy, kde su tiché letné vedery, ked si
s Julidnom z&hady Zitia rieSila, kde si ohnivé, rozéti-
lené debatné vedierky, ked si pred velkym posluchéé-
stvom s takou dékladnostou, bystrym umom a logikou
hovorila, Ze i najzatatejsi antifeministi otvarali usta a
vo svojich hladkych a ,éistych pravidlich” museli ne-
chat medzeru pre teba, lebo ,,ty si vynimkou, ty si nad-
Zenou”. Paméta§ sa, Irenka? Kde sa podelo to vsetko,
akou si teraz, ,,milostiva pani”?!

Nepozndm ani teba, Editka! Ako dievéa bola si samo-
pasnym cCertikom. Milym, drahym diefatkom si bola
vzdy. Oh, ako sa hnevali na teba chlapci! Ako si ich
potrépila, zosmieStiovala, vyfigurovala! Ako fa nenavi-
deli a zboZriovali zarover, lebo si bola ukrutnd, poznala
si ich zvyky a sposoby dokonale. Denne traja, Styria ti
vyznavali lasku a ty si sa im vysmiala. Ked boli taki
smieSni, nemotorni, pravda, Editka? Jeden plakal, kla-
kol si a tak Sepkal ,milujem vas?, druhy zabalil svoje
vyznanie lasky do obalu cynizmu, treti ti dlho filozofo-
val predtym, nez vyrukoval s podstatou veci, Stvrty
hral rolu silného ,muZa”, ohnivého trubadira, re¢nil,
prisahal, horel a roztopil sa; tak ti chcel imponovat. Ty
si ich v8ak dobre poznala. Ved v podstate boli taki pri-
mitivni, jedno a to isté chcel kazdy, iného programu
nemali. Veénym ich refrénom bolo: milujem Vs, budte
mojou. A ty, Editka, si mala tisic spésobov, artov, ra-
nila si ich, profanizovala si ich samych pred sebou. Ne-
névideli fa zato a zboznovali. Ty drahé decko, ty vesely
tertik, kde si ty vystupila, tam bolo duslnie, veselost,
tam bol dom plny jasotu, spevu a dobrej vole. Pamitas
sa, Editka? A potom priSiel nejaky plesivy filister, vel-
ky pan, ministersky tajomnik a zakupil si fa, oslnil si
tebou zivot. Prisli i deticky a &o si, aka si teraz?

glromu a usmievavo sa obzeral. Matky sa pokoj-

ghovdrali; neviimali si ho, ved takych figur dost

Il po parku. Diabol zdvihol klobtk, hlboko sa po-
dookola a lichotivym hlasom prehovoril:

ulcy bozkdvam, milostivé! Vy ma nepoznate, viak
Menujem sa Dagobert Diabolo a som doktorom
. Rad sa vrtim sem i tam po tom svete Sirokom
i fu letujem. Chcel by som vdm nie¢o povedaf,
livé, azda vas to nebude nudif. Tak udivene po-
na mia. A ja vas velmi dobre poznidm!

fle kritil medzi prstami svoju pali¢ku a s arogant-

imevom pozeral na matky, ktoré ten usmev cel-
zbrojoval, Ze ani k slovu neprisli.

, poznam vas, milostivé, velmi dobre. Ste zenami
bre situovanych a Zijete blaZene. Splnil sa naj-
{dedl, sen vasho Zivota: dobre ste sa vydali, ste
i, milujete svojich muZov, svoje deti, slovom

l6 pokojnym a harmonickym Zivotom.

L ¢ky drahé! Ci sa vAm paci alebo nie, musim vdm
wat, 7e nie som s vami spokojny. Neopytujte sa,

| Bl opovazim takto hovorif! Vas do toho nié¢; mém

pravo. Rozumiete?!!

| cudzinca iskrili a magneticky prud, ktory z nich
priklincoval matky k miestu. Meravo hladeli na
iriaceho.

|6 som s vami spokojny. Hnusi sa mi kazdy vas po-
kazdé vase slovo. Osklivé ste. Co sa s vami stalo?
s tak pretvoril? Ste iréniou samych seba.

Bpoznivam vas, milostivé pani, dno, vy tam na kraji,

argitka, lebo to je tvoje dievéenské meno. Co je to
ou? V gymnaziu si bola duSou, bohyiiou triedy.
orky boli uchvatené tvojim talentom a spoluziaé-
zboztiovali. Ty si bola kralovnou vSade na taneé-
zdbavach, v lete na plavarni, v zime na Tade. Bola
, vesela a Stebotavé ani lastovitka. Tvoja ducha-
. tvoje vyborné pozndmky stali sa porekadlami
\oste. Pamitad sa, Margitka? A doZe si teraz? Vy-
4§l sa za bohatého obchodnika, ma3 dve krasne deé-
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A ¢o ste, aké ste vy ostatné? Neboli ste rovnaké ako
dievdence, ved ste rozliénych temperamentov a povéah,
ale davali ste svetu, svojmu okoliu vidy to najkrajsie,
do vaSa jemnd duSa produkovala. A o teraz? Kde je
vas klavir, va§ Stetec, va$ esprit, kde sa to vietko po-
delo, mati¢ky drahé? Viete, aké ste dnes? Viete, ako
vés spotvorilo to materstvo? Tak to ma byf a to ¢aka
i na vaSe dcérusky, ked sa raz vydaju? Ste egoistky,
len vsetko pre tu mali spolo¢nost, ktord sa menuje
rodinou. Neinteresuje vas ni¢, vaSou najuslfachtilejSou
zébavou je ohovaraf inych. S cudzim muZom neviete
ani slovo prehovorif objektivne, ved ,ste poctivymi
manzelkami” a vietko, vietko, vaSa tprimnost, bezpro-
strednost, patri vyluéne vaimu muZickovi a s druhym
len ,;s rezervou” sa pustate do re¢i. S pychou hladite
na svoje deti¢ky, nesmierne ich milujete a je to sprav-
ne tak a dobre, ale predsa, predsa...! T4 vaSa zvlast-
na, divokd, opidia laska robi na miia taky divny dojem.
— Matitky drahé! Obdivuhodne ste podobné istému. ..
istému vtdkovi ... Nemajte mi za zIé, ale vZdy na toho
vtdka musim myslief, ked vas takto vidim. Ano! Ste
kvotkami. Obmedzenymi, sebeckymi kvockami. Mater-
stvo to isté urobilo z vés, éo zo sliepky. Sliepka je dob-
rym, milym, peknym a solidnym vtikom. Niektord je
krotk4, e z dlane ti zobe kukuricu, druhé bojazlivejsia,
tretia milo dotieravé. Ale ked vyliahnu kuréiatka, na-
stane neprijemny obrat. Uplna nivelizdcia povah. Nie
st uz milé, ani krotké, ani bojazlivé, alebo milo dotie-
ravé, ale vietky jednaké. Neprijemné, nervézne, stéle
sa rozéulujuce, sebecké bytosti, ktoré vo vSetkom ne-
bezpedenstvo tusia. Robia sa viade délezitymi a neinte-
resuje ich nig ni¢ iné na svete, len aby ¢im viacej na-
hrabali pre svoje kurdiatka.

A &im dalej, tym oSklivejsia bude vaSa rola. Dcérus-
ky vam vyrasti. Drahé staré mamky, tam zohavite
taneéné siene, kde je pokope tolko krasy a mladosti.
Tam sedite okolo vy, staré kvoeky, ako gardeddmy a so
strachom sledujete kazdy krok svojej dcérky. S kym
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tanguJe, s k):rm sa.zhovéra? Tam tackite sa viade kde
:zoj:.e éxcﬂvaie .srdc1a stretdvaju a nalakane sa spyt;ljete
B mjaj‘? €rky: — No, povedal uz nieco pozitivneho ten

Deéruska vam musi v
sa vadm niedo nepagi,
dvoch milujtcich, Vi
len to je ,vé#na vec’,
prifijete mladickovi

etko vylozit dopodrobna a ked
ukrlgne sprofanizujete lasku tych
0 vasich odiach len to Jje laskou,
ked’kniat% vyhlad, %e svoju deérku
i | Vi na krk. On, chudak, si mysli
gééﬁl ;;ho}:zznesenﬁh citoch okrem jého légl,fyl,vzis
1ba Pan Boh, a ani si nepomysli, &
fo_ma musi mamke o vietkom refer%vaty - i
ujete na neho rafinovanym spdsobom, lebo, drahé 3
S vami to tieZ tak robili, nu? doze mate spra-
Sal\/ﬁfiél;yklt_iréhét! Kvocky ste vy, nie Iudia. Nepsgite
, OSklivé ste. A boli idi i ievdata i
g ey s sen% ma vidiet tie dievéats, Sy
al:ro ste boli vy kedysi. A
P f 4 len dotial, kym pride ktosi
: ;;)'vsetkq SL pre seba zakipi. Nemézem rlr,)af radtgssé
; sy, z_mtehgencie a dobrotivosti vasich deér, lebo
0 ‘;zsetko je len_ doasné, ni¢ varne a trvalé, /
eru tak: to je vas osud, preto sa mi nepddite, preto

sem-tam a teraz uletim.,

— Tuk, tuk, tuk, detick i
> tul, 3 y. Podte, hrajte sa dalei ia-
bolom. Adieu, maticky, kvodicky, fuk, quk fuli oSt

Diabol sa hlasne zasmial, pali¢koy svojou dirigoval
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V svojom siedmom roku $tastnou rukou som si roz-
viazal svoju zoschnutt pupoénu $ntru, ktord s obdivu-
hodnou starostlivostou odlozila pre miia toho ¢asu moja
zlatd babka. Prorokovala mi z nej, t4 drah4 duda, velké
Stastie. Veril som tomu i ja, iba to ma suzovalo, Ze
v kartich som zostal vidy durom.

No, kdeze je to tastie? VSak som sa aj ponosoval
svojej dobrej babke. — Neplag, dieta moje, — poteSovala
ma, — nié si z toho nerob, Ze nem4s $tastie v kartach,
budes ho mat v laske, len neplaé.

Prestal som plakat, lebo som mal svoju babku rad a
radoval som sa budicemu $fastiu. Spytoval som sa z ro-
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b csledné akordy opery ,,Diabol sa bavi” a ako sa hudba
lkoncila, dodirigoval aj on a potom pruznym krokom
'ujazdil.

llvy, len pockaj, chlapfe mdj mily, ved ma§ casu dost
| keby sa ti azda pockat nechcelo, moze§ aj bezaf.

" Minuli sa roky jeden za druhym, zobrali mi aj babku
rahu. — BoZe mdj, koho sa méam teraz spytaf, kto mi
povie, o bude s tym mojim $tastim v laske? A & azda
adarmo som bol taky Sikovny v siedmom roku?

" Celkom urdite sa pamitam, ked som ju prvy raz za-
tel, hned som na to myslel: Lala, toto je Holdicka.
Hol¢icka nie je nijaké meno. Je to akési nezné slovicko
Il znamend asi tolko ako dievdatko. Ale nie hocijaké
tlievéatko. Pre mia aspon nie. Musim vidiet urcity typ
evéat, aby mi to slovo pridlo na um. Su Zeny, ktoré
ked zazriem, musim néahle mysliet na morski rybu
flebo napriklad na kyslé uhorky. A to ani nie preto,
J6 by boli podobné tym uslachtilym jedlam, ale — nuz
#im neviem preco, fakt je, Ze také mySlienky mi skrsnt
V hlave, ked uvidim niektoré Zeny.

Mohol by som udat eSte niekolko obrazov, ktoré by
boli hadam eite vyraznejsie, ale uz to radsej necham,
lebo viem, Ze uz aj tak mnohi krutite hlavou nad mo-
dusevnym stavom. A mérne krutite, drahé duse,

moderného pisomnictva i maliarstva. Kto to nema, pre

pho moderné verse a malby zostanti naveky Sialenymi
lezmyslami, lebo logiky a ,zmyslu” v nich vskutku
ilet. St v nich len gkaly farieb, citov, ndlad a chuti.
lem, ako uzasol moj drahy, naivny tatik, ked som mu
faké veci ukézal. Neveril svojim ofiam a vlasy by mu
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Vratim sa viak k svojmu dievéatku, Najprv som si
ho ani nev§imal. Ust4lil som si len celkom roztrzite, ze
Jje Hol¢ickou, ale potom som na fu nemyslel. Nevidel
som na nej najprv ni¢ zvlastne. Bola prave taka ako tie
ostatné. V Prahe je ich totiZ stragne mnoho, ba osmelim
sa tvrdif, Ze tu do svojho osemnasteho roku je kazdé
dievéa Holéickou,

’Tisickra’\t som ich pozoroval na ulici, v elektricke, na
zébavich a, Boh mi odpust, mal som vzdy taky dojem
akoby som videl roj musiek alebo komérikov, ako saY
roji vo vedernom povetri. Jedinca z nich zbadat nemo3-
no, lebo st vietky tzasne jednaké. Zvlast dugevne st
jednaké., Po hlase nemo#no ich poznat, lebo vietky
deklamuju tym istym zvla§tnym, vyumelkovanym,
exaltovanym hlasom. i

So mnou nikdy nesympatizovali. Nie azda preto, Ze
by som nebol §varnym Suhajom, ale akiste preto, Ze
som sa nevedel vZit do ich ténu.

Neziskal som nikdy sympatiu ani u jednej a velmi ich
za to nendvidim, Myslim, velmi verne a celou dusou
vedia milovat. To ani netaja. S chlapcom totiz len m4-
lokedy som ich vidal chodif in&¢ ne »per pazuch” a
to najintimnejsie. Vysvetloval som si to tak, Ze mo-
zaika prazskej dlaZby nie je viade v najlepSom poriad-
ku a, kedZe medzi chédzou stale len na seba pozeraju,
Iahko by mohli spadnuf. Mal som aj taku teériu, Ze
laska im zohrieva mozog, stdvaji sa bojazlivymi, boja
sa néhleho zemetrasenia, birky, a preto sa tak pevne
zavesi jeden do ramena druhého, aby ich nerozsypalo,

Len vtedy padli tie moje starostlivo vybudované
tedrie, ked som sa presvedtil, Ze i v elektricke ,,per
pazuch” sedia; pritilia sa k sebe tak pevne, Ze by ich
ani hrom nebesky nerozdelil.

Zévidel som blazent obmedzenost ich ohromnej l4s-
ky, ktord im ned4va vyruSovat a Zenfrovat sa ani v pre-
plnenom vozni, no a ako kazdy zavistlivy, pohorSoval
som sa. — Skandal je to, myslel som si, $kandél verej-
ny, ¢o vy robite, ty Pepik a Holéitka! Ved je to velmi
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a nevinnu tvaricku. Ony ma tieZ miluju. N&§ doméci
koctr je celkom uchvateny, ked ma uvidi a pride skoro
do extézy, ked ho potlapkam. S rezignovanou dobromy-
seInosfou znasa aj to, ked ho zo Zartu hladkdm v opaé-
nom smere. Chytent my$ mi vzdy prinesie ukézat a
kvoli mne zmieril sa aj so svojim Uhlavnym nepriate-
Tom Hektorom.

Nie je potom divné, ked s plnou sebadéverou som sa
priblizoval i k tomuto koctirovi. No nebol vItudny vobec.
Najprv len prestal priast a divoko krutil fuzami, a ked
som dalej hladkal, poktsal ma. Pohorseny jeho grobian-
stvom, vylepil som mu facku, nato ma este uSkrabol a
utiekol. Nemohol som za nim zaliezf pod policu, nu%
radSej som ho nechal.

No pockaj, ty bestia, mrmlal som polohlasne a umie-
nil som si pevne, Ze sa tej potvore pomstim.

Co si prajete, zavold na mtia ktosi za policou. Ach,
to je Hol¢icka. — Lebo v pekarskom obchode za pultom
stoji Hol¢icka.

Och, nie tak ako iné chudobné dievéata, predavalky.
Ona neobsluhuje, ona je vo svojom. Je to ich obchod,
pekny a velky. Pre¢o by nemohla doméca sle¢inka pre-
davat v obchode? Je to také prirodzené, Ze vskutku
sdm nechdpem, ako mézem byt taky nechapavy, Ze som
to hned nepochopil. — Pravda, pravda! To je ten maj
mladistvy, uzky obzor, poteSoval som sa. Ja som si to
dosial tak myslel, Ze takéto bohaté dievéata st len na
to na svete, aby cely deti francuzske romdany ¢itali, na
Idbostné listy pri plameni sviecky strieborny, pecatny
vosk kvapkali, potom aby sa vydali a kone¢ne, aby som
ja, ako buduci chyrny Specialista-psychiater, mal koho
liecif z hystérie. Vidiac Holéi¢ku, vyjasnilo sa mi v hla-
ve a hned s akymsi reSpektom hladel som na 1iu.

Vidam niekedy i jej mamku. Tlst4 osoba, typickd pe-
karka.

Uradnici a robotnitky, &o ta chodia, milostivou ju ti-
tuluju a povedia jej: Ruky bozkédvam. Z jej reSpektu
dostane sa i na jej deérky. M4 totiz dve: jedna je Hol-

42

S

vznelend vec, Ze sa tak GZzasne milujete, ale ¢o ma do
ho? Musite to hned celej elektricke demonstrovat?
0 ja pridem k tomu, pre¢o sa musim divat na — vadu

!
ldsku? Kazd4 macka mé v sebe viacej slu$nosti nez vy,
lebo ony si davaju na strechdch rande, kde ich nik ne-
vidi, len mesiadik sa $kTabi na ne s dobromyselnym
porozumenim.

- Holditka a Pepik vystipia, ako zrastené dvojéatsd a
idu sa oblazovat do Stromovky. Ja idem eite o stanicu

dalej, potom vystipim aj ja. Nevltidna samota ma ob-
klopi doma, iba Mona Lisa ma Iutuje zo steny z&had-
ym Usmevom svojim a vonku, na dvore piska ktosi
o8klivy, otrepanti ,,tramtara, ramtara, ramtararam silnice
bila pirede mnou”.
~ Aké to musi byf nizka dusa, ¢o takéto veci piska —
myslim si, ale zda sa, to eSte nie je vietko: v susednej
izbe za¢ina ktosi ladit husle. Je to méj sused, $tudent
filozofie, ina¢ znamenity chlapik, len keby nemal ti
fixnG ideu, Ze vie hraf na husliach. Niekedy hodiny
" fu musim po¢uvat jeho nezmyselné melodie, ktoré, ako
gasto tvrdi, on sdm komponuje a ,vlieva do nich celt
svoju duSu”. Och, t4 dusa je plna sentimentality a z tej
- potom povstavaju také ukrutné sladke melédie ako cuk-
rova repa. U neho je vietko ,,dolce”, vietko hra s takou
‘umierajicou oddanostou! Povedal som mu raz, Zze v bu-
dani zarmuteného vola alebo v kvileni vymlateného,
- maSkrtného pudlika je omnoho viacej temperamentu
" nez v jeho hre. — Bol smrtelne urazeny, hoci som mu
- to povedal s dobrackou uprimnostou, bez afektacie.

Zaénem hrat aj ja; hddam ho to bude mylif a pre-
‘stane. Ale nie! Je asi taky spity svojou hrou, Ze neduje
- a nevidi. Musim odist z domu. Péjdem nakupovat, ha-
dam zatial prestane hrat.

V pekérskom obchode napravo v kite na nizkej poli-
ci sedi dierny koctr.

Tak vltdne Zmurkd na mna, Ze nemdézem vydrzaf,
aby som ho na znak svojej solidarity nepohladkal. Ne-
. mobzem za to, mam madcky rad. Maju taku mudru, &isti
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ka a druhd malé, asi sedemro¢né dievéatko. ’I‘ievil po-
v obchode a so zézracnou sikovnosfou pocita a
& peniaze. ¢
'oléi%ka je teraz sama Vv obchode. S dobrackym
nevom ju pozdravim: Maucta, sle¢no!
Maucta, ¢o si prajete? L ;
| odivar’n sa jej do o&f. St modré. Usmejem sa, vfuq—
| a sugestivne. Myslim, zo sto Tudi devitdesiatdevat
\ydrzi, aby sa tieZ neusmialo. : y ’
Holtitka vydrzi. Pokojne sa diva na mna. Opakuje
zku. Z jej modrych ofi sila tolko chladu. Rk
Jaj, — prebehne mi hlavou, — nie som pre n\: ni-
m, Neznamenam pre nu ni¢, som len ,,kl{x_mfuaftom .’Je
5 mozné? Ja? — Ano, je to mozné. Holtitka sa diva
7 miia. A
Holticka ma dopaluje a znepokojuje. Cltxcel b): som,
by sa voc¢i mne nejako prejavila. Co aj hned h{ae,-
om. Probujem vzdy ind¢. Som nekonecng zdv_orﬂ”y?,
ne ako kos jej fujarujem na otazku ,,¢o si prajete' ?
Sisku. — Probujem s 1ou ¢isto slovensky hovorit,
da sa spyta, ¢o som, vzbudim jej pozvorn.osf. A vskut-
, spytuje sa raz: Vy ste Bulhar, ze jo? J6, reku,
iplne, docela jo.
- A nié viac. ’ ¥
Proboval som aj inaé. Pripravil som scénu. — Sigku
mi dajte! — poviem v kategorickom imperative a koru-
Ny capnem o stol, az tak cvendzia. ; ;
yPodl;;va sa na mila, akoby ma Tutovala. Nie, marne sa
s fiou zhovéaram, hocijako, hocico. Tak neochotne, fleg-
‘maticky odpoveda. ; 4
Hol¢icka neprijima moje kur_ﬂpht’nentyv a :
mmnou urazif! A uZ akoby som aj chapal, ¢o je vo veci.
" Hja, chodim v obnosenom zimniku, vidiet na mne
' dobre, Ze som len sladkou nadejou, ze dest'e mnoho votdy
potedie matickou Vitavou, kym sa V)fskr{e‘x‘pem na stu-
% blahobytu, v ktorom pekarova deéra Zije. ;
.pegnaato gie dobre a kde by vzala tolko inteligencie,
 %eby mi to neukézala?

|

neda sa
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A boli ma to, lebo viem, tu niet pomoci, tito Iudia
nemaju v sebe ni¢ Tudskejsieho, tym neimponuje nig,
len peniaze.

Pekarova dcéra je triezvo vychovand, bez sentimen-
tality. TIstd pekarka si ju vychovala v obchode medzi
»8i8kami”, Zemlami, lichotiacimi tradnikmi a hladnymi,
PoniZenymi robotni¢kami.

Vychovavala si ju ako tu mensiu, sedemroénti, ktora
je tieZ stéle v obchode.

Iné decko v takom veku hriva sa so svojou béabikou
a ¢ita Andersenove rozpréavky.

Pomyslim si: Co by sa stalo, keby som raz Holgigku
vzal za ruku a povedal by jej:

Ty mil4, mals Hol¢i¢ka, ty madicka modrookd, ni-
gomnd, pod so mnou! Ni¢ nechcem od teba, Holéicka,
ni¢ na tom svete, len to, aby si sa nedivala na mia
tak chladne, tak cudzo. Boli ma to, Hol¢i¢ka, Ze tak
nedovercivo, tak zvysoka pozera$ na mia, Tolko bolesti
a smutku na tom svete, tolko chladu a neporozumenia
okolo nés. Pozri si len dobre, otvor si o¢icks, dékladne
a uvidis, uslysis, ako tuzime po slovitku lasky my velki
chlapei. Navonok predstavujeme gentlemanov, ,nadlu-
df”, aristokratov duge, mizantropov, ale v sebe sme len
velkymi deckami. Zurime niekedy, nad4vame na svet,
cheeli by sme ho oblazit, hadam znicif, prevratit, citu-
jeme Brahmu, Budhu, derta, diabla, postavime si vzne-
Sené tedrie, Ze lepgie je nebyt, ale uver mi, HolGicka,
odhodili by sme to vietko za jeden laskavy dsmev.

Preco pozer4$ na mma tak zvysoka? Ved &no, nosim
oSuchany zimnik, ale uverze, citlivé srdce klope pod
nim sedemdesiatpit tderov za minttu. Ked ty pozried
na miia, klope aj stodvadsat. Co si taka nedo6verdiva ?
Keby si vedela! Som taky dobry chlapec, ze neviem, &
chodi vobec eSte jeden taky dobrik v tomto velkom
meste. Niekedy by som najradSej zaplakal nad svojou
dobrotivostou. Som taka jemnd a citlivd dusa! Mam
v sebe tolko jemnosti a umeleckého citu! Vidi§, prave
véera pitvali sme Zaby na fakulte. Jednej Zabe zo Zartu
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dusevnej hodnoty, a preto neceni si ju ani u iného.

A mérne by som ju Iutoval, %e pre fu neexistuji
Gréci, Rimania, veda a umenie; jej to nechyba. Vié-
Sina sveta je podobnej duge, viade si néjde spolo¢nost
a nikdy nebude mat prilezitost citif sa hlipou.

Hol¢i¢ka je dietatom zapadu, nikdy jednu dobrd kni-
hu nepreitala a jej prvou laskou bude ten, kto si ju
vezme za Zenu.

Som bezradny voéi nej. M& modré oi a z nich sala
tolko bezcitnosti, tolko komisného chladu. Je tiez diev-
¢atom, je mozné, zeby bol vymrel z nej Zékon Prirody?

Co moézem spravit? Nie som zlomyselny, ale prial by
som jej, aby sa jej nieto stalo. Ni¢ zvlastneho, nejaka
nepatrnd mali¢kost, povedzme nejaky nevinny nadoréek
kdesi, aby sa dostala ku mne na chirurgiu. Aby som ju
operoval, alebo aspon aby som jej narkézu ja daval.
Uvidela by, Ze je iny svet nes Sisky a Zemle. Viem,
s Uctou by hladela na mfia. Veda a umenie by jej ne-
vedeli imponovat, ale operaéni sier by ju naudila
skromnosti.

No, mérne, hliipe kombinacie. Véera som videl Hol-
¢icku na ulici. Sla s nejakym , fesdkom” per pazuch,
blaZene pritilend.

Ked ma uvidela, urobila grimasu.

Sepkala nie¢o svojmu ,,feSakovi” a chichotali sa obi-
dvaja veselo.

V obchode stala za: pultom mali¢ka. — Kolko je pat-
néstkrat dvadsafpdf? — spytujem sa rychle. — Tristo-

sedemdesiatpét, — odpoveds dostojne, po kratkom roz-
mysTani. Vypoditam za fiou na papieri, lebo vzdy som
matematiku nenévidel a konstatujem, ¥e ma pravdu. —
Kde mate sestru? — Sla na rande, — povie mali¢kd
s diskrétnym tismevom.

No, pravda, s tym ,,fe§dkom?”.

Oj, Holki¢kine modré ofi pre mita maji len chlad
a flegmu. — Co ty na to, Lisa? —

Spytam sa Mony Lisy doma, v neuteSenej samote
svojej.
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y nosia o¢i na hlave, (preto sa neujalo u nich klo-
uénicke remeslo, zhotovuju len papude pre bocianov)
| na to t4 zaba vytresti o¢i od radosti a za¢ne spievat.
: ipievala ako kanarik, s takym citom a temperamentom,
Jo ma az k slzam dojala. Dojate som ju predstavil pro-
[esorovi.

.~ Profesor sa zatudoval, zavolal i vietkych asistentov
‘hadali sa nad mojou Zabou asi hodinu. Vyprobovali
etky Zzaby, ¢o len pri ruke mali, ale ani jedna neve-
lela tak krésne spievat ako moja. Pan profesor ma
otlapkal po pleci, asistenti mi gratulovali, taka karié-
fll som spravil s tou Zabou. — Skoda, Ze nakoniec zuno-
fla Spendlik, ktorym som ju vyzdvihol z bezvyznam-
¢ho osudu obyc¢ajnych ziab. Este nezny pohlad vrh}a
mna, potom sa bez dalieho ohladsenia prestahovala
riSe, kde niet bocianov ani medikov. Vytrel som slzu
' oka a zaplatil sluhovi korunu dvadsat, ako reiijm’i
u zaby pre medikov. Od tych ¢&ias vela Ziab som uZ
jperoval, ale ani jedna nemala taky uteSeny hlas ako
, 8 tym kandrikovitym spevom. .
ohol by som eSte vela hovorif, ale vZdy som milo-
il struénost a jadrnost, preto ani teraz nechcem vra-
et zbytoéné veci.

‘Holc¢icka! Nemysli si, %e $i8ky a Zemle su vietko.
Inohi Iudia mimo Zaludka majui aj duSu a ja som
tych.

od so mnou, Hol¢i¢ka, a uvidis, kdekolvek kroéime,
olvek uvidime, o vSetkom tisic a tisic neslychanych,
eresantnych veci ti budem méct povedat.

- Pod, diev¢atko modrooké, nechaj tam na chvilu $i§-
/ a Zemle! Pod, pojdeme rozriefif zékladné otdzky,
plihady, metafyziku Zivota! )
" Rozumie¥ ma, Hol¢icka? A ba, kdere? Nikdy ani
dna neporozumela. S tymi Tudmi nemozno takymto
inom rokovat.

edd sa im nikdy vysvetlif, lebo st zakoreneni v svo-
Siskovitej sustave Zivotnej. Hol¢icka nemd nijakej
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(o mam robit, Lisa, preo majui modré o¢i Holcickine
] I' pr%;?;:ﬁzi?fﬁ;?éo umenie a filozofia, ked tej malej
1 ia?\?ag:ﬁﬁ;smkgoggxsfantid}i, ked _toa:lllilé parvenu, to
: plel\l;:gts)kin?;wig asgifym‘;;ra? }gzglr’n nen;xf)iem zatriast
ﬂtflg;;o;glegig{:%e}(:;;ys?i vedela, ako ma znepokojujes!
Keby si vedela, ako ta nendvidim!




X Paranoik

Tebe 'to pise, Otecko, na svoje dvadsiate na-
ro’denmy,’na pamiatky tyjch nekoneénych nod-
ngch debdt s priatelskou laskow Tvoj podareny
potomok.

Tak, hla, umieram ja, ktorému hnev bohov
nedal milost smrti v skaldch Tajgetosu — — —
Ci by som mal smelost hnusnej zbabelosti,
Zivot rovnaky dat neitastnému tvoru, ‘
ktory s kliatbou otca #itim by sa viail

ani ¢loveka tien —?

Jarko Elen

— Nahnevany Boh kopol do Zto-Zeravého slnka, ze
sa rozplasklo v ohnivé kvapky a jedna z nich vpadla
mi d]g rgngw Och, ako ma Péli, ako ma boli,

— Dobre, dobre priatelu, ste velky &l .

o Ll y clovek, ale teraz

‘Prv'afesor k'yvol sluhom, aby tvrdosijného pacienta od-
Vlled.h. — Privedte druhého pacienta!l — Utrtic si oku-
liare, obratil sa k posluchééom.

- ékov hned uvidite, pripad je dost zaujimavy. Je to
n}lady Clovek a, ako som pocul, velmi vzdelany. Pri-
v1edl1vho sem do Ustavu preto, Ze sa spraval v posled-
nom case velmi zvlastne a pokusil sa o samovrazdu.
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dobre. Odkial teda t4 moja nendvist, predo som sa
spraval tak ,,abnormalne”?

Dobre sa pamitam zvlast na niektoré scény. Chodil
som este do strednej Skoly, ked sa to stalo:

— Vitajte, mlady pan! Pekne vdas rédite prichddzaf.
Je prave pol tretej; onedlho bude rdno. Od obeda sme
vas nevideli. Zasluzil by si, aby som fa tu hned vyfac-
kal, avSak najprv mi povedz, kde si bol?

Neodvazil som sa podivat otcovi do o&i. Tento pripad
nebol prvy. Vzdy som sa nejako vyhovéral a otec mi
veril. Tejto noci bol v8ak nepokojny. Zadal uZ nieéo
tusif: — Ten chlapec je v Sestndstom roku. — A ked
som vstipil do izby a zazrel moju tvdr, méj nuteny
pokoj, &ierne kruhy pod odami, ked pocéul moju od-
poved ,bol som u priatefa” — uz mu bolo vietko
jasné.

Dlho sa dival na miia, potom pevnym hlasom opako-
val svoju otazku:

— Pozri mi do o¢i a povedz pravdu, kde si bol?

— Bol som s priatelom.

— A kdeze ste boli?

— Nuz... prechadzali sme sa.

— Kde ste sa prechadzali?

— NuZ, vonku.

— Kde vonku?

— Nuz v parku.

— Ano, v parku po polnoci?

Neodpovedal som. Otec dobre vedel, Ze karhanim si
nepomoéze a rozmyslal, ¢o by mal spravit. Zrazu mu
prislo niedo na um.

— Pockaj, ty lump, vSak dostane$ taku lekeciu, Ze
nezabudne$ nikdy! Nijaké karhanie ani prosby fa ne-
obrétia tak, ako to, ¢o ti ja ukazem.

Co vymyslel, to aj vykonal. Na druhy deti rdno zasiel
so mnou na dermatologicku kliniku. Mal tam dobrého
priatela, doktora. Vysvetloval mu svoj plan: — Treba
ukézat tomu sopliakovi, kam speje. Priatelu, predstav
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3 Editing ofke

Pacient vstupil. Mlady muZ s melancholickou tvarou,
modrymi o¢ami. Nosi $aty ustavu pre choromyseInych.
Vsttpil, zastal, potom sa ironicky usmial.

— Dobry deri, pdn profesor a panovia, volali ste ma;
nuz som tu, rozkazte.

— Vitajte, priatelu, sadnite si; chcem sa s vami tro-
chu pozhovéraf. Ako sa méte, o robite, o je nové?

Mlady mu# sa meravo dival na profesora a na poslu-
ché4dov, potom kyvol hlavou a opat sa zasmial.

— Aha, uZ chapem, tak vy sa chcete na mne udit, ha
— ha — ha, no to je vyborné! Tak ja som teraz pred-
metom véasho §tudia. No, som naozaj zvedavy, do ktorej
kasty Sialencov ma zadelite. Ostatne na tom nie je ni¢
Sudného! Dost dlho som ja Studoval vés, slusi sa, aby
ste sa mnou zaoberali trochu aj vy. Tak radte zacat,
pan profesor!

Profesor sa vazne spytoval: — Necitite sa duSevne
chorym?

— Ja? Vobec nie!

— No, a tu predsa vo vaSom zivotopise, ktory mi udal
V4§ otec a znimi, vidim, ze ste stvédrali vielijaké ne-
normaélne veci.

— Tie veci, uZ neviem, aké myslite, si abnormalne
len pre vas, lebo im nerozumiete, lebo ich neviete pre-
citit.

— No dovolte, priatelu, azda nie je tiplne v poriadku
napriklad ten fakt, ktory tu vidim zaznadeny, Ze ste uz
v svojom mladom veku rodi¢ov nendvideli, Ze ste sa
s nimi ani nezhovarali a chodievali ste doma ako di-
voch, hoci oni vas mali radi a chceli vam dobre. NuiZ
povedzte, je to vec normélna? Pocul som, Ze ste boli
celkom blaZeny, ked vam zomrela matka. Nuz ¢o na
to poviete, je to v poriadku?

— Pre miia uplne a hadam pre vas nie, pane, ale to
je vasa vec. Dovolte, aby som vam ten fakt trochu vy-

svetlil, azda mi trochu porozumiete. Mate pravdu, dobre
vés informovali, rodi¢ia ma mali radi; chceli mi len
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mu trochu svojich pacientov. Nech vidi, éomu sa vyd4
takym Zivotom. Viak mu odide chuf, ked uvidi stragné
nasledky zvrhlého Zivota.

Pén doktor tplne sthlasil. — Bude to silny protijed,
ale uzitoény. — Previedol ma, bledého, chvejiceho sa
chlapca, cez vietky siene Zialu. Ked som bol poloomré-
éeny od hrézy, povedal mi:

— Vidi§, chlapce, to vSetko je nasledok nemravného
Zivota. Toto ¢akd skér alebo neskér i teba, ak budes
takto pokra¢ovat. Rozumies!?

— To je stradné, to je strainé, — mrmlal som skoro
bez seba.

— Podivaj sa len na tych Tudi! Ak4 stra$na zvrhlost
a cynizmus hori v tych oéiach. Pozri len na to dievéa
tam. Mladé, este skoro diefa a vidi§ ten stra$ny vred,
¢o ma na hornej pere? Vies, ¢o to znamena?

Ostatne, presved¢ sa sém na vlastné ugi. — Halé, podte
sem! — zavolal dievéa. — Rozpovedzte nam, ako ste
prigli k tej nakaze. Viedli ste akiste nemravny Zivot,
vsak; len nam povedzte pravdu!

T4 stradnd, znetvorens tvéar zostala nehybn4, len &ier-
ne o¢i hladeli na nas. Bolo v nich tolko nekoneéného,
stragného smutku. Hlas dievdafa znel tupo, ked pre-
hovorila:

— Nie, pan doktor, neviedla som nemravny Zivot!
Rozumejte mi, nem&m ani chuti ani pri¢iny luhaf! —
Jedinym mojim hriechom je prvy a posledny bozk, kto-
Iy mi nisilim na jednej taneénej zabave dal jeden
mladik, vojak, ktory neddvno prisiel z mesta. Moja
prvé zébava a prvy bozk... To je vetko, o vam mé-
Zem povedat.

— Ano, 4no, — dosvedtila %ivo akasi starsia osoba,
ktord nablizku poéuvala, — je to moja dobra zndma.
Sme z jednej dediny. Tak sa to stalo, ako vravi.

— Ech, to nie je dobry priklad, — povedal pan doktor.
= Je to takzvana ,nevinna nakaza”.

— Podte sem, vy tam, — ukézal na star$iu Zenu,
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ktora mala podobny vred na nose. — Povedzte nam,
ako ste k tomu prishi.

Milady asistent priskocil:

— Dovolte, pan doktor, ja vam rozpoviem, ona by
tarala velmi zdlhavo. Je to nesfastny pripad! T4 zena
mé v meste deéru, ktord tam slizila, ale, ako velka
dast takychto dievéat, dostala sa na zlé cesty. Otec ju
preklinal a vydedil, ale matka oplakévala a milovala
v nej dalej svoju nestastni deéru. Prat biclizen posie-
lala vzdy domov, svojej matke. Asi pred mesiacom
poslala zase a matke sa jedna gatka zdala eSte dost
gistou. Nevyprala ju teda, ale upotrebila ako vreckovku,
ibaze par tyzdiov nato sa jej t4-afekcia zjavila na nose.
Tamojsi lekar hned poznal, o &o ide; poslal ju sem,
k ndm a tu sme dlho sami nevedeli, ako sa k veci do-
stala. Bola to praca pre Sherlocka Holmesa, kym sme
z nej tie data vytiahli, ale predsa sa dokazalo, Ze je to-
mu tak. Nakazila sa Satkou svojej dcéry, prostititky.
Musim poznamenaf, Ze jej dcéra je tiez tu ma-odde-
leni.

— Dakujem vém, pan asistent. To zase nie je to, ¢o
my hladame.

Pan doktor mal skutoéni ,,smolu”.

Svet sa todil okolo miia, myslel som, 7e omdliem, ako
som ho nasledoval.

Pregli sme na muzské oddelenie.

— No tak, ¢o vy, gavalier! — oslovil pan doktor jed-
ného mladika. Nebolo na fiom vidiet nié zvlastneho.
Pan doktor sa podival do jeho g}}nrobopisu, &o tam
Jezal na stoliku, potom natedene skrikol:

— Vygborne, to je to, ¢o hladame! Osemnéstroény
gymnazista. Ej, no, mladenec! To ste sa peknymi ve-
cami zaoberali pred maturitou. Chodili ste lumpovat
miesto $tadia, viak?

Miadik apaticky odpovedal:

— Nie, nechodil som Jumpovat. Nemal som na to ani

prostriedkov, ani chuti. Tichy, letny veter ma zaplietol
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A potom nés pan doktor vyprevadil.

— Servus, priatelu, zbohom! Dufam, Ze to stadilo
tvojmu ambiciéznemu potomkovi. Servus.

Pin doktor mal pravdu; stadilo mu, straSne mu sta-
¢ilo.

— Veru, vietci sme v rukich osudu, — t4 veta mi
znela v usiach stile a otravila mi Zzivot. Co je teda
zivot, naco 7it, ked sme vetci v jeho rukich, hltupych,
ukrutnych a nemilosrdnych. Cely svet je velkd, velka
nemocnica, kde sd sice, ndjdu sa eSte i zdravi Iudia,
ale to je len nahoda, ved ,sme vietci v rukdch osudu”
a ,,také veci moze dostat kazdy”.

Tie vety mi otravili Zivot. V polroku som mal velmi
mizerné vysvedéenie. Boli u nés prave hostia, ked som
prisiel domov. — No, chlapge, ¢o je? — spytoval sa otec
veselo, ked som bol este na prahu. — Mam Stvorku, —
bola moja smutné odpoved.

— Co — chlapée! Nezartuj, ukaz! — Nervézne mi vy-
trhol z ruky papier. — No, a ¢ som potom dostal, ne-
zabudnem nikdy. Tam pred hostami ma vyzauskoval.
Nazyval ma_darebakom, nepodarenym idiotom, hanbou
domu a rodiny. Bol celkom rozzireny, sotva ho vedeli
utisit.

Neskorgie mi odpustil, ale uz bolo neskoro. Nikdy
predtym ma nevymlatil, tym vé¢Smi ma zniéil ten prvy
pripad.

— Co, ten &lovek ma zbil, nazgval ma darebdkom,
idiotom. Tak skadial som ja vlastne? Skadial mém svo-
je telo, svoj rozum? Ze som nepodareny. A to povedal
on, moj vlastny otec? Nu vari som si kupil svoje
schopnosti v obchode za $estdk? Nie som synom svojich
rodidov? Nededil som vietko po nich? Ved som ta-
kym, akého ma splodili, Akym pravom ma teda berd
na zodpovednost?

To je teda t4 svité, idedlna laska rodicov? Trvd iba
dotial, dokial sa mézu so mnou rozhadzovat, reprezen-
tovat?

Ved oni nemaju radi mria, ved ja nie som im synom.
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do svojho osidla. Snival som o nadludskej laske, basne
som pisaval, oltar vystaval v svojom mladom srdci a. ..
a... osud ma kruto dodruzgal Vybéajend, tisicimi
tzbami vymodlena prva laska ma stretla na ulici
v jeden tichy, letny veder, plny pokusenia — nebolo vi-
dief na nej ni¢, nepoznal som ju, nepoznal som Zivot —
a ja som upadol, nevedel som odolat. Méarne by som
teraz Tutoval, nadarmo by som preklinal svoju slabost,
pamitam sa na ten okamih: nebolo mozno odolat poku-
Seniu, lebo tisicimi ramenami ma oblklopil ‘polyp tuzby
a nebolo nikde, nikde ani jediného tenkého vldkna, ¢o
by ma bolo vedelo odtrhntt od priepasti. NuZ, priznam
sa, upadol som, tu som... stalo sa...

Trasticim sa hlasom som prehovoril:

— Pan doktor, to je to, to je ten straglivy hriech,
za ktory je takyto osud odmenou?

— No, ved fakt, ani s tym basnikom nemame §fastia;
samé také hlupe pripady, ale zato aj z tych sa mozes
poudit!

— Co, o om sa mdzem poutit?

Pan doktor nato neodpovedal.

Boli tam viak eite iné oddelenia. Videl som tam mla-
dého &loveka. Lezal na posteli polonahy a srdce mu tak
Kklopalo pod rebrami, e som si myslel, Ze mu vyskodi
z hrude.

— 0d ¢oho je toto, — spytoval som sa.

Pan doktor ochotne odpovedal: — Nuz,
nidoho; ten élovek sa tak narodil.

— A ten tu preco zomrel?

_ Mal velmi fazky pripad zépalu slepého creva a
operéacia nepomohla.

“"_ A od toho mo¥no dostat tie choroby? Kto ich mo-~

ze dostat?

_ Tazko povedat od ¢oho a dostat ich moze ktokol-
vek.
— Teda tu nepomoéze Cisty a mravny Zivot? Také veci
méze dostat hocikto?

— Nuz, veru vSetci sme v rukéch osudu!

to nie je od

Som im hraékou, prijemnym, malym, domécim zviera-
fom, milym a milovanym, kym don&Sam domov vybor-
né vysvedéenia, kym im pekne po obede ruky bozka-
vam, ale odkopni ma hned, akonéhle to produkovat
neviem. A maju na to pravo? Ci moéze strojnik rozbif,
potrestat svoj stroj, ked mu dobre nefunguje? A ¢i
moze stroj za to, Ze ho zostavili zle?

Potom som uskutogtioval tito pre vas tak hrozne
a hnusne zvlastnu filozofiu este dalej.

Spadol som na kamennt dlazbu. Udrel som si silne
ruku. Boli. Spoluziak, ktory mi bol dobrym kamaréa-
tom, hnusne ma urazi. Preo, ved ja som ho mal rad.
Boli ma to velmi. Stale zapasim so $tudiom, stile mam
v $kole strach. Ochorel som, operovali-ma, skoro som
zomrel. Najlepsieho kamardta mi pred odami rozdrvila
elektritka. Boli ma to vietko, velmi boli Al i

Stalo sa po maturite, % ma priatel medik zaviedol na
svoju fakultu. — Pod, starky, — povedal mi, — ukdzem
ti nie¢o interesantné.

Zaviedol' ma na prednasku profesora stcasnej pitvy.
— Pevne sa dr#, — povedal mi pri dverach, — lebo bude
7le, ak prezradig, Ze nie si medikom. — Na dverach pi-
tevne visela cedulka s népisom:

Predndgky podla zdsoby materidlu /'

— Podla akého materidlu? — spytoval som sa svojho
priatela. — Viak hned uvidi§! — povedal mi s Usme-
vom.

Vstupili sme. Svet sa mi zacal totit od zépachu a
sotva som sa opovézil obzeraf. Potom som sa predsa
len opanoval. Cez siefi pred lavicami posluchédstva tia-
hol sa rad ovdlnych mramorovych stolov, pokrytych
plachtami.

Sadli sme si do prvej lavice a onedlho nato vsttipil
profesor. Pristtpil k prvému stolu a odkryl ho.

— Dovolte panovia, aby som vam predstavil prvy
pripad naej dnesnej hodiny. Dvadsatstyriroény tesar-
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sky tovaris, véera v noci sa obesil na povale u svojho
doméceho. Udajne pre neitastnt lasku. Réno, ked ho
zbadali, bol uZ vychladnuty; hned ho priniesli sem. —
Ako vidiet, udy m4a eSte meravé. Mozete dobre vidiet
tie modrocervené stopy povrazu okolo krku. Je to ty-
picky pripad, niet na fiom ni¢ vynimodéného.

Tym interesantnejsi je pripad é&fslo IL, Devitnastrod-
ny uradnik zemskej poistovne. UZ dlh&i &as vraj spre-
neveroval mensie-vicSie sumy z pokladnice svojho tra-
du, ale predvéerom na to pri§li. Pravdepodobne nena-
siel si iného vychodiska, lebo si predvéerom popoludni
v byte svojej matky strelil do srdca. St to udaje jeho
matky. T4 totiZ na rachot vystrelu vrazila do izby a vy-
desene sa spytovala svojho syna, ktory sedel na divane
s revolverom v ruke: — Co sa to stalo? — Mladi¢ek nas
pokojne odpovedal: — Ni¢ to, mamicka! To som ja vy-
strelil ndhodou. Pockajte, hned sa vratim! — Vstal a
odtackal sa do druhej izby. Prastil dverami za sebou
a o chvilu potula matka z druhej izby novy rachot.
N&$ mladik tam s gulkou v srdci nabil zase revolver
a strelil si do hlavy. Teraz uZ s ovela vad§im Uspechom,
lebo ako vidiet, dosiahol svoj ciel. Je to, panovia, niedo
také neslychané a neuveritelné, e v mojej tridsatrod-
nej praxi sa dado podobné nevyskytlo. Ze niekto si naj-
prv streli do srdca a potom pred zrakom svojej omdlie-
vajlcej matky nabije revolver a strelf si do mozgu!?
Vidite, tu su tie dve rany. Ostatne, o tej zdhade sa
presvedc¢ime aj pitvou.

Nagli v fiom nie¢o abnormaélne krasne a pan profesor
vykladal dalej o vSetkych moZnych a nemoznych spo-
soboch vrazd a samovréazd strelnou zbratiou.

— Obycajne tak to byva, Ze vojaci sa strielaju svoji~
mi vlastnymi zbrafiami. Civili revolverom. To viak este
neznamens, %e povedzme sedliak by si nemohol na
tento ucel pozi¢at zbrafi od vojaka, ktory je doma na
dovolenke. S tym, panovia, vidy ratajte. Ak m4 &lovek,
pravék, strelnii ranu na lavej sluche, to je vidy podo-
zrivé. Mozete si pomysliet na vrazdu. Ak pritom koza

56

_ Nu#... hm... neviem, tak tazko si pomysliet:
o rok, o dvaroky ...

Profesor pozeral na miia velmi divne; nechcgl som
blamovat priatela medika. Nesmel vediet, 2’e nie som
jeho posluchaéom. — Odprosil som ho za hltipe otazky
a porudal sa. ! g

Vonku bolo kréasne letné popoludnie. Ulice plné Tudi.
Tak divne mi bolo ... Zudia, zivi Tudia, Zijuce rinftvoly:
Kolko ich je v parku a za parkom, na ndmesti. A fi'kl
st veseli. Nie je to divné? Ti nevedia o ni¢om? Netu§1a,
&o ja viem, ¢o som na vlastné oéi videl? Mobzu ti volne:
blazene dychat v chladku smrti? Kto si to? — Kto su
to, povedzte mi! : . o

To je ten materidl, napisany na dvergc{h siene sucas-
nej pitvy. Podla zasobovania nimi konaju sa tam pred-

sky. j
nélf/[idzi nimi s i ti, ktori hadam o kratky &as budu
tam lezat na pitevnom stole, ved viem, dosial ?gstalo
sa ani raz, zeby neboli mali prednaskovy mat'erxal. T\J}
st i t, ktori st vyvoleni, aby medici na nich studova}1
vietky mozné priciny smrti. Kto by mi 'ich vedel uka-
zat, kto mi povie, ktori st to? Aby som ich mohol upo-
zornit: dajte si pozor, dajte si velky pozor! y 4

Kto je ten stragny Pén, ktory sa tak starostlivo stard
o material pre medikov?

Divné, divné. Nejde mi do hlavy. Nedalo by sa tu
niedo spravit? Co keby som zakri¢al na nich:

— Halé, Tudia! Sem podte a poctvajte! Mallby som
vam Cosi povedat! LeZi mi nie¢o na‘srdm,. vés sa to
tyka, podte, poradme sa. Zostupte z lletaC_E]’ho_]d?ckyt
zamilovani tovaridi, i vy, cnostné, hanblivé sluzobné
dievcata! E Sy

Zarmuten{ filistri, matematikou utyrani gymnzfzxs’m’,
rezignovani vojaci, péani, sedliaci, damy a sluzlo:tme
dievéata, mudrci a paralytici, ¢ujte! Pén profesgr §uca§-
nej pitvy pokladal ma za medika a poved’alnmx, Z€ su-
gasnu pitvu potrebujem do praxe, do lekérdiny, o rok,
o dva!
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na okrajoch rany nie je charakteristicky spélend, &ize
gulka ho zasiahla zdaleka, vase podozrenie je o to
oprévnenejsie.

Dalsi pripad je zase jeden z oby¢ajnych. No sotva
spozndte, o ¢o ide, lebo telo je trochu deformované. Nie
div! Je to dvadsatroéna slizka, ktord zo strachu pred
hanbou skotila zo $tvrtého poschodia a to, ako vidiet,
s velkym uspechom. Obzrite si to, panovia, ale ina¢ ni¢
zvlaStneho. Tuctovy pripad.

Tento pén je uZ zasa niedo lepsie. Véera popoludni ho
priniesli z blazinca, Mal tabes dorsalis a chorobny pro-
ces tak udinkoval na jeho organizmus, Ze jeho kosti
stracali pruznost; stali sa pérovitymi a krehkymi, ze sa
skoro spontéanne lamali. On v poslednom ¢ase tiplne po-
miéteny bavil sa tym, Ze si ete umyselne drizgal udy
na pelasti postele. Sotva néjdete na fiom nejaku nepo-
rusent kosticku.

Mbj priatel si usilovne znadil do zoSita a ja som
8a apaticky prizeral. City akoby boli skameneli vo mne;
pre mifa tu uz méZzete robit, do cheete!

Na konci prednésky, ked uz posluchadi vychadzali zo
Siene, pristipil som k profesorovi,

— Récdte mi laskavo dovolit jednu otézku, pén pro-
fesor.

~ No, prosim, nech sa vam Ppadi.

d‘; Nechépem, naéo to vietko. Predo to radite vykla-
?

Profesor na mna udivene pozeral. — Cudné otézka!
Predo? Nuz, pre vasu budicu prax! Prefo vam vykla-
daju povedzme chirurgiu alebo porodnictvo? Ved vari
nebudete naveky medikom; o rok, o dva ziskate dokto-
Pt a potom ako lekér budete tie veci préve tak potre-
bovat ako hocido iné z mediciny. Nemyslite? A &o, ak
Vills zavolaji kdesi k obesencovi, utopencovi, otravené-

- W, zastrelenému, trazom vykrvacanému, zadusenému

bohvie este k akému? Co si s nim pocnete, pan doktor?
0 ustanovite pridinu smrti? H4?

Musim sa presne naudit, ako sa moze clovek zastre-
lit, obesit, utopit, ako skape, aby som vedel, ¢o robif
o rok, o dva, ak budem hotovy. Cujte! O rok, o dva!

Spytam sa vé4s teraz:

Kde st ti moji budtici pacienti? Kde je madj budtci
material? Rozumejte mi, budd, iste budt, Pan profesor
vie, ¢o hovori, neklamal by ma! Budu iste, ale kde st
teraz, ¢o robia v tejto chvili? Vy, tesérski tovarisi,
dievéata! Neméte nejaku nejasnd predtuchu? Este dva
roky mate, moji tichi pacienti! Zite, — Radujte sa. —
Milujte sa. — Len dva roky este do mojej praxe, potom
tiez budem mat takych nemych, chladnych pacientov.
Ved pan profesor ma to neuéi nadarmol

Z vas sa zozbiera nas materidl, rozumej, tesarsky to-
vari$, Dnes léska a radost, zajtra azda piteviia a pan
profesor.

Zite, radujte sa zatial. Alebo, viete ¢o? Zoskupme sa,
zdruzujme sa, prejdime cely svet, zavolame kazdého,
pojde kazdy s nami. Prekliname Zivot, my Zivi, prekli-
name Slovo, ¢o nés %t volalo a vratime Zivot tomu,
kto nam ho dal: — Na, tu mas! Podr# si ho!

Cuj, materidl! Urobme to! Ja vediem zéstup a prvy
skoé{m zo skaly Tajgetosu!

Sme uz pokope? Pockajte! Probujme niedo iné. Azda
bude milostivy. Azda len preto nebol takym dosial, le-
bo sme ho dost neprosili. Podme vietei, Vsetei pred ne-

ho! Do prirody, do jeho velebného chrdmu. Tam si
klaknime a prosme ho vricnym slovom. Kvilme ako psi.
Nebudme hrdi, zabudnime, Ze sme Tudia, ukéme sa
len utyranymi zvieratami. Azda zazrie nasu biedu. Azda
sa zmiluje nad nami! Azda nas vytrhne z udolia slz a
smrti, ked ho tak poniZene a placicim hlasom popro-
sime. Vari uvidi naSu stragnt biedu, biedu Cloveka,
tibohého ¢ervika, hradku néhody. Dojme ho nase kvile-
nie, slzy a mea culpa, nasa, Zial, nevlddneho, bezbran-
ného materidlu.

Len nebudme hrdi, pred s pokrytectvom. UkaZme
8voje nahé telo, svoje nahé srdee, do ktorého sa z re-
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volvera striefa. Svoj krk, na ktorom tmavodervené sto-
py nechéva povraz. Svoju hlavu, ktord sa sekerou roz-
bija. Svoje brucho, ktoré je zelené a naduté, ked sa
utopime. Svoje ruky-nohy, ktoré sa dol4mu ako slama,
ked zoskocime zo stvrtého poschodia.

Uk&zme mu celd svoju nahu biedu. — A ked ho to
nedojme, keby sme ho mérne prosili? :

Naplujme do jeho bestialnych o¢i a potom mu uctivo
pobozkajme otlaky na nohe a povedzme mu: — Nech
sa stane teda vola tvoja. Nech sa ti padi! Tu sme my,
Tudia, tvoje poslusné hovéda, len rac sa starat, aby sme
sa dobre rozmnozili a potom ra¢ nas vrazdif, vesat,
strielat, kantrit dalej.

Iste, tak som mal hovorit tym Iudom!

Nepovedal som im ni¢. Skadial by som bral sily
hovorif hlasom apostolov? Som préave takym zbabelym
potkanom tohto tdolia slz ako oni. i1

Keby som teda riesil aspori problém vlastného Zivo-
ta? Predo to vietko znasat?

Predo to musi tak byt? Odpoved je velmi jednodu-
cha: lebo som, lebo som sa narodil. Cheel som sa na-
rodit? Kto ma nutil do toho zivota? Nuz roditia moji.
A predo ma cheeli? Cheeli ma vobec? Ci som nie z tj’ch,
ktori pridu na svet medzi kliatbami svojich rodicov,
alebo mézu dakovat za svoj sivot akejsi zakliatej naho-
de? Akokolvek je to, oni sa milovali a zabudli - na to,
Ze je ich ¢in hazardnou hrou, Ze moézem byt aj ,nepo-
darenym”. Vytrhli ma z blazeného nebytia, 4no, teraz
citim, Ze je to blazeny stav nebyt, a urobili ma pro-
striedkom, uspokojovatelom svojho egoizmu.

Pardon, o hovorite, pan profesor, Ze je hltpost, ¢o
taram, ze deti rodit, svoje plemé udrzovat, je svaty

zakon prirody, proti ktorému mérne protestujeme, lebo
to tak bolo od veénosti a tak bude aj nadalej. Ej, kdeze
je ten svity Zékon? l;

Ukazuje svoju mudrost na Vychode v Cine a v Indlll,
kde roéne sttisice mra hladom, na choleru a bohvie
od &oho. Nadoze ich stvoril, ked ich potom ako muchy
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Hoj, malo by sa mysliet na ta vee ako na vrchol
vietkého. Malo by sa vsttpif do manzelstva ako do své-
tyne svityn s trasticim sa telom, s trasucim sa svedo-
mim, ktoré chépe, v plnej miere chape, ohromny vy-
znam toho profinneho spojenia. — Coze vidief miesto
toho? Ukrutnu ahkomyselnost, nedbalost. Ba robia si
2 tohto okamihu ,pikantérie”, kuplety, ohavné zarty a
v najkrajsom pripade basnici fHiukajui o fiom rozhortené
duchaplnosti.

Ech, chudéci, konaju tak, ako im chytrd maticka
Priroda predpisala a nikdy im nepride na um, Zeby jej
trochu pozreli do karét, aby kongtatovali, na ¢o som
prisiel ja tak jasne, Ze maticka nasa nie je svitd, len
ukrutna, zlomyseIne mudra. — Len plodit, rodit veselo,
bez rozmyilania. Co bude s tymi ne$tastnikmi, to je
vedlajsie, nech skapu, nech zhynt. Skape ich milién,
zostane ich vzdy dost. Nezdlezi na mnozstve, na akosti:
kto, kedy, ako skape.

Keby ste boli tolko rozmyslali o tych veciach, keby
ste tak videli Zivot ako ja!

Maly ¢loviecik, mrzék, netvor chee vstapif do elek-
triéky. Nedosiahne drzadlo. Voze sa di do pohybu a
maly netvor spadne zo schodov. Udrie sa nemilosrdne
a plade od bolesti. Okoloidtci sa chvilku divaji na
neho a potom idu dalej. Cheel by som mu zarevat do
udi: — Clovede, &o tu stojis? Preto nejdes na breh rieky
a neskodi§ do nej? Predo nevyjdes na $tvrté poschodie
a neskoéi? Co tu stojis? Na ¢o si? Aky mé zmysel tvoj
mizerny zivot? A kto je ten zlodinec, ktory fa do zivota
vdavil?

Ach, nepoviem mu ni¢, ¢ ma po fom.

Mb;j sused je korhel. Pozde v noci sa vracia z kré-
my. Ledva stoji na nohéch. Jeho maly péfrodny chlap-
¢ek trpi epilepsiou. Denne dva, tri razy omdlieva.
Vzdychla si nesfastna, stéle tehotnd matka, ked sa jej
chlaptek uz nevratil z tej ride, ktoru vo svojich zéchva-
toch denne navstevoval.

Stari Sparfania vylozili svoje slabé plody, neschopné
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pozabija. Pekny by bol ten svet, keby sa Tudia vzdy
podrobovali tomuto ,svitému Zakonu”, kedy len svoju
voIu najavo dat raci.

Modlif by sa mali rodi¢ia k svojim defom, prosit ich
na kolendch, aby im odpustili ten neodpustitelny
hriech, %e ich z nebytia lahkomyselne vytrhli a hodili
ich do najhorsicho zla, do Zivota.

Este dobre, ked maju deti, ktoré o svojom byti ne-
rozmyslaju, ale poslusne zépasia so Zivotom a nikdy
v nich neskrsne myglienka: preco je to tak a ma to tak
bytf, ma to byt vébec? Hrozné by to bolo, keby dieta
analyzovalo pri¢inu svojho Zivota tak, ako som analy-

. zoval ja. Keby uvidelo ten profanny, ¢asto lahkomysel-
ny, smilny, ohavny alebo nidhodny pdvod tohto po na-
rodeni takého ,,svdtého” zivota.

Vsetko mame v evidencii. Na kilogram miky ném
vydéavaju listky, obchodnik a tovarnik je zufaly, ked
mé nadbytok tovaru. Noviny, denniky, ktoré nik ne-
kupuje, znizuji svoju ¢innost a vychadzaji tyzdenne,
ba mesadne, kedze vychadzat vobec neprestant. Ludia
st opatrni vSade, kde sa pracuje s nadbytkom alebo
s velkym rizikom, len prave tam, kde je riziko naj-
vidsie, pri svojich defoch, nerozmystaji vobec, ale sle-
po posltchaji , mudry a nezmeniteIny rozkaz svétého
Zékona prirody”.

Kontrola, poriadok vSade, len tu panuje Gctyhodny
chaos. Milovat, rozmno¥ovat sa, ako nejaky hltpy ba-
cil, smie kazdy darebék, kazda MariSa, nech len rodicia
sthlasia, nech je slusné veno, nech len MiSo nepije,
nech je ¢lovekom poriadnym. I tu maju tisic starosti,
iba o tom nepride im na um rozmyslaf, o ¢om by sa
malo uvazovat najviac:

Ci maju pravo vytvarat nové Zivoty? Lahkym, az
hltipo darebackym prof4nnym é&nom uviest do pohybu
mechanizmus nového Zivota, &loveka, ktory za vsetko,
vietko bude moct dakovat tomu, Ze sa jeho rodicia
,,milovali”.

Krasne to znie ,,milovali”.
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pre zivot, na Tajgetos. My nechdme vyrast z tych ne-
§tastnych obeti ,svitej lasky” v mene kultury a hu-
manity mrzékov, degenerovanych zlogincov, biednych
%obrakov, ktori st pre seba a pre Iudstvo iba tarchou,
kliathou.

Pripominal som raz tie veci svojmu otcovi. Odpove-
dal mi: — Nu¥, obes sa, syn mdj drahy, ked sa ti ten
Zivot nepadi.

Dobru radu mi vedel dat, ale odvahy k nej uz ne-
pridal.

Otec ma mal este rad, ked som mu robil radost, ale
matka nemala pre mfa ani dobrého slova. Casto som
vypotul, ako rozhoréene o mne hovorila, hresila ma
pred znamymi. Aky som vraj mor6zny darebék, neviem
ani trochu lichotit a chcem byt stéle mudrej$im neZ
ona.

Pravda, nepadilo sa jej, Zze som nebol poveréivy ako
ona a opravoval som jej falo$né nazory o prirodnych
javoch.

— Nestoji zato deti vychovavaf, ved vam prerasti
cez hlavu, — vravievala &asto, na to ale celkom zabudla,
?lja som ju vlastne nikdy nepoziadal, aby ma poro-
ila.

Ci je to potom ¢udné, Ze som mal velkd radost, ked
som uz nemusel podvat jej hrubé Kliatby, Ze som uZ
necitil na chrbte jej kostnatu pést. N

Zdedil som po nej neurasténiu a utefené zvyky. Moji
spoluziaci v gymnaziu nestacili sa ¢udovat, kde som sa
naudil tak $favnato srbsky nad4vat, preklinaf. Strasne
im to imponovalo, udili sa odo mna a o tyzdet po srb-
sky nadévala celd trieda. Povedal som im, Ze som sa
tym veciam naudil od kamarata Srba a k nemu chodie-
vam na hodiny srbskych §tavnatych nadavok. Mal som
im povedat, %e je to zvyk, krasne dediéstvo po mojej
drahej mamke? Robte, povedzte si, o chcete, panovia,
je pravda, ze ak sa diefa nenarodi, tym sa nespéchal
proti nemu nijaky hriech, ale len ¢o sa narodilo, hned
je vhodené do Zivota néhody a pravdepodobnosti, Ze sa
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mu bude dobre viest, je prave tolko, ako Ze tomu tak
nebude. Vy mbzete robif, ¢o chcete, ale ja si nevezmem
takd pochybnti hru na svedomie, necitim v sebe tolko
odvahy.

Ha-ha! Je vadm zvl4Stna td mySlienka, Ze by sme

prestali plodit, jestvovat na zemi? Nago sme vlastne?
Narodime sa a zomrieme. A & sme dosiahli svojim by-
tim? Dejiny ludstva su samé vojny, vrazdy a smrf. Na
mesiaci Zivota niet, a vesmir sa aj tak to¢f pokojne da-
lej.

Nie, panovia, nie som ja blézon. Blazni ste vy,
to nevidite.

Zbieral som, dlho som zbieral odvahu na to, aby som
sa z toho vietkého vytrhol.

A ked som uz mal zvitazit, ked som uz zvifazil nad
tym urputnym Zivotnym pudom, nuz ked som uZ visel
a uz ma takmer prijala do seba ta krésna, blazena Nir-
vana, kde nieto bolesti Zivota, trapenia, vtedy prisiel
niekto a vykonal ten ,krésny a huménny” &n, Ze mi
povraz odrezal, Ze som musel zostat tu.

Ano, musel som tu zostat medzi vami. Dufal som
viak pevne, Ze ¢asom sa mi podari zase zvifazif nad
ivotom, odist z tohto slzavého udolia nerusene, nechat
ho tu naveky. Stratil som viak i tdto nadej. — Rozu-
mejte mi — nemozno zomriet!! Ja, moja bolest, moja ra-
dost zomriet nemdze, lebo ja ani nie som. Chépete ma,
ja, jednotlivec, nie som; sme len my. Mravec ako mra-
vec, nemenuje sa ani MiSo, ani Jano; ked zahynie, kto-

ktori

mi je — smrt ma neoslobodi, lebo ten pocit je u kazdé-
ho rovnaky.

Rozumiete mi? Niet ¢loveka, je len élovek — homo.
A niet bolesti ¢loveka, lez jestvuje iba bolest Zivota.

Nemozno mi z toho utiect, ba nepomodze ani vzneseny
plan ktoréhosi mojho duchaplného kolegu: vykopat ja-
mu do stredu zeme a pudnym prachom ju rozdrizgat,
aby na nej nezostalo Zivota. Zivot nezniéi ani vymretie
Tudstva, ani rozdrizganie zemegule.

Hoj, Ktosi fajéi kdesi a z akejsi ¢udnej cigary fika
ohnivy, Zeravy dym v dlhych koti¢och do vesmiru.
Dym viri v ¢udnych tvaroch, pirdlovite sa zatdda a
viri, viri sem-tam bez prestavky.

Akéze podivna Kucharka vari kdesi nejakt zvlastnu
polievku? Zeravé pary sa valia a viria, viria bez pre-
stavky. Ako ked slnietko svieti cez Skdru starych po-
praskanych dvier do izby a osvieti v tenkom pruhu
myriady jemnych, drobulinkjch zrniek prachu.

Iskierky lietajii sem-tam. V bldznivom tanci sa vrtia
jedna okolo druhej. Cast ich uz vychladla. A tam v jed-
nej 3pirale velkého Fajéiara, na jednej polovychladnu-
tej iskierke 7iju malilinké, nekoneéne malé tvory a
rozmyslajt, s mudrou tvarou $pekuluju o zahadach Zi-
vota, Chudéci! Jeden z tych malych prejavov Zivota
akosi zle sa citi. Chcel by prestat jestvovat. Aka to
mérna némaha. Ved kde uz len trochu vychladla Zera-
va koéra tych iskier, tam viade vystréi hlavu Zivot

‘ “‘ e zahynul? Nik! 3 v tisicoch variaciach.

I Pes ako pes. Moze sa zabif Hektor, ktorého azda boli Bléznivé virenie, dialeny tanec bez konca.

il noha? Nie, lebo takych Hektorov je i bude este vela. } Nie, nemotno zomriet!

H Pred nim Zzilo uz nekoneéne mnohp psov a po tom tiez A Keby som teda aspon prestal myslie, keby som ohli-

| nasledujti nespodetné generécie. Nie veru, Hektor s tou I pol ako ten idiot, ktory nema problémov, ktory na des,

svojou bolestou nevie skapat! o gl o " ha noc, na radost, na bolest a na vietko ma iba jednu
Niet smrti, Zivot je veény a vecna je aj bolest i ra- stereotypnt odpoved.

K i dost. Ja nie som ja; som len ’varéciou iiyqta, som len i 3 Ech, viem, i vtedy by ste urobili vietko, aby ste ma
‘J‘ :““\ jeho atémom, Ja Zjem vo vas, Vy hiupdci, dalej. Od " "~k tomuto prekliatemu rozumu vzkriesili. Ved i teraz
b
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pocitu: — ja — boli ma — teSi ma — dobre mi — zle lledite moju filozofiu brémom a studenou vodou.

‘H | ] Tak, tak ma len skiimajte dalej, pdn profesor, len ma
Studujte, pani posluchadi, zapiste do svojich poznamok:

i zaujimavy pripad paranoie.
I A vy, premtdre slec¢inky, kandidatky vysokej medi-
| ciny, z ktorych este vzicne vaSe remeslo nevynicilo
| uplne sentimentalitu gymnazidlnych rokov, povedzte si:
| chudék; taky pekny, mlady ¢lovek a taky Sialeny.
I Och, vSak véas nendvidim, vy ,normalni Iudia”, vy |
»ochrancovia moji”!

S divokou nendavistou pozeral pacient na posluchaé-
stvo, potom rychle vstal, dvere prudko roztvoril a bu-
chol nimi za sebou, az tak zdunelo.

Luciferove rozmary

il fesor este stdle prednésal o tomto pripade.
ity V poslednej lavici pri okne sedeli len dvaja: medik
| a medic¢ka. Dievéa zmeravenym zrakom divalo sa na
prednésajuceho profesora.
1 — Predo ste taka vzruSen4? Vari eSte stile myslite na
1 toho paranoika? — Sepkal jej medik.

— Ano, nevychédza mi z hlavy; divné veci hovoril ten
nestastnik.
i — Eh, foZe, — odsekol medik, — ved mobZete vedief,
ked sem vstupite, Ze sa tu divoké veci taraju. Naco sa
trapit tymi nezmyslami? Pozrite radSej von oblokom!
i Ich pohlad padol do velkej zahrady ustavu; stromy
| stali v kvete, lebo bola jar. Zapadajtce slnce ich po-
1 zlatilo; boli sta ohromné zlaté kytice.
i Dievéa sa usmialo: — Pravdu mate, ved je tam iny
1 svet, ved vonku kvitne jar!

A tam, uprostred ohromnej kolénie pobludenych
rozumov, v posluchdrni blazinca, dvaja mladi Tudia,
ked ich nik nevidel, blaZene sa pritulili k sebe.

!’ ‘ Blizila sa uZ Siesta hodina, koniec prednasky a pro-

Nebo sa na jednej strane smialo, na druhej slzilo. —
Cudnti néladu musi mat dert aj s tym pocasim, — vra-
vievali si Tudia a mali pravdu. Pén pekla, Lucifer, bol
skutone vrtoSivo naladeny. Nervézne prezeral stra-
ny svojho velkého lexikonu, ale veru nena$iel v fom
ni¢ zaujimavé. — Och, predsa je tu niedo; analytika,
psychoanalyza; hm, pekné to slovd. Co to len mé¥e
byt? — Precital cely odsek a na konci sa veselo zareho-
tal, Ze sa na nebi zase rychle vyjasnilo.

— Vyborne, urobme teda na zem vylet ako analyzu.
;/écaik uvidime, koho napélime, aké huncutstvo z toho
ude.
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Velkym lexikonom pragtil do kita a hip-hop, ani se-
kunda neuplynula u aj bol na zemi, kde slnce svietilo,
kde kvitol orgovan, kde bola jar; lasky cas.

Kyitol u% orgovan, bola uZ krésna jar. 1 chodievali
medzi kvitntice kriky dvaja Tudia: Alex a Vera. Preché-
dzali sa tichudko, bez slova; nacoze hovorit, ked priro-
da spieva svoju jarni hymnu. Tak davno tuzili uz obi-
dvaja po jari, tolko mali néadeji a krasnych, tajuplnych
odakévani. Zrazu prehovorila Vera: — Ty, Alex! Ty si
krasna duga a ja fa mam tak rada, ako by som bola mi-~
lovala svojho brata, keby nebol zomrel. Ty si mojim
najlepsim priatefom. Alex, hovor mi o nietom!

Alex pozrel na Veru a nepovedal ni¢. Ved on miloval
svoju priatelku — prechadzali sa medzi kvitndcimi
krikmi a bolo vietko také svieze, také krasne — ako
miluje ¢lovek svoju mild, ktorti ma velmi rad.

Zatal véak predsa hovorit o vznegenych vysokych ve-
ciach. Chcel hovorit aj o inaksich a s takym bolom
hladel na td svoju kamaratku; ved keby bol checel po-
bozkat ju na tusta, nemohol tak uéinit. Musel rozpravat,
na recept, bez chuti, s intenzivnym pocitom odporu
o laske ako o psychologickom jave, o Darwinovom blu-
de a o hlipej impotentnej astronémii. — Cisty rozum,
ktory triumfuje nad citom a nad zverskym pudom —
tak si to vravievali. Okolo usmievava jar, lasky Cas
a Alex musel hovorif o vysokych veciach, ktoré ne-
navidel a ktorych sa bél, lebo vedel, Ze je to len ubohé
zvijanie Tudského mozgu, nedfastny éierny labyrint,
ktory nevedie nikam, iba azda do blazinca. Aké by to
bolo byvalo, keby bol zatal hovorit i o svojich citoch,
o svojej laske? Aké to profinne veci medzi vysokym
Darwinom a Lamarckom.

Ved boli priatelia a Alex nésilim, s hrozou tlmil v se-
be hlas vyssi, Hlas Veéného Zakona: — Hlupy, ne-
itastny dervik, o to len robfs? Vonku je jar a jar mas
aj vo svojom srdci, ved Zijes najkrajéi vek svojho ma-
litkého, kratutkého zivota. Ani sém nezbadds, tak ti
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Tak si to mysli Alex a ako rad by vymenil svojpg
nepodarent analyticku hlavu za nejaku zelent tekvic
Ako zavidi tomu paholkovi na panstve: mat frajerku,
v majeri, v noci k nej chodievat, ozenit sa s druhou,s
mat desat deti, §tavnato nadavat, napajat sa gajstont
4 #da a v nedelu vo sviatodnych héabach do kostola
chodievat. V studené zimné noci hlasom vinovej chuti;
zaspievat svojim kofiom do us{ vo vonnej mastali:

Komu lepsie, komu lepsie, ako dertom v pekle:
dreva si ti nenanosia, predsa sedia v teple.

A potom raz zomrief ako pes, ako analytik, ako Ram-
zes, ako Madame Pompadour.

Viak Alex nie je paholkom, len Veény zakon mu Sep-
k& tie veci a on prekriéi Jeho hlas duchaplnou dizerta-
ciou o elektrénovej teorii hmoty.

Prechdzaju sa medzi kvitnucimi krikmi a Alex
plnymi pltcami vdychne omamujtcu sladkd voiu mod-
rého orgovanu.

A naraz umlkne a pohliadne na Veru.

Ona mldi tiez.

Chvilu sa ticho divaji jeden druhému do odi a v Ale-
xovi Hlas Ve¢ného Zékona uZ neSepka.

Nesepka, lez reve.

Reve tak, %e preméze Darwina, zvitazi nad rozumom,
prerazi ¢insky mur analyzy. Alex rychle siahne po
Verinej ruke a stisne ju strasnou silou, Ze Veru boles-
tou zaleju slzy. Alex chriplavym, rozédlenym hlasom
siada svoje prévo, pravo Muza.

Chee ju objimat, ona sa vSak vytrhne z jeho ruk.

Nastane ticho, trapne a mudivé ticho.

Tisic iskier, tisic perspektiv prebehne Verinou analy-
tickou hlavou. Jej odi takto hovoria: Ty, Alex! Tu kra-
gam po tej krasnej ceste. Méam radost z motylkov,
z kvetin, zo slnka a moja radost je plnd, jasavé, lebo
viem, e ju necitim sama. Cheelo by sa mi spievat,
bozkat kvety a kéru bielych briezok, ktoré su také
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mladost uleti a o bude$ mat za fiu, ked zostarnes§, ked
pride vek, ktory sa Zivi iba spomienkami ddvnominulej
Jkpasnej mladosti? Nié tam nebudes mat. Bude tam ne-
utefend prézdnota, deii ako den, praca a starosti. Co
fa ma4 tegit v tomto zivote? Vidief tu okolo seba tych
patatnych, kochat sa v tom veénom nudnom filme: na-
podif sa, zomriet a narodit sa znovu. Generécia za ge-
“' nerdciou; o niekolko storodi ani chyru po nich. A tym
~ menej po jednotlivcovi. Ved je ich tu ani psov, ani
smeti. Kde je jednotlivec? Kam sa podela doba starej
Sparty, ked Zili silni, zdravi Tudia, a nie bledé grotesk-
né figirky, ked slabych vylozili na Tajgetos. Kde s
tasy, ked Cato z Utiky nemusel nosit uniformu kon-
dultorov na elektricke? Kde si, krasna Eurydika? Pre-
8o blidi tvoj Orfeus sam v podsveti? Kde Zjes, bozska
Kleopatra? Pre¢o musi tvoj Antonio dvorif Spinavym
wlizkam?
Torquato Tasso, ty teraz v blazinci sedi§ a v Zalari
linijes, velky Torquemada, ty svaty fanatik.
Nu kedyZe vychodi since, kedy pride zmitvychvsta-
3 nle?
A ty Alex, ktory by si mal teraz zGrit v $ialenom
~ ylitom ohni lasky, ty téra$ svojej Vere o vysokej filo-
" yofii. Vy dvaja nestastnici, ktori miesto toho, %eby sa
~ milovali, ako to robil v preddiluvialnych pralesoch vas

ol praded, pologorila, o ktorom viete tak mudro hovorit,

Dostavite si medzi seba umely &nsky mur prekliatej
u ulyzy. Vy neifastnici, necitite perverznost svojej si-
uicie?

~ Vy mudri, vzdelani analytici, necitite, Ze ten neote-
Wany paholok je tisickrat blazenejsi nez vy?

Jeho frajerka mu napiSe list na peknom, ruzi¢kami
dobenom papieri; neopiSe svoju najnovsiu dugevni
orobu, len ponajprv pochvali Péna JeziSa Krista a
om pie o tom, &o &virikali vrabce na streche, ¢o
tlko poklebetila véera susedka, nazjyva svojho pahol-
nie krasnou dugou, lez drahym hovidom svojim. Na
lkonci mu posiela tisic bozkov a praje mu dobré zdravie.
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krésne, krasne, lebo na ne pozerd Alex. A citim k tebe
ne#nost, ktorej neviem dat meno, ktord ma ale nuti,
aby som sa k tebe ticho pritulila, v pevnej dovere k te-
be, lebo si jediny pevny, jediny najdrahsi.

A teraz, v tomto okamihu citim, vidim, Ze siaha$
po mne. V tvojich ociach horia divoké plamene. A viem
uz, Alex, ze si po cely ten Cas nevedel, Ze je to Vera,
ktora ide vedla teba, ale si citil, Ze je to Zena: Tahostaj-
né ktora. A ¢o Fena: animal, animal imprudens.

Ty, Alex! Ja vidim, ja analyzujem dalej, do budtic-
nosti. A vidim jasne, ¢o bude, ako bude. Ty, Alex, ked
si sa nasytil mojich bozkov, ked si uz urobil vietko, o
by bol urobil na3 praded troglodyt, tak odide§, lebo ¢o
by si viacej hladal, ked si si vzal, ¢o si cheel. A chvilku
bude§ spokojny v povedomi, Ze sa ti stalo po voli.
A ked sa ti zachce bozkat druhy raz, pojdes k tej svo-
jej milenke, ktora nasleduje v tvojej laske hned za
mnou. A ja, Vera, budem musiel odstupif a ona postipi
na moje miesto. A tak to pojde s tebou, Alex, dalej,
dalej ...

A vie§, ¢o sa stane so mnou, s Verou? Povedzme si ti
najlepsiu variaciu. Budem zif v nedovere k Tudom,
s vedomim, Ze je mdj Zivot zbytoény, kedZe som neve-
dela oblazif toho, koho tak milujem. Ked budem vediet,
%e mbj zivot, moje sny, moje myslienky, celé moje
dvadsafrotné panenské Ja nemalo viacej ceny pre Ale-
xa ako okamih rozkoSe, ktort by mu poskytla ktora-
kolvek a ktortd, keby cheel, naiel by i tam, kde lasku
predavaju za peniaze.

A nikdy neuvidim viacej, Ze slnko svieti, nikdy ne-
budem bozkavat kvety, biele briezky a nikdy nebudem

maf viacej nevinnej krasnej radosti.

Alebo ktovie, Alex, ¢ nebude s nami tak ako s mo-
jou priatelkou. Vies, ¢o urobil isty taky idedlny mladi-
&ek, takato krasna dusa z mojej drahej modrookej
priatelky?

A &o mohla spravit moja priatelka? NuZ plakala, pla-
kala. Oplakévala ten nds Zensky osud, lebo panmi ste
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vy, muzovia. Ném dobrotivy Pin Boh udelil len trpiet
a plakaf, ked je ndm uZ neznesitelne trapne. Nech je
pozehnana svita Jeho vola.

Nuz, dalej, Alex, ind varidcia: mozno pride na
svet dieta, lebo nebudem chcief vrazdit. Dieta, ktoré si
prinieslo na svet ako krstny dar od zufalej a smutnej
matky zase len zifalstvo a smutok. Vtaca, ktoré vyrast-
lo v hniezde premoéenom slzami, v hniezde bi¢ovanom
vetrom, v hniezde, kde nebolo otca-vtika, ktory by ho
chrénil. Alex, drahy moj, ja to vSetko vidim jasne; ana-
lytika mi to ukazuje a ty to nevidis?

A morzem ti to vietko tak povedat? — V tvojich
o¢iach horia divoké plamene; pomohlo by to, keby som
ti to vietko povedala? Nie, Alex! Ja som prestala byt
pre teba dugou, Clovekom a z teba vystréilo hlavu zvie-
ra, ktoré je viade to isté, to ohavné; v divokom bus-
manovi a vo vzdelanom gentlemanovi. Alex, medzi na-
mi je koniec, Alex, zbohom!

Takto hovoria Verine odi, ale Alex nerozumie.

A Vera uz vie, éo méa robif. Vera zdvihne hlavu a
ostrym, tvrdym hlasom odpovedd: — Cudujem sa ti,
Alex! Ved si bol mojim priatelom! Ked sa ¢lovek na
tvoju nevinnd tvar podiva, netusil by veru, ze také
divoké, zverské pudy v tebe spia! Fuj, hanbi sa. Alex,
nikdy sa s tebou viacej nebudem zhovaraf,

Vera sa rychle odvrati a odide. Alex zostane tam.
7Zd4 sa mu, e svet sa todi rychle dokola a Ze Cuje
skadialsi $kodoradostny smiech. A hanbi sa pritom,
stragne sa hanbi.

A okolo je vetko také krasne, orgovan sa mu smeje
do od, #It4 pupava sa spytuje: No, ako sa md Darwin,
mudry filozof? Zlty tanier slnca v potoku sa rehoce,
a7 sa trasie na vinach: No, &o teraz mily analytik? —
Alex zagkripe zubami.

Okolo je tak krasne a jeho kamaratka kdesi sama
kréada; ktovie na & mysli. Orgovin sa smeje tak ve-
selo, véely bzudia v povetri a Alex je taky smutny.
Alex nechépe svoju pritomnost, nevie pochopif, Ze je to
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rd ma sprevadza neustédle. Este i tam, kde sdm chcem
najmenej, kde som presvedéeny, Ze je to hlupe a zby-
toéné, este i zo zien vyprovokujem, i z tych najlahko-
myselnejsich ich pravu tvar, bez pudru, bez parfumu.
Sam sa hrozim a predsa o niekolko dni predo mnou
stoji ich nahd duSa. Aké je mi to vietko bandlne a
nudné, ved kolko som ich uz videl; stranky Iudského
zivota, ktoré na inych udinkuju ako smrtelna otrava,
tie jedy boli mojim ka?dodennym chlebi¢ckom. Tie, kto-
ré som miloval (aké to banalne slovo), vidy ma odme-
nili za to, Ze som sa s nimi zhovéral ako s Tudmi; éno,
uteSenéd bola moja odmena: stal som sa ich — priate-
Tom.

Asi také méval Alex myslienky, ked sa raz popo-
ludni prechadzal a dival na okoiducich. V oéiach, v hla-
se, v re¢i parikov citil a videl veselost a Tahkomysel-
nost. — To je to, do ja nemam a ja nedfastnik pritom
si namy§lam, Ze som mudry, Ze som dokonalej$i neZ
oni.

Tak to bolo s nami ako v tej Tudovej rozpravke s tou
hlupou devou, ktora isla do pivnice po vino a ked za-
zrela sekeru zavesenu na klenuti, zadala rozhordene na-
riekat: — Och, boZze méj, aka to hrozna sekera visi na
klenuti. Coze to bude, akoZe to len bude, ked si ma
moj mily vezme, budeme mat syna, ktory vyrastie, pri-
de raz sem do pivnice po vino tak ako ja teraz, ta
hrozna sekera mu spadne na hlavu a zabije ho. Aky to
bude zial, aky smutok pre nés.

Neboli sme my prave taki s tym nasim prekliatym
pesimizmom? Nu#, nadoze vidief viade sekery, ktoré
ndm moézu spadntf na hlavu, nado vidie{ vSade bacily,
ktoré nas moézu infikovat. Ked sme uZ raz tu, moze byt
nasim ciefom nariekaf, ¢akaf, hladat neustile nieco
hrozné? Nemame byt silnymi, veselymi a dobrotivymi?
Kolko I'udi milovalo uz na tomto svete, kolki sa miluju
i teraz tu okolo mia a ti vSetci hadam rozumujd, filo-
zofuju? Z ich odi sala spokojnosf, samopa$ a veselost;
kde v nich hladat analytiku?
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on medzi tsmevom jari. Alexovi hrkoce v hlave elek-
tromotor. Ako $ialeny udrie péstou do pria bielej brezy,
rozprestrie ramené v povetri a zareve na modré nebo:
— Ty, Boze! Co si to dopustil, ty, BoZe, je to mozné, ty,
Boze, nie si tam, viade je len Lucifer, ked sa to mohlo
stat!

Potom sa trochu spamita: — Co tu revem ako blazon,
ako herec?

A pomaly sa dava na cestu. A nejde si hladat pote-
Senie k Darwinovi, nepochov4 sa do svojich knih, och
nie, lez, kyslo sa usmieva, obzrie sa a — okolo je vietko
také usmievavé, veselé a svieZe, orgovan sa smeje tak
veselo, ako keby cengotali malé strieborné zvonceky.
Zlta pupava si lifka s malym zlatym chrobakom, okolo
Zivot, radost, laska vsade — a Alex si zdjde do domu
nizkych radosti — a vonku je jar, ismev, Uslnie, laska
viade.

Nestretli sa dlho. Minuli dni, ty%dne a mesiace. Mi-
nul éas fialky, orgovanu a agatom uZ tiez opadla biela,
voava ich ozdoba. Na d&ereSne sa pomaly zabudalo;
prisla sezéna krasnych, ¢ervenych, letnych jablk, zltych
§favnatych hrusiek. Pod ovoenymi zéhradami hrkotali
mlafacky a pri humndch vyrastli vysoké, strmé kop-
deky stohov. Bosé deti oberali $tihle, zIté slnecnice.

Vera ¢asto sedavala v zahrade; vySivala alebo &itava-
la. Zriedka sa vynorila zo zelene krikov pri plote Ale-
Xova postava. Neobzeral sa, iSiel rovnym smerom. Bol
{0 neprijemny obraz pre Veru: bledy tiefi, stdla, umeld
pochmurna nalada, nesfastnad analytika.

Alex viak nevedel zabudat. Skumaval lasku inych
veselych Iudi a videl uz jasne, kde bola chyba. — To je
o, ta tvoja kliatba, t4 moja nesfastnd analytickd na-
tura, 7e neberiem Zivot tak, ako je, ale stale skumam
pri¢iny, t4 moja prekliata poctivost ¢i zbabelost, ¢ ako
ju mém pomenovat, %e neviem byt Iahkomyselne ko-
misnym, Ze to, o om inf hovoria ako o vzcnosti: vyhra-

bat z niekoho dusu, Cloveka, to je mojou kliatbou, kto-
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Beda, tisickrat beda tym ne$fastnikom, tym podivi-
nom, ktori sedia vo svojej 8pinavej, neporiadnej, stu-
denej izbe, kde je vSetko osklivé, a trpia tam nevyslo-
vitelne a nepride im na um pozrief von oknom, nedo-
zvedia sa nikdy, Ze vonku je veselost, krdsa, mladost a
blaZenost.

Len von, len vystupit z tej prekliatej Spiraly, ktora
ma vedie do zufalstva. Vyhladam Veru, s veselou,
usmievavou tvarou, zabudneme na ti ne$fastni jarnu
scénu, nebudeme hladaf svoje idedly v pochmurnych
labyrintoch, leZ zostaneme na zemi a budeme blaZeni
obaja.

Smelym krokom sa dal na cestu k vile Verinych ro-
didov. Zaklopal a vstupil do polotmavej predsiene. Ne-
bolo tam nikoho, a ked sa rozhladel, videl na veSiaku
akysi déstojnicky plasf. — Hm, do to, ale ved tu nik
nie je, podme sa podivat do kuchyne.

— Dobré popoludnie, Mariska! — pozdravil sltuzku. —
A & su kiSasonka doma?

— Su, ale st v zdhrade, — odpovedala Marka.

— A & st sama?

— To nie! Je tu ten pan, neviem veru, ako sa vol4. Je
nadporudikom a kiasonka ho volaji len: Migko. Ach,
Tala, tam s, odtialto z obloka ich mézu vidiet:

Alex pristupil k obloku. Videl Veru a mladého, $tih-
leho nadporuéika. Veselo sa nahafiali medzi stromami.
Alex si nervézne zahryzol do pier. Ach, teraz ju zlapil,
objima ju-a bozkéva. A Vera nevytrhne sa z jeho ruk,
neodpovie mu: — Fuj, hanbi sa, Mi§ko! — leZ s tplnou
oddanosfou trpi jeho bozky. Ako skamenely stal tam
Alex.

— Ako davno chodieva sem ten pan nadporucik? —
spytoval sa celkom zmenenym hlasom.

— Nu, st tu asi treti raz. Minuly tyZdeil ich poznali
kiSasonka na bale. St to ale vesely a pekny pén a
kiasonka povedali, Ze ich velmi Iibia. NuZ a oni o st
taky smutny, tak tam stoja pri tom obloku ako svity za
dedinou.
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(i Alex néhle zdvihol zrak. Bleskurychle mu prebehlo
| nieto hlavou! Pomsta! Pomstit sa Vere hnusne, pro-

1l fanne, za kazdd cenu. Nahle sa zasmial a pristupil

1 ‘\’ blizsie k Marke a pohladkal ju po ervenej tvaritke. —
1 Nie som ja smutny, Marka, ba je mi veselo, lebo sa mi,

‘ || Marka, padis. A & ma$ uz nejakého frajera?

I — Ja nepotrebujem nijakého, — odpovedala Marka,
cudne sa zapyriac a potom s blazenym tusmevom doda-
la: — Ale oni sa mi tieZ padia.

— No vidi§, Marka, hned som si to myslel; si len
“\ sama doma, hej?

| — Nuz tak, teraz sme kvit, drah4 Vera, ty bestia, ty

veéna Eva, ty ¢isty rozum, samé analytika, vy handra

ako handra, celkom jedno ktora, — mrmlal si Alex, ked

iy vychadzal z Markinej izbicky. Potom vidiac, ze Vera

i prave vstupuje do predsiene s mladym nadporudikom, .

i hlasne povedal Marke:

| — Povedz svojej kisasonke, Ze ju divam pekne po- N

zdravovat! Tesi ma, %e sme sa tak uteSene nasli. A te- A

iy ba, Marka, zajtra vecer &akam pod zdhradou. X A
A ne vysiel zo dvier, obratil sa a chvilku sa ticho

divali jeden na druhého: Alex, analytik — mudra, samy

rozum Vera — cudné, ¢ervend Marka — a elegantny,

vesely nadporucik.

| A nad nimi vesely Lucifer kotrmelce hédzal.

Vtedy popoludni prechadzali sme sa daleko za mes-
 tom, pri &ernych jazerach, na ktorych plavaju Zzlté
ruZe s obrovskymi, okruhlymi listami, v pralese trstiny.

Kolko raz som myslel vtedy na to, Stella, Ze ti po-
viem, Ze ta milujem a potom — neviem ¢o — a potom’
umriem.

Ale neviem, v tvojej pritomnosti stal som sa sam
nevinnym, veselym deckom. Kedykolvek som sa do
tvojich modrych otiek podival, vzdy zatriasol mnou
akysi neviditelny prud distoty, ¢o z nich séla. Stella,
keby si vedela, aku mas$ silng, nepremozitelnu garde-
damu! Su to tvoje modré odké, ktoré prenikaju dusu,

ktoré zazent daleko neéisté myslienky. Stella, ja, ktory
som s mladistvym nihilizmom opovrhoval ¢istotou a
postavil som ,,skalopevné” teérie o materidlnom zaloze-
ni Tudskej duse, o nemoznosti vysiich idedlov, citov,
hla, v tvojej pritomnosti naugil som sa verit v éistotu,
opovrhovat nizkostou, ktorti som sa snazil predtym vse-
mozne ospravedliiovat. Ano, naudil som sa, Ze si nizke
myslienky odstideniahodné ohavnosti Tudskej duse, kto-
ré ospravedliiovat nemono a nesmieme. Ved z tvojich
modrych o&f Zarila na mnia neodolatelna moc, sila pra-
vej distoty a nevinnosti.

A mérne som preberal v duchu najvyberanejsie spo-
soby filmovych, roménovych hrdinov, och, aki boli ma-
1i, nepatrni so svojimi l4séidkami, tispechmi okolo vzne-
enych prostitutok, gréfok a Zien starych multimiliond-
rov, 4no, Stella, chcel som byt tiez ,impozantnym,
pravym muzom”, nebezpetenstvom Zien, ,,srdeozriitom”,
hla, ved nejde o dcéru petrolejového magnéta, ako
v tom filme, je tu len malad Zabka Stella. Ale nemohol
som sa hnuf. Tvoja neviditelna gardedama ma odzbro-
jila, usmievavy pohlad tvojich nevinnych modrych o¢i
rozdruzgal vo mne zvySok vysokych poz, vznesenych
posunkov. A neodporoval som, nemohol som; oddal som
sa Gistote a naivnej nevinnosti, o nés obklopovala a
hla, bol som v svojej prirodzenej role. Nasiel som svoju
pravu tvar k tebe a nasiel som seba. Sta malé deti te-
&li sme sa jari, Zltym ruziam, bielym oblakom, kvet-
natym lukam, celému Zivotu.

Dievéatko moje pred troma mesiacmi bolo osklivé.
Len odi jej svietili z pupencami znetvorenej Gervenej
tvari, Gierne odi, ktoré hovorili o jednoduchej, prostej
dobrej dusi. Mal som nevyslovitelnu dugevnu radost,
ako som sa na to dievéa dival.

Hla, ty hnusota, ty znetvorena Zaba, nado si na zemi,
ked nie si krasna, mil4, Tudom prijemna? Dievéa sklo~
nilo hlavu a z o&f jej padali slzy. — Nepla¢, — krical
som na fu, — nemam rad pladice ropuchy; pod so
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mnou! — Vzal som si ju do prace, umyl som, oéistil jej
znetvorent tvér. Kazdy deri chodievala ku mne, kazdy
defi s htizevnatou trpezlivosfou som ziskaval milimetre
na jej tvari pre zdravie, krasu. Moje srdce plesalo ra-
dostou, ked som videl vysledok svojej prace, Ze hnisavé
pupence sa zahoja, Ze nové Zivotosprava jej vrati do
fvari rumeti; pod mojimi usilovnymi, vytrvalo hladia-
cimi prstami sformujt sa jej linie, fahy, vyplnia sa
v harmonicky celok. Deviitdesiaty defi spravil som po-
sledné fahy na jej tvéari a bol som pySny na svoje dielo.
Hla, ty Zabka, pozri sa do zrkadla! Pozna$ sa? Place$
zase, ale od radosti, v8ak?

— Ked si prerobil moju tvar, prerob aj moju dusu! —
Ziadala ma.

Zarazil som sa. Vskutku, na to som ani nemyslel.
Preskiimal som jej dusu a videl som, Ze to dievéa na
ni¢ nemyslelo, neditalo, nemudrovalo. Po tie tri mesiace
nehovoril som s fiou okrem najpotrebnejsich par slov
0 nitom, ako sa sochér nezhovéra so svojim materidlom.
Videl som, Ze je to dievéa sprosté, naivné, ze okrem
prirodzenej dobrotivosti v dusi ni¢ nema. A uznal som,
%e mé pravdu, ma narok na kultiru a krasu. Chcel som
doma vypracovat plan: vyberiem jej najlepsie knihy,
gavediem ju do kostolov Tudskej civilizcie, oboznadmim
ju s filozofiou, psycholégiou. Jej dusa je chapava,
#izni, taZi po vedeni.

Nech je teda mudra a dokonald, ako... ako...
vako. ..

Boze moj, ako kto?

V mysli preberal som vietkych Iudi, ktori mi impo-
novali, ktorych som poznal a ktori boli chyrni svojim
hlbokym umom. Hladal som dlho, ale nenaSiel som ani
jedného, ktory by bol dokonaly. Vzal som si samého
geba, zagiel som do univerzitnej kniznice, kde je na-
zhromazdend vietka mudrost starych a noviich vekov
a zafale som konstatoval, Ze ten zameta¢ ulice tam von-
ku, ktory z tych knih nepredital ani jednu jedinu, je
tiez ¢lovekom, a ked sa veder poriadne spije, je azda
ovela blazeneji ako ja.
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Sktimal som sa dalej a videl som, Ze ma knihy vébec
nepolepsili, zaviedli ma len do relativity, do cynizmu,
vydinili zo ma vieru, vy¢inili déveru v rozum, ze ¢im
viacej som dital, vedel, tym jasnejsie som videl, Ze ni¢
nevidim a vidiet nikdy nemozem, ze vtedy som videl
¢osi, kym som ni¢ nevidel, kym som bol zakotveny
v akejsi polovzdelanosti, ktord je eSte len cestou do
relativity a rezignacie.

Druhy veéer prisne som zakdzal svojmu dievéatku,
aby sa zaujimala o vzdelanosf. Prosil som ju, aby mi
hovorila o kvetinkach, o kupani sa v rieke, o svojich
priatelkach, a bol som blazeny, ked som pocuval jej
veselé, prosté rozpravocky, ktoré su vlastne najmudrej-
&mi vecami na svete, lebo osviezuju a rozveseluju.

Ja sdm som neprehovoril ani slova. Nendvidim redi,
nembdzem vystat myslienky, lebo su vratké, faloiné, ne-
stale, lebo klamu a zavadzaju.

Dievéatko moje umlkne a diva sa mi do o&i.

Co sa tak diva$ na mnia?

Neviem.

M4 ma rada?

Ano, veImi.

Jej slovd ma zarmutili. Hla, na to som ani nepo-
myslel. — Ty nestastné dievéa, ako sa opovazujes? —
spytoval som sa. — Nevie§, Ze to je len pre silné indivi-
dua? — Pohladil som ju po tvéri. Ina¢ nez predtym.
Nebranila sa. — Preto sa nebrani§? Neboji$ sa ma? Ne-
mas strach, Ze fa urobim neslastnou, vies ty, aké uzasné
nasledky moze mat tvoja slepd, hlupa oddanost? Ne-
vied si to uvazif, kto ma mat rozum za teba, kto ma
miesto teba mysliet, ked ty sama nemas obavy?

Vidim, nechape moje slova. Ako by som ju mohol
urobif nestastnou? Ja, ktory som jej vietko? Zadinam
sa baf. Na, tu ho mam. Moje dielo je v nebezpecenstve.
Chytro chrénif, o sa d4, in&¢ pride nazmar.

Kazdy veder ju poutujem, vykladdm rychle a mno-
ho, chcem vynahradit vsetko. Len naspiat k rozumu,
Jebo ina¢ bude zle! Je uz jasny pred fiou osud Zen,
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som. Neviem, na ¢o myslelo moje dievéatko a checel som
vediet., Viem, Ze ju ten prvy bozk nekoneéne dojal.

— Na ¢o mysli§, — pytam sa jej.

Nedala odpoved. Usmial som sa: — Ej, azda sa hne-
v4§ na miia?

Nig.

Vzpriamim sa a priblizujem sa k nej. Je nehybna a
so zavretymi ocami.

Zasmial som sa: — Aké to mas gudné sposoby? Predo
nehovoris?

Nig.

Zarazil som sa. Nahnem sa nad fiu a pocivam. Ne-
dycha. Zatrasiem fiou. — Nereaguje.

Pojala ma hréza. Pre boha zivého, ¢o je to?

Ved to dievta nedjycha. A nedychat znamend neZif.
Vidim v polodere, ako jej modrie tvar. Obzeram sa ako
blazon. Cheel som kri¢at o pomoc, ale Siroko-daleko
ani duge. Prebehne mi hlavou celé perspektiva tej Gzas-
nej situdcie. Azda zomrela? Co z toho bude?

Akymsi instinktom hnany rychle chytim jej ramené
a plnou silou zaginam jej davat umelé dychanie. Jej
udy boli uplne mdlé, pasfvne. Plnou silou som pracoval
asi tak tri mintty, ale po Zivote ani stopy. Pot sa len
tak lial zo mia, sam som bol blizko k omdletiu od hro-
zy a vy&erpanosti.

Uz som cheel préve prestat a oddat sa osudu, ked
pocitim, Ze sa do jej ramien vracia pruznost. Asi mi-
nitu nato hlboko vydychla a trochu otvorila odi. —
Sialenou silou som Hou zatriasol: — Zijes, vie§ o sebe?

— Ano, — odpovedala sotva podutelne.

Nahnem sa nad jej srdce a poéivam. Och, je otvore-
nou knihou: — Tum pif tata, pff tata, — hovori jej
srdce. Vyjasnilo sa mi v hlave.

_ Dieveatko moje, pamita§ sa, vie§, &o sa s tebou
vlastne stalo?

— Nie, nepamétam sa na nié.

— Nuz teda, zapamitaj si! Ty nebude¥ mbct milovat

vie uz, ¢o ¢aka na Hu, ak bude slabd. Musim ju imuni-
zovat, urobif pevnou a neporanitelnou. Pracujem ha-
Jevnate, ako vtedy, ked som jej tvar korigoval.

Jej oti visia na mojich peréach. Ulohy sa premenili.
Teraz ona mlé a ja vykladam. Niekedy mi pride na
um: nie je to vlastne hlupe? Tu je dievéa, ktoré ma
miluje, ktoré som ja vratil zZivotu a ja miesto toho, aby
som ju prijal ako dobre zasliZeni odmenu za svoju
némahu, hovorfm jej, ako sa mé proti laske branit.
(asto mi pride na um podobna myslienka a kedy-tedy
uz-uz pochybujem. Ale vtedy sa podivam na fiu, vidim
jej tplny, slept oddanost ku mne a vzbudi sa vo mne
Jiarlivy strach starostlivej gardeddmy; keby sa branila,
keby som videl pri nej aspoii bledy tien nejakej vlast-
nej vole, aby som mohol dufat, Ze bude staf na vlast-
nych nohéch! Vtedy by sa zodpovednost za jej osud
akosi podelila medzi nami, mohol by som s jej samo-
statnostou poditat. Po takej samostatnosti vSak pri nej
ani stopy. Miluje ma tplne instinktfvne s hlupou, bez-
podmiene¢nou oddanostou. Pomyslim si: keby som ja
nebol ja, ale jeden z tych inych, ,veselych chlapcov”,
to dievda by sa zase len tak spravalo, bolo by vhodené
napospas ukrutnym chutkam Zivota. Ta myslienka je
neznesitelnd, ved ide o moje dielo, ja som ochrancom,
gardedamou, tohto dievéata. Ku koncu ma opustila
trpezlivost. Zniesol som ju a povedal, Ze tyzden ju ne-
cheem ani vidiet.

O tri dni som ju predsa uvidel veer v parku. Sedela
na lavitke a bozkavala sa s nejakym veselym chlapi-
kom z tych najdarebackejsich exemplarov. Bola doko-
nale blazena; odvratila sa, ked ma uvidela.

Zd4 sa, predsa len nebol som dobrou gardedamou?!

Vlasy sa mi zjezili hrozou vtedy veter; taka to bola
ukrutna situdcia.

Pobozkal som svoje dievéatko, lebo veder ndm to tak
diktoval. Prvy raz som ju pobozkal a bol to vébec jej
prvy bozk. Pocuval som tlkot jej srdca a rozmyslal

81

nikdy. M4S strainti gardeddmu, ktora diva na teba po-
zor a zabije fa, ak ju neposlichnes.

Zaviedol som ju domov a posledné zbohom som po-
vedal dievéatku svojmu, ktorého srdce, tato jej nemilo-
srdn4 gardeddma, nedovolilo, aby som ho miloval.




Maryla

Uvod romdnu, ktory viak nejestvuje a ktorého
hrdinkou mala byt Maryla.

Nebol som ja donchuanom nikdy a pravdepodobne
ani nebudem, ale vtedy som bol odhodlany na vsetko.
Ja to dievéa musim poznat. Mohla tu byt uz davnejsie,
lebo som ju videl uz aj predtym niekolkokrat v parku.
Chodila vzdy sama, nepoznal ju nikto. Nepoznal ju ani
mister Walter, najvaZnej$i tunajsi ,luftingpektor”, a to
je velké slovo, lebo on musi poznat kazdé dievéa. Kaz-
dy defi inej musi dvorif, a to s ohromnym tspechom,
lebo keby som ja mal tolko Sestakov, kolko faciek uz
ten gentleman od dievéat dostal pre svoje, ako sdm tvr-
di ,,bezprostredné” spravanie sa, bol by som panom a
nemusel by som od péna tatika pumpovat apanaz. Ako
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Nié, nijakd reakcia.

_ Gestatten, Friulein? — probujem s neméinou. Nié.
Dievéa sa diva pred seba.

— Qui tacet, consentire videtur, — poviem trochu ne-
iste a sadnem si. Zadala ma opustat chladnokrvnost.
No, pravda! Coze ja vlastne chcem? Luftinépevktororfl
sa nepodarilo a ja este difam v niedo, och, ja nestastné,
neoholené individuum. "

Moje zufalstvo viak nahle preslo do rozhoréenosti.
Akéa to divna osoba! Co si td vlastne o sebe namysla.
Co, kto je ona vlastne? A ¢i ma na smetisku pozbi’erali"!
Cim je ona vid&im panom nez ja? Tu je t4 mald, mi-
zerna zemegula; nie som ja prave takou kapacitou na
nej ako ktokolvek iny? Pojal ma hnev, zabudol som
celkom, & chcem, kde som. Udrel som plnou silou na
operadlo lavice a vykrikol: — Hrom do toho! — Dilevéa
sa obratilo a nalakane pozrelo na miia. — Co panu jest?

— Nig!

— Czego pan chce?

— Co pani do tego! Chvalabohu, 7e kone¢ne preho-
vorite. Ved vy ste Polka?

— Tak.

(No, asi tu bude tajomstvo neuspechu luftinépekizu—.
rov. Nevedia sa s fiou dorozumiet.) Podival som sa jej
do oéti. Bola krasna a korektne elegantna. Povedala, Ze
je tu s matkou uz davnejsie, ale o tri dni odcestuju. Za-
bolelo ma srdce, ale potom som sa uspokojil. Skama-
ratili sme sa u¥ trochu a prechédzali sme sa v laby-
rinte parku. Zostal som tmyselne trochu vzad\:t
a prizmtrenymi ofami som sa na #iu dival. Och, 'aku
mala krasnu postavu! — A bude tu uz len tri dni. —
Hm. — Udrel som si hlavu niekolkokrat do piia topola,
aby mi rozum lepsie fungoval a zacal som hovor"iﬁ, y

— Prepéaéte, Maryla, viem, som trochu zachn;vmut'}{:
Nedudujte sa. Je to mald reakcia na ten predvéerajsi
rev. Boli sme sa kupat s priatefom Ciborom. Bolo tro-
chu pochmtrno i vietor povieval, nuz nebolo tam
okrem nés nikoho. Sedime tam s Ciborom, divame sa

86

hovorim, nepoznali to dievéa ani najmonoklovitejsi luft-
inSpektori, a to vraj nie ,,z vlastnej viny”, lez preto, %e
je to akasi divokd hus. Spicaté franctizske topanky jej
vraj neimponuju, monokle fumiguje, v ruke nosenymi
raketami a vyhrnutou tenisovou koselou opovrhuje a
nereaguje vraj ani na najpariZskejsie sposoby oslove-
nia, lez chladne ide dalej. Luftinpektori rezignovane
mavli rukou, ked som sa ich spytal: — Marne tam vset-
ko, treba ju prepustif svojmu osudu. Nech chodi sama,
nech sa nudi, nech sa otravuje, ked je taka fadna, ked
nemé zmyslu pre vySSie Zivotné perspektivy. Walter
rozhoréene vrazil monokle do o&f a potlapkal ma po
pleci.

— Mlady mu¥, nad &m si lamete hlavu, kam vés ve-
die slepd végeri? Utte sa radSej modernejsie kravaty
nosit a chodte sa oholit, lebo s takou zanedbanou fy-
ziognémiou nemozete imponovaf ani len tej mladej
macke tam v kvetinovom paviléne.

— Nicht wahr, Katzerl, kistihand! — pozdravil nejaka
dekoltdZ, ¢o na dvoch nohéch vedla nas presla a nechal
ma tam.

Zarmutene pohladil som sa po svojej zarastenej fy-
ziognémii a konStatoval som v srdci svojom, Ze ten
Walter ma v mnohych veciach pravdu. Vtom zjavilo sa
prave predo mnou cudzie dievéa. Bola sama a iSla sa
prechadzat na $trand. Orchester prave hral svadobny
pochod z Lohengrina. Osmelil som sa. Rozmyslal som
eSte, ¢o radi Marden na také pripady. Ach, uz viem:
vsugeruj si, Ze sa neboji§, opakuj v sebe &asto a s vel-
kym presvedéenim ,nebojim sa”. — Teda nebojim sa,
rozhodne sa nebojim, ¢o by som sa bal, ved ma nezje.
Pohliadol som e$te na nebesia, pomyslel na smrt a na
nirvdnu a pustil som sa za fiou. Na $trande si sadla na
laviéku. Okolo nebolo nikoho, s flegmatickou tvarou
som sa pribliZoval. S ochromnym pokojom som si piskal
pomedzi zuby Lohengrina.

Bol som uZ pri lavicke. — S dovolenim, — reku nez-
ne. i
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na vodu, na nebo i na piesok a medzitym tuho roz-
mys&lame. Mne pri§lo na um, aky som vlastne darebak,
¢o vsSetko krasne by sa dalo za ten das spravif, ¢o tu
lezime s tym Ciborom. Cibor mal tieZ chmurnu naladu,
neviem, na ¢o mohol mysliet. Koneéne prislo mi cosi
na um. Poul som kedysi v gymnaziu vela o nejakom
Demostenovi, ktory bol takym chlapikom, ¢o ani len
poriadne hovorif nevedel. Nevedel hovorif, zajakal sa,
a predsa cheel byf prvym reénikom svojej vlasti. Nu¥,
doze robil, chuddk? Chodieval na breh mora, kde ho
nikto nepodul, vstréil si do tst nejaky kamen a potom
zufale reval; cvi¢il sa vraj v refneni. Slo mu to asi,
lebo na konci predsa sa len stal najchyrnej$im reéni-
kom Helady.

Rozpovedal som ti vec Ciborovi. Tvéril sa najprv, Ze
sa na ni¢ nepamita, nepotul nikdy o nijakom Demos-
tenovi, ale na konci, ked som sa mu vyhrazal, Ze ho
hodim do vody, priznal sa, Ze sa uz pamitd a Ze ten
Demostenes bol predsa len znamenity chlap. Potom
som mu vylozil svoj plan dalej. Co mysli§, Cibor, ne-
mali by sme tieZ zadat nieo podobné? Hovorif by sme
u¥ ako tak vedeli, ale nevieme spievat. Zivymi farbami
som mu li¢il, aké mé v sebe &aro Tudsky spev. Poznal
som istého nadporudika, ktory in&¢ nebol nikym, iba
nadporudikom, a predsa ho mali radi vSade, lebo mal
pekny barytén a vyborne ho vedel vyuZif v spoloénos-
tiach a na Zuroch. g

Ciborovi sa blystali oéi, videl som, Ze sa oduSeviiuje.
Sikovne som obratil kompas svojho hovoru tak, & by
sme sa nemohli i my trochu pocvidift v tom speve?
Cibor bol celkom nadeny. Hned vyhladal dva ploché
kamene, Neboli pridve malé a odistif ich od piesku
tie¥ zabudol. Rychle mi vstréil jeden do Gst, druhy sam
zhltol. No teraz mé%eme spievat. Otvoril som usta ako
t4 vrana v tej rozpravke. No kamen mi vypadol hned
a zostal tam iba piesok. Obzeral som sa, ¢i ma nevidi
niekto, & si mézem nepozorovane odpluf, lebo piesok
mi vizgal pod zubami. UZ som sa chystal, ale zase mi
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na um prislo niedo. Nie preto som si neodplul, Ze by
som sa bol azda hanbil, ved ma okrem Cibora nik ne-
videl a ten bol préve takym vtakom ako ja, ale, ako
hovorim, pri§lo mi nie¢o zase na um.

Mam v Prahe jedného kamarata. Och, keby som mal
len tvrtinu tej flegmy ako ten moj priatel! Chcel som
si, myslim, zépalku vypozi¢at od neho, zaklopem mu na
dvere a vstupim. Musel byt velmi zamysleny, lebo
v okamihu mu spadol z ruky ohromny kus chleba
s maslom, ¢o prave jedol. Poznéte naturu tych chlebov
s maslom, hejze? Moézu ina¢ padat na zem neZ tvarou
dolu? Nie! Smelo tvrdim, Ze nie. Ani moj priatel
netvoril vynimku. Smutne sa dival asi mintGtu na ten
,,0soleny” chlebik. Videl som na fiom i to, Ze najradsej
by ma vyhodil, ale neurobil to, lez pohliadnuc eSte
raz na chlieb s maslom, takto zacal mudrovat:

_ Podivaj sa, bratek, na ten chlebik! Vidi§ ho? Je
zafulany, viak hej? No! — Ak ale pozrie§ naii zblizka,
zbads, ze to nie je také hrozné. Pozri si potom i po-
dlahu! Co je na nej? Prach a piesok. Ku mne totiz
okrem teba chodia sami poctivi Iudia, ktori do ¢oho-
kolvek nestupia, a na svojich topankach maju nésled-
kom toho len, ako som uZ povedal, prach a piesok. Ne-
potul som, Ze by sa v poslednom ¢&ase bola vyskytla
v Prahe nejaka epidémia, cholera, tyfus, alebo osi po-
dobné, teda ten prach tam na podlahe je celkom hygie-
nicky. Nemoze sa mi od neho stat zhola ni¢. Vizga vietky vrabce v okoli; 4no revali sme z ambicie.
sice pod zubami, to nemoZno popierat, ale to je skor Preto som i teraz zachripnuty a nemajte mi to za
vecou nervov. Nervy mam v poriadku, teda povedz mi, 716, Maryla!
ovete, ¢ mi v tom zabréni, aby som ten chlebik, tak Vidim, Maryla, Ze ste s tym Gvodom spokojna. Lebo
ako je, zjedol? je to len Gvod, Maryla. Ja vdm tym svojim zachripnu-

Jeho argumenty ma nemalo dojali a presvedtili a zo- tym hlasom chcem vela povedat. Vy mate velku tGlohu,
stal vo mne iba bledy tieh pochybnosti. S trasticim, ne- Maryla! Ci vedome, & uz nevedome, ale vy mi musite
istym hlasom som sa vyslovil: — Co ti zabrafiuje, aby dodat motivy. Citim sa niekedy vyterpany ako nejaké
si ten chlebik zjedol, ako je? Nuz hadam dobry vkus. 714 clektricks batéria. Cheem viak skusif, prezit sku-
totné dusevné senzicie. Nechcem robit ako mnohi

vkusom: vzal nozik a pred mojim zrakom zjedol ten
chlebik s maslom. Eite i svoje zaatramentované prsty
si oblizoval po fom.

Bol som presvedéeny a na rumoch mojich rozdruz-
ganych pochybnosti vykvitol strom tcety a reSpektu
vodi mojmu prazskému kamarétovi.

On mi prisiel na um tam na piesku. Upozornil som
véak i Cibora, #e my tu méme iny pripad nez Demos-
tenes. My sa chceme naucit spievaf, a to s kametiom
v Ustach nejde. Nuz zadali sme spievaf. Najprv pekne
ticho, melancholicky, potom som si vak pomyslel, Ze
to mozno i doma. Vietor ma dojal, nuz zacal som in-
tenzivnejsie a Cibor so mnou. Na konci boli sme uz
celkom spiti svojim revom, ako slavik svojim spevom,
revali sme nestvisle vietko, o ndm na um prislo. Ne-
pamétim sa, Ze by som bol podobny rev vydéaval vo
svojom Zivote. Iba raz, ked sme na Vianoce cestovali
domov. Bolo to tiez impozantné. Revali sme od Prahy
a7 do Ziliny celt noc. S revom sme preleteli Cechy,
Moravu a &ast Slovenska. Bolo to vtedy velmi pekné,
len to bolo chybou, Ze sme to robili len z dobrej vole,
bez vietkej uslachtilej tendencie. Tam na brehu rieky
sme viak spievali z ambicie, hnani vySsim idealom.
Pred odami nadm visela uslachtil4 postava takych Tudi
ako ten moj nadporudik s baryténom, slovom, boli sme
v moci Ducha, nadidla nds inSpirdcia, rozpladili sme

Opovrzlivym pohladom ma premeral. Och, nestastné
diefa degenerovaného dvadsiateho storo¢ia. Dobry
vkus? Co je to? Sem sa divaj aj s tym tvojim dobrym
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mesiadik pre nich svieti, slévik pre nich spieva, hoj,
a ked ich dievéa oklame, zamradi sa nebo, orkin zari
nad zemou, hromy-blesky dunia, bly3tia, je jeseti, listie
pads, vietor Suchoce v opustenej zéhradke mojej, a
— medzitym sedia doma pri stole a pozoruju samovar,
& vrie uz ta voda a & treba edte pockat s cajom.

Neverte im! St to darebaci falosni, neberte ich vaz-
ne. Vedzte, 7ze vietko, ¢o od nich ¢itate, bolo najprv
napisané. Viete, ¢o to znamena, %e bolo napisané? NuZ
to, e si sadli ku stolu, divali sa na biely papier a roz-
my3lali, ukrutne rozmy#lali, starostlivo pozerajic na
samovar, aby im vriaca voda nevykypela. Keby ste
vedeli, akéd je to profdnna praca pisat! Neverte napi-
sanému slovu, lebo vedzte, Ze spisovatel-basnik, ktory
zuri, je smrtelne smutny a & azda huldka od radosti,
sedi pri stole, &aj pije a medzitym ¢o sa ide zabif od
smutku, ide zosaliet od radosti, prisne dba na to, aby
pisal zretelne, lebo vie, Ze sadzal netitatelny rukopis
vrati, spokojne sa diva na plné strany, hromy huéia,
zem sa trasie, milenka mu umiera a on sa naraz zasta-
vi; ach uz bude viac neZ pat stran, nezmesti sa, rychle
dokondif! Hrom nahle zabije smutného hrdinu, milenka
nahle zomrie, i nebo sa rozplate od velkého zialu spi-
sovatela. Tak koniec. Efte raz starostlivo preéitaf, $tyl
a chyby opravovat, och tu ten odsek s tou nedtastnou
laskou bude trochu f4dny, von s nim a na konci spo-
kojne vzdychne: Som hotovy, chvalabohu, méze ist do
tlade, Praca sa vytladi, vy, drahi &itatelia, preditate: —
Och, vyborna vec, je to skutoéne &lovek citlivej duse,
ten vskutku celd svoju dudu vlial do tej préce. Alebo:
_ Aké to suché, neoriginalne veci tu na kope, musi byt
velky mamlas, kto také veci pacha.

Kritizujete sem i tam, vec sa vam padi, hadam ste
otraveni, myslite na vieli¢o, iba na jednu vec nie: ten
vznegeny spisovatel, ktory vo svojej novele zépasi, bo-
juje, vykona zézraéné veci, zatrasie vaim kazdym ner-
vom, vitepuje do duSe nekone¢ny, velky smutok a &
azda nadzemskud radost, ktory vieje do svojho diela
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spisovatelia-darebéci.
Ked oni milujt, nebo sa smeje, slnie¢ko sa rehoce,
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celt svoju velkd, nesmrtelnt dusu; ten vzneSeny spi-
sovatel vlieva pri pisani svojej prace nie do diela, rad-
fej do seba velky, ohromny hrniec daju s kyselinou
citronovou. Chuti mu nemilosrdne, a tak hadze od neho
hromami, trasie zemou a ni¢f svojich hrdinov, ktori
vAm tak prirastli k srdcu, ako sa jemu paci.

Vidite, aky je falosny! Ja viak nechcem byf taky.

Niekedy by som rad napisal niego velmi pekné, doji-
mavé, Co viak robit, ked sa mam celkom dobre, zivot
plynie v poriadku, ani nalavo, ani napravo nedeje sa
ni¢ hrozného, ba ani zvlastneho. Mém si teda spravit
umely smutok, rozhoréenie? Hrabem si, kutdém v pa-
méti, no vytahujem staré krivdy: mamka ma raz ne-
gpravodlivo vymlatila, och, ako ma bolela a musi ma
boliet i teraz jej nespravodlivost. Na jednej hodine
7 matematiky chytil som tri stvorky. Prvu preto, lebo
profesor si myslel, Ze ja som hvizdal v triede, a nemal
som svedomie udat svojho suseda, toho darebaka, ktory
zase sam nemal tolko charakteru, aby bol vstal a po-
vedal: — Péan profesor, ja som hvizdal, mne radte ti
&tvorku zapisat. — Druht som dostal preto, ¥e ma prvé
zarmutila, neddval som pozor, nevedel som v poéitani
na vyzvu nazlosteného profesora pokradovat. Tretiu
som dostal preto, Ze ma druha tak dojala, Ze som sa od
velkého #alu rozplakal ako nejaky naivny sekundén.
Tak ma priviedol nemilosrdny osud na jednej matema-
fike k trom $tvorkam. UZasna nespravodlivost; stalo by
za to mnovelu o nej napisaf, aviak to e$te ni¢ nie je.
Stali sa mi v ddvnej minulosti eSte viadsie krivdy. Raz
som utiekol z domu, tri dni som sa tilal po chotéaroch,

"spal v stohoch a hital, nemajtic iného, stiastky dobré

Serstvé dedinské povetrie, stasti polopedené zemiaky.
Akoze sa to len stalo?

Aha, viem uz Mali sme doma v rodine okrem miia
eite dvoch tovariSov. Jeden bol Lux, maly biely fox-
teriér, druha bola Micka, mala biela madi¢ka. Lux bol
mojim intimnym priatefom, ale Micku som nemohol
vystat. Ni¢ mi ona Uboh4 nerobila; inde bola pri¢ina
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mojej antipatie. Micka bola pekna, biela, pilne chytala
mysi a vo svojich volnych chvilach sa umyvala. Robila
to tak, Ze si pravu labku najprv starostlivo oblizala
a potom sa mokrou labkou kefovala, kym nebola jasné
a biela ako sneh. Mamka pozrela na Micku a potom
na mia. No nemohla to nechat bez poznimky. — Vi-
dis, mohol by si sa u¢it od toho zvieratka ¢istote a po-
riadku. Ona ten isty biely koZuch nosi cez cely Zivot
a je vzdy, ako keby ju boli zo Skatule vybrali. Ty iba
pred dvoma tyzdiami si dostal nové Saty a vyzeraju,
ako keby si bol v nich ulice dlazdil.

— A ¢ sa mam tie? oblizovat ako Micka? — spytal
som sa rozhorcene.

— Nemusi$ sa priam oblizovat, tam ma$ kefu, ved aj
Micka sa kefuje.

Citil som, Ze je v tom vela pravdy, ale predsa som
bol ponizeny. — Aj ty sa kefujes, Luxi, ako ten patoli-
za¢? Lux mi nerozumel, len hlipo sa mi dival do oéu.
No, fakt, #ze som bol dopéleny Mickou, ale nechal som
ju zato na pokoji. Azda by sa nikdy nebolo ni¢ stalo,
keby nebol na Micku medzitym prisiel este nestast-
nej$i vrtoch. Hadam vedela, ze v Mamkinych oéiach
stoji vysoko nado mnou, preto si také veci dovolila;
stalo sa ale, ¥e raz v noci mi prisla pod oblok (spaval
som vo svojom malom laboratériu) a zacala takym zu-
falym hlasom mnaukat, skoro huldkat, ako keby jej
boli zuby trhali. Prebudil som sa, pozriem na hodinky,
bolo okolo druhej. Prebehol ma mraz od strachu a hne-
vu. Podivam sa von okienkom, nuz Micka tam sedi
priamo pod oblokom a narieka na mesiadik. Hédzal
som po nej, o mi do ruky prislo, kym neutiekla. Bol
som velmi najedovany. A Micka mi ten Zart robila
potom kazdt noc, skoro vidy presne o druhej. Vo dne
sa mi vyhybala, ale v noci mi v#dy prisla miaukat pod
oblok. Potkaj, pitoliza¢, myslel som si a raz, ako mi
tak z celej duSe huldkala, zdrapil som ju a hor’ sa do
laboratéria. No vedela, ¥e z toho nebude pre fiu ni¢ do-
brého, lebo cheela sa mi dostat z ruky za kazdu cenu,
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chyti sa drzadla. Ja stojim za nim, okolo nas hrnt sa
dnu ostatni. R4d by som sa hrnul aj ja, ale ten panak
stojaci predo mnou ma nepusti. Najradsej by som ho
chytil za golier a hodil do Vitavy, ale sme v strednej
Eurépe, teda udusim svoju tizbu a vItidne mu Sepnem
do Tavého ucha: — Podme, pane, podme! — Obrati
hlavu, pohliadne zboku na miia. — Ach tak, no jo,
— a pohodlne vlezie aj on. Siel by som aj ja, ale vozen
je uz plny, konduktor zreve: — Obsadené, pane, racte
zostiipit, lebo zavolam policajta. — Len sa neunuvajte,
— poviem a rééim zostupif. No, ten gentleman bol
zdvorily na moj ucet.

Cakém, dakam, asi Stvrthodinku. Analyzujem ten
predosly pripad, psycholégiu toho neprijemného pand-
ka a nezbadém, %e okolo mia Tudia utekaji na druht
stranu. Polievaju ulicu. Ide voz s ohromnym Zelez-
nym sudom. Vodu leje okolo seba a nemilosrdne mi
naleje za golier tak zo liter.

No, len to mi eSte chybalo. Zase sa na mne bavi
cela ulica.

Tu je viak zase elektritka. Poudim sa z predoglého
pripadu a vtlatam sa dnu ako ocelovy vrtak. Skoda sa
bolo tak naméhat, ved je tu miesta dost. Sadnem si do
kita, divam sa von a potitam obloky na domoch. Pride
konduktor. Ukazujem mu legitimiciu, zakrutim mu
s fiou pred nosom aj trikrat, no nestaéi mu to, lebo zo-
berie mi ju z ruky a dlho sa diva na miia, zase na legi-
timaciu. Je to hrozne neprijemné. Nestalo sa mi to este
nikdy. — Vari neverite, ze je to moja legitimacia? —
spytujem sa ho. — Ale j6! — a kone¢ne mi ju vrati.

Hrom do toho, ¢o to je dneska?

Predo mnou sedi star4 dama. Peniaze podita. Spadne
jej koruna. Rychle sa zohnem, aby som jej ju zdvihol
a podal. Zohne sa i ona, odstréf ma a s divokym pohla-
dom ma premeria a skrikne: — No, podivajme sa, to je
moja koruna!

Zapyrim sa, diva sa na nas cely vozen, chcem jej
povedat, Ze nepotrebujem jej korunu, checel som jej ju
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drzal som ju viak pevne. Rozmyslal som, ¢o mam s riou
spravit. No pockaj, ty pétolizag, vSak ti ja ddm pekny
biely kozuch. Bude§ mat ¢o kefovat, len pockaj. Za-
mazal som milé zviera najprv viksom na éierno, potom
&irisom a potom zasypal mukou. Bola biela zase, lenze
jej kozuch do réna uschol ani drevo. Sotva vedela cho-
dit. Suchotala, ked chodila, ako suché listie v lese na
jeseri a pukal jej pancier ani zem v chotéri, ked dlho
neprsi. S tGzasom hladel na fu kazdy, Lux sa jej bal
ani Gerta a ako som sa neskorsie informoval, tri dni ju
umyvala mamka v teplej vode mydlom a kefou, kym
dostala svoj stary koZuch naspit. Preto hovorim, Ze
neskorsie som sa dozvedel, lebo mamka, vidiac mi na
ruke stopy Mickinyeh paztrov, ani nepotivala argu-
menty o Mickinych divnych noénych chutkach, lez ne-
milosrdne ma vyhnala z domu. Srdce ma bolelo, bol
som rozhoréeny, nuz nesiel som domov tri dni, i potom
len pod vplyvom nepriaznivych okolnosti.

Bolo to uz davno, davno. Sladké pamiatky detského
veku, dajteZe mi pokoj! V matitke Prahe iné veci sa
stavaju s élovekom. Zijeme tam tak vSelijako; raz
smutne, zase veselo. Spytoval som sa aj minule:

Co je s tebou zase, nesmrtelna dusitka moja? Si azda
trosicku otrdvena? Nié¢ si z toho nerob! Je ich dost,
ktori sa aj za teba dobre maju a raduji sa. Na tom
skutodne nezalezi, ¢i sa ti Zivot paci alebo nie.

Ostatne, chédpem fa trochu! Tento posledny tyzden
bol abnormélne komisny. Nie som, nechcem byf fata-
listom. Vzdy som hlésal, Ze silnému sa vSetko podari,
je kovatom svojho §tastia. Nuz, ked to tak pdjde da-
lej so mnou, musim predsa len prijat nieo z fatalizmu.

U% nemam smelosti vyjst na ulicu, lebo celkom iste
sa mi prihodi niefo neprijemné, ¢o ma znechucuje
a znemoziiuje na cely defl. A samé prekliate nihody,

* za ktoré nemdzem. Ako aj neddvno. Checem nastipit do
elektri¢ky, lebo sa ponahlam domov. No, chvalabohu,
vozen je uz tu. Cakéme tu nafi uz viaceri. Predo mnou
stoji akysi velmi elegantny gavalier. Stoji tam, stoji,
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len zdvihnut a zdvorile podat, ale jej drzost ma odzbro-
juje. Neviem vydat hlasu. Ved je to hrozné, kto by po-
myslel na také veci, Tak uz ani zdvorilym nemoze byt
&lovek, lebo nevedno, ¢ nema do ¢nenia s akousi hys-
teri¢kou, ktora ho eSte znosi, lebo si mysli, Ze ju chce
¢lovek okradnuf. Blaznivy, neifastny pripad. Rychle
idem von a zosko&im. Krk som si nezlomil, chvalabohu,
lebo préve tam stoji policajt a vrazim mu do narucia.
Viak sa aj pohor$uje. Vidim mu na nose, Ze ma chce
pokutovat. Aha, uz zaéina: — Pane, tu nie je stanica!
Vy neviete, Ze neslobodno vyskakovat?

— I do_not understand you, please: do you speak
perhaps Inglish? — odpoveddm mu s naivnou tvarou.
— Eh, blby Nemec, s tym sa nedohovoris, — mrmle
a vidiet na iom, Ze nechce uz mat so mnou ni¢ spolod-
ného. Viak ani ja s nim.

Nuy také veci sa stavaju s ¢lovekom v Prahe. Nema
ma pojat bol nad takymi krivdami? Chvalabohu, je ich
este niekolko, budem moéct z nich eSte koristit, pisat
o nich nejaky éas. Ale ¢o potom? O ¢omZe pisat, ked
dlovek nijaké duSevné senzécie neprezije.

Ech, ved tu ste vy, Maryla! Nechze vam viak nede-
roguje, 7e vas postavim na miesto mojej nebohej bielej
maticky. Nie! Micke som dal vypoved uz dévno. Je
tam teraz prézdnota a ticho.

Len dnes som vas spoznal, budete tu uZ len tri dni,
potom uleti s vami rychlik daleko do VarSavy. Nuz
nié to, za ten &as moZeme preZif ohromné veci. Len od
nés vietko zavisi, hlavne vSak od vés, Maryla! Ste
zvlastnym dievéatkom, nemoZem vés zaradovat nikam.
Ste celkom in4 ne# naSe dievtatd. Tie st uctyhodné,
dobré bytosti, ale st primitivne. Potrebuji eSte naj-
menej sto rokov vychovy, kym zjemneju, dostanti es-
_prit a budd mat aj iné idely nez sa vydaft.

Vy ste z iného kraja, Maryla. Ste mi tu vzéena.
1 moja dusa je urodny humus; budte vy ocelovym plu-
hom, ktory vorie do neho hlboké brazdy. Nech vykvit-
ni z tych brazd pestré kvety, divokeé, ohnivodervené
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tor, skalil vo Vahu reflex hviezd. Hudba uz dévno za-
mlkla, v Sirokej tropickej rovine zachodilo slnce. Ko-
niec krésnych dni. Stratil som sa v ¢iernej tme vymre-
tého parku, sim neviem, ako som sa dostal domov.

Krasnu Marylu som viacej neuvidel. Nedala mi nié,
jej pamiatka mi bledne kazdym diiom, akoze by som
mohol o nej roméan napisat?

alebo ne¥ne fialové, Uvijem vam z nich veniec, ktory
neuvidne nikdy.

Postavim vam pomnik ako Hordc svojim priatelom.
Len od vés zavisi, aby bol ,,aere perennius”.

Maryla! Na vas som ¢akal. Otvoril som brdnu svojej
duge dokoran. Je to vasa riSa. Vsttpte!

Takto som hovoril Maryle. Bola krésna, cudzia a zé-
hadné. Politina sa mi zdala vtedy najkrajsou recou
sveta, lebo ona fiou hovorila. Na moje slovd vsak ne-
odpovedala. Zostala vézna. Bohvie, kde jej bludili mys-
lienky. Tie tri dni prebehli rychle, nebadane. Dufal
som, do poslednej minuty dufal, Ze Maryla odhodi svo-
ju flegmu, vystupi z tej Tadovej hmly, ktord ju obklo-
puje, aviak mérne. Zostala mi neriesitelnym problé-
mom, cudzou, Uplne cudzou.

Posledny veder sa mi zdalo, Ze uZ tu ani nie je, Ze
to, ako tam sedime na lavicke, na tichom opustenom
$trande Véhu, je nie pritomnost. Je to iba akési hmlis-
t4, nejasna pamiatka. I t& hudba zdaleka, z druhej
strany parku znela mi tak divne. Orchester hral prave
Aranjuezské krasne dni”. I zdalo sa mi, Ze vidim
pred sebou Siroku tropicku rovinu; je eSte véasrano,
¢ervené svitanie, polotma a nad rovinou valia sa hlasy,
giroké largo, pochmurny terc, tempo pomalého valéika
a teraz vychodi slnce nad rovinou, blizi sa finéle a po-
vedal som Maryle, Ze ju mém rad, Ze chcem od nej na
pamiatku bozk. — Neodpovedala. Zostala véZna, vstala,
pohladila ma po tvari a rychlym krokom odisla. Ne-
chala ma tam na lavi¢ke na opustenom, tichom Stran-
de Vahu pod zamatovym, hviezdnatym nebom, pri
umierajicom findle ,,Aranjuezskych krasnych dni”.
Vstal som potom i ja a ako vo sne zasiel som dalej,
dalej na Strand k Zeleznej vezi, na ktord kazdui noc
o dvanéstej vylezie duch a narieka takym hlasom, Ze
kto to poduje, zoSalie hrozou.

Dlho som tam ¢akal. Slzy sa mi tisli do o¢i od stra-
chu, aviak duch neprisiel. Nad parkom zavial ostry vie-
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Zivot mi zostane naveky dlzny. Ano, dizny, ten dva-
dsiaty méj.

Cim dalej rozmyilal, tym sa mu stéval jasnejsim
povod tohto nezvyéajného béIneho pocitu, tym prudsie
mu bilo ¢osi do duse.

— M4j sa uz ku koncu chyli; je to moj dvadsiaty
méj. Smédna bude moja staroba, $ediva a neute$end.
— Preco tak vcas ozarila moju duSu ervenymi, chlad-
nymi laémi zapadajiceho slnka méjho Zivota? Ved je'
eSte tak daleko. Je na druhej strane tej velkej hory!
Nesmel by som ju citif, vidiet este, velmi dlho este.
Dlho by som mal kradat edte hore vrchom v krasnej
zlatej hmle mladosti. Predo mi pretrhli tu zlatd hmlu
mdlé, &ervené luce zapadajiceho slnka méjho Zivota?

Nebol som mlady nikdy. — Bol som vzdy dobry,
mudry, rozvizny, a preto st velké moje hriechy, preto
bude neutesend moja staroba.

Bol som dobry, spokojny so Zivotom. Zil som svojim
povinnostiam a nezaloval som sa. Predo som nezostal
navzdy takym?

Nie som uz taky. Citim, Ze ten m4j, ten tajuplny &er-
venolilavy stimrak akoby mi bi¢om $fahal do duge. —
Co mi neda pokoja?

Vidim sa v dalekych perspektivach. Sedivé mam
vlasy, som slaby, Zivot m& pre mia uz len omrvinky
a — a spomienky. A tie spomienky su $edivé, niet nik-

Dobry Chlapec (len takto ho nazyvali) citil sa tento
vecer tak ¢udne.

Udrelo mu nie¢o do duse. Najprv to hadam ani nebol
tder, iba akési zvlastne hladkanie; trochu sladké, tro-
chu melancholické. — Nevedel, ¢ to je, ale oddal sa
tomu sladko-béInemu pocitu, ktory sa potom stdval
jasnejsim.

Pozeral oknom do poloSera.

— Cerveny majovy stimrak; simrak mojej dvadsiate]
jari. M&j sa uz ku koncu chyli, malo by prist hortice
leto, a mne hladka dusu jesenny vénok.

de ani jediného jasného bodu, lebo som bol dobry, le-
bo mi rozum osvietila skromnost a rozvaZitost.

Hovori sa: mladost — pochabost. Nie, ja som nebol
pochaby. Mohol som byf. Ved i t4 najvaésia hltpost,
spachana v mladom veku, stiva sa neskorsie milou, za-
ujimavou spomienkou, mannou staroby. — Velky hun-
cut som bol toho ¢asu, — rozpréva stary pan svojim
detom a vnukom, a to jeho ,velké huncttstvo”, kedysi
azda velka hltpost, oslfiuje mu zvySok Zivota,

Nuz, ja som bol rozumny a dobry. Nezarmutil som
nikdy nikoho. Nesiel som ovocie kradnif do susedovej
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zéhrady, lebo som myslel, Ze je to hriech. Netyral som
ani vrabca, ani zaby, lebo ich to boli. Nebolo mi ani raz
zle od fajcenia, lebo otecko mi zakézali fajcif. Utlmil
som vriicne tizby svojho detského srdca, ked som ¢ital
Verneho, Karla Maya a neutiekol som do Ameriky, ne-
3iel som za cowboya. Nechytil ma Zandér na chotari,
ked s velkou tuzbou v srdci a s krasnou hltposfou
v hlave 14l som sa s rodnym domom a $iel za ndmor-
nika na $ire more, do dalekych krajov. Nechytili ma,
lebo som ani neodisiel z domu. Mdlé luge tvoje, staroba
moja, osvietili mi rozum a ja ne$tastnik udusil som
tGzby svojho detského srdca a zostal som doma.

Nikdy som ani len nemiloval. Utlmil som svoju tuz-
bu, ved akoze pridem k tomu, aby som sa priblizoval
k Zene, k svojmu bliznemu, ako k zdroju svojej zébavy,
radosti. Ako by som mohol urobif z &loveka prostrie-
dok, hracku svojich chutok? Ako by som sa opovéZzil
svojho bli#neho takto poniZovaf, pre svoj egoizmus vy-
rvat ho z pokoja, hazardovat s jeho tastim, 3fastim
Zeny, svojho blizneho?

A ked sa ona pribliZovala?

Bol som — och, velké st moje hriechy, smédna bu-
deg, bezfarebna budes, staroba moja — poctivy, zacho-
val som sa distym. Spdchal som hriech proti svojej
mladosti, proti Nej a najvi&ii proti tebe, staroba moja.

Vtedy som to eite nevedel; bol som v duchu pysny
na svoj éin, ale teraz, ten méjovy stimrak, tisic rehta-
jucich sa gnémov, posmievajticich sa Eertikov mi vkuz-
Tuje do duse, ten purpurovy podveder s krvavou ir6-
niou sa udkTabuje, rozburuje moju pokojnt sustavu du-
gevni a ukazuje jasne, Ze som nebol dobry, spichal
som velky hriech.

Stalo sa to v mojej tichej dedinke. Na hradskej stali
stihle topole, strazili biele domdéeky. Na brehu tichej
Nitry snivali smutné viby. Vidy veder sme tam cho-
dievali. Bol som v#dy chmutrny. Vykladal som Jej dlhé,
pokritené teérie. Ona poéiivala a niekedy sa tak zvlast-
ne usmievala. Bola asi o pif rokov starfia a vycitil
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tom. Kedy to bolo? Bol som dietatom vobec? A éoze
som dnes? Kedy je dnes? — Nie! Pritomnosti nieto,
jestvuje len minulost. Mladost leti, nemozno ju zbadaf.
Staroba uz nebude letief. Ona bude. Jedine ona je a
minulost.

Nech st teda farebné a uteSené!!!

— O minutu bol Dobry Chlapec na ulici.

Briezdilo sa uz, mohlo byt okolo §tvrtej réno. Ulica
svahom hore, nebolo v nej ani duse, iba z dolného konca
sa ozyval akysi zvla§tny krik.

Ulica svahom, ale musela byt eSte aj ind pri¢ina, Ze
sa ti piati mladici tak potacali z jednej strany na dru-
hu. Dobry Chlapec viedol kompéniu. Bavil sa pritom
tym, %e bakulou prefahoval stiahnuté rolety obchodov.
Hudalo to v tichej ulici ani bubnovéa palba.

— Kamarati stop! — velil Dobry Chlapec. — Teraz
budeme psami. Kazdy nech chodi $tvornozky a Steka,
ako ja: hau, hau.

Stvornozky sa tahali ulicou, ktord sa ozyvala Steka-
nim.

Na hornom konci stél straznik.

— Pénovia, rudite no¢ny pokoj; budte ticho a chodte
domov!

— Co, — reval Dobry Chlapec, — ten nam chce ko-
mandovat?! My sme my a my sa nedidme! Chlapci!
Tohto pandka vymlatime ako toho Zida v bare.

Vsetci sa vrhli na policajta. — Odznel dlhy, ostry
hvizd. Okamzite pribehli eSte traja policajti a rychle
odzbrojili bojovnu spoloénost. Viedli ich rovno na straz-
nicu. Prvy policajt si utieral krv z tvari. — Tu pockate
do rana a potom zuctujeme.

Stréaznica bola mald, za¥mudena a $pinava. Sadli si na
lavicu a pomaly ich chytali driemoty.

Bolo ticho v malej straznici, petrolejova lampa ospan-
livo blikala, ktosi chréapal v kute a zachripnuty hlas
mrmlal eite skadialsi v polospanku: Staroba moja, ne-
bude§ bezfarebns, nesmied byt bezitesna!

102

som z jej pohladu, Ze sa diva na mia ako na svojho
zlého, moroézneho chlapdeka. Spozoroval som i to, Ze
nerozumie mojim pokrutenym tedéridm, Ze ju to nudi,
ale s porozumejtcim usmevom hladi na mna, ako keby
povedala: — Tak, tak, len taraj, chlapcek, hlupacik,
viak fa ja podivam, ved CoZe si s tebou pocat.

Raz veter sedeli sme na lavicke a divali sme sa do
lenivej rieky. Bolo polosero a z dialky bolo pocut Su-
chotanie vody, ako pad4 pri mlyne z vysokej hradze.

Ona s usmievavym zrakom dlho sa divala na miia.
Citil som sa pod jej pohladom nepohodlne. Spytoval
som sa:

— Predo sa tak zvlastne divate na mna?

V okamihu ma objala a vricne pobozkala na usta.

— Preto, ze vas milujem, — odpovedala.

Pamitam sa, zapyril som sa a stra$ne sa hanbil. Asi
mintitu som bol celkom zméteny a nevedel som, o
mam povedat, robif, ale potom ma zachvatila zlost, t&
scéna zdala sa mi takou nizkou a zverskou. Néhle som
vstal a hrubo odvetil:

— Sletna, nezabudajte, ja som Clovek, — a skoro som
utiekol. Po¢ul som este jej chichot: — Mylite sa, pria-
telu, vy nie ste ¢lovek, vy ste somar!

Pravdu mala; nebol som ¢lovek, bol som somér.

Od tych ¢ias biely papier je moj zivot, nudny, préazd-
ny, biely papier.

Dobry Chlapec titko zaplakal. Na srdei mi bolo tak
nesmierne fazko. Zrak mu padol na kalendar: 31. maja;
zmizne bez stopy. Na mieste méjho dvadsiateho méja
bude Sediva prazdnota.

Nie, nesmie byt!

Staroba moja, nesmie$ byf neuteSenou.

Ja tervik, ja nula, ja nikto, burim sa proti osudu;
idem ho dirigovat. On bude tancovatf, ako ja chcem!
— Pojdem vyvédzat nejaké ohromné hliposti.

Co, hluposti? Kdeze? Idem si spravif krasnu starobu.
Na pritomnosti mi nezalezi. Neviem, nevedel som fixo-
vat nikdy ani jeden jej okamih. Véera som bol dieta-
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Za Diogenovym
lampasom

G6-6-6-1, reve mi pod oblokom 60 000 Sportovych ter-
vikovna ihriskdch Sparty a Slavie v nedelu popoludni

Diogenes vystréil hlavu zo suda a podival sa na ne-
bo. Slnie¢ko sa uz priblizovalo k vrcholu svojej nebes-
kej drahy. Vonku bolo krasne a stary vyliezol zo suda.
Sadol si do vysokej, mikkej trévy a rozmyslal. Ten hli-
neny sud bol jeho celym majetkom. V fom spaval
stary cynik a nagiel utulok v zlom poéasi. Tam v dial-
ke lezalo mesto pys$né a velké. Nevébilo ho. Zil vo svo-
jom sude pri lestku. Ovocie, granatové jablkd a kedy-
tedy ryby boli jeho skromnou kazdodennou hostinou.

Nedévno sem prifiel. Velka tuzba mu Zila v srdei,
poznat cudzie kraje a Iudi. Bol nekone¢ne spokojny so
sebou a azda by bol byval i so svetom, iba to mesto, to
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mesto tam, v modravej dialke ho znepokojovalo. — Ne-
chapal ho, chodieval jeho ulicami ako ndmesaénik;
pozeral na Iudi, na domy a na ¢uly ruch udivene, s ne-
pokojnou myslou. Zdalo sa mu to vSetko akymsi zvlast-
nym.

Nevolky mu pridli na um ¢udné veci.

Od istého velkého mudrca po¢ul uz dévno, dévno,

red rokmi podivnd teoriu. Velky to bol Elovek a Dio-
genes ako mladik obdivoval jeho pokojnt mysel a tiché
mudre re¢i. Ten pokoj, ta4 spokojnost sa stala i Dio-
genovym idedlom. Jeho druhovia veru neboli taki. Mla-
d4, hortica krv ich hnala do Zivota, do zapasu. Jedné-
mu takému mladikovi, Telemachovi, rozpovedal stary
ucitel ta zvlastnu teériu.

Telemachos nadSenymi slovami li¢il vSemohtcnost
Iudského myslenia. Popieral bohov a prednéfal ¢udné
veci o stvoreni sveta a o vSetkom. Hovoril o nejakych
prvkoch: o vode, zemi, povetri a ohni; z tychto sa vraj
stvoril svet. Dudsky rozum. je vraj najdokonalejSou ve-
cou sveta. Pred nim nezostane skryté ni¢, vyskuma po-
vod vSetkého. — Mlady Diogenes pozrel na starého udi-
tela. Co odpovie na Telemachove re¢i? Ten pokrutil
hlavou a ticho povedal: — Mlady muz! Tudsky rozum
ma svoje hranice, ktoré neméze prekrocit. Tvoje teérie
su zdanlivo dobré, bude§ maf vela privrzencov, kym
Tudsky rozum neddjde k svojim hraniciam. Tam sa veru
zastavi, prestane mysliet, uvazovat o zdhadach Zzivota.
Veru pride ¢as, ked Iudia budu Zif celkom pudovo
ako zvieratd, nebudd sa trapif myslienkami. Také
nespokojné hlavicky, aku ma§ ty, Telemachos, veru
vymiznu, a ked sa ich predsa néjde niekoIko, budd na
posmech ostatnym, ktori sa veselo vrhni do Zivota
a nebudu sa staraf o jeho tajomstva.

Diogenovi bolo Iito mladého druha. Bal sa buduc-
nosti Tudského myslenia, ktort stary ucitel prorokoval,
ved miloval rozum a hibku ducha.

Teraz, ako tam sedel pred sudom, oZivli mu tie spo-
mienky mladého veku a srdce mu zvieral Zial. Dlho sa
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/I rime zvedavostou, ¢ néds premoézu a ¢ bude patrif pal-
ma na$im zépasnikom. Kimon préave tvrdi, Ze neveri vo
vitazstvo Lysandra, najlepsieho diskobola nésho mesta,
ja som viak opacnej mienky a sto zlatych drachiem
stavim proti jednej, Ze...

— Prepa¢, mlady muz %e ta preruSujem. Téma,
o ktorej hovori§, je rozhodne zaujimava, ale ako sam
tvrdis, je problémom kaZdého, celého vasho mesta,
uvazovat o fiom je dané kazdému, nevyzaduje nijakého
zvla$tneho, britkého umu. Ja som vsak zvedavy na
hibku vasho myslenia, chcem poznaf vzéchejsie vase
myslienky, chcem vedief, ¢o je pre vas problémom,
o ¢om uvazujete, po ¢om tuzite?

— Co je pre nas problémom, o ¢om uvazujeme? Ved
prave teraz som ti vylozil, Ze mame velké obavy o vi-
fazstvo naSich atlétov. A & mi azda schvélne nechces
rozumiet a déverujic v to, Ze si ctim tvoje Sediny, ro-
bi§ si zo miia Zarty? Jeden z mladikov kyvol rukou,
ukézal si na hlavu a polohlasne povedal: — Ech, nevi-
dite, ved je ten chudék blazon?

Diogenes zbadal ten pohyb, po¢ul posme$ny rehot
okolostojacich a zarmutil sa vo svojom srdei. — Skla-
mal som sa v nich, sG to oby¢ajni, prazdni hlupaci, —
myslel si a smutne Siel dalej.

Na chodniku krééal proti nemu dostojne obleceny
star$i ¢lovek. Ked zazrel Diogena, zastavil sa a riekol:

— Coze hlad4§, cudzinde, v jasny defi s lampasom?
— Diogenes s rozjarenou tvérou odpovedal: — Hladdm

va$u dusu, azda prave teba, ob¢an; nie tvoje meno,

zamesthanie, povinnosti, ale tvoju povahu, tizby, nazor
na Zivot, slovom tvoju individualitu. Prave pred chvi-
Tou som sa sklamal v ITudoch a zarmutil som sa, vidiac
ich mérnomyselnti prazdnotu; teraz vSak som vesely
zase, lebo zda$ sa mi vdZnym a vzdelanym ¢&lovekom
a dufam, poudim sa od teba o veciach, ktoré by som
tak rad vedel. Hovor mi teda, oban, prosim fa!

— Dobre! Chépem fa a ochotne ti odpovedam. Cuj
teda! Co do nézorov, som rozhodne Krotonovym privr-
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dival do dialky na mesto, potom sa rozhodol. Vzal si
svoj maly olejovy lamps$ a dal sa na cestu. UtiSoval
sa: — Naco sa davam trapif svojim myslienkam, ved
to nebude také zlé. Je to mesto daleko od méjho rod-
ného kraja, ale jeho obyvatelia hovoria pribuznym dia-
lektom. Rozumief ich redi celkom dobre. Musim ich
poznat! Pozriem im hlboko do duSe, ved su to moji
bratia, ja ich milujem a chcem, aby boli dobri a doko-
nali.

Slnie¢ko uZ dosiahlo vrcholu svojej nebeskej drahy,
ked Diogenes dosiel do mesta. Lampa$ si zapélil eSte
nez prekroé¢il branu a pomaly kradajtc obzeral sa. Lu-
dia sa za nim obracali a spytovali sa jeden druhého: —
Kto je ten blaznivy starec? Co si to zmyslel, s lampa-
Som chodit po uliciach, ked je svetly, jasny den?
Smiali sa a dakali, aké blaznovstva im edte vyvedie.
Diogenes zaéal hladat. Hladal Cloveka. Niekoho.

Na némesti pred akropolou stdla skupina nadSene
deklamujtcich mladikov. — Ach, ti tam akiste rokuju
0 zvlastnych problémoch Zivota. Z ich tvéri vidim sélat
mladistvi nadsenost, ich prudké posunky sice nesved-
¢ia o prilisnej rozvazitosti, ale ved si mladi a vznesSe-
nost témy akiste silne uchvatila ich naruZiva, citlivi
dusu. — Zamieril priamo k nim a vIudnymi slovami
oslovil mladika najprudsie deklamujtceho.

— Pozri na mitia, mlady muz! Prichddzam z dalekych
krajov, bad4$ azda na mojom néreéi, Ze nie som z tohto
vidieka. Vy ste viak moji bratia, ja vas milujem, chcem
vés poznaf. Hladdm, vidi§, s tymto lampaSom v ruke,
hladam vasu dusu. Zasvif ma, prosim fa, do vaSej de-
baty. Problém, o ktorom hovorite, musi byt neoby¢ajne
zlozity. Aspon tak sudim z vaSich posunkov a mladis-
tvej prudkosti. Ako stary ¢lovek méZem vam hédam
poradif. Povedzte mi, o Co ide?

Mladici udivene pozerali na starca, potom ten, kto-
rého oslovil, zadal vykladat: — Celé naSe mesto je pobu-
rené. Kazdy o tom hovori, kto bude vifazom zajtrajsej
olympiady. Prigli do natho mesta cudzi atléti a ho-
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Z‘tencom. Poznidm ho uz ddvno a viem, Ze vykond, ¢o
nam sfuboval o zniZeni dani. Na neho budem hlasovat
vo volbach a nie na toho hlupeho demagoga Lykona,
ktory ...

— Nehnevaj sa, prosim fa, déstojny obcan, ze ta
v redi prerusim. Tvoje politické ivahy st akiste velmi
zaujimavé, avsak to nie je to, na ¢o som zvedavy. Ho-
vor mi radsej o tom, ¢o je tvojou témou, ked si v spo-
Jodnosti svojich priatelov? Nezachvati vasu dusu kedy-
tedy bol, ked vidite marnomyselnost tohto sveta; neci-
tite, nevidite, e vas obklopuju zdhady? Nevkrada sa
vam do dufe nekonedna tuzba vela vedief, vediet
vietko; a ¢ ste azda uz ustali v boji po zdokonalovani
sa a zaujali ste pokojné filozofické stanovisko? Povedz
mi, ako zmysla§ o tych veciach a ako zmyslaju tvoji
priatelia; kde st, kde ich ngjdem, aby som ich spoznal.

Obéan s Iutosfou hladel na Diogena. — Tvoje redi st
zmétené, cudzinte. Tak, ako ty hovoris, nezmysla nik
v nasom meste a také redi, takych Iudi n4jdes$ iba na
ostrove, kam sa posielaju Tudia, ktorym bohovia vzali
rozum. — Takto hovoril stary oban a odisiel. Dusa
starého mudrca bola nekoneéne zarmutend. Videl okolo
seba Tudi, veselost viade, hovorili o ni¢omnych veciach
a vedeli sa rozéulovat nad malichernostami. Niektori
sedeli pred krémami a popijali z velkych amfor akysi
zvlastny, 71ty mok. Horlivo sa dohadovali o nastavaju-
cich volbach, alebo o zajtrajiich zépasoch. Ten bol
v najvicsej tcte u ostatnych, ktory vypil najviac am-
~ for toho-#ltého-moku. Ok Fob

Bolo uz popoludnie a po agore, v tienistom stromo-
radi, okolo krasnej sochy bohyne lasky Afrodity pre-
chadzali sa pariky. Niektori sedeli pod stromami a né-
ruZivo sa bozkévali. Diogenes pokrutil hlavou; a ¢ tym
Tudom nie je nezvy¢ajné a neprijemné takto verejne
sa milkovat! — Pod sochou v téni vonného vavrina stél
périk v objati. Mladik hladkal zlaté vlasy dievéata
a bozkéval ju tak naruzivo, akoby okolo nebolo nikoho.
Diogenes sa priblizoval k nim a zakalal, aby ho zba-
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dali. Obzreli sa a udivene hladeli na ¢udného starca
s lampasom.

— Odpustte mi, — zagal starec trasticim sa hlasom, —
prepécte, ze vas budem chvilku obfaZovaf. Som stary
dlovek, cudzi v tomto kraji, nepoznim vaSe zvyky,
aviak vidim, Ze sa milujete a bohovia iste milostivym
okom hladia na véas. Afrodita poZehnd va$mu zvizku,
ved akiste v plnej miere ste si vedomi svitosti svojho
poéinania. Viete, ¢o je laska, ten vzneSeny dar velkych
bohov, ktory vam zivot pozlacuje a bude poZehnanim
i pre vasich potomkov.

Parik chvilku nevedel, ¢o odpovedaf. Bezradne po-
zerali na seba. Boli obaja krasni. Dievé¢a, §tihla plavo-
vlaska, mladik, svalnaty brunet. Z jeho tvéari a z o&f
sélala inteligencia, bolo vidief, %e si obaja defmi rodi-
dov vysokého postavenia. Nahle sa ozval mladik:

— Coze to tu hovori§, stary muz? Nerozumiem tvo-
jim zvla$tnym slovam. Rad by som vedel, ¢o maji bo-
hovia do nafej lasky, ved bohov ani niet!

— Akoze? Co to tvrdi¥, mlady muz? Ze bohov niet?
Prosim fa, zda$ sa byt ¢lovekom vysSSej vzdelanosti,
vysvetli mi, ako si prisiel na ten nazor, akymi teériami
a smermi si sa k nemu dostal? Ved, akiste vela si o tej
veci uvazoval, vela nazorov pocul, ked to s takou urdi-
tosfou tvrdis. Som skuto¢ne velmi zvedavy, rad by vi-
dief schody, ktoré fa priviedli k vrcholu myslenia —
bohov niet. p

— Pre¢o by som ti to nevysvetlil, ked si toho taky
ziadostivy. Nebolo mi treba nijakého uvazovania, nija~
kych schodov, aby som sa k tej vete dostal. Kto by sa
moril vielijakymi te6riami a nazormi, o ktorych ty ho-
vori§? — Ze predo niet bohov? Lebo ich nevidief. Nie
je to jasné? Co ma k tomu nazoru priviedlo? Nuz, pria-
tel ma nahovéral, aby som sa dal zapisat do spolku
nevercov; vec sa mi zapacila, teda je prirodzené, ze
podla zakonov spolku v bohov neverim. A keby si ve-
del, aké m4 ten nazor vyhody! Niet bohov, teda netre-
ba im ani obetovaf. Nie je to ro¢ne ohromny osoh?
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divaju sa na mna ako na &ialenca, ked im hovorim
o nejakych problémoch Zivota. Starci st tu spokojny-
mi mestanmi, ktori nemaju starosf o ni¢, iba o svoj
chlebi¢ek. Popijaju z toho zvla§tneho Zltého moku a ho-
voria o volbach.

Zeny su bezduchymi, drevenymi babkami. S boZskou
obmedzenostou hladia do sveta, muZov si ctia, divaja
sa na nich ako na vysSie tvory, od ktorych zavisi ich
blazenost a spasenie.

Mladez 7ije Uplne bezmyslienkovite. Jej idedlom st
olympiady a zdpasy. Ked je zbozna, je preto, ze ju tak
vychovali, a ked v bohov neveri — robi to preto, lebo
ju dali zapisat do spolku neveriacich, paci sa jej to,
teda podla spolkovych zdkonov neveri.

Diogenes si pomyslel na svoju mladosf, na svojich
priatelov. Ako sa vedeli oduSeviiovaf, sklamat sa vo
svojich idedloch. Ako ich vedela bolief nedokonalost
a méarnomyselnost sveta a akd nekoneéna radost uchva-
tila ich dusu, ked sa im zdalo, Ze kracaja po spravnych
cestdch. Ako milovali Zivot a Tudi a s akym zirmut-
kom hladeli na ich egoizmus. ZboZnost im vyvierala zo
srdca, z hlbky duge. Verili preto, lebo ich rozum a cit
zaviedli k viere, k velkym bohom, ktori spravujit
svet spravodlivou rukou, tresci hriech a odmetuju
cnost.

Pamiital sa na svojho priatela Telemacha. Co sa ten
nabludil a nahladal. Popieral bohov, ale jeho neverec-
tvo nebolo ani médou, ani predpisom spolku, ale zvija-
nim, blddenim jeho mladej, smédnej duSe. Neskorsie
nasiel cestu i on. PriSiel k hraniciam rozumu, uvidel
zbytoénost svojho blidenia, vratil sa k bohom a jeho
viera bola velka a hlbokd, ved rozum udrel na riu pe-
dat schvalenia, a nie obmedzenost alebo spolok.

Dav jasal tamdole, lebo re¢nik, ktory uvital cudzich
hostf, prédve skon¢il a hluk vyrudil Diogena z myslie-
nok.

Bolo by mo#né, zeby sa v tom velkom dave nenasiel
jeden jediny ¢lovek, ktorého vie nadchnut aj nieco iné
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Chéapes u?, preco neverim v bohov? Cize v jednu bohy-
fiu verfm predsa; pod jej sochou stojime préve a to
tiez len preto verim, lebo... lebo.. — Néruzivo objal
svoje dievéa a nestaral sa viacej o starého, o jeho teé6-
rie a schody.

Diogenes sa rychle odvratil a odisiel. Bolo mu zufale
trpko. Jeho ogi vnorili sa do ohromnej, nepreniknu-
telnej prdzdnoty tychto Iudi. So smutnou, rozhoréenou
tvarou kradal k velkému némestiu. RuSno tam bolo,
tribenie, jasot Iudu. Tam su cudzi atléti. Ide ich uvi-
tat celé mesto. Starci, deti, eny a muZovia, vietko sa
Jenie s bla¥enou tvarou na némestie, kazdy sa vzru-
fuje a hovori o zajtrajich zdpasoch. Cudného starca
s lampagom si uf neviima nik. Na namesti bolo plno
Tudu. — Diogenes vysttpil na_peristyl kostola Pallas
Atény. Stadial mal dobry prehlad nad celym davom.

Samé nadfené tvare, napnuté mysle, akoby im Slo
o0 najvidiie §tastie.

— Korko Tudi tu po!

Nieto tu Cloveka, iduals

(¥etal rovnaki. Rovnakym zvla$tnym hlasom hovoria, <
ako keby stile niedo Iutovali; maji rovnaké zvyky,
zmylanie, radosti, bolesti, idealy. Nieto tu Tudi. Vsetei
st jednym velkym telom bez duse. Ktoréhokolvek za-
stavig a s hociktorym sa zhovéaras, vidy mas ten isty
dojem. Ked si spoznal z tohto velkého mesta jedného
#loveka, spoznal si v3etkych. Dalej skumaf, dalej sa
spytovat ani nemusis. Ako ked si videl jedného vrabea,
videl si vsetkych, celé vrabéie plems, lebo vsetci st
jednaki.

Smutno a horko bolo starému Diogenovi. Ved to
predsa len boli jeho bratia, on ich cheel milovat a ne-
smierne ho bolelo vidiet ich povrchnost, ich malicher-
né zmyilanie. Prifli mu zase na um slové niekdajsieho
starého uditela. Och, to je to. Ti Iudia stoja uz velmi
blizko k tomuto stavu sveta, ktory ten stary mudrc
predpovedal. Z tychto uz vymizla duSevnd hibka, ti uz
nemajt ani pochopu o nejakych vyssich idedloch. Ved
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ne# povrchné politizovanie a zépasy? Nie! Nemozno!
Nechcem tomu verit! ;
Nahle rozochvenie dodalo starcovi sily. Rychle, ako

. mu len nohy sta¢ili, zostupil zo schodov kostola a vy-

¥iel na tribunu, skadial sa préve vtedy vzdialil posled-
ny reénik. Dav s udivom hladel na neho a okamzite
yietko utichlo.

Diogenes si zlozil lampa$ na okraj tribliny a obzrel
sa. Namestie bolo nabité Tudom, ktory napnute ocaka-
val slova zvlastneho cudzinca. Ako mu zrak prebehol
po dave, zbadal, Ze prave pod tribunou stoja ti mladici,
8 ktorymi sa nedéavno zhovéral.

Tolko mal povedat tomuto ITudu. Nekoneéna laska
mu naplnila srdce. Dav stél pod nim, on ho vsak chcel
povzniest k sebe, presvedéit sa, ze su to predsa len Tu-
dia, a nie stroje. Zatal hovorit.

— Bratia moji! Nech vés nezarazi moj zvlastny
yzhlad. Som cudzinec. Prigiel som do vasho mesta, aby
gom vés poznal. S tym lampéSom v ruke hladal som
tloveka, dusu a nenasiel som iba nepatrné, obycajné
figiry s povrchnou myslou, bez vyssich idedlov.

Bratia moji! Upokojte sa, Ze som sa mylil, nehladal
som dokladne, moj maly lampés bol slaby. Vy nie ste
faki, akymi som vés videl, nie ste strojmi bez duse,
le# najdu sa medzi vami, st mnohi z vas s vysSou mys-
lou, ktorym tie moje slova budu jasné, ktori sa ne-
budi smiat mojim obavam, lex dokazu, Ze su Tudmi,
Jo rozmyilaju, ze ich vie nadchnuf nielen olympiada
a politika, ale hladia na svet z vys§ich sfér, ze su
individuami. Nemozno, aby sa v takom velkom meste
nenagli taki Tudia. Ti precitia, musia precitif, Ze moje
glové nie st len malichernymi obavami cudzieho starca,
lez su vykrikom duse, ktord hlada, hlad4, zufa a ne-
ndjde, po ¢om tuzi.

Nech sa ozvii teda ti Tudia! Nech odchédzam z vaSho
mesta s pokojnou dusou, Ze som nasiel, ¢o hladam;
nasiel som cloveka.

Starcov hlas sa triasol velkym rozochvenim. Oprel sa
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o zébradlie tribuny, lebo citil, Ze¢ nohy mu ochabuju.
Cakal. Dav tamdole vzrugene mical. Ti mladici, Dioge-
novi znami, sa radili, potom jeden z nich zaéal hlasne
vykrikovat: — Po¢kaj, cudzinde, upokoj sa, hned ti uka-
zeme ¢loveka, ktorého tym lampéSom tak horlivo hla-
das. Dokazeme ti, Ze nie si sdm v nafom meste s takou
vzneSenou mysfou. — Dvaja mladici niekoho trhali
z davu a vliekli ho hore, k Diogenovi na tribtinu. Dav
sa pustil do hlasného rehotu.

— Oho, blaznivy Ametroepes, tichy idiot n4$ho mesta,
— bolo poé¢ut z davu. Mladici boli o chvilu na tribtne
a Cloveka, ktorého vliekli so sebou, $marili do pro-
striedku pred Diogena.

— No, tu ma§ Cloveka, po ktorom tak velmi tuzis.

Dav jasal a huldkal od radosti. — Vyborne, vyborne!
Ti sa nasli: cudzi §ialenec a blaznivy Ametroepes.

Diogenes pozrel na &loveka stojaceho pred nim. V po-
smesnej, roztrhanej, ¢ervenej tunike bol obledeny. Ti-
chy melancholicky vyraz mal na tvari a v odiach sa mu
blystali slzy, ked sa na Diogena dival. Ten sa pribli-
zoval k nemu a spytal sa ho: — Clovede! Kto si, preto
sa ti ten dav smeje?

— Som ten, ktorého hlad4$, som dusou, svedomim
tohto mesta, inaé jeho tichym blaznom. Vidi§, &éo zo
miia urobili? Len sa vzdial, cudzinée! To, ¢o si hladal,
ma§ tu pred sebou. Je na posmech, je bldznom pre
ostatnych. Cujes, ako sa nam smejt, ako sa rehocd, vi-
diac nés tak spolu?

Diogenes sa eSte raz obzrel na dav. Viade rehot, kaz~
dy sa rehoce, aZ im slzy tedu. — Ti sa nasli! No, ¢o tak
stojite? Pobozkajte sa, ved patrite k sebe!

— Vzdialim sa stadeto, — povedal Diogenes a vzal si
svoj lampas.

Slnce uz zapadalo. Nad mestom sa Siril lilavy st-
mrak. Diogenov maly olejovy lampa§ vrhal slabucké
svetlo a osvietil vSade, kade Siel, rehotajiice, posmie-
vajlce sa tvare. Podul ich vykriky. Prenasledovali ho
a7 k bréane mesta.

Atomy Boha

Stalo sa raz, v jeden melancholicky jesenny den, Ze
jeden maly, ale malilinky, okom neviditelny é&len vel-
kej a mocnej riSe baktérii, jeden Svarny, gulaty kokus,
poctivym menom Jan Andrej de genere Micrococcus,
hnany tuzbou poznania novych svetov a akymsi zvIa&t-
nym zérmutkom v srdei, vydal sa na cestu. S troma
z popola pedenymi pagdémi v kapse len sa kotulal, ko~
tilal cez hory a doly, ked raz zazrie jedného bacila,
ako sedi v toni koSatej huby a nemajuc inej roboty,
chystal sa prave rozstiepif. — Zakrikne na neho nas
gvarny Mikrokokus: — Hej, kmotre, bacil tyfu, nena-
méhaj sa tak pod tou hubou, lebo sa rozpudfs. Radsej
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Bol uz vonku na poli. Ticho kracal stary cynik. Ob-
zrel sa efte raz. Za nim bolo mesto — mesto radosti,
povrchnosti — mesto obmedzenosti. Sotva uZ videl nie-
&0 z neho, ved bola tma a oé¢i mu skalili slzy.

Tma sa girila nad polom a Diogenov maly lampas
doharal. Ani ho uZ nebolo treba, ved bol mimo mesta,
tam uz nebolo Tudi.

Dotackal sa v tme k svojmu sudu a vliezol dnu.
Horkokyslo mu bolo v ustach, kyslohorko v dusi. Coze
mohol spravit? — Lahol si a tichutko zaspal.

pod so mnou na vandry pozndvat nové svety. — Ba-
cilovi tyfu zapadila sa rozumni re¢ nasho buclatého
Mikrokoka i pridal sa k nemu a 3li spolu. Stretli sa
_potom efte s mnohymi znidmymi, spirilami, spiroché-
tami a vsetkych dojala nadSena vyzva Mikrokokova;
pridali sa a kradali, kotulali sa, vinili, kymdcali dalej,
komu ako najpohodlnejsie padlo.

Bolo ich uz vela, vela v tom velkom dave, zastipené
boli vsetky mozné druhy tych mali¢kych bytosti.

Nadisiel veter a nasi unaveni vandrovnici sa usala-
#ili na brehu rieky. Okolo veselého ohnika si zaspievali
gvoje narodné piesne, spievali o starej slive a nejeden
stary zasluzily Stafylokekus sa rozpuéil od radosti, aby
potom z jedného dvaja nactvali uteSenym zvukom.
Upiekli si na razni niekolko zajatych bielych i ¢erve-
nych kryiniek a po dobrej veceri pomaly utichli. Na
nédvrh Mikrokoka korporativne poziadali najstarsieho
Stafylokoka, aby im prehovoril o za8lych ¢asoch a o ich
nehyntcej slave.

STAFYLOKOKUS HOVORI

— Hoj, bratia moji, bradekovia drahi, kolend sa mi
trasti a neviem sa uz ani mnozit od staroby. Dni moje
8l spoditané, degenerujem zo diia na defi, Ze by ma uz
vlastnd mater nepoznala, nechuti mi u% ani mésové po-
llevka, ani zemiakovy bouillon, ale nezomriem skér,
ne# vam srdce nevylejem.

Hoj, bratia moji, my sme zadiatok a koniec Zivota,
ked este ni¢ nebolo, len chaos a Jen duch Pénga lietal
nad vodami, my sme u¥ tam plévali v tych divych vo-
diich, v tom chaose zadiatku zadiatkov. My sme tam lie-
{ali v kozmickom prachu viehomira, rutili sme sa hna-
ni tlakom plapolajucich lugov, Zeravych telies vesmiru.
My sme vedni a vo vednosti neexistuje pojem velkosti
8 malidkosti. Vo vesmire niet hranic a my tiez sme len
hranicou jednej formy Zivota. Pod nami ide dalej ne-

" koneény rad niz§ie a nizSie. Niet pojmu malého a niet
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ani velkého, lebo ved plépolajuce i vychladnuté telesi
vesmiru tieZ nie st ni¢im v perspektive vesmiru nez
atémami & len elektrénmi &ohosi velmi nepatrného.
Niet hranic ani hore a dolu i hore vietko summa sum-
marum splyva v jedno, v Najvyssie Dobro ¢i Zlo, Pro-
zretelnost ¢ Néhodu, Ziva Volu — v Boha.

" Boh je #ivot a my sme atomy Boha.

My sme tam lietali v svetovom éteri na zadiatku a
zasiali sme vSade zrnkad Zivota. Boli sme svedkami
vietkych prechodov. 'Videli sme vietky fazy Velkého
Vyvoja vietkych foriem Zivota. Malidké nade telo skry-
va najvidsiu, nevyspytateInu tajnost Zivotnej sily.' To,
&o pobada travu rast, srdce bit, mozog rozmyslat. To, &o
rozum darmo _ohmatéva koldokola. Je v nés kus Zivého/

\ [Boha — toho_,vysSieho, dosial ne yrieSeného, chemi
'kého pochodu” — é&o ¢&ini rozdiel medzi bunkou Zivou
a bunkou mftvou, pre vyskum rovnakou, a predsa tak
\velmi diferentnou. 1
" Hoj, presli veky a veky vo veénom kolobehu Zivota
a nage rody, zasiate na zemegulu, dozili sa divnych veci.

Tu zaviazol hlas starého, poctivého Stafylokoka, jeho
tvér zaliali slzy roztrpéenia a v dojatej tichosti davu
prevzal slovo jeho stary druh, vedla stojaci

STREPTOKOKUS

Tak krésne to 8lo vietko.

Pokyn akejsi mocnej ruky naraz udal znamenie, akysi
mocny hlas raz vyriekol heslo: — Delte sa, diferencujte
sal — Ten hlas rozbil putd, ktoré nas prikovali k jedno-
bunkovému Zivotu a otvoril hranice neobmedzeného de-
lenia sa. To je podiatok naSej tragédie.

S takou uslachtilou sebad6verou sme pozerali na Vy-
voj—Ako by nie, ved vietky jeho predmety nam slGzli.
0Od ichtiosaura cez vtaky, ryby aZ k rastlinim bolo na-
$e vietko. Vsade sme boli doma. Vsetko len preto sa
vyvijalo, diferencovalo, aby bolo dobrou vyZivnou podou
pre nas, pre nage rody a rodiny. Len raz sa stalo Cosi,
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vietko v poriadku. Ale nie! T4 prekliata bunka sa sice
Stiepila, diferencovala sa sem-tam, ale jej nové bunky
zostali pokope, neodlucili sa v samostatnych jedincov
ako nase. Zostali pokope, tvorili suvisly celok a cez
zéplavu tisicro¢i a miliénov rokov sa eite viacej a via-
cej a vzdy bldznivejie diferencovali. Ked sa v tych
zakliatych utvaroch vyvinula éasom akasi zazivacia rt-
ra, ¢ert po tom, tym lepSie pre nas, aspoii sa mé4 kde
pohodlne usalasit nas brat, Bacil Tyfu, Vibrio Cholery,
Bacil Dyzentérie a t{ ostatni. — Ale tomu éudnému
\itvax:u sa cheelo vzdy viacej a viacej blaznit. Vytvoril
sa v lom nervovy systém, mozog, ktory potom celé telo
ovlddal a dirigoval. Bolo to zéroven jeho nestastim,
lebo ¢im sa stal komplikovanej$im, tym sa stal porani-
teInejsim. Niektoré druhy nagich bratov, ako Spiro-
chéta -Palida-atd., sa Specializovali priamo len na ne-
ho, na Cloveka. Uz inde, v inom zvierati sa angazovat
ani nechceli.

A azda bolo by byvalo vietko dobre s tym divym,
bezicelne komplikovanym, bldznivo a nepotrebne dife-
rencovanym zhlukom buniek, s Clovekom.

Bolo to s nim vlastne ako s ostatnymi Zivogichmi.
Dobromyselné, ustslené nadory tela Boha, Zvieratd boli
dobromyselnymi nadormi, ktoré nidm boli len na osoh.

Cloyek viak sa stal na tele Boha rakovinou. Strasli-
vym, zhubnym, chorobnym, nezastavitelnym proce-
som, nédorovitym bujnenim neobmedzeného vzrastu
a Sirenia sa.

,BEEIfY tohto stradného nédoru, Cloveka, rakoviny Bo-
ha, sa“zorganizovali v udelny celok; och, neboli by uéel-
nejsie zariadené nez u zvierat, ale ich ovladlo osi, dosi
nevysvetliteIné, akysi Zazraény Element, & u# ako by
sme ho nazvali.) g N e

A nastal kruty boj) boj buniek Cloveka, ovlidanych
a dirigovanych Zazraénym Elementom, proti nim, ne-
zorganizovanym jedincom.

Tento strasny nador napadol vetky ostatné bunky
tela Boha a chce byt neobmedzenym panom, utladaju-
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&0 nés zarazilo. Z tmy preddiluvidlnych pralesov sa vy-
norila akasi ¢udna odroda, zvldtny druh opic, ktory si

zadal prisvojovat ¢udné zvyky.

Z generacie na generdciu prechddza straSnd povest,

" ako sa vec zadala. N&¥ stary praded, poctivy Kokus,

videl raz takuto udnt opicu, ako v prednej labe drzala
hrubt bakulu a zabila pomocou tej bakule druhé zvie-
ra. Potom, ked raz hrom udrel do stromu, t4 opica ne-
utiekla ako ostatné zvieratd, ale pribliZila sa k horia-
cemu stromu a ukradla jeho plamene na vlastné ciele.

S tichou hrozou povedal vtedy nas dobry praded: —
Z toho nebude ni¢ dobrého. Ten zvlastny druh opic sa
mi nezda. 4

Vysmiali sa mu, nik nebral jeho slova vézne. — Mne
sa veru zda, — kridal bacil tuberkulézy, — celé jeho
telo, ale zvlast jeho pluca su najidealnejSou podou pre
miia. — I mne sa zd4, — vykriklo Vibrio Cholery. Nikde
sa necitim tak dobre ako v jeho &fevach. — Este i pa-
razity rastlin a plesne zaali huldkat: — Len nech Zije,
nech Zije ten dudny druh opic, ¢o sa Clovekom nazyva:
v jeho kozi, v jeho organoch i my vyzijeme. A ako zna-
menite vyZijem, chvastal sa Aktinomyces. Ja Zijem po-
vodne na stoklasoch obilia, ale ak™sa dostanem do ¢lo~
veka, nikdy si lepSej pddy neprajem.

A vietci kridali, koky, bacily, spirily a spirochéty:
Nech zije Clovek, nech Zije, lebo kym on Zije, bude
n&m dobre. N&§ stary otec Kokus len smutne potriasol
hlavou. Jeho odi prorockym zrakom hladeli do budtc-
nosti. Zhrozili sa nad tym, ¢o tam videli, a nie nadar-
mo.

Cel4 vec je takd &udnd, pochybné a nepochopitelna.
Co sa to vlastne stalo? Ako ndm mohol Clovek prerast
cez hlavu?

Co je vlastne ten Clovek?

Akési nemravna, mrzka a divoka, diablom posadnutd
bunka sa raz zacala mnozit. A keby sa bola mnozila
cnostnym spésobom ulachtilych baktérii: z jedného
jedinca dva & viac samostatnych jedincov. Bolo by

117

¢im a nidiacim vetko. Napadol i nés, bratia, nés, bak-
térie a ak milosrdny Boh, velky a najspravodlivej$i Re-
guldtor, sa nezmiluje nad nami, rakovina jeho tela,
Clovek, nés vyniéi do posledného koku.

Raz s mozgom Cloveka, predtym dobromyselnom
zhluku buniek, benigneho nadoru — s mozgom tej ne-
Skodnej opice zadal sa ktosi poihrévaf. A z toho, pred-
tym tak pudovo jednoduchého mechanizmu, z mozgu
Cloveka, stal sa klavir, na ktorom hral Umelec. Umelec,
ktory zo dria na deni prekonava samého seba.

A hrozny sen néasho uctyhodného pradeda Koka sa
splnil. O tej stralivej prvej katastrofe by azda mohol
hovorit o¢ity svedok, brat Plazmédium Malarie. Nech
vylidi, kedy nés porazil prvy raz Zazraény Element!

DONNA MAKROGAMETA
A DON MIKROGAMET

— Moja manzelka a ja, — zatal don Mikrogamét,
elegan a velky $portsman, zahryzntc Tavym okom do
svojho monokla, — ako znéte, velavaZeni, sme pri¢inou
malérie. Moja pani a ja nie sme Uzko spéti ruzovou re-
fazou manzelstva (donna Makrogameta veselo sa mnoZi
i bezo mia, dodal s arogantnym usmevom), a preto sa
nesmierne milujeme. AvSak pre¢ s tebou, prekliaty
pseudohumor! Slzy chcem ronif, horké, krvavé slzy,
ked si spomeniem na nasu straslivi katastrofu.

So ztfalou grimasou vyplul z oka monokel, zo svoj-
ho slzného vacku vytlacil niekolko slz a melancholicky
pokracoval.

— Moj praded, blahej paméti Elemir Mikrogamét,
osedlal si svojho sivého konika, komara Anofela a za-
reval na neho moecnym hlasom: — Dost uZ lenivosti,
dost uz bezduchého Zivorenia, konik méj sivy, Anofe-
les. Srdce moje tuzi po dobrodruzstvach. Len napred,
konfk moj, uz je mi uzke to tvoje brucho, kde som sa
usalagil, ked si ma z krvi toho chorého domorodca vy-
cical. Teraz ma zastep zase kamsi inam. Aj tebe sa zi-
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de u trochu &erstvej Tudskej krvi. Poviem ti viak, ko-
nik méj, Anofeles, nezabudni, ¢ m&$ do roboty so
mnou, Elemirom Mikrogamétom! Aby si ma potom ne-
zastepil do kadejakého ni¢omného paholka!

— Neboj sa, Elemirko m6j zlaty! Len to nechaj na
mpa. Mam ja vkus, viem ja, o je galantnost, — uisto-
val méjho pradeda verny komér Anofeles. A hned sa
dal na cestu. e e

Vzne$end kralovnad Inkov, Jej Velienstvo madame
Cinchona, prave v zlatej zéhrade Boha Slnca siestovala.
Okolo nej $tyri otrokyne ¢akali na najmensi pokyn
Jej ruky. Pred tiou, pred obrovskou zlatou sochou Bo-
ha Huitzilopochtli, kilazi Tudské srdcia obetovali na zla-
tom oltari. Obete, ktorym na mramorovom stole kilazi
kratkym bronzovym medom rozrezali hrudnik a vytrh-
1i srdce, lezali tam na kope za sochou Huitzilopochtliho.

Kréalovna zivala od nudy a divala sa na obrad.

Anofelovi zabugilo srdce, ked ju zazrel.

— Ty, Elemir, — Sepkal si do brucha, kde sa moj
praded skryval, — to by bolo nieto pre teba; madame
Cinchona. — M6j dobry praded zadupotal od radosti.
— Urob to, konfk mdj sivy, ale opatrne.

A Anofeles to urobil. Ticho, tichuéko, bez svojej ob-
vyklej muziky prikradol sa ku kralovnej a ustipol ju
tam, kde sa mu zdala najgulatejSou.

— Péac! — v nasledujiicom okamihu mftvy lezal na
mieste &nu. Rozdrvil ho ztrivy uder Cinchony, ktorej
hnev nepoznal hranic. Vyfackala vetky svoje otrokyne
a malo chybalo, Ze ich nehodila za obef Huitzilopochtli-
mu. Méj dobry praded Elemir horko zaplakal nad tra-
gickou smrfou svojho verného konfka-komaéra, ale po-
tom sa premohol a hned sa pustil do préce.

— Som Svoje Veli¢enstvo, don Mikrogamét, som tvo-
jim panom, predstavil sa jednej ¢ervenej krvinke. Kra-
Tovskd naviteva u kralovnej Cinchony, — riekol sebave-
dome a vsttpil do éervenej krvinky. Boh mu pozehnal
dvadsat deér, ktoré sa rozisli, kazda do zvlastnej
tervenej krvinky a tie dali Zivot vidy dvadsiatim no-

120

mu a duloval sa, Ze ¢ajom uvarenym z tych kér kra-
Tovnu vyliedi. Kopali do neho, sotili ho von, ale on
sa nedal. Kralovna zacula jeho slova a slabym, ‘umie-
rajucim hlasom rozkéazala, aby jej tie kéry uvarili. Uro-
bili to a kralovna vypila.

Mo6j praded zanedlho nato stal sa svedkom strasnej
veci. Z toho ¢aju dostal sa do kralovninej krvi strasny
jed, ktory hned za hodinu vyni¢il vSetky nddejné za-
rodky najnoviej generacie mojho pradeda.

Kralovna sa za par mesiacov z maldrie Uplne vylie-
cila.

Viete, ¢o to bolo? Co to priniesol ten prekliaty domo-
rodec v podobe tej $pinavej kory stromu Cinchony?

Chinin, najuéinnejsie protimalarické $pecifikum. Ob-
javil ho ten zafulany, peruansky domorodec a od tych
Glas rozsiril sa a stal sa na$im stradlivym neodolatel-
nym osudom.

Don Mikrogamét nemohol sa dalej zdrzaf. Vybuchol
v kidovity plag, rozplakala sa i donna Mikrogaméta a
s nimi spolu plakali v3etei pritomni. Ich srdcia zachvatil
tiesnivy pocit bezmocnosti.

— 0Oj, velky je Pan Boh, na§ tvorca, — zastenal do
hrobového ticha trasticim sa hlasom stary Stafyloko-
kus. — VSemohuci Pén, velky Regulator. Stvoril nas
a daroval nam cely vesmir, a ked sme si uz namyslali,
Ze nasa moc sa vyrovna aj jeho moeci, urobil-z-mozgu
pradivej opice neslychant, straslivi zbran, ktora nas
odhalila, ¢ujete, bratia, poznala nés, u-vi-de-la nés. Za-
zrela nés, ktori sme pre Zivu bytost neviditelni. Dobro-
tivo nas skryval zavoj Casu. Pri chorobach stili ako
osprosteni, chytali sa za hlavu, zalamovali rukami, ¢a-
rodejné vety mrmlali, derta vyhanali z tela. KtoZe, po-
vedzte mi, ktoZze by bol pomyslel na to, Ze sme to my,
malic¢ké, neviditeIné bytosti, ktoré znivodime statisice,
miliény Tudi.

Ved ty, modj drahy bracek, Vibrio Cholery, kde si ty
vystréil hlavu, tam si vyplienil dediny a mesta. Kto ti
mohol odolat? VSetko, ¢o proti tebe mohli spravit, boli

v§m parazitom. Pri tom velkolepom spdsobe mojich
predkov sa o par dni zjavil uéinok. Kralovna dostala
typicku triagku malarie, ktora sa kazdy druhy defi opa-
kovala; vzdy pri novom mnoZeni sa Elemirovych gene-
récii. V jej krvi sa len tak hemzili moji slévni pred-
kovia. Praded Elemir hrdo povedal: — P4n Boh mi
pozehnal v tejto krvi, z mojich detf azda vyjde nové,
mocnej$ia generécia Plazmédif. Musi to tak byt, lebo
st to moje deti a ich pribytkom je krv kralovska.

Vtedy eite netusil méj praded tu hroznu tragédiu,
ktord ho o pér dni stihla. Oj, lepSie by bol urobil, ke-
by sa bol dal zastepit Anofelom do tela, do krvi oby-
&ajného, biedneho domorodca perudnskeho. Ten by bol
ako obvykle biedne skapal a bolo by byvalo vietko po
starom, pri bezstarostnom blahobyte.

Mojho pradeda viak omémil lesk slavy a zato mu-
sfme my teraz pykat horko-faZko, zato je nas Zivot
otraveny, zato ném zmizla aj t4 posledns, najprimitiv-
nejsia moznost jestvovania.

Cinchona nezostala ticho, nechcelo sa jej umrief.
Zmuden4 na smrt zachvatmi a triaskami malarie vyhla-
sila v celej svojej ridi, Ze bohato odmeni toho, kto ju
z tej stragnej choroby vylieci.

Do kralovského dvora prisla cela zaplava velkohla-
vyich uéencov. Udili ju ako Sunku, kipali v zézraénych
elixiroch, mrmlali nad fiou &arodejné slovd; vietko
darmo. Uboh4 Cinchona bola uZ len tieflom seba samej,
utyrana chorobou a umuéend svojimi lekarmi.

Bohom obetovali celé hekatomby, kiazi od réna do
vedera vrazdili nové obete, fazky zapach spalenych
Tudskych sfdc vznasal sa nad celou riSou — vietko dar-
mo. Kralovna uz umierala, Nérek a zufaly rev s fiou
na smrt odstdenych otrokov naplnili celé mesto.

A vtedy, vtedy, skoro v poslednej chvili, udrel do
toho hrom. Napriek posmechu a kopancom okolostoja-
cich kiazov prebijal sa ku kralovninmu 16zku akysi
otrhany, zafulany &lovietik, obydajny mizerny domo-
rodec. V ruke drzal nejaké pinavé kory zndmeho stro-
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procesie a modlitba k Bohu. A Boh ich vyslysal. Lebo
uz vtedy sa postaral nas tvorca, velky Regulator, o na-
Su reguléciu, ked nas vytvoril.

Kde je tvoja slava, Vibrio Cholery? Oj, ¢o urobili
§ tebou, mo6j drahy bradek! Neostdva ti uz ni¢ iné, nez
zmenif si podobu i vlastnosti, aby si bol pre nich no-
vy, nezndmy, aby si kantril, kym fa zase neskrotia.

Uvideli nas. No nevedeli, ¢o si podat s nami. Dlho
sa hadali, mysleli na to i ono. A ked né&s uz aj vi-
deli jasne, nevedeli, ¢ my sme pri¢inou tolkych cho-
rdb. PoZehnany omyl akéhosi sldvneho bakteriologa

_ Naegeliho tridsat rokov vedel zdrzaf vyvoj ich poznat-
kov. Ale potom, ked sa z toho vymanili, lo to vietko
ako zéplava.

Este ten Spinavy peruansky domorodec, ktory mala-
riou trapeny hryzol do zeme, do travy i do stromov

. a takto objavil v kore Cinchony né&$ tZasny jed, chi-
nin — nevedel, ¢o robi. Videl len dobry ué&inok, ale
o tom straSnom pustoSeni, ¢o chinin v krvi s Plazmé-
diom vykona, nemal ani poriatia.

Ten isty diabol musel naSepkat Semmelweisovi;.aby
si ruky pred vySetrovanim v chlérovej vode umyval.
Ved viete, ako to bolo. Lekéri si pred operéciou ruky
vbbec neumyvali, mysleli si, su dost &isté, ked sa pria-
mo nelepili od $piny.

Ruky si neumyli, len po operdcii, a $li amputovaf,
zanéSajuc takto do otvorenych rén tie najuteSenejsie
kombinované hufy naSich neviditeInych tiel. Oj, to
boli ¢asy! Ludia sa trikrat preZehnali nad tym, koho
niesli operovat. Ten bol synom smrti. Pamitéte sa, ako
nas bavil ten GZasny, ztfaly rev chorych, akym uvi-
tali v Spitali kazdé réno ,vypalovada”, ktory pristipil
ku kazdej posteli a Zeravym Zelezom vypaloval tie
hrozné hnisavé rany, poopera¢né nésledky neumytych
rik a néstrojov lekarov?

KdeZe sa podeli tie krdsne ¢asy? Zazraény Element
nepozné milosrdenstva. V boji proti ndm sa zo diia na
deti zdokonaluje. Osud na$§ je pomalé umieranie.
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_ Predsa_neztfajme, _bratia! Clovek sa nestard len é d l(’
0 nas. M4 On eite celti kopu inych starosti. Ten boZsky 1’u en .} sSKa
dar, Zéazraény Element, zdegeneruje, zneuziva sa na

objavovanie vojnovych plynov, novych a novych smr-

tonosnych zbrani. Nestastny Sialeny Cervik, mal by

moznost ststredif sa len proti svojim skutoénym ne-

priatelom, zdokonalovat si Zivot, ale on si ho miesto

toho roztrpéuje, otravuje a znemoziiuje. Pod najroz-

li¢nejdim titulom sa bije, vrazdi medzi sebou.

Nie je eite vietko stratené; len dufajme, bratia!

Vidi§, moja milé, teraz uZ nie sme si cudzi, teraz si
u¥ rozumieme. Este pred chvilou sme sa naruzivo boz-
Kkévali, prestalo pre nas vsetko, nepoznali sme ani cas,
ani svet, zabudli sme, Ze Zijeme a Ze nds ¢akaju povin-
nosti. Mintta zdala sa nam vetnostou. A predsa ako
daleko sme boli jeden od druhého. Zenou si bola pre
mila, mladou, krasnou a plnou lisky a ja tieZ mlady
a citil som sa velmi osirelym. Potom sme sa poznali,
a uz prislo vietko samo od seba.

Nevedel som, nestaral sa o to, Ze si neoby¢ajna dusa,
e sa zaoberés aj filozofiou, Ze opovrhuje§ svojimi Tah-
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komyselnymi a prazdnohlavymi spoluziat¢kami. Pre Bolest je vychovavatelkou filozofov. Bolest, bieda
mia si bola Zenou a ni¢im inym. vsade a radosti mélo.

A ty si videla, ze fajéim cigaretu s flegmatickou tva- Ani v laske niet ni¢oho idedlneho. Vietko, ¢o basnici
rou, Ze si saddm do fotela sfa Psilander, kral filmu, spievali, ¢o spisovatelia ide4lne napisali o nej, nie je
a ked sa sklonim, vlasy mi padaju po tvari a som ako ' nié iné neZ Zranie mesiaca, limonada a mydlova bu-
romanticky zbojnik. A to ta iste velmi ziskavalo. blina.

Kym som ti to nepovedal, nevedela si, Ze sa snaZim Je to zvlaStne, o ti teraz rozprévam, ale musim; je
vynidif v sebe idealizmus, Ze hladdm vSade matériu, Ze to pre miia absolutna duSevna potreba.
mém hodiny, ked sa mi hnusi, ogklivi vietko. A na- Vidi3, bolo raz, hidam uZ ani nebolo, mali sme sa
zbieralo sa vo mne rozhoréenie. Moja mlad4d dusa sa velmi radi. Ona ma velmi milovala a bola smutna, ked
uplne otvorila pred tebou. Bola plné rozhoréenia a tuz- sa nestretla kazdy defi so mnou. A raz ¢o sa stalo?
by. UZ som sa nedival na teba ako na Zenu, leZ ako na Prechadzali sme sa v parku, mozno Uplne tak ako
psychu, na dudu, ktord chce a bude mi rozumiet. teraz s tebou. Zhovéarali sme sa o mali¢kostiach: kde si

Dozvedela si sa, ¢o to je, ked dakto v taneénej sieni bola véera? Ako sa ti paéi ten novy divadelny kus?
nevidi riSe vil a vie, Ze tam t4 biela vila nie je ni¢im Raz premohla ma akasi zvlaStna nalada. Citil som, Ze
inym neZ smrtelnym ¢lovekom a Ze je uplne taka ako vystipim zo seba, Ze ten, ktory sa tu prechédza, nie
t4 robotni¢ka, sluzka, ktord cely deii pracuje. Vie, Ze som ja. Mesiac oblial striebornym svetlom cely kraj.
ten svet tam nie je pravdivy, Ze ty, gavalier, v tom A to bolo velmi obyéajné a myslel som na to, Ze je
fraku, tu si stelesnend elegancia a doma fa ¢ak4 ha- mesiac dost daleko a Ze sa ta asi nikdy nedostaneme.
dam na vederu zemiakova polievka. Povetrie bolo plné véne a lietali svitojanske musky.

Po¢tiva§ ma s udivenymi o¢ami, ¢uduje§ sa, Ze nie A zdalo sa mi, Ze je to vietko velmi zrejmé, hlipo zro-
sme panmi sveta, Ze sme zvieratami, Ze nase idealy diri~ 5 zumitelné.
guje hlad, tuZba za rozkoSou a egoizmus. Obvifiujem Predo Stekd ten pes tam na konci dediny, hddam vi-
stvoritela, Ze nadm dal tG iskru rozumu, ktora stadi len di ducha? Preco spieva slavik, pre¢o cvrka cvréek v tra-
na to, aby sme sa dozvedeli, e vedief nemoézeme, Ze ve? A ten parik predo sedi na lavici? Aha! Uz viem.
je tma v8ade, Ze cely Zivot je zly Zart. Nechaju nés tra- Ti sa nasli. Ti si uz svoji. A teraz myslia, Ze mesiac
pif sa, a nakoniéc nas ¢aka smrf. Ze cely na§ Zivot sa im svieti, e slavik im spieva. O, keby vedeli, ¢o ja
zaklad4 na néhode. Ze teraz sedim vedla teba, a Ze je viem! Ty si tu Schopenhauer a tvoja Priroda, ktoréd
mozné, Ze o mintGtu uZ nebudem zif, Ze umriem naj- chee, aby Tudstvo existovalo a rozmnozovalo sa. A Ona
trépnejSou smrfou. O, kedy-tedy som velmi zbabely zahalf svoj ciel, svoju vélu Carovnym zévojom roman-
a myslim, Ze by bolo dobré zomrief, aby som sa ne- tiky, svetlom mesiaca, spevom slavika a velkym bla-
musel baf smrti. — %enym citom, ¥e je vietko pre nds a preto, aby sme sa

Nado sa udime, rozmyslame, ved nevynachddzame milovali.
ni¢, ved tolko a tolko 8pekulovali a nakoniec spoznali, Ze { 0, vy hlupi tam, vy neviete, Ze ste nastrojom v ruke
vedief nemézu. Co vieme, to je vietko relativne. Bla- Prirody. Vy myslite, Ze vy chcete, Ze vy milujete, a za-
Zeny, spokojny élovek neanalyzuje, nezbad4d biedu, ale tial pracuje priroda so svojimi nezndmymi cielmi.
ked" ochorie, hned filozofuje a modli sa, ked filozofovat + Veru sme len nastrojom v rukach nezndmych sil.
nevie. A doze ja tu vlastne chcem? Ja tieZ nie som iny? Co
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chee t4 druha tu? Teraz ma bozka a skloni hlavu na
moje plece. Ticho sa odvratim, utieram tvar Satkou
a myslim na to, Ze zvieratd to tieZ tak robia. Hladela
na miia udivenymi odami ako ty teraz a spytovala sa:
— Co ti je? — Neodpovedal som. Nebola by ma poro-
zumela. Odprevadil som ju domov, potom som sa dival
na mesiac a videl som, vedel som urdite, Ze vietko je
mérne, Ze ciel Zivota zostane ve¢nym tajomstvom pred
nami.

Teraz ti poviem, Ze beda tomu, kto tak vidi, kto vidi
v krase matériu, v malom dietati nedokonalého &er-
vika, v dihe a inych velebnych zjavoch prirody chve-
nie éteru. Beda tomu, kto tvrdi, Ze Zeny su bytosti ne-
zmyselné a Ze ich cely Zivot charakterizuje boj o muZza.

Predo sa diva$ na mia tak divne? Ved ty nie si takd,
ty mi rozumies. Ty uZ nie si Zenou pre mia, si mi Gpl-
ne rovnocennd osoba, taka, aky som ja. Si mi viac,
omnoho viac ne# Zena. Psycha si, ktora mi porozumie.

To viak je koniec lasky. Lebo nemoZno vraviet diev-
¢atu o tom, ze opovrhuje§ laskou a nim vobec ako
¥enou a potom sa s nim milkovat. Ten slepy pud nie
je mo¥no porovnavat so slovom rozumu.

Usmievas sa, do oti mi pozerd$ a nukas mi pery na
pobozkanie?

Nie! My sme si neporozumeli. Sme cudzejsf, nez sme
boli kedykolvek. Nechaj ma! — Teraz nemdzem fa boz-
kat. Hidam inokedy.

Bol krasny, letny veder, svetlo mesiaca, ticho, bol
som mlady, osirely a nepochopeny.

Ten druhy tam je uZ mudrej§i. M4 akusi peknu spo-
lo¢éni¢ku, bavia sa a Zartuju. Chlapik lezi v piesku
a dievéa mu travou $tekli nos. Chlapec kychne a obaja
sa blaZzene smeju. Mladenca naraz zunuje Zart, a udrie
dievéa po ruke. To mu rychle hodi fréku do nosa a ute-
&ie. Chlapik za nim, veselo sa nahafiaju. No majte sa
dobre.

Och, slnko, slnie¢ko, ale si horuce. Si daleko, a pred-
sa tak pali§. Uz nemam ¢as rozmyslat o tom, ako je to
mozné, lebo dvaja bezo¢ivi kvartani — ktori nemaju
tu inej starosti, ako jeden druhého v ,,grécko-rimskom”
zapase povalif — nasypu mi piesku do tvare.

Je to neprijemné, musim kongtatovatf. Ti mi pokazia
moju tichu zébavu; vyplujem piesok a rozhodnem sa
proti tomu silne protestovat. Protestujem, a sice tak,
Ze nemam néamietky proti tomu, ked jeden nabije dru-
hého, Ze mu zelené Skvrny ostand na chrbte, ale nech
to urobia doma alebo dakde na poli. Ale tu nech sa
spravaju slusne a nevyru$uji pokojnych septimanov!
Ano, tak to bude dobre! Zodvihnem sa, ale kdeze su
uz ti gladiatori!? Skoda, Ze odigli, marne som sa una-
voval zostavenim protestu.

Ale kolko ich je tu! Celd Riviéra. Cierne, modré.
¢ervené plavky. Vo vode belavé, barnavé vlasy, derve-
né a modré &apky. Tam, skoro pri druhom brehu, vi-
diet par smelych plavcov. Je to pekné, ako tam pla-
vaju, ale ja by som negiel teraz do vody ani za nié.
Spime len dalej. Je fakt, 7e doma na mtia ¢akaju; na-
priklad ta latinsk4a tuloha, potom algebra a podobné.
No, a potom péan profesor fyziky si tiez staZuje, ked
neviem zdkony zrazky elastickych gul. Ej, nech ide pan
profesor do kaviarne, tam nech si zahré partiu biliardu
— krésne sa naud¢i zakony tych gul. A mne nech da
pokoj. Ja tu teraz lezim a nebojim sa ni¢oho iného, iba
toho, Ze ten neslusny oblak, ¢o sa ustavi¢ne blizi k sln-
ku, eSte mi ho tam zakryje. Najlepsie by bolo nejakym
spbsobom odstranif ten oblak, ale ako, ale ako? Hm ...

No, &o je to zas? Co tam tak kri¢ia? Mne sa zd4, Ze
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1], je to tu vesely svet! Slnietko pekne hortico svie-
1l a piesok az tak pali. A t{ ohoreni Indiéni, aki st
veseli, No, ved majti predo! Nieto lepSej zébavy, neZ
v také hortice popoludnie vyhladat plavaren, kupat sa

"y chladnych vinach, potom si Iahntt na hortici piesok

4 oddat sa uplne slnku.

Hoj, mam takt dobru vélu, Ze by som kvikal ako
prasa. Ze to predsa neurobim, je preto, Ze st tu, ako
vidim, chlapci z nizSich tried a stratil by som u nich
na véznosti, ktord mne ako septiménovi patrf. No dob-

, tak kvikat nebudeme, ale sa aspoti poobzerdme. La-

ten hlupék tam &ita! Clovede! Teraz &itat? Este o?
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toho mojho spanku nebude ni¢! Co sa tam deje? Vy-
odfm a utekdm s ostatnymi ku brehu. Co je to, ¢o
to? Nevidite, tam vo vode sa niekto topi! Nestastny
ovek, je tam teraz uplne bez pomoci. Pomoc, pomoc,

" pychle ¢inky! Tu na brehu cely dav. Letia uz ¢élnky ako

om. No, len minutu sa drz, hned tam budu. Nestast-
eSte par raz vystrdéi hlavu z vody, potom vidief
a ruky, ako zapasia vo vode a potom nié. Clnky pri-
pozde. Hladaju ho dlhymi zrdami, ale mérne. Mi-
;\f\ty sa pomaly minaju. Prva, druha, tretia. Este by
0Zil, keby ho nagli. Ni¢; piata, Siesta mintta; nié.
b Clnky sa vratia; nendjdu ho uZ Schytil ho prud
0 tri-§tyri dni ho najdu dakde na brehu, daleko.
Slnko je v oblakoch. Voda je tichd a ticho, strasné

ficho v dusiach Tudi. Kde je t4 veseld spolo¢nost? Kde
- Je to veselé dievca a jeho samopasny rytier?

. Brr... Slnko sa zatmelo uplne a studeny, ostry vie-
for $umi na 3trande. Bi¢om bije rieku, ruti sa po uli-
olach, oblak prachu zenie pred sebou, pribuchne okno

alinkého domu v kvetnatej zahrade na konci mesta.

~ Stard matka, biela sestrica ustrnu.

~ Studeny vichor $umi na Strande; predstavil sa tu
volakto, isty premocny, velebny pan; &ierny tien leti
o dugf Iudi, tien smrti.

'\‘V malej kabine $aty méarne ¢akaju na gazdu; stard
‘maf, nezna sestrica sedia teraz doma pokojne a ne-

_myslia na nic.

St6l, knihy, pero na nom a v zoSite nedokonceny
‘yer§: Tebe... A o siedmej sa akasi blondinka netr-
pezlivo diva na hodiny, %e ten nani¢hodnik eite nejde.

Teda to je to? O ¢om tolko pisali, o ¢om sme ako
malé deti tolko poculi od sluzky, sediac okolo pece
v zimny veder a tuliac sa jeden k druhému od strachu,
ked Ali Babu chce zavrazdit tyridsat zbojnikov? To je
umrf, od oho zviera sa ndm srdce a dych, ked ju
vidime vo filme? Tak to ide? Dakto veselo, na ni¢
nemysliac, skoé¢i do vody na plavarni, plava a naraz

iy z brehu vidime iba ruky, ktoré volaji o pomoc,
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a potom nié. Nemoézeme vedief, ¢o éaka na nis. Nevie-
me, ke’dy pride Ona a povie: dost! A kolko, }‘{oIko si
za%(ladame na tom mizernom Zivote! Aké kr:{sne pléan;
mame d_o budticnosti. Na to ani nemyslime, Ze raz rz
de’ akési hortice popoludnie, plavéren a ’smrf Sfm'f
hlapa, pectakané a zni¢i nase plany a je mérne ;zéetko
Oc’h, nie je dobre dalej vitat do tohto problému, lebc;
pnden?e na hrozné veci. — Kto je to, ¢o si tak za.’hréva
s nami? Akym pravom sa opovazi vytvorit ma a po-
’Eom zase usmrtit? Ved je to ukrutné poniZenie éloveka,
ze Yse'tko zavisi iba od Jej milosti a na to Ona niC:
nedg, ze mam svoje samostatné ciele, Ze som sice velmi
malinky bod, malink4 kvapka tohto mora, ale pre seba
som predsa cely svet. Tak predo mi dala ten Zivot, Zia-
dal som ho od Nej? Alebo iba preto mi ho dala’ aby
som rgohol pochopif, aky som mizerny, nevlzidny:7 Nie
:‘1|§ lepsie nefiif, élenarodic sa? Nie je vrazdou rodit. ved

a na smrt rodime?! ¥ i
o0 b i ﬁvolzl.a trapnu, dlhi smrt a to dlhé
— No, ten sa naudil plavat ha-ha, — smej i
hlasne a veselo. Obzriem sa. Vesel? spoloéxlxisiaszlzlgzz
tam hrd v piesku. Samopas$ny rytier sa zase dobera
s tO}A veselou dievkou. Zase je vSetko ako prv..Slnko
hm:uco ;vieti, vo vode hlavy belavé, barnavé; ;)Iévajll
a §lahaju vodu veselo jeden na druhého. K’de je ta
smutn{‘i nélada, ktord tu panovala eSte pred hodinou?
Ach, _mé, vietko je v poriadku. Smrt? Ej, kto mysli na.
to. Zlvot j.e tu, vesely zivot, nddeje a spolo¢nost. Vraz-
da je }'Odlf? Ach hltpost! Tam ten mlady maﬁielsky
ﬁré:f“lkpmée it?éé fir:yél'a. Co sa stalo? Dakto sa utopil.
Z preco si ne ozor? Naé 7§
i nepomﬁie'p zor? Nado o tom premyilat? To
qua je hladkd; ni¢ ju nerudf. Trava je zelen a Ze-
ny su krasne. Naco sa divat na dno tej vody? Bahno je
Eam a smrf. Nado sa divat na dno, ked na povrchu je
f::sot;,hﬁrésa a veselost? Zime, radujme sa dalej. Nié sa
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Hypochonder

Clovede, nehanbig sa? Co je s tebou, se sa tak opus-
£a8? Si ako vyzmykany citron. Tvar mas taku kysla,
ako keby fa boli vyzaugkovali. Tudla§ sa po ulici ako
vyhnany pes, s ovisnutou hlavou, bez energie. V elek-
tricke strkaju fa sem a ta, v obchode — ked si ideS nie-
&o kupit — dostane$ najhorsi tovar.

Videl som fa véera, ked si sa ndhodou stretol s akym-
si priatefom. Bol to vesely chlapik, z tych, o ktorych
Tolstoj hovori, Ze obytajne menujt ich muZmi, sicimi
do spolognosti a st nadSeni ich peknym vystupovanim,
vtipnostou a samopasSou, ktora im ,,tak milo, tak dobre
svedd.” V skutocnosti to viak byvaju skoro vidy
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Ano, 4no, pravdu mas, veseld spoloénost. Ni¢ sa ne-

~ gtalo. Ved cels hodina uz presla. Len dakde blizko dru-

héhg brehu nesie prad niedo nie rychlo, pekne pomaly.
Nle_:kde v kvetnatej zahrade matka s dcérudkou este
pokojne sedia a volakde akysi maly gymnazista s faz-

* kym, velmi tazkym srdcom sa chyti do tej ulohy latin-

prazdni, nani¢hodni darebéci. Celé ich umenie vyderpa-
va sa v tom impozantnom vystupovani a lacnej ducha-
plnosti. Bystrozraky vazny ¢lovek to pravda hned
zbada u nich a podla toho ich aj ceni, ale takych bys-
trozrakych vaznych Tudi je v démslsej spolo¢nosti vel-
mi malo, a preto su tito gavalieri prave tu taki oblt-
beni.

Ako hovorim, stretli ste sa na ulici. Neviem, odkial
fa pozna, ale dako velmi veselo, s dovernym usmevom
ta pozdravi, potlapka fa po pleci a hned konstatuje, Ze
si tuény ako prasa. Tu nttenym hlasom, s kyslou tva-
rou odpovedas. Vidno, Ze jeho to velmi bavi a dava mu
prilezitost stat sa eite dovernejsim. Nepocujem, o com
sa dalej zhovarate, iba to, ked na konci s hlasnym
smiechom hovori: — Ale chodte s tymi vasimi hlupos-
fami.” Poda ti ruku a neché ta tak s tvojou kyslou tvé-
rou a s tvojimi ,;hltpostami”.

Vidis, takyto prazdny hlupék ako zaobchéadza s te-
bou! A pritinou tobo si len ty sam. Pre¢o sa opustas,
preco nevzpriamis hlavu? Minuly tyZde prisiel si do
kaviarne. Vojde§, vidi§, Ze je plné, zmétene zastanes.
Tam som sedel v tzadi, nezbadal si ma. Videl som, Ze
si v hroznych rozpakoch, nevies, ¢o robif. Zadervenas sa,
bezradne pozerd$ hore-dolu, hradajuc miesto. Canik
podozrivo na teba pozeré4 a ludia sa usmievaju. To ta
privedie este do vitgicho pomykova, nemotorne sa zvrt-
nes, chee§ utiect von, a vleziet do ladovej skrine, ktord
tam stoji. Nato vybuchne vieobecny smiech.

— Kto je ten nestastnik? — spytuju sa elegantné sle-
dinky a panaci.

— Ale, nejaky ubohy hypochonder, — odpovie jeden
2 nich, ktory pocul zvonif o psychiatrii. A ja som fa
velmi Tutoval, mily priatel.

o na to povies? Co, ze si skromny, e sa nevie$
viierat? Ze Tudia st hnusni, bezotivi? Nie, ty nie si
gkromny. To nie je skromnost, to je slabost. Cesta, po
ktorej kracas, vedie iba k mizantropii. Niedo ti chyba —
o0, hadam sa este dozvies.
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Svoju slabost nazyva$ skromnosfou? — Hahaha. U
teba sa ta sebad6vera v akomsi zvlaStnom smere vy-
vija. Hovori§ ako hlipy ¢&lovek, ktory v spolo¢nosti ne-
vie rozpravaf, sedi tam ako ochmeleny, a potom, citiac
svoju vinu, tym sa mémi, Ze vraj t4 spolo¢nost je preil
na prili§ nizkej duSevnej trovni, preto radiej mléi.
A nakoniec tomu i uveri.

Citava$ vela, a predsa nema$ z toho nié, lebo Iudia
fa pokladaju za hlupdka. A tak je to s tebou vo viet-
kom. Vie§ pekne hrat na husliach, a ked fa niekto zo
spolo¢nosti poziada, aby si zahral, obydajne ti to krivo
vypali. Za¢ne§ hraf, urobi§ malinkt chybu, zatervenas
sa a uz je koniec tvojej vede, hra§ mizerne a tvoj ne-
prijemny zmitok prejde akosi i na ostatnych, Ze sa
citia nepohodlne.

— Bravo, bravo, vyborne, — revi na konci tohto hry-
zoviska, ale pri tom si myslia, — aby fa &ert vzal
i s tvojimi huslami.

Hovori§, e si mam uvedomif, aké je to neprijemné
polozenie, ked ¢m va&mi protestujes, tym vadéimi do-
biedzaju do teba, aby si hral.

Takto rozumuje§: — No, tak teraz mam hraf, vidim,
ako ¢akaju na to. Nehrdm déko vyborne, kedy-tedy
urobim mensiu chybu. Uz citim, ako sa v duchu sme-
ju a potom mi pridu gratulovat, Ze vraj vyborne. Zaé¢-
nem hrat. Juj, ako 3kripe t4 struna. No a potom pride
krach.

Spytuje§ sa ma, ¢o ma§ robif? Len sa podivaj na
svojho priatela Ondreja. Ten nevie ani $tvrtinu toho,
¢o ty, a predsa ho ani ziadat nemusis, chyti husle
s usmevom, istou rukou a zahrd ako-tak. Nie prave
Traviatu, azda nejaku Tah$iu piesefi, a potom mu nejdi
gratulovat, ale povedia mu: — Hra$ dobre, len sa cvi¢
dalej. — A myslia to vaZne, nie preto, Ze by bol hral
skuto¢ne dobre, ved urobil dost chyb, ale preto, Ze
vidia jeho ambicie, jeho veseld tvér, jeho prijemnu
istotu. A necitia pri fiom ten nepohodiny pocit tvojej
kyslosti, ktory t¢inkuje tak, ako ked sa reénik potkne.
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svet mizerny, vtedy sa stanes bolSevikom, ba anarchis-
tom. O pri¢ine takejto nalady ti teraz nebudem hovo-
rif, patri to na int stranu. Hadam inokedy.

Je to nilada rozhodne nenorméilna a zakladd sa na
nervozite. Malo je tych od Prirody poZehnanych ,,vec-
ne veselych” Tudi. Ale neodbo¢ujme od veci!

Inokedy zas, ked mé$ dobru naladu, si ako vesely
vték, bavi§ spolo¢nost, kasle§ na pesimistickd filozofiu,
na anarchizmus, chodi§ s tvarou veselou, k Tudom tak
pristupuje$, ze fa neodbavia slovami ,nemédm kedy”.
Na husliach zahra$ tak, Ze ti gratuluji Gprimne, svoje
plany uskutoéni§ plnou silou, lisku vyzna$ svojmu
dievéatu takym hlasom a vystupom, Ze ti nemdze od-
povedat ind¢ — zapyriac sa aZ po usi — nez: &no. A to
velmi pekne a hanblivo, a neodpovie ako minule, ked
si smutodnym hlasom operoval u nej a vyznal lasku,
ked ti vtom zo stromu padla na hlavu $favnatd zreld
hrugka a nato fa ona kruto vysmiala. Som presved-
teny, ze ta hrugka by tiez nebola padla prave vtedy,
keby nebola pocula tvoje nemotorné téraniny.

No a ked sa stretne§ s takymto veselym chlapikom
ty ho potlapka$ po pleci a ty konstatujes, Ze je tutny
ako prasa. A na to on vtiahne krk a ochotnym poniZe-
nym hlasom ti vyrozprava svoje mizérie. Nakoniec ho
potesis, hovoriac: — No, len nezifat, priatelko, len hore
hlavu. — A milostivo mu poda$ ruku a nechas ho tam.
On sa zas bude citif velmi poctenym. A to vSetko ne-
chce§, nerobi$ nasilne, lebo sa ti to zd4 velmi prirodze-
nym.

A vSade tak. Viade s takou energiou, prevahou. Ako
som ti uz hovoril, Tudia st taki, akymi ich chce§ mat.
So zdvorilym, milym &lovekom i ten najrigoréznejsi
charakter bude zdvorily; ked si slaby, vyrastG ti nad
hlavu. Mbzem ti povedat i to, Ze ked si v takejto dob-
rej, istej nalade, podari sa ti vSetko. Nechcem iba to
zdéraznit, %e ti sebadovera doda takej sily a energie,
%e budes obratny vsade; ale i to, Ze ked sa ti niefo ne-
podari, nezni¢i fa to, nezdad sa ti to nestastie takym
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hovori nezmysly, a my sme vo vidsich mukach ako on
sam.

Vsade len istota! T4 nahradi vSetko. Ty, ked sa nie-
kde zjavi§, hoci si celkom sluSne obleceny, kazdy vidi,
Ze nevie§, ktorou nohou ma§ krocit a citis, Ze ma$ ne-
jaké neprijemné chyby na Satich. A kazdy sa ti smeje
a Iutuje ta.

Ako sa mé&§ spravat? Ach, Clovede, len sa rozpa-
métaj na toho maliara, ktory tu bol minule. To ti bola
naozaj smiesna figura! Nohavice mal kratke a Siroké,
#aket ndramne dlhy, nékrénik krikfavej, nemoznej far-
by. A k tomu bagande a ZltG Soférsku capicu. Keby te-
ba videli tak chodif — uz by si ddvno sedel v blazinci!
No a on? S takou bozskou opovrzlivou Iahostajnostou
chodil v tom fantastickom obleku a s takou dobrou
volou ti fixoval ka*dého, Ze Iudia sa mu smiali — ale
sa im padil, a hovorili: — To je ¢lovek zaujimavy a ori-
gindlny. — Rychle sa s nim spriatelili a o tyZderi on bol
dugou spolo¢nosti. Kdeze bol u neho zmitok, rozpaky,
mizantropia a tvoja ,,skromnost”? Iste to nerobil tmy-
selne, nésilne. A necviéil sa doma pred zrkadlom, akd
tvar m& robif, ako ty. Ale Zil v krasnej, dobrotivej
hmle, nevediac, Ze je veru smie$nou figurou. Myslel si,
#e je krasny, elegantny a genidlny. A ta jeho neznéma,
nenésilnd namyslenost doddvala mu takej flegmy, is-
toty a dobrej véle a — ako ti to uz vysvetlit, aby si mi
porozumel! — tak sélala z neho t4 nepovedoméd — pri-
zvukujem nepovedomad istota, Ze Tudom velmi zaimpo-
noval: a stal sa &lovekom ,,origindlnym”. Lebo Tudia s
vodi tebe vzdy taki, akych si ich vychovas. Mame tu
iba jednu podmienku: nevedome, prirodzene byf ta-
kym, akym chce§ byt. Preto? Nuz vysvetlim ti. Ak
més zlG volu, citi§ to, a chcel by si sa staf inym —
nejde to. T4 zl4 nalada tplne opanovala tvoju dusu
a nemas sily ju vyhnaf. Ked v takomto stave ide§ do
spolotnosti, nemodze§ dobrt volu iba imitovaf. Lebo
vidiet hned, ¥e nejde ti to prirodzene. A takato nilada
rodi potom pesimisticku filozofiu. Vtedy zbadas, aky je
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velkym a ihned mas§ pomoentu myslienku. Nevyrusujt
fa stdle nanutené myslienky, nevidi§ svet taky cierny,
nekultivuje§ pesimizmus. Akysi divadelny kus nepésobi
na teba tak silne, nechodi§ po ulici ako ndmesa¢nik pod
vplyvom akéhosi filmu. Vie§ veImi dobre, Ze tam hraju
iba herci a Ze svet sa todf po divadle prave tak ako pred
nim. Nepremenil sa za ten ¢as, kym si tam sedel. Co
sa premenilo, je tvoj duSevny stav, a to je, ako vieme,
vec uplne relativna. Ze nasa veselost alebo nas smutok
zd4 sa ndm v tom-ktorom pripade takym prirodzenym,
e sa ¢uduje$ dnes, ako si mohol byt véera takym pesi-
mistom, je preto, lebo na% mozog, naSa dusa si nedo-
konalé a naraz ich méze vyplnif len jedno vedomie.
A to potom celkom vyplni a ovldda dusu. Odrazu mat
prirodzene smutnud a veselti naladu nemozno. Naa du-
fa je ako vaha. Stdasne obe ramena klesaf, dole byt
nemézu. A ked klesajii nalavo, vratit sa mézu len tak.
ak do pravej vazky padne vaha vidsia, silnejsi motiv
(napriklad v zlej nalade dobry chyr).

Dobra nalada neda ti zbadat $pinu a taZkosti Zivota.
Tak je to s tebou ako s istym roztrzitym ¢lovekom, kto-
rému samopasné deti vopchali pod golier cedulku s na-
pisom: Tohto somdra preddme. A on to nezbadi, cel-
kom pokojne ide svojou cestou, hoci to Tudia ¢itaja
a chichoct sa. Medzitym cedulka spadne, alebo zmizne
ingm sposobom a on sa nikdy ni¢ nedozvie a Zije si
celkom spokojne. Keby sa bol dozvedel, s akou chy-
bou chodil po ulici, velmi by sa bol zahanbil. Ako vi-
dime, t4 jeho dobrotivd roztrzitost nedala mu zbadat
jeho chybu. A & nie je vo mne, v mojom rozume, to
vobec nie je — pre mia. A ¢o pre mila nie je, to ma
nevyrusuje. Chytra Zena vzdy oklame svojho muZa, ale
on o tom nevie, a zomrie blaZene, ani netusiac skutoé¢-
nost.

Spytujes sa, ¢o tym chcem povedat? Nuz to, Ze si més
osvojif takyto dusevny stav, takuto krasnu hmlu, ktord
ti zakryje $pinu a dod4 energie, sily. Ako to ide? To je
uz fazsia vec, ale d4 sa prekonat. Rozpoviem ti ako:
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sposobom umelym — autosugesciou. Pozrime len na
tvoj priklad. Si ¢lovek az do krajnosti, skoro chorobne
pesimisticky. Extrém doviest do rovnovdhy mozno len
druhym extrémom: bud namysleny. Je to zla vlast-
nost, ale na zadiatku ju rozhodne potrebujes, aby si vy-
nidil v sebe pesimizmus. Potom, ked si si uz zvykol na
nové dugevné stavy, zanechas ju sam od seba. Musi$ mi
rozumiet: Ze je to iba prostriedok, prostriedok nie pek~
ny, ale nekonetne uzito¢ny. Potom nezabudnime, Ze
pesimizmus a mizantropia tiez nie su krasne veci a lie-
ky nie st vidy sladké a vonavé.

Ako je to s tou namyslenosfou v praktickom Zivote?
Napred ta viak upozoriiujem, %e smiaf sa nemusi, lebo
i netéram do sveta, to vSetko som preZil. Nuz poduvaj.

Dobre sa obliekas, aby si bol so sebou spokojny. Ak
ide¥ do spoloénosti, kontatujes, Ze ty si tam najkrajsi,
najvtipnejsi a vietci ostatni st nedokonali. Nezaderve-
na¥ sa, ked sa zhovara$ s akousi sle¢inkou. Nepride§
do rozpakov a nepredostries jej ihned svoju pesimistic-
Kkt filozofiu, lebo mysli§ na to, Ze ona je husicka, ktord
by ti beztak nerozumela. Jej skromny rozum je zaria-
deny iba pre ,problémy” lasky atd. Nebude$ bezodi-
vym, len si pevne udrzs zdvorila prevahu. Tvoja na-
myslenost nie je ciel, len prostriedok k lepSiemu ciefu.
Citif ju a vediet o nej nemusi nikto! A uvidi§, ako
budd usta otvaraf, ked uvidia tvoje energické a pritom
slugné spravanie.

Tvoji kolegovia? No, namyslenost v tomto smere je
¥ visimi odévodnend. Citali oni tolko ako ty? Mélo-
kto! Premyilaji oni? Ano, o veciach nani¢hodnych
veImi mnoho, ale o uslachtilej$ich veru biedne maélo.
Konetne zbadas, 7e je malo tych, ktori myslia hlboko.
Mg im zahraf na husliach? O, chudéci, nech uzivaja
trochu z tvojej krasnej a umeleckej muziky! Chyby ro-
bit? Co, ty? No, to privilégium ponechas Ondrejovi.
A ked aj urobi§ chyby, nech! Ta tvoja krasna muzika
by im egte aj poskodila. No — a uvidi§, ako pekne ti to
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pbjde. Lebo v tej hre bude duga a nebude to len mecha-
nické pidlikovanie.

Ked ide§ do nejakej kanceldrie, nevojde$ ako kajuci
hrieénik. Ale ak mas zIu naladu, zastane$ predo dvermi
a pomyslis si, Ze tam dnu nesedia polobohovia, leZ pla-
teni tradnici, ktori st povinni vyhoviet tvojej slusnej
siadosti a nemézu fa len tak bez vietkého vyhodif.
Energicky zaklope§, vstipis: — Dobry defi, pénovia, to
a to prosim. — A uvidi§, plne inym hlasom budu ho-
vorif nez prv, ked si tam stal ako Zobracik, so zbabelou
kyslou tvarou, ¢akajuc, kym ta oslovia.

Tak vzdy sa nad vietko pozdvihnuf a v sebe neuzna-
vat nikoho. Je to 71é, ale nezabudnime, opakujem ne-
zabudnime, ze nenormalnu krajnost, vystrednost lie¢ime
liekom trochu odpornym. A uvidi§, Ze o kratky ¢as na-
dobudnes slusnu sebadéveru, potrebnu a prirodzent a
nemusi§ sa lie¢if umelou namyslenostou.

Chépes ma, rozumie§ tomu, o ti hovorim?

— Ze & fa chapem? Co ty tu vlastne tolko mudrujes?
Ty chce$ mnia poutovat? — hovori méj priatel hypo-
chonder, potlapkd ma po pleci a nechd ma — svojho
uéitela — tam. A ja som zaéal trochu Tutovat toto po-
udovanie . . .




— Ved uz davno neplati, uz asi dve hodiny cestujete
zadarmo; zaplatte, ina¢ vés na najblizSej zastdvke odo-
vzdam Cetnictvu.

— Zaspala som, netrestajte ma, — riekla slabu¢kym,
prosebnym hlasom.

Konduktor sa na nu zadival. Mal azda doma dcéru
podobnt tejto, mal s fiou azda tieZ starosti, bole; pohlo
sa v nom srdce, vidiac slzu v oé¢iach tohto bledého,
zivotom zahriaknutého tvora.

— Hej, pravda, kdzala mi, aby som ju upozornil v Zi-
moveciach, ale bol som zaujaty v prednych voziloch pri
akejsi Sarapatke a ona sama, ako vidief, nemala tolko
vtipu, aby sa spytala na Zimovce.

— No, zlozime ju v Tepliciach, prave sa k nim bli-
zime, Tam sa aspofi ohreje, — vyhlasil kontrolér, ktory
miloval slovné zvraty.

— Aj si niedo zarobite, — dodal polohlasne, s iréniou.
— St to kupele, je tam mnoho bohatych cudzincov.

Tak sa dostala Tylda do Bahnianskych Teplic, ¢ po-
dla kratSieho, uradného nézvu do Bahnian,

Slova tohto ¢loveka jej zazneli v u$iach znova: — Aj
si niedo zarobi, hej, v Bahfianoch mi bude azda dobre,
najem sa, aby som neodpadla od slabosti.

Presla si rukou po tvéri a zastavila sa pri vyklade.
V osuchanom drapovom kostyme, s malym, neforem-
nym klobudikom na hlave teperila sa zimomrivo ani
rozéuchrany vrabec vo vetre. V ruke stiskala nevelky
papierovy bali¢ek, zviazany hrubym cukrovym Spagé-
tom. V fiom jej posledné poklady: niedo ¢istej bielizne,
pokrkvana bltza krémovej farby, zrkadielko, hrebeti a
zopér skréenych listov a dokumentov.

— Som ako obleden4d mftvola. Celd, ako tu stojim,
nestojim gros. Nado su takéto figiry na svete? Co len
mém so sebou robif, ja ubohd handri¢ka, na smetisku
zivota?

Bodavy pocit v zalidku ju nutil, aby si sadla na la-
vigku. Opatrne rozvdzovala svoj baliek, z mastného
hnedého papiera vytiahla palacinku plnent lekvarom,
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Nebolo &o jest na zemi.

Tylda to uz v tie dni aspon tisic réz ustalila. Opatrne,
pomalinky kradala po ulici Bahnian, bojazlivym zrakom
pozerala do vykladov. Nezaujimal ju ich obsah, skor
vlastna, bledo sa odrazajtca silueta, Bola tenuska, bleds
a vychudnuta, Ze jej stredna postava zdala sa vysokou
pri nepomernej $tihlosti. Tych Sest tyzdiiov v nemoc-
nici po operacii slepého ¢reva ju velmi zmenilo. Vdera
ju prepustili. Za posledné korunky kupila si listok na
vlak, vysadla a isla, i§la, sama nevedela kam. O chvilu
prisiel kontrolér i s konduktorom a hrozne sa rozéulil
nad Tyldinym listkom.
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zvysok véeraj§ieho obeda v nemocnici, a so sporivym
pozitkom jedla. Musela sa pritom usmiat.

— Obedujem na ulici. Jem mastnt marmelddovi pa-
lacinku; len sa divajte na mna, ddmy a pani, milostiva
pani Tylda obeduje. Aké je to vlastne hlupe, Ze som si
to odlozila, mohla som byt teraz o krok blizsie k smrti
hladom, a takto si len predlzujem Zivot.

Dojedla a potriasla hlavou. Malo, mélo. Apetit jej len
vzrastol, bola by jedla dalej plnymi ustami, ostrymi
zubami, vyprahnutym hrdlom, jej zoslabnuté telo tuzilo
po potrave, chcela prijimaf, asimilovat méakké chutné
organické pokrmy, celd jej bytost bola v tej chvili pre-
plnena vydrazdenou aktivitou: jest, preglgat, nasytit sa.

Ale nebolo ¢o jest.

Hoci bol august, zem sfaby pokryval tuhy mraz, Ia-
dovy zmrznuty pancier: nikde ni¢oho nebolo. Na zemi
boli len skaly, kamene a papierové odpadky, a jedla ani
kustik. Nie, nikde nié.

Pred brénou sa zastavil potulny pes, zadival sa do
dvora, vbehol a o chvilu sa zjavil s upraSenym kostia-
Tom v papuli, opatrne sa obzrel dookola, skréil sa pod
krikom a chrumkal si svoju korist.

Potkany v kloaké4ch mali zlaty Zivot, hojnost hnilob-
nej Zranice od utlej mladosti az do posledného dychu.

Zajadik sa pasol na trave, koza sa postavila na dve
zadné nohy a Sklbala listy z krikov; drozd s mudrymi
oc¢kami, murkajic zamyslene, z ¢asu na ¢as sa zasta-
vujuc, bezkal po chodni¢ku s tuénym &ervikom v Cier-
nom zobadiku. Zelend muska, kamkolvek zaletela, vsade
mala ¢o oblizovat. Tu zahodeny cukrik v trave, tam krv
zarezanej husi na dvore. Komdare sali ¢erstvu Tudskd
krv, prisadntc si na hodvabnu panéuchu, véielky mas-
krtili po kvietkoch, dervy Zrali &loveka, améba sa ob-
klopila a asimilovala zelené rastlinné zrniecko.

Len ¢lovek nemal ¢o jest.

Zem bola vydrancovand, nelezalo nikde ani kusok
jedla, sticeho do Tudského zaludka, vSetko za hrubym
sklom, za zdmkami komoér a skriii. Pobehal si, prekutal
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krizom-krazom patdesiat kilometrov za den, ale jedla si
nenagiel. Prastili ta po ruke, ¢o sa vystrela po slivke
na strome; pes sa ti zahryzol do lytka vo dvore, kam si
vkroéil, aby si si nadojil litrik mlieka z bohatych ve-
mien z pade sa vracajucej ¢riedy. Kopli fa, ked si chcel
vyhrabat zo zeme zemiadik; dvadsat vsivavych, hompo-
rovych pankhartov hadzalo do teba kamene, ked si sa
zveril na milosrdenstvo dedinskych nazrancov a cheel si
u nich vyZzobrat kusok stravitelného odpadku; tisic ta-
buliek, zakazujucich podomovy obchod a Zobrotu, fa za-
stavilo pri brane, ked si hladal milosrdenstvo velko-
mesta.

Nie, nebolo ¢o jest na zemi.

Jest sa chee ¢loveku dva-tri razy denne. Nie vela ako
slonovi & dobytku, ale ani nie mélo ako sykorke na
ceste ¢ polnej myske v priekope. Zaltidok ¢loveka Zia-
da viac réz denne par dekagramov jedla, a nie hoci-
jakého. Nestadi trava, seno, ovos, suché kostiale & od-
padky kloaky, ale varené, pecené, gerstvé & zachovalé,
dobré, mikké, chutné jedla bez zépachu, Cisté, bez
prasku, teplé a vkusne podavané.

A vgetky boli pozatvarané, vietko patrilo niekomu,
malo svojho gazdu. Zem bola pustd, jej Stedré zésoby,
troda vyvlastnend, a ¢o len niefo ceny malo, starostlivo
strazené.

Nie, nebolo ¢o jest na zemi.

Co inym bozim tvorom bolo dané len tak mimocho-
dom, nasytit sa, hocikedy, hocijako, trévou, ktorej je
hojnost viade, zrnkami, plodom stromov a krikov, mé-
som nahodnej koristi: to pre najdokonalejsieho Zivoci-
cha v retazi Zivych bolo dozivotnym, kazdodennym, taz-
ko riefitelnym, stale zozierajlicim, zotroujucim problé-
mom, ktorému musel obetovat vietky svoje sily, cas,
nadeje a ambicie, aby sa zo dia na deii ako-tak nasytil.

O zésobéach, o hojnosti, vybere a nadbytku ani redi,
len aby sa aspoii najprimitfvnejsimi, najlacnejsimi po-
travinami napchal a aspoi na chvilu uti$il mucivy pocit
hladu.
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kosielky a ¢epéeky z toho istého ruzového ¢&i svetlobela-
sého krepdesinu. Hotovy majetok takyto kocik s naj-
jemnejSou hodvabnou garnitirou. Vychovavatelky
v bielych osetrovatelskych, Skrobenych ¢epcoch s veju-
cimi tmavobelasymi zavojmi. Koé¢ik a uniformovana
Zenska pre sluzby takéhoto malého tvora... a pre od-
rastenejsie celé prepychové izby s ohromnou zasobou
hraciek.

Park sa zaludnil spokojnymi, prave naobedovanymi
Tudmi, za slizkami sliedili vojaci a z blizkych delostre-
leckych kasarni zaznievali signély, zvolavajice muzstvo
na pochodové cvicenie.

Tylda vstala z lavice. Nieto musi spravit. Od vée-
rajska jedla len tu jednu palacinku, pride veder a ona
bude bez domova. Nieto musi spravif. Musi si hladaf
existenciu. Mala osemadvadsat rokov, pred riou este ce-
1y dlhy Zivot. Musi sa nejako vpravif do Iudskej spo-
lo¢nosti.

— Musim si hfadaf pracu. Hej, praca, — kmitla jej
hlavou radostnd myslienka. — Budem pracovaf a zivif
sa poctivo zaslizenou odmenou.

Jej mysel horuckovite vytahovala vSetko, ¢os tymto
pojmom préce suvisi. Ozdobovala ju vietkymi moznymi
lichétkami a pracu velebiacimi porekadlami.

— Hej, budem mat kol4ée a budem usTachtila, budem
pracovat.

A uZ sa i videla: prijemny salon, kde vysiva, hatkuje
alebo &ita noviny starej urodzenej panej. Vstupuji hos-
tia, Sediv4, dostojna pani ju predstavuje: ,,Tu pani Tyl-
da, moja spolo¢nica, priatelka a prava ruka.” Vsetci sa
uklafiaji, z déstojnosti starej damy sa i jej ujde lu¢
véaznosti a ocenenia.

Alebo velky obchod, skveli cudzozemski objednavate-
lia, ktori nateSene pozeraji modely, klobtiky, Saty, ktoré
im ona predkladd. Majitelka s reSpektom v ociach a
s dojatosfou v hlase pristtpi k nej a podava jej ruku:
,Pani Tylda, ste tu len mesiac, ale od tych ¢ias moj
obchod rozkvita, objedtévatelia st odareni, jeden sem

150

— Kiez by som bola zasa chorad ako pred mesiacom,
vzali by ma do nemocnice, ako mi tam bolo dobre, —
poteSovala sa Tylda spomienkou na zaslé dni, hoci ve-
dela, e keby sa len trochu zobrala, ani chvilku by ju
tam dalej nestrpeli.

— Keby som bola slepd alebo choromyselnd, —
vzdychla si, — bolo by po probléme. Zila by som do
smrti v opatere &stych, teplych ustavov. Alebo aspon
stara, velmi stard a praceneschopné. Museli by ma vziaf
do chudobinca, tam by bolo teplugko, bolo by ¢o jest a
#ila by som tam spokojne v spoloénosti dobrych, viad-
nych, chudobnych starych Tudi.

Tyldina mysel sa tak bavila s humanitou ako dieta
s drevenym pajacom. Netusila, e humanita je zdochy-
najuci pes, ktory vzbudzuje len utrpnost, ktorého si
véak nikto nevazi. Nevedela, ¥e je to len farebnd, kro-
kodilimi slzami naZrancov premocend handritka, ktorou
si spolo¢nost zakryva vyrazku svojej fazkej choroby,
%e je to len zébavka nudiacich sa bohédov, ktorych
kedy-tedy prijemne zaStekli rola dobrodincov.

Ze do sirotinca sirotu ulozit je skoro vyli¢ené a ne-
mo¥né. Aby do blazinca prijali niekoho, na to treba
najmenej, aby vlastného otca zabil, a do chudobinca len
tych mozno virepat, ktori mali tolko kapitélu, aby
vytkali koniec nekonetného turadného postupu, mali
poslanca & vysokych tradnikov, mocnych pribuznych,
ktori by ich ta zaprotezovali. A opravdivd chudoba,
najbiednej$i, tam sa valaju po priekopdch dedin a
v podzemnych pivniénych bytoch periférii velkomiest
bez pomoci, odkézani na milosrdenstvo nebies.

Boli dve hodiny popoludni. Medzi lavitkami paréika
chodila otrhani %ena a zbierala, zametala odpadky.
V parku zadalo byt rusno. Skolské deti s tatkou na
chrbte bezali do §koly, vychovavatelky tisli pred sebou
kodiky s driemajticimi i vrestiacimi anjelikmi dobre sa
majticich obanov. Tylda so zavistou, zmieSanou s rados-
fou, kochala sa v tych ruzovych neviniatkach. Niektoré
mali perinky, papléniky, plienky, zaclonky v kotiku a
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tahéd druhého, robia ndm dobrti povest e$te i v cudzo-
zemsku. Za toto vSetko mézem dakovat jedine vam,
vamu organizaénému talentu a vedeniu. Preto, prosim
vé§, prijmite m6j navrh a budte mojou spoloénicou.
Prijimam vas do obchodu za spoloénitku i bez kapitalu.
Dovstatoénym kapitilom st pre mia vase zlaté ruky a
vasa energia.”

Tylde sa leskli odi, jej tenucké postava sa vzpriamila.
Raznym krokom vykrodila. Och, aké je to sladké vedo-
mie mat miesto v Tudskej spolo¢nosti, ktoré dbstojne
zastﬁvame a ktoré ndm zabezpedi bezstarostnt budtic-
nost!

Hore teda za takymto miestom, ktoré predbeZne ne-

mala, ktoré viak kdesi ¢akalo na fiu, azda tam v rugnej
obchodnej $tvrti.
; Za velkym vykladom médneho saléna, hla, je pole
jej budtcnosti. Je to tam prave tak, ako si to ona pred-
stavuje. Skvely obchod, pIny kupujtcich, niekolko pek-
nych, Stihlych dievéat predvédza modely Siat, jedna
i’ni'ch znasa latky na pult. Len do toho, hor sa za §tas-
im!

Odhodlane vogla a stdla, kym ju zbadali.

— Co si Ziadate, — spytovalo sa jedno z dievéat dost
neochotnym hlasom.

Z tejto stvory nehladelo vela ochoty na kupovanie,
ona prigla skor pytat ako trovit.

— Miesto hfadam, — riekla Tylda.

— Co? Tu? Co vdm to priflo na mysel? Ci je tu

sprostredkovatelfia? — zahriakla ju predavacka so zlost-

nymi odami.

Bola celkom poburena, pritiahla i druht na pomoc.

— Pozri, ¢o td tu chce. Vojde sem ani matoha, kde
ni¢, tu ni¢, miesto by chcela. Miesta je dost na ulici,
ta chodte, ta patrite.

— Pst! — tisila ju druhd, opatrnejsia, — Iudia za¢inaju
sem pozeraf. A vy, osoba, strafte sa, lebo zavoldm poli-
cajta. Tu nie je umyvéreri nadob, tu je médny obchod,
ktory je personalom dostatoéne zésobeny.
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— Prepédte, — jachtala Tylda, — nevedela som, — a
so slzami v o¢iach vysla von.

V hlave jej hudalo ako po tazkom udere, zdrevene-
nym zrakom hladela pred seba a sama nevie ako, ani
stroj, vstupila do vedlajsieho obchodu.

Nepochodila lepsie, ani sa na fiu nepodivali, v klo-
buénickom obchode na druhej strane ju odbili mavnu-
tim ruky.

_ Fite za upratovacku, ak mate sluzobni knizku.

— Nemam.

— Tak &o teda chcete?

Hltala slzy horkosti.

— To bude moja vecera, — Septala si, — som bezmoc-
na ani mucha spadnutd do kanalu. Kde to len idem,
¢o len so mnou bude?

Posledny vaési obchod s médnym tovarom; majitelia
Lefkovi¢ a Lebemann.

Tylda sa pochlapila.

— Posledny pokus, ind¢ ostanem na dlazbe. Azda zac-
nem inakéie. Nespytovat sa zamestnancov, ale priamo
pana. Co ma maju vyhanat otroci, akym chcem byt
i ja sama? Ja hlupa, tisic rdz hlipa, %e som na to skor
neprisla.

V obchode v ti chvilu nebol ani jeden kupujdci.
Predavadky stali za pultmi.

_ (o si radite ziadat? — uvitala ju obvylkla, nevelmi
doverdiva otazka.

— S panom #éfom by som si Ziadala hovorit.

— S ktorym?

— S pénom Lebemannom, — odvetila Tylda naverim-
boha.

— Prosim, tam sedi prave pri kase.

Tylda sa priblizila. Nutila sa byt pokojnou, ruku
s balitkom si pritisla na srdce, ktoré hlasne klopalo,
a predstavila sa hlasom ¢o mo#no najrozhodnej$im.
Mlady, dobre Ziveny &ierny pan ruzovej, starostlivo vy-
holenej tvéri, s dvojitou bradou a s malym bruskom, ju

Lebemann zagiel za fiu.

— Nahoda, ¢ ndhoda? Ja ti d4m nahodu! No. ukaz
sa, aka si, ¢i mas§ dobrt postavu. ;

_ijal ju v drieku a pohladil jej fiadrd; o&i mu vysti-
pili z jamék a hlas sa mu staval este mazlavej$im.

— Hu, ¢o ty tam ma3, aké to zazraky, aké to pruz-
nost! No, no, divd maéka, len neprskaj, neskriab a ne-
odfahuj sa! ;

’Tylda sa vytrhla, odsotila ho, tvar jej zahorela po-
btrenim, ustupila za stolik, ale opanovala sa.
ni;l Toto si vypros... — riekla so strachom a pohorse-

— No, no, len si ni¢ nevyprosujte. Nema
vyskakovatf. Tak, sledinka éiyganiéljia, nestrzzzjn‘;zrzbiz
to¢ne &as. Tu su handry na vesiaku a vy sa jeden, dva,
tri zobledte. S

Stial z vesiaka a hodil jej 0
ity jej na st6l kopu hodvabnych

— _A uz aj tu stojite v kombiné, no, bude to uz!
Vyzliekate sa uz a beriete u# tie modely?

— Prosim, ale vzdialte sa, kym sa preoblegiem, ne-
mozem takto. y

— Co nemédzete? Vy cheete byt manekynkou, a ne-
chc:tc’e sa predo mnou preobliekat, nechcete plnif povin-
nost?

— Prosim, velmi rada, ale takto nemoézem, nie som
zvyknuta, uznajte, prosim . . .

Lebemann dupol nohou a zavréal:

— Ech, pani¢ka rozveden4, $koda &asu, chodte si dra-
hotu robit inde a u% i zmiznite. Tam st dvere!

.Tyldin pohlad nemotorne bludil po pisacom stole, po
dlyéne pri stene, po umyvadle v kite a po kope skrée-
nych, odhodenych modelov, potom sa obratila a tackala
sa von. Nevidela zversky sa Skeriace tvare, nepocula
poznémky, len isla, ako ju nohy niesli.

Za dverami sa zrazila s chladom ulice a so stimrakom.
V Zzalidku ju bodalo, v srdei ju pichalo a v dusi hryzlo.
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premeral od hlavy aZ po pity. Cital jej v dusi, viAdg_l na
prvy pohlad, ¢o chee. Tito ludia, ktori cely svoj zivot
travia v obchode, prave tak dobre vidia svojim hostom
do duse ako do penazenky.

_ Co si ziadate? — spytoval sa akymsi mastnym hla-
som a nachylil sa napred ako dravec, aby lepSie pocul
neisti odpoved, ktord poznal doslovne vopred.

— Pan $éf, htaddm si miesto. Azda ma mbzete potre-
bovat. Prosim vés o to. ;

Kupcova tvar sa vyjasnila. Jeho tén presiel do _iro’me:
Spokojne mTaskol pri prijemnom vedomi svojej moci
a %e tento tvor od neho daké svoje spasenie.

— No, vidite, a ¢im by ste si tak ziadali byt u nés?
Podséfom azda?

Jeho duchaplnost vyvolala hlasny rehot u personalu,
%o ho e$te vadSmi naladilo. g

_ Nie, predavatkou, — bola skrigena odpoved, — a €
azda manekynkou.

— Ttha, manekynkou, vy cheete predvadzat modely?

— Ano, pén $¢f, mam dobru postavu a som gikovna.

_ Tak, — zadivil sa Lebemann umelym udivom. —
Nehovorte! — Pristtpil k nej blizsie a zrakom ju ohma-
taval.

— No, skutoéne, nebola by zl4, keby sa vylizala. No,
vy chmelova tyéka, podte za mnou, nech si vés lepsie
obzriem. ?

Kyvol jej, aby ho nasledovala, a otvoril pred fiou
dvere, vedice do zadnej miestnosti. Tylda zachytila vy-
buchy tlmeného rehotu predavadov, a ked sa obratila,
videla ugklabujtce sa tvare, niektorf i kyvali za fou a
bozky jej hadzali. Potlacila pocit nevole a vstupila do
kancelarie.

— Tak &o, ty macka, — obréatil sa na fiu zrazu pén
Lebemann a posteklil ju pod bradou, — preco si sa spy-
tovala hned na miia a nie na starého Lefkovi¢a, ha?

Tylda usttpila.

_ Bola to néhoda, pan éf, ved som vés nepoznala.
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Zdalo sa jej, ze sa ide stratit cely svet; v hlave jej
huéal zvon, ¢o zvolava posledny std.

Podisla par krokov k vykladu a zadivala sa prazdnym
zrakom do raja, odkial bola prave vyhnana. Lampy uZ
horeli a cely prepychovy vyklad plaval v zéplave sve-
tiel a v odlesku pestrého hodvabu. Vysla predavacka,
t4, ktora Tyldu prijala a hadzala jej posme$né bozky.

— No, ¢o tu stojite? Pustte ma, chcem otvorif vyklad.

Tylda poslugne ustupila, ale ostala staf a otupenym
zrakom sledovala ikovné pohyby dievéata, ktoré vybe-
ralo potrebné veci z vykladu a majic plné ruky tovaru,
vyklad ani nezavrelo, ale zaslo s tovarom do miestnosti.

Tylda len stala, bezmocnost, hlad a tnava ju priko-
vali na miesto. Mraz jej prebehol po chrbte od chlad-
ného vederného vanku. Ani nezbadala, Ze vedla stoji
oSarpany chlap s ¢iapkou na hlave. Spamitala sa len na
to, ked chlapik podigiel nabok a rychlym pohybom sia-
hol do otvoreného vykladu. Vopchal si pod zimnik plnt
naru¢ tovaru a uz i zmizol v priechode.

Tylda najprv nechdpala, potom sa jej vyjasnilo ako
blesk. To bol zlodej a kradol. BoZe, len pre¢ odtial, este
ju budt podozrievat; ved nik tade okrem nej prave
nechodi. Len zmizntf. Splaenym krokom sa dala dolu
ulicou, skoro utekala, srdce jej bilo a cela sa triasla.
Dogla k mostu, i§la cez Vah, vtom jej vypadol z ruky
biely bali¢ek, jediny jej poklad, eSte i kopla do neho
tak, e zaletel cez $karu zabradlia rovno do rieky. Ne-
zastavila sa vSak, strach ju hnal dalej; sotva posla viak
eite pifdesiat krokov, uz jej boli v patach.

— Zastavte sa, hej, vy tam, dujete! — krical za tiou
udychany hlas, a uz ju drzali za kabat.

Bezali za tou traja: pan Lebemann, predavacka a
tovaris.

— Hej, je to ona, ved som ju hnala pre¢ od vykladu,
ale nesla.

— Kde mate ukradnuty tovar? — kri¢al na fiu majitel
a pomocnik.




— Dajte mi pokoj! Co odo miia chcete? — zvolala
Tylda s pladom a chcela sa im vytrhnut.

— Drite ju, potvoru, — pobadal Lebemann svojho
pomocnika, — ja skoé¢im pre policajta.

O chvilu priviedol dvoch; vzali Tyldu z dvoch stran
a viedli ju na strdZnicu pomedzi zvedavy zéstup.

Tylda i§la medzi nimi akoby ani nie na vlastnych
nohach. Nech sa stane &okolvek. Jej je to uz jedno.
Nech ju roztrhaji na kusy, aspoii bude vsetkému ko-
niec.

Na straznici sa hmyrilo policajtmi a detektivmi.
V Bahtianoch bola hertia, hrala sa tu ruleta ani v Monte
Carle. Siene herne sa hmyrili cudzimi zahala¢mi, para-
zitmi, medzindrodnymi kupliarmi a zlodejmi. Bohégov
bolo treba chréanit. Nebyt tu hiby detektivov, boli by im
peniaze z ruky fahali a pokradli brilianty z ndusnic,
mozno i s kiiskom ucha.

Chudobny &lovek hotova opica, a tito biedni sluzob-
nici boli najbiednejsi medzi vietkymi. Tito chlapi, véera
eite skrachovani, nedoudeni $tudenti, spustnuti uradni¢-
kovia, #ivotom zahriaknuti, z patkorunovych poZiciek
Fivoriaci niktogi, dnes v sluzbach policie stali sa ochran-
cami spoloénosti. Zili z toho, Ze vyiuchali a udévali
bohé priestupky takych ubiedenych hladoSov, akymi
boli v¢era oni sami.

0Od éoho sa inému zaltdok prevracia alebo Zalostne
srdce puka, to bolo pre nich chlebi¢kom. Stopovat cu-
dzolo#nti Zenu — znamenity obchod. Odfotografovat in
flagranti — vrcholny uspech; zaistené jedenie aspon na
mesiac. Jedli, 7rali §pinavt bielizefi Tudi, do ktorych ich
ni¢ nebolo; kfmili sa z ubohosti lapeného mizerdka,
ktory ukradol miliondrovi topanky, vylozené pred dv’ere
prepychového hotela. Sliedili po chodbéch skve_lyc’h
privatnych penzionatov sta Zivé ich renomé, a boli zi-
fali, ked sa za celé dni ani jednému z usalaSenych para-
Iytikov nechcelo dievku vpaSovat do izby, ¢o by mo}.x.h
v mene dobrej povesti hotela prekazit a hlasit direkeii.
Hlad ich hnal napred, nedal im pokoja; ked nebolo pre~
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— Tu mate, sledinka; vidim, 7e ste hladn4 a vysilend;
iste ste nekradli z blahobytu. Tu mate, najedzte sa. Ja
som ten policajt, o vds sem zaviedol.

Neodpovedala, len kfdovite zavzlykala.

Policajt sa vzdialil a ona ostala nehybni na zemi.
Sama nevie, ako dlho tam lezala, ale voiia jedla jej ne-
dala pokoja. Nemohla odolat. Vzala misu s fazulovym
prikrmom a primitivnou lyZicou hltavo jedla. Kus chle-
ba tiez zhltla ani hladn4, ustvana zver,

Az potom pocitila naozaj, aké je vyderpana. Vystrela
sa na laviéke a usnula. Rano sa prebudila. Vstupil poli-
cajt a ukézal jej rozmodeny balik.

— Je to vas?

Tylda sa vzpriamila. Citila sa ako zl4mana od tvrdej
lavice. Naméhala si zrak. Bol to jej balik, ¢o vdera
padol do rieky. Poznéavala ho podla hrubého Spagétu.

— Ano, je to mdj.

— Co je v iom?

Tylda mu vylozila.

— Suhlasi, — hundral policajt. — Budete prepusten,
stalo sa nedorozumenie. Niektori Iudia zbadali, Ze vam
balik spadol do rieky; ktosi nebol lenivy, isiel za nim
¢lnkom pod most, vylovil ho a rano nam ho priniesol.
Potom v priechode pri Lebemannovom obchode vo
vzdialenej§ich uliciach nagli roztrisené ciastky ukrad-
nutého tovaru. Tade ste vy nemohli ist, patranie zadali
v inom smere a vy ste prepustena. Ni¢ si z toho vietké-
ho nerobte, to patri k veci.

Odovzdal jej balidek a ukézal jej cestu von.

Tylda skrusene, so sklopenym zrakom presla cez
miestnost poniZenia a vystupila na rannt ulicu. Bolo
okolo deviatej, augustové slnce stipalo k vySindm a po
uliciach sa hmyrili zastupy chorych, ¢ sa ponahTali,
krivkali, ¢i sa vracali z kupelov.

Po hlavnej ulici §la politicka demonstrécia. Niekolko-
sto Tudi, ozdobenych narodnymi trikolérami, vykrado-
valo pri rezkych zvukoch trib a bombardénov. Strana
vlasteneckych socialistov mala dnes v Bahiianoch zjazd.
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ginov, boli divi ani vlk v zime alebo sk{enéx_‘ v dedine,
kde niet ani jediného rozbitého obloka. Zitili ’Ea krupo:
bitie alebo by boli najradsej sami hodili kamexll, aby‘uz
bolo osi rozbité — ved museli jest, Skfkalo im v Za-
Tadku. : :

A tak remeselnici spravodlivosti vzali do roboty aj
Tyldu.

y—- Tak, kde su tie rukavice, o si ukradla? — zreval
na fiu vychrtnuty chlap, ich kapitén.

Z o0& mu hladelo dvanast rokov Ilavy, })rada sa mu
triasla, sliny mu ffkali v roztuzenosti po jedle. 'Hladf:l
na chvejucu sa stvoru ako vlk: — Krv sem da_], du§u
sem daj, ja chcem jest; hriechy sem daj, priznanie,
ja chcem avanzovat! y

— Ja som ni¢ nevzala, ja som tam stéla, a naraz...

— Co, o tu trepes, ved ta videli z obchodu. Priznas
sa ihned? A q V i ]

Oc¢ami kratil, usta sa mu penili, vrcalnam besn‘y
pes: — Ja cheem jest, vecerat, ¢o ma po tvojich tarani-
néch! ; 4

_ Je vietko dokazané, vietko jasné, prizndte sa po
dobrom? 18

— Nie, nemém sa k ¢omu, som nevinna. o

— A ¢&o tie veci, ¢o si na moste zahodll.a'x do vody?
Nepamitas sa uz? Gabor, obcerstvi jej pame}f‘ 3

Ktosi k nej pristupil od chrbta a zlava i sprava ju
plnou silou udrel po tvéri. i

Odpadla ako mucha. Zodvihli ju a postavili znova.

— Tak &o, beitia, uz sa pamatas?

Neodpovedala, len tazko vzlykala.

— Odvedte ju, ved sa rano prizna. ! iy

Vsotili ju do malej cely, kde okrem lavice {xebt?lo nié.
Zrutila sa na zem a tvar si schovala do skréenych ra-
mien. i

— Och, ako mi je dobre, ako mi je dobre, — 3eptala
si, — uz to dlho trvat nebude. : !

Ktosi vstupil do cely, zazal elektriku a dobrackym
muzskym hlasom sa jej prihovoril:
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Zisli sa jej pracovnici zo vietkych stran; uz druhy deit
demonstrovali, reé¢nili a nosili svoje farebné Standardy.
— Ni zisk, ni sldva, len naSe prdva! Ziadame pokrok a
spravodlivost! — a podobné uslachtilé vypovede vzbu-
dzovali sympatiu obéianstva i vrchnosti oproti tejto ne-
revoltujlicej strane narodnych spokojencov.

— Skromni su, — ustélila si Tylda. — St to i moje
zésady. Nie zisk ani sldvu; nechcem uZ viest, rozkazo-
vat, len svoje prava si ziadam, aby som mohla Zif a
sluzit na zemi.

Tylda bola vzdy vnimava pre pekné a zoslachfujice
vety. Podareny aforizmus ju vedel nadchnut, po pla-
mennej re¢i Iudového apostola vedela plakat, citila sa
lepSou ani po spovedi. Nie, nebol to chamtivy tvor,
skor poniZené a vzdy skromné diefa bozie.

V tejto rannej chvili bola by najradsej ratajkovala,
keby bola mala ¢o. Napila sa aspon studenej vody a
vytiahnuc zo svojho vrateného, premocdeného balitka
vreckovku a kisok mydla, v odlahlej ¢asti parku pri
fontdne sa umyla. Citila sa hned svieZejSou a vidiac
farebny pochod, pocitila k tym Iudom zvla§tnu prislus-
nost a pridala sa k nim.

— Tu mas, sestra, trikoléru, — a o chvilu bola tiez
ozdobena.

Pochod sa zastavil na nadmesti, re¢nik sa rozhovoril
a Tylda o chvilu ustélila, Ze strana je zvidsa dradnicka.
Recnik sa hneval na Marxa a za pat minut ho roztrhal
na franforce i s jeho ,,Kapitdlom”.

— Kde st marxisti? Co dokézali radikalni internacio-
nalisti? Co vykonali za vas komunisti? Stvia Tud do bez-
nadejnych stivok, zvdc§uju len biedu, ale ukaZte mi
jedného ¢loveka, ktorému na nohy pomohli! A zatial
nafa ,,Druznost”, nada ,Ochrana” idu sa roztrhat pre
malého ¢loveka.

— To je pravda, — prikyvovali viaceri. — Nebyt
»Druznosti”, tak som dnes od Zeleznice vyhodeny,
reStringovany. ,,DruZnost” ma vyskrabala a so mnou
eSte dvoch len z Bahnian.
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— Troch zachranila? No a tych ostatnych nech cert
vezme, ¢o? — poznamenal ktosi z vedla stojacich. —
Dakujem za taku spasu néroda. Najprv im pohrozif,
velku &ast vyhadzaf, potom niektorych s ohromnym
vreskom, trikolérami a bubnom zachranif. Teda nie vy-
méhat vSeobecné zlepSenie stavu uradnictva, zvySovat
jeho Zivotnu trover, ale zo zaplavy na nich sa valiace-
ho svinstva a vykorisfovania zachranif par bielych vran
a na schodzkach ich ukazovat ako spasnu ¢innost strany
vlasteneckych pavikov a trikolérami oblafnutych pivo-
umnych socidlnych uskromnencov.

— Clovete, vy ste nejaky bolsevik!

— A ¢&o s tym, vy chudék, keby som i bol? To, ¢o som
povedal, ostane pravdou. Miesto bielizne mali by ste
viak radsej moje slova rozoberat.

— Mali by byt vietci v naSej politickej strane a
v ,DruZnosti”, dostalo by sa vSetkym jej vyhod a
ochrany.

— To neverim, to by bol bolSevizmus. Tak pre koho
by boli vymysleli sporivi a vlastenecki otcovia naroda
zékon o re$trinkcii, o zniZovani platov a o znemoZneni
postupu, keby vasa ,Druznost” kazdého vySkrabala?
Ved bol vraj $tatny zaujem tie veci uzdkonit, a ti, ¢o to
uviedli, boli 3t4totvorni poslanci, a ako by sa smela
vasa ,,Druznost” vzopriet?

— Pst, ticho tam, nepoc¢uf re¢nika!

A toho veru bolo hodno poéuvat.

— Socializmus nesmie byt len bojom o hospodérske
ciele, musime mat pred oc¢ami celého ¢loveka, a u toho
nefunguje len Zaludok. N&§ idealisticky socializmus je
na postupe a tento postup nikto nezadrzi. Preto sme
zdoraznili zduchovnenie socializmu a radi vidime, ¢o sa
z tejto strdnky v naej strane ukazuje.

— A skutodne sa tu ukazuje akési zduchovnenie, lenze
ho nevidiet, skor citif, — poznamenal zase predosly iro-
nicky posluchdd a pritisol si na nos vreckovku. — Tolko
ducha v jednej partaji som uz ddvno necitil.

Tylda, ktorti re¢ dojimala, zlostne nan pozrela. Bol
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— Tristo hrmenych, v parizskych bordeloch nie je
sadistom dovolené pouzivaf zbrane. Dievky smu mlatit
i v najmodernej§om saléne len imitovanymi, vzduchom
plnenymi bakulami a kto chee i trochu tej krvi vidiet,
musi za to platit nevlastenecké peniaze. Na bojistiach
budu pomery priaznivejsie.

— Nezabtidajme na jasnu tradiciu otcov, sme si vedo-
mi toho svojho postavenia medzi ostatnymi narodmi;
vieme, ¢o svet od néas ¢aka. Jasny charakter otcov ne-
zotreli z nés storotia a py3ne sa bude ligotat i v nedo-
hladnej budtcnosti.

— Prepécte, sestra, — pribliZil sa k Tylde dobre oble-
ceny sused. — Pridli ste tie na manifestaciu, & ste tu-
najsia? — Tylda sa zapyrila. M4 sa priznat, Ze ani nie je
¢lenom ich strany a dostala sa k odznaku ako Pilat do
kréda? Potom si to viak rozmyslela.

— Prifla som sem hladat si miesto, a tak sa mi na-
skytla prilezitost, aby som ukoristila par krasnych chvil
a nadSenych slov.

— Krésne od vas, sestra, — chvalil ju cudzinec a pre-
meriaval ju od hlavy az po pity. — Dovolte, som vrch-
ny radca Vlastimil Obrovsky. A ak sa vas smiem spytat,
aké miesto hladate?

— Rada by som dostala miesto uradnicke, hoci pri
Zeleznici alebo pri poste, znamenalo by to pre miia
zabezpecenti buduicnost a penziu.

— To je pravda, a mate dobru kvalifikdciu?

— Bohuzial, nemdm. Zila som v dobrych pomeroch,
bola som z domu bohats, ale ne$fastné manzelstvo a
smrf rodidov ma priviedli na mizinu. Pol roka som
rozvedend, a veru praxe uradnickej nemam.

Tvar pana vrchného radcu prezradila prijemné pre-
kvapenie.

— Tak stojite celkom sama na svete? No, rozhodne
musim nieco spravif, celkom iste vykonam, aby vas pri-
jali. Nie tu, ale v Bratislave na riaditelstve Zeleznic.
Chcem vas mat pred o¢ami a bdiet nad vasou kariérou.

— Pane, ako vdm mém dakovat?
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to mlady ¢lovek, vysoky, $tihly, s hustymi, rozstrapa-
tenymi ¢iernymi vlasmi a ohorenou tvarou. Bol zrejme
podréZdeny, stale trepal, kritizoval re¢nika, a Ze ho do-
sial neodstrénili, to mohol dakovat jedine tomu, Ze stal
na okraji, kde zastup bol redsi. Ale i tak uZ netrpezlivo
pozerali na neho.

— Ticho budte, mladenec, — napominal ho starsi,
dobre obledeny pan, na pohlad vys$si tradnik. — Alebo,
ak sa vdm nepadi, vzdialte sa... VSak 4no, sestra? —
dodal, vidiac sthlasné prikyvnutie Tyldy.

Rednik sa vznéSal vo vySinach, bubliny padali z ne-
bies:

— Revolucionizovat nérod, aby s jeho pomocou bolo
mozné ziskavat a udrZiavat socidlne a hospodérske
predpoklady Tudsky déstojného Zivota.

— Hergot, otlaky ma bolia, a aj akoby som rev soméra
poduval; istotne bude priaf, — znela poznamka.

Zboku od parku pri§tpal sa starucky Zobrak a s klo-
bukom v ruke diskrétne Zobral medzi poslucha¢mi, sto-
jacimi na okraji.

— Budif a uvedomovat duchovnou précou, prebudzaf
v Iudoch zmysel pre vy§Sie hodnoty mravné, ne? s
jedlo a peniaze.

— Prosim poni%ene o maly daréek, — pokusal Zobrak
vlasatého mladika.

— Naco vam je ten dardéek?

— Hladny som, chcem sa najest.

— Co, vy chcete jest? — vybuchol mladik. — A hospo-
déarske predpoklady su psi? A vysie mravné hodnoty
st pre madku, na tie vy kaSlete, pre véas len jedlo a
peniaze? Mar¥ odtialto, ni¢ vAm neddm, najedzte sa so-
cidlnej zduchovnelosti a mravnych hodn6t!

Starec nechdpavo a ustraSene zmizol.

— Slobodu svoju, na tolkych bojistiach krvou a zbra-
fiou vykupent, zbrafiou v ruke uhdjime. Nérod sa pre-
svedédi, Ze my sme zdkladom jej sily v mieri, ale méze
sa spoliehat na nés i v burlivych &asoch, %e vieme udriet
tam, kde nepriatela najviac zaboli.
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— Nijako, sestra. Ste privrZencom nasej strany, to mi
tplne stadi. Ale takéto déleZité veci nemozem vybavo-
vaf tu na ulici. Byvam v ,,Tatre” na druhom poschodi,
¢islo sedemnast. Odakédvam vas popoludni o tretej, aby
sme Ziadost zostavili. Tak do videnia, dobry apetit!

Tylda v slzach dakovala. Dobry ¢lovek vsak skromne
odmietol vSetko.

— Nié to, je to zrejmou vlasteneckou povinnostou.
Do videnia! A este dobrt chut!

Tylda ostala stat $tastim celd omrac¢ena. Medzitym sa
zhromaZzdenie skonéilo.

— Tak predsa len, predsa len vyjde moja hviezda,
predsa su este dobri Tudia na svete?

K jej blazenosti nechybalo ni¢, len trochu jedla, obe-
dik nejaky. Ako len zabit ten bozi ¢as do tretej? Ved
potom sa uZ nebude hanbit a poprosi svojho ochrancu
o nejakt predbeznu podporu. Ved mu to poctivo vrati,
ked bude zamestnana. Citila, Ze oproti tomuto ¢loveku
nemusi byf predpojatd, méze s nim hovorif celkom
uprimne. Ten ¢lovek ma idesly, vie, aky je zivot, a iste
jej pomoze.

Len ako zabif &as? Bolo pol jednej. Bezradne sa ttla-
la po parku a bojovala so svojim hladom. Ako len okla-
mat zaludok na tych par hodin? Zuf nie¢o nechutného,
aby sa jej skazil apetit? Vari by mohla kisok mydla
oblizovat, & nepozorovane zdvihnut zo zeme ohorok a
ten zuvat? Iste by mala z neho velmi zlu chut v tGstach
a potom u¥ ani keby chcela, nemohla by ni¢ jest. Mys-
lela na vielijaké otravné veci. Stopku zelenej papriky
#uvat spolu i so zrnkami? Brrr, toho sa hrozila v mysli
uz od ttleho detstva. Kusok cesnaku v sladkej paradaj-
kovej polievke? Fuj! Jej spoluziatka z detstva, Irena
Sigkova, chodila vlakom do $koly. Cez obed ostdvala
v Zkole, tam podkala popoludiiajsie vyucovanie. Dcéra
chudobného straznika malej zelezni¢nej zastavky si no-
sila svoj obed v mastnom novinovom papieri. Tyldu raz
zavreli, musela ostat v triede a# do druhej popoludni.
Trena sa zmilovala nad fiou a podelila si s fou svoj
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obed. Mavala vzdy to isté. Dva ohromné kusy chleba
s maslom. Chlebik bozi vSak bol nevypeceny, zlepeny
a tazky ani kusisko slaniny. Maslo na flom v hrubej
vrstve natreté. Noviny mohol élovek dva razy preéitat;
raz z papiera, a to isté obratené vo vernom odtladku na
Ireninom spedenom chlebiku. Chuf toho osoleného,
tazkého, papierom zavéhajiceho chlebika sa jej teraz
zjavila v ustach.

Keby len bolo, i to by jej stadilo, bola to predsa len
mie$anina mténych a mastnych pripravkov.

— Ty, sykorka mal4, tebe je dobre, — mrmlala polo-
hlasne malému vtitatku, o tam skékalo okolo jej la-
vitky a strakatu hlavi¢ku s mudrymi ofkami huncttsky
obracalo k nej. — Odo mia, ty maly tvor, ni¢ nedakaj,
— ukézala jej Tylda svoje prazdne dlane.

Vtadatko porozumelo prézdnym dlaniam, neskakalo
tam len tak zo zabavy, malo tiez hlad, uletelo k bohat-
fm, Stedrej$im gazdinkdm.

Priletelo viak vtadatko iné a modrymi okami si
zdlhavo prezeralo Tyldu. Bolo to osemro¢né dievéatko
s bielymi Tanovymi vlaskami, oblefené v chudobné
handri¢ky. Nebolo viak chudobné, lebo pod pazuchou
stiskalo dva zlofené plechové emailované taniere; zlo-
silo si ich do lona a spomedzi tanierikov ukézal sa jej
poklad: ozrutna lekvarova buchta, ete i makom po-
sypané.

— Dobre ti, dieta, — povie jej Tylda, ktorej sa zbie-
haju sliny v ustach a nevie od buchty odi odtrhnut.

— A vy ste uz po obede? — spytuje sa jej malidka.

— Hej, uz tri dni, dulicka mald, — povie jej Tylda
s horkou iréniou.

Diefa neporozumie.

_ A &o ste jedli na obed? — spytuje sa. — Vari tiez
taktto lekvéarovi bambulu?

— Nie, len sa mi o nej snivalo.

— Tak ste ani neobedovali?

— No, nie velmi, moja mila.

— A cheeli by ste takiito buchtu?
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Su to dobri pani, povedali mi viak, aby som to nikomu

nespomenula, lebo to nesmu robif, a ani nikoho cudzie-
h? ta pozvat nemézem. Tak, ni¢ sa nebojte a nechajte
Ysetko na miia. Kedykolvek pridete, vzdy sa vam ujde
jedla, uvidite.

! Aké si dobra, Olinka! Aké mas zlaté srdiedko!

do?;:i%; .sa na iiu usmialo, jeho odk4 boli plné nehy a

—”I‘y, chuderka mal4, ak4 si dobra, akti mas vyhra-
?s?u cestu v Zzivote a ako bude§ pykat za svoju dobro-

O}inkg sa vSak portcala, musi uZ ist, mamitka ju
¢aka o jednej alebo veder o Siestej. Do videnia! Len
neprezradte nikomu!

— Nie, nie, Olinka, do videnia!

S vdaénym srdcom sa divala za malym tvorom, po-
tom pozrela na hodinky. f

i Pomaly sa i mézem vydat na cestu. Par réz sa
este prejst, a uz bude das.

Blizila sa k ,,Tatre” j
o i B a presne o tretej zaklopala na

— Dalej, — zaznela vItdna odpoved a Tylda odhodla-
ne vsttpila. Ten hlas jej vratil déveru.

iy Vsetko bude dobre, — Septala si.

Pan Obrovsky ju vital a prisiel naproti. Tylda ho
udivene premerala pohladom. Mal na sebe kvetovant
hodvabnu pyzamu a cely Sedivy &loviedik bol ako vy-
meneny. Bol bystry, Ziaril humorom a akousi mondén-
nou, nevézne myslenou prepiatou zdvorilostou.

4 —'S_adnite si, milostivad pani, — pontikol Tyldu, uka-
zuc jej miesto pri prestretom, ¢ajom, zékuskami a ovo-
cim obloZenom stoliku. — Prepéaéte mi, Ze vas prijimam
7 pyiame. Je to moj starodévny zvyk, e doma sediet
ind¢ nevydrzim, a vy mi prepadite a akiste mi Zidite
gl)'y som sa i teraz pohodlne a dobre citil, kedze vén’1
i ja Zi¢im to isté.

— Ale, prosim, prosim, — odvetila Tylda zmétene.
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— Nechcem, lebo nato chciet, aj tak mi nik ned4.

— Ale ja vdm donesiem, na moj pravdu, len slovo,
uz vam aj nesiem.

Ani nepotkala na odpoved, odbehla ani zajac a zmizla
za rohom, O chvilku sa vratila a ozaj doniesla a so seba-
vedomym Gsmevom polozila Tylde i s tanierom do lona.
Bola to prave takd poriadna buchta ako jej.

— Nié sa jej nebojte, neukradla som ju. Len sa pustte
do nej.

Tylda sa nedala dlho ntkat. Buchta bola naozaj dob-~
T4 a zézratne rychle zmizla.

— Viem, e by ste zjedli eSte jednu, — rieklo dieta
smutne a nespustilo o¢i z Tyldy, — ale teraz je to uz
nemozné. Uz som na obed vietko vyterpala.

Tylda ju vdagne pohladila po vlaskoch.

— Ani nevies, dudinka mal4, z akej biedy si ma za-
chrénila!

— To ni¢, to vam mozem kazdy den.

— Ako sa vol4§, moja mala, a ¢ia si?

Diefa sa rozhovorilo. Jej re¢ bola mil4, ale nie naivné.
Bola to re¢ predtasne dospelych, biedou gniavenych,
vaznych a mudrych deti.

— Vol4m sa Olga a mamitka ma vola Olinka. Mamié-
ka je krajéirkou, ale ma mélo prce a sme velmi chu-
dobni. A tak ja som pri§la na velmi dobru vec, ako si
zaopatrit trochu jedla, aby sme doma neumreli, ked
mamicka nema prace. Poviem vém, ale nesmiete ma
nikomu prezradit a ani ma nesmiete napodobnovat. Ak
cheete, ja vém vidy zaopatrim trochu jedenia, mézeme
sa tu stretntt kazdy det, ale slibte mi, Ze ma nevyzra-
dite.

— Nie, Olinka, sTubujem ti to.

— Tak pozrite, tam za rohom st kasarne. Pocéujete
ten spev, to spievaju vojaci. Tam od kraja prvy oblok,
tam maju velka jedaleri. Ja sa tam v&e na obed i veder
prikradnem s taniermi; mam tam uz medzi nimi dob-
rych znamych, ktori myslia na mria, a ked im vo velkej

spolo¢nej mise nieco zvysi, odlozia a potom mi to daju.
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Zrakom prebehla druhy stél a celd izbu. Hladala pri~
chystané harky papiera, atrament a pero, nieco, ¢o by
suviselo s cielom jej navitevy, ale ni¢ takého nikde ne-
videla. Cel4 izba bola akosi profanne ozdobena. Prestre-
ty stél, pri fiom dve stoli¢ky, Uplne vedla seba posta-
vené, viade kvety a v kute sa chladili flage vina v Iade.

Takto ¢akd zamilovany mladik svoju mild, ale nie
dostojny star§i pan prosebnika, ubiedenu stvoru, ako
som ja!

Najvadimi ju znepokojoval sdm pan vrchny radeca.
Bol celkom zmeneny. Smial sa, Zartoval, rozpraval
anekdotu za anekdotou.

— Sadnite si, milostivd, — so Zartovnym nésilim ju
usadil do kresla.

Sam vhupol do druhého a svoju ruku polozil za Tyl-
dino rameno.

— Najprv si vypijeme trochu ¢aju, ak neohrdite, a
medzitym mozeme sa pozhovaraf. — Nalial jej caju,
pritiahol tdcne so zdkuskami a stdle sa usmievajtc, po-
ntikal ju. — No, netvarte sa uz tak rozpadito, cifte sa
u mria doma a nedajte sa uz tolko ponukat.

Tylda fazko utlééala svoj nepokoj.

— Prosim vas, prepadte, som prave po obede, nemo-
Zem jest ni¢ ani pri najlepSej voli, ani ma, prosim, ne-
nufte, a ak mi chcete naozaj nie¢o dobrého preukézat,
pristupme k veci, k cielu mojej navstevy.

— Ej, ej, akoby na to nebolo dost Casu, — zazlieval
jej neochotne a jeho prsty hladkali jej rameno vysSie,
vyssie. — Tak povedzte, naozaj tak sama stojite na
svete, nikoho neméte?

— Hej, stojim tplne osirelo, bez pomoci. Som rozve-
den4 nie z vlastnej viny, a m6j mu predsa dosiahol
bezcharakternou prefikanosfou advokéta to, Ze mi ani
grosa platif nemusi.

— Oho, to je zaujimavé! — zvolal pan vrchny radea
s rastucim pozitkom a jeho ruka z goliera Tyldinho
kabéta pomalinky preklzla za krk, najprv nesmelo, po-
tom vzdy smelsie a hlbsie.
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Tylda pocitila:jeho dotyk a vSetkymi silami sa ovl4-
dala. Do jej ¢aju spadla mucha, jej zrak nevolky sledo-
val trepotanie hmyzu.. VSe sa pribliZila k okraju $alky
a malymi noézkami sa uz-uZ zachytila, pritazlivost teku-
tiny vSak ju nepustila a ona vzdy padla nazad.

~ Ty biedny cervik, kto a vyslobodi? — Septala Tyl-
da a striasla sa.

— Prosim vés, — povedala netrpezlivostou sa trastcim
prosebnym hlasom a odtiahla sa od objimajicej ruky.

— Tak povedzte, ako si vlastne predstavujete svoj
buddci zivot? Tak s muZom uZ nié spoloéného nemate?

Ruka péna vrchného radcu, akoby ni¢, $mykala sa
teraz okolo jej drieku.

~— Prosim vés! — a Tyldina dusa zaplakala.

Ale ani nemohla dohovorit, lebo pan radca, cely vzru-
Seny, trastci sa prisal sa perami i zubami k jej hrdlu.

— Pustte ma, hned ma pustte! — kricala Tylda a
vsetkymi silami ho odsotila od seba.

Stal tam Cerveny, s vystipenymi odami, udychéany,
s nepritomnym zrakom.

— Co cheete? — kri¢ala Tylda.

— Nieco za niefo, — chréal, — chcem vas mat!

Vrhol sa k nej znova. Tylda mu zachytila obe ruky
a nepustila, hoci ju akokol'vek trhal.

— Clovede, spamitajte sa! — vyrazala zufalo.

Trochu sa uti$il a potom ju premeriaval s nenavist-
nou naruzivostou.

— Vase Sedivé vlasy, pane, — chldcholila ho Tylda
s placom v hlase a so slzami v odiach, — vase ideély,
ja, vasa sestra, narod, vSetko za nérod, za vlast ... Ne-
pamétate sa uz na nadchnuté chvile predpoludnia, predo
ich rucate? Co odo miia cheete, od sestry, od nadsenca
vagich vzneSenych myslienok a vaSej humanity? Co na
mne mate? Tak4 som biedna, chud4. Nestad{ vAm moja
oddanost? Pre¢o neméte so mnou zmilovania v znameni
blaha naroda, so sestrou, so mnou, prefo niéite moju
tctu?

— Kaslem na vasu tctu, — zavrdal chraplavo, — i na
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V jej zatemnenej, otupenej mysli hlésil sa prvy posol
skutoénosti. Najprv nesmelo a len chvilami, potom
vzdy nasilnejSie a vytrvalejsie: unava a hlad. Musela
zvolnit kroky; zdalo sa jej, Ze musi odpadnut, a pritisla
si obe ruky na svoje besne busiace srdce.

Hlad, treba jest, treba naplnif uboleny zaludok. To
paléivé pichanie je neznesitelné. Usta mala vyprahnuté,
tie si neziadali jedla, ale jej vnutornosti sa kfcovite
stahovali bodavou prazdnotou.

Do nosa jej udrela vona gulésa. Bola taka nésilnicka
a strhujtca, Ze sa musela zastavit.

Zobrat, vyZobrat trochu, reval v nej llad — a hltat,
hitat so zurivou dychtivostou.

Obratila sa v smere vone. Stala pred zamrezovanym
oblokom, dnu velké siei, plnd vojakov. Dvaja z nich
prave polozili velky kotol s pariacim sa jedlom na dlhy
stol. Chlapci rad-radom prichédzaju, kazdy s plechovou
galkou v ruke a jeden ohromnou naberackou kazdému
nadeli, eSte i kusisko komisara pridava z kopy na dru-
hom stole.

Tylda pritisne tvar k mreZi a vytrestengm zrakom
vdychuje nebesku vonu jedla. Vécsina chlapcov uz mé
svoju porciu, sadajui si na kavalce a mlaskaju. Gula§
i chlieb im miznu cez zdravé gagory. Tyldin zrak spre-
vadza kazdy kus od $alky k tstam.

Niektori ju zbadali a hrnu sa k obloku.

— Podte dnu! — vykrikuju na fiu. — Méme tu pre
sle¢inky miesto.

Vesely rehot sprevadza kazdd $favnati poznamku.

— Podte, no, o tam ¢umite?

— Dajte mi trochu jedla! — prosi vahavy, chraplavy
hlas od okna.

Bert ho v zart.

_ Dame, ddme, — rehlia sa, — len podte dnu, alebo
pockajte, hned vyjdeme k vdm a dohodneme sa. Nieco
za nieco.

— Péni, prosim vas preboha o trochu jedla, zmilujte
sal...
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idealy, som chlap, chcem vés, teba, tvoje usta, tvoje
telo, ty ...
Odsotil stolitku, ¢o stdla medzi nimi, jeho tvéar sa

‘skrivila, z o¢f mu iskrila bezohladnost a rozvasnenost.

S Tyldou sa zakrutil svet, v odiach sa jej zatmilo,
bodava bolest hladného Zaludka jej stupala az do moz-
gu, po tele sa jej rozlialo Zeravé, roztavené zelezo.

— Ty zviera, — kri¢ala bez seba a nahla sa k nemu, —
tu ma§ moje Usta, na bozkaj ma; ty dravec, tu mas
moje hrdlo, v mojich Zildch je este par deci skysnutej
krvi, na, vysaj ju; ty upir, tu mas moje vycnievajuce
rebra, — a jednym trhnutim rozopla blizu na sebe, —
ohmatévaj si ich po chuti; na, tu ma3 moje kostiale,
chrumkaj si ich; ty pes, ty humanitnd hyena, tu mas
moje ruky, nohy, celd moju utrmacant biedu, pomiluj
ju, ty ideovy $akal; tu, hla, moje telo, zoZer ma celd,
nenechaj nié ¢ervom pod zemou!

Jej hystericky rev a neskrotnad divost Obrovského
nastragili. Ustipil k dverdm a so stiesnenym zrakom
poéuval, kedy vrazia ITudia do izby.

— Mar$, mars, ty potvora! — zasycal, ked na chvilku
vydychla., — Von odtialto, prac sa, lebo fa ddm vySiko-
vat! Ide§ uz, alebo zavoldm policiu!

Tylda zmlkla. Stisla pery, zapla si kabét zimomravou
rukou a trastic sa na celom tele, bez slova iSla von.
Vonku u¥ stéli udia, zatula eSte na schodoch vyklad
Obrovského.

— Takyto nasilnicky Zobrak, vydiera¢, takto mé élo-
vek prijimat Zobravych prosebnikov ...

I8la rychlo, ani sa neobzriic, s hrmotom, rytmickym,
tupym hudanim v uSiach a nemysliac na ni¢. Pri elek-
trarni primiesalo sa jej do sluchu dupotanie olejovych
motorov: pam-papa, pam-papa . . .

Veder uz bol tu, ulice zaZiarili zase v zéplave reklam-
nych svetiel a vykladov, z polotmy parku hrnuli sa
domov Tudia. Kdekto sa zastavil a hlavou krutiac, zadi-
val sa za ¢udnou bledou postavou, ktord sa ako bez
rozumu rutila cez zastupy cestou-necestou.
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Maly, rapavy chlapadik dobrackeho vzhladu schyti
svoju alku a blizi sa k obloku.

— Nechajte ju, ma naozaj hlad, neblaznite sa.

— Po-zorr! — zaznie varovny rev najblizsieho pri
dverach.

Chlapci zmeraveju a stoja sta sviece; do siene vstu-
puje pan poruéik. Mlady, pekny oficierik. Krada sta boh
a po dobrej chvili, ked sa niekolko raz presiel, milosti-
vo zabrudi:

— Pohov!

Postoje zméknt, chlapci sa pohnt, niektori dalej je-
dia. Oficierik sa bliZi k obloku.

— Co sa tu robi, ¢o tu éumite? Aké to tam Zenska?

— Ma hlad, prosila o jedlo.

Poruéik v peknych lakovych &izmickach pristupuje
blizsie a skumavo hladi von.

Uslzen4, bled4 Zenskd tvar, oSuchané postava oboma
rukami sa drzi mreZe a tak sa diva do siene. T4 bleda,
dychtiva tvar, ta postava, uboleny obraz siedmich
egyptskych nudzovych rokov.

— No, ale toto je bezotivost! — dopaluje sa pan poru-
&k, — Tak o je tu, valov pre pouliéné cundry? Vietky
dievky z Véahového radu sem budd chodit na stravu, a
ked im remeslo nejde, tu budu zobrat? Kde je misa?

Ukézali mu.

— Tak teda na to vy potrebujete zvysné porcie?

— Dolovié!

— Rozkaz?

— Podte sem! Misu so zvyskami odnesiete a odo
dneska sam pojdete s dvoma chlapmi do kuchyne, spo-
&tate porcie, aby ani jedna nezvysila. Vzdy mi ohlésite,
e ste rozkaz vyplnili. Ja vam dam zvySky, ja vam dam
svine kfmit! Sluzbu konajtci rotmajster vam tu bude
stat a pozor davat pri rozdelovani. A t hnusobu mi
odtial odoZeniete. Ak nepdjde sama, déte jej par ko-
pancov!

Ona viak uz tam nebola. Nemali uz komu oddat ko-
pance pana porutika. Prv, ako bol vykonany rozkaz,
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Tyldu &osi nutkalo, aby na jeho vykonanie nepockala.

Ktosi ju potiahol od chrbta za sukiniu.

Bola to mal4 postavitka, svetlo oblikovej lampy z ro-
hu padalo na jej plavé vlasky. Z dobrotivych belasych
detskych o¢iciek kvapla slza.

— SIubili ste mi, Ze sem nepridete, Ze ma pockate.
Teraz je uz koniec méjmu vyndlezu, a my s mamou
mézeme skapat hladom.

Prazdne tanieriky jej s besnym Strngotom spadli na
dlazbu. Tylde to zahudalo aZ na dne duse.

Zakryla si tvar oboma rukami, horky vzlyk dusila na
rtoch a odbehla. . .

Nesla daleko. V susednej krivej bo¢nej ulicke ju
ktosi zastavil.

— Macicka, kde ide§?

Bol to chlap s vratnickou ¢iapkou na hlave.

Tylda sa obzrela. Z lokélu znela hudba, nad vcho-
dom népis, znutra osvetleny, kriklavo &erveny: ,,Casa-
nova”.

— Nevéahaj, madiéka, — pobéadal ju vratnik, — dnu je
velks, veseld spoloénost, naSe dievfatd nestacia, poslali
ma pre iné. Si sice ako odraty koctr alebo zmoknuty
papagéj, ale panstvo je také spité, e mu to bude jedno.
Preto vela nerozmy¥laj a te§ sa dobrému obchodu. No,
pod'!

Zdnu znel opily vresk a blaznivé akordy hudby.

— Poctivost, praca, — mihlo sa Tyldinou myslou.

Veduce miesto, mravné hodnoty, narod, sestra, ideély,
zduchovnelost virili jej v mozgu. Véhavo sa obzrela.
Okolo nej nebolo nié, len §pinavé mury oSarpanych do-
mov a za nimi o$arpané duse este sto raz Spinavejsie. Na
zemi len kamene, papierové odpadky a hniloba kanélu,
a jedla ani kustik.

Okolo nej vietko vyprahnuté. Zem bola pustd, jej
poklady, Stedré zésoby a uroda vyvlastnend, a ¢o len
nieto ceny malo, ukryté a starostlivo straZené.

Hoci bol august, zem staby pokryval tuhy mraz,
zmrznuty ladovy pancier — a nikde nebolo ni¢oho.
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Nikde zadarmo ni¢ nedavali, za vietko sa muselo
platif drahymi peniazmi, ktorych nebolo; préacou, kto-
ri nik nepotreboval; vychrtnutym telom, svalstvom
a krvou, akej bol viade chatrny, bezcenny nadbytok.

— Za kuisok jedla bojovat, krv potif, platit Iudskou
dbstojnostou, dufou a telom. Telom — vami, vy moje
vychudnuté rebra; tebou, ty moja bezkrvnd, chaba ko-
#a; vami, vy moje tenké ruky-nohy; tebou, ty moje
zenské nedtastie. — nie praca, produkcia, ale vy samy,
vaga revica bieda, va$a hyntca hmota to potrebuja!

Nebolo mo¥no #it, bieda sa narodif na preplnent,
zafland, hmyzom zaplavenu zem.

Nebolo ¢o jest na zemi.

Tylda potriasla hlavou.

Vrétnik otvoril dvere.

— Hejah6! — znel znttra opity pozdrav.

Tylda vsttpila a sklonila hlavu, poslu$ne, poniZene
a odhodlane, ako sa patri ¢loveku, ktory chce jest na
zemi.

Dvere lokélu sa za fiou zavreli.

JAZDECKA
LEGENDA




— Och, — vzdychol a sadol si na pelast postele, ¢o
stala v kute ich velkej spoloénej spalne i salonu.

— No uZ aj ty zaéni vzdychat a blafat ako Marhula
tuto, — ozval sa Syringa, — aj tebe ustedrim po chra-
padle, aby si prisiel k sebe. Clovek je cely den i noc
v krizovom ohni kfkajtcich a chrapajtcich darmozri-
tov.

— Hej, Syringa, ¢atar doktor Syringa, keby si ty
len vedel!

Tento beznadejny vyron Kavalcovho zialu Syringu
prekvapil. Sadol si na posteli.

— Co ti je, Kavalec?

— Zle mi je, Syringa, ale je zle, & bude zle aj tebe
a vietkym nam, ¢o tu dychame spoloény vzduch.

— Radgej keby si nehovoril tak basnicky a nadarmo
ma nestra8il.

_ Dozvies sa hned, Syringa, najprv viak prebud
Otta aj Marhulu. Nech to po¢uju, nech trpia s nami.

Otta a Marhulu zobudit nebola lahkd vec. Kliali a
ruvali sa so Syringom, slubovali mu hroznu pomstu,
kréahy studenej vody, rozobrané lozko v noci, tento
viak im kavalce jednoducho prevratil a tak, ak nechce-
li, aby postel spala na nich a nie oni na nej — museli
vstat.

Kavalca bdl a netastie urobili basnikom, a tak ho
posadla ingpiracia.

— Drahi bratia moji v spolotnom nestasti, vy teraz -

Kklajete a zdrite. Je to viak vietko len chvilkové. O mi-
nutu, az sa dozviete, ¢o je nového, prestanete uz prekli-
nat, ba prave naopak, odloziac svoju nevrlost, vyvalite
sa mi na prsia, aby ste so mnou spoloéne prelievali
hortice slzy nad smutnou budicnosfou. Preto, Otto,
vytri si z o&f ospalost a ani ty neskul stéle na svoju
prevratent pele§, Marhula, a dévajte pozor.

Na Kavalca sa divali tri ustrnuté tvéare.

— Citali ste uz dne$ny denny rozkaz?

— Nie, — bola jednohlasné odpoved.

— Hej, lebo vy denny rozkaz vobec netitate. Zijete
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Medicina equitans
Mraéné sa stahuja

Catarovi Miroslavovi Kavalcovi visel nos az po zem
a dugu mu hryzli fazké starosti. Vstupil do izby ako
stelesnené neifastie. Na troch posteliach lezali v pri-
jemnom popoludiiajsom spanku traja jeho priatelia,
mladi doktori diviznej nemocnice. Marhula, ako vizdy,
tak i teraz pekne, rytmicky chrapal a Syringa, ako oby-
&ajne, obas vstal a bud ho viacej-menej nezne prastil
po chrapadle, alebo mu prilozil na usta mokry ufterak,
&0 maéval uz na to pri posteli prichystany.

Kavalec sa chvilku na nich dival. Ako nevinne spia,
ako si I'tbezne chrapu, uboziatka, ani netusiac, ¢o im
chysta blizka budtcnost.

L

bezstarostne ako vtaci nebies alebo ten bozi dobytok.
Pre ‘{és vyssie dusevné zazitky, ako preditanie rozka-
%u,’vobec nejestvuji. Zasluzili by ste, pani doktori a
datari, aby vas vyStvali kazdy den o piatej popoludni
medzi uchafiov do radu a aby vdm rozkaz preéital pan
rotvmajster Kopyto. Tak by ste ho asponi museli vypodut
kazdy den. Tak ¢ujte teda, o stoji v dne$nom den-
nom rozkaze. Odpisal som si ho v kancelarii, aby som
vés ani slovkom neoklamal!

Pozor!

Traja doktori sa vrazili do pozoru.

Kavalec ¢ital:

— Denny rozkaz diviznej nemocnice zo diia piateho
septembra. Pohov! — Vzhladom na chladné, daZdivé dni
qdo dneska bude sa v nemocni¢nych miestnostiach ku-
t'l!f. Palivo sa vydé4va dnes popoludni o piatej, rozdeluje
pan rotmajster Kopyto a to tak, aby na kazdu hlavu
padlo jedno poleno.

— Cujes, ucho, — obratil sa Kavalec na spoloéného
orc}onanca, ktory prave vstupoval. — Odo dnegka kazdy
deti o piatej popv:udni padne na tvoju hlavu jedno po-
leno. A teraz zmizni odtialto.

— Tak dalej. Teraz prideme my:

’...Podl’a vynosu Zemského vojenského velitelstva,
¢&islo to a to, nech su zaradeni lekari diviznej nemocni-
ce, a to:

Catdr dr. Samo Marhula

Miroslav Kavalec

Jaroslav Otto

Cibor Syringa
do Sestmesa¢ného jazdeckého kurzu delostreleckého
pluku 130. Menovani st povinni dostavit sa trikrat tyz-
iienne, v pondelok, stredu a v piatok od druhej do pol
Stvrtej k ucitelovi jazdy p. nadporudikovi Lambertovi
do velkej jazdiarne menovaného pluku. Podpis: velitel
diviznej nemocnice.

Nasledovalo mléanie. Vsetci traja udivene pozerali
pred seba.
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— To je hroza, — vzdychol si Marhula. — Ja, usadly,
telny starsi pan mam ist rajtovat.

— A ja, — nariekal Syringa, — ved som len kos’@ a
koza. Coze ty, Marhula, ty aspon mé$ na ¢om sediet,
ale vo mne kosti hrkoct uz pri chodzi, a nie este na
koni. s

— Coze vy, — méavol rukou Otto, — ste mladi 1u}ixa
bez zodpovednosti, ale ja. Ja mam doma sm’,\bemcg,
ktord na miia ¢aka. Ja tuzim po rodinnom kozube, ja
chcem mat deti, chcem sa kochat vo svojich potom-
koch a teraz sa tu mam vélat pod kopytami rozzure-
nych, cynickych bestii, ktorym na Iudskom Zzivote pra-
mélo zale#l a ktoré ma zhodia, udupdy, zmrzacia na
smrt.

_ Eite to nam bolo treba, — ozval sa i Kavalec.

_ Nado ma doktor jazdit na koni? Ze nas v dostoj-
nickej gkole udili strielat z pusiek a gqumetov,vie sme
poznali démyselny mechanizmus ruénych granéatov, to
eite chapem a véZim si. Akd to bude vyhoda pre telba,
Marhula, ked ako lekér nebudes vedief, o si pocat
s pacientom, a postriefas vietkych, aby fa uz peobfa-
#ovali. Alebo ty, Syringa, povedzme — nechcet ti zapla-
tit honorér. Vytiahnes si z aktovky zopér ru¢nych gra-
natov. ,Tak &o, zaplati za tie vetry & nezaplatiy,’ zreves
na pacienta a uvidi§, ako rychle svoj dlh vyrovna. ’Ne—
musi§ ho dlho presvedéovat, nemusi§ mu rozpravat
siahodlhé citéty z histérie staroveku, ako si vedeli vé.irie
vetry stari Gréci a ako pre chrabrého Odysea,’ cakaju-
ceho na vytuzeny okamih odchodu na vifazni pl_avbu
po Egejskom mori, nebolo na svete vzécneljéej Vreclvnad
priaznivé a mohutné vetriskd. Teda nijaké dlhé vyl_da-
dy, nech prehovoria zbrane! Granaty, Srapnely, taktika,
puskohmaty, toto vSetko akiste ma svoj zmysel pre
n4s lekarov, ale jazdit na koni? Lekar na koni! Parnatz‘\—
te sa este na tie vojenské karikatiry s napisom ,,Die
reitende Medizin”, kde raktsky krivonosy vojensky le-
Kkéar, zrejme syn Izraela, drii sa kfcovite hrivuy kobyly
a sedi na nej s ohnutym chrbtom ani koctr, ¢o ho po-
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Jednymi dvermi vpustali ranenych, druhymi pelasili
von. Ten rev ste mali poduf, to Skripanie zubov, ale
marédka zostala &istd a na druhy den sa uz nehlasil
nikto.

,Tak sa lietia odreniny, mlady kolega,” poucoval ma
stary, ,zajtra chlapi zase vysadna na kotia, budd vidiet
vietkych anjelov v nebi, tak to bude par dni, ale jazdit
sa naudia, za to vdm ruéim.

— A teraz tento priferny, delostrelecky vycvik mame
pretrpiet i my.

— Hroza, — odpovedali vietci jednohlasne.

— A viete vy vlastne, — pokracoval dobre informova-
ny Marhula, — kto je to ten nadporuéik Lambert? Ne-
viete, viak? To je straglivy, pekelny chlap. Jeho heslom
je: alebo sa naudi¥ jazdif, alebo zhynies. Je to ohromny
jazdec, ktory vyhral niekolko cien na svetovej olympid~
de v Nizze. Je to bravirny skokan cez prekazky, ktory
vsak od tych &ias, ¢o sa oZenil, nezli¢astiiuje sa na pre-
tekoch, ani neskéde, lebo Zena ho nepusti. Svoju preby-
toénu energiu si vylieva teda ako uditel jazdy na ne-
Stastnikoch k nemu zadelenych a mysli si, Ze musi
vykynozit kazdého, kto nie je Sialene odvazny ako on
a komu je Zivot mily.

— Pani moji, — prerusil ho Kavalec, — tu niet ¢asu
na dlhé porady. Tu treba rézneho zakrogenia. Hladme
na situaciu triezvo. Co sa miia ty¢e a myslim, suhlasite
so mnou vietci, ja proti jazde na koni ni¢ nemam, aspon
z4sadne nie. Celkom rad by som bol ¢lenom prijemného,
Setrného, civilného kurzu, kde ugitel Tudi zbytoc¢ne ne-
mud a kde ich uéi len najdélezitejsim, nevelmi fazkym
vykonom jazdeckym — a nie prostym cvikom na koni,
obratom v prudkej jazde, umornému, tazkému klusu,
ako by nas uéil ten blaznivy, neludsky nadporucik na
tom prigernom kurze delostreleckom. Ani mi na um
nepride, aby som sa dal na staré kolend umordovat.
Preto sa hned obledme, st tri hodiny, a vyberme sa
k velitelovi nemocnice. Predlome mu veci pokojne,
ako su. Nado doktorovi jazdit na koni? Povedzme mu,
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sadili na bris a teraz sa ten brés zaéne ota¢af. Ubohy
kocur lezie, $krabe sa, len aby sa udrzal, je viak pritom
smiesny, ani, ani... no, slovom, ani lekdr na koni.

— To vSetko ni¢, — ozval sa Marhula, — ¢oze tam po
smienosti, ale minule som bol vyslany zastupovat $éf-
lekéra pri piatom jazdeckom pluku. Prave tam poucali
novéaéikov pred jazdou, i prislo mi ich druhy defi rano
do pétatridsat na marédku. Hlasili sa vSetei ako chori
a ja som Zasol, ked som videl, aki s poldmani, rozodra-
ni, dokrvaveni, pluzgiermi pokryti a zufali. Uznal som
ich, pravda, vietkych za chorych. No len to bolo treba,
o den nato prihlésil sa mi na marédku cely pluk. Pocéuli
o milosrdnom mladom doktorovi, treba vraj pomery vy-
uzit a miesto krutého tyrania polezat si doma ¢i na
marddke. LenZe priletel mi tam aj stary $éflekar, ktory
sa dozvedel o pomeroch. ,CoZe,’ reval na mia, ,vy ste
véera uznali za chorych pétatridsat novéacikov? Co mali
choleru, mor, tyfus, zlomené nohy & zapal slepého ére-
va? Nie — udili ich jazdit, boli tro§ku odreni, to vés tak
dojalo! Tak ja véas teraz naudim ako treba cely odreny
pluk za jeden deii s Uspechom vyliedit. Stetec sem a
hodne jédovej tinktury. Pustte sem prvého novacika. —
Novadik vstipil. Séflekdr bol k nemu sladky ako
med. ..

,Co ti je, dieta moje? Si odreny od jazdy, ¢o?’

Chlapik prikyvol.

LA teraz rad by si si polezal par dni tu na marédke,
ha? Kuracia polievéic¢ka, husie stehienko do jednej rac-
ky, do druhej marmelddova palacinka, ha? Kym sa ti
odreny zadoéek zahoji, ha? A o tri dni prisiel by si zase,
ha? No, ukaZ sa, diefa milé, kde ta boli, vyzle¢ sa pek-
ne, spust nohavicky!

A tak, ako sa chlapik vyzliekol, pretrel mu krvavé
pluzgiere ohromnym Stetcom, namogenym do jédovej
tinktary.

,Tak, teraz si bezkaj, aby som fa eSte aj nevykopol.
A ak ta bude palit, sadni si do potoka a vymacaj si
odreniny.’
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Z%e radsej poskédeme véetei do Dunaja, nez by sme vy-
sadli na kobylu.

O piat minut boli vietci Styria obledeni na vysluch
a poboénik velitelov uZ ich aj ohlasoval. Vstupili k ,,sta-
rému”. Bol to dobry, Sedivy chlap modrych vIudnych
o¢i, nedal sa lahko strhntt k hnevu a najmi s doktor-
mi rokoval vZdy pekne a priatelsky.

— Coze ched pani? — spytoval sa usmievavo.

Kavalec, basnik a sladvnostny reénik si odkaslal a
zacal: — Pan plukovnik, ¢atari doktori Syringa, Mar-
hula, Otto a Kavalec hléasia prichod do vasej kancelarie
a prosia o vysluch vo veci jazdeckého kurzu.

Velitel vludne prikyvol. — Aha, prisli ste podakovat
za naSu pozornosf, e sme vadm ten kurz na Zemskom
velitelstve vymohli.

— Péan plukovnik, pri§li sme podakovaf a ziroven
prosit, aby sme boli od kurzu oslobodeni. Je naSou jed-
nomyselnou, uctivou prosbou, aby sme jazdif nemuseli.
Vsetci citime ku kotfiom a vdbec k zveri §tvornohej ne-
prekonatelny odpor.

— Dobre, — odvetil ,stary” pokojne, — dadme vam
priviest z Afriky zopar pstrosov. Je to zver dvojnohd,
bude vdm azda milsia a bude to akiste aj zaujimavejsie,
ked budete rajtovat za plukom do boja nie konimo, ale
na pstrosoch.

— Pan plukovnik, na§ odpor sa ani tak velmi nevzfa-
huje na ten telesny stav koia, Ze ma §tyri nohy, ale na
jeho nepokojnti, potmehudsku, Istivii povahu, v ktorej
sa ¢lovek nikdy nevyzna. Je totiz zname porekadlo: jaz-
da na koni je otvoreny hrob.

— Tak neostiva ni¢ iného, péni, nez posadif vés na
kravy. Tie su, ako je zndme, povahy pokojnej. Tak o,
mate este daco?

— S va3im laskavym dovolenim, pan plukovnik, ano.
Pri plnom vedomi dobre konanej povinnosti tu v diviz-
nej nemocnici, prosime v&s, nechajte nds i na-
dalej pokojne, usilovne pracovaf. Neraéte nas, pan plu-
kovnik, vfahovat do takychto nebezpednych, zlych veci,
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ktoré nds umuéia a moézu staf aj Zivot. Nech je ndm
dané i nadalej zit peknej, lekarskej povinnosti.

— Hej, veru, bruseniu po korze, prespavaniu celého
popoludnia a presedavaniu celych noci v kaviarni Asté-
ria. To su tie va$e povinnosti, ktorym Zijete. A hadam
tych par hodin predpoludnim, kym si so $éfom odde-
lenia vybavite niekolko simulantov. Ale vravim vdm, —
a tu si stary zalozil okuliare, ¢o bolo u neho vzdy zna-
menim zlej vole, aj hlas mu presiel do revu, — vravim
vam, e som to od vas neotakaval. Myslel som si, Ze mi
budete vdaéni, e som vam umoznil naucif sa tomuto
najkraj$iemu, najdrahiemu a najelegantnejsiemu Spor-
tu. Nau¢if sa zadarmo, nauéit sa od uditela, na ktorého
mbzete byt hrdi, od jazdeckého virtuéza, na ktorého
budete do smrti spominat a ktory vam da vycvik, aky
by ste nedostali nikde, a ktory z vés urobi jazdcov,
gavalierov, o akych sa va¥mu chumajskému, filister-
skému, zakrpatenému mozgu ani nesnivalo. Preto ani
slovo dalej. Nakoniec mi budete dakovat v slzach.
A teraz mars von! Zajtra popoludni o tretej prihlasite
sa u pana nadporucika Lamberta. Odstupit!

Styri bleskurychle pozdravy, vlavo bok a Styria dok-
tori s kyslou tvarou, dlhym nosom tiahli von z velitel-

skej kancelarie.

mi, divymi otami. Obzeral sa dozadu do mastale a vi-
diac, 7e koniar ho nasleduje, kriéi za nim a chce ho
zaviest spiif, vyhodil zadkom, az tak zasvistalo a hajdy,
vytiahol sa a s vetrom opreteky po rozlahlom dvore
kasarne. Rovno smerom k Styrom doktorom.

— Beda ném, ten nas teraz poSliape ako christy, —
nariekal Marhula a skryval sa za ostatnych. Ani ti si
nedali povedat dvakrat a ozlomkrky bezali za ohradu,
nestarajuc sa, ze tam vhupli az po kolena do hnoja.

— Chytajte ho, ¢o pred nim beZite, — revali na nich
koniari, ktori sa vyhrnuli za konikom z mastale a uspo-
riadali nati spolo¢ny hon.

— Nech ho chyté 3Tak aj s tebou, — odvetil Kavalec,
snaziac sa vyskriabaf z hnoja na zabradlie.

Konik zatial odboéil od ohrady doprava a zril po
dvore. Rutil sa ako divy dokola, az sa prehynal od od-
stredivej sily. Ked bol od prenasledovatelov daleko,
zastavil sa, zaerdzal, sklonil hlavu, vyhodil zadkom,
potom sa postavil na zadné nohy a takto sa prehupoval
z prednych néh na zadné v bujnom, divokom tanci. Bol
krasny. Srst sa mu leskla na slnku, na sumernom tele
napinali sa svaly. Naraz sa zvalil do travy, Styri nohy
otréil k nebesiam a slastne fudiac, rehtajuc a erdzac,
valal sa v trave z boka na bok. Koniari sa bliZili, revali
za nim: Gabriel, Gabriel, pod sem, vrat sa!” ale Gab-
riel fujazdil pred nimi ako vichor, iba zadkom vyhadzo-
val v behu na znak svojho opovrhnutia koniarmi. A eSte
diviie sa nahafial po dvore. Koniari mohli sa ustvat,
ukri¢at a nemohli ho lapit.

— Gabriel, — zaznel naraz hlas z druhej strany dvora.
Bol to nehlasny, ale zvuény, kovovy tenor. Gabriel sa
na ten hlas zarazil a zastavil. Hlavu obratil v smere
volania a zarehtal.

— Gabriel, — znel hlas znova. Na druhej strane dvo-
ra pri kamennom mure stal mlady, $tihly déstojnik
strednej postavy, ¢apica stiahnuta hlboko do od. Len
tam stdl pokojne so zalozenymi rukami. Konik, stéle
rehtajie, blizil sa k nemu. Hlavu natiahol a posludne
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Na druhy deii popoludni, uz o druhej, Styria ustra-
geni doktori sa tam prechadzali so stiesnenym srdcom
po dvore sto tridsiateho pluku. — Nebude na skodu, —
radil im Otto, ktory bol najnachylnej$i k pesimizmu, —
ked ta pojdeme skor. Aspon si trosku obhliadneme situ-
aciu a poinformujeme sa. Nebudeme tam staf uplne
slepi a nemotorni ako vél so zaviazanymi oami na
jatkéach.

— Pozrite, pozrite, — trhal ich za kabat Marhula, —
pozrite na tu bestiu.

7 magtale vyrazil krasny konik. Hnedik s &iernymi
nohami a s diernou temperamentnou hlavou, s vyrazny-
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ako bardnok zastal pred mladym déstojnikom. Ten sa
s nim zhovaral.

_ Gabriel, méj maligky, nani¢hodny Gabriel, vybe-
hol si z matale na prechédzku. Prebehol sa trosku
koni¢ek maly po peknom uslni, povélal sa v trave a
teraz pribehol k svojmu gazdikovi. Co by si cheel,
ty moj mali¢ky, cukrik, viak, a potlapkanie. No, tu mas,
ale teraz uz bud dobry, poslusny a vrat sa pekne do
mastale. Koniari su sice chumaji a nevedia s malym
Gabrielom zaobchadzat, ale zato sa na nich nehnevaj.
Bud dobrym a poslusnym koni¢kom. No, pod.

Kon &el za nim ako verny pes az do mastale.

— Kto je ten déstojnik? — spytoval sa Kavalec bliz-
ko stojaceho koniara.

— To je pan nadporuéik Lambert. Ten vie s konmi
zaobchadzat. Vie sa s nimi zhovarat a kone mu rozu-
meju. My by sme sa boli nachytali Gabriela, kym by
sme ho boli dolapili. Je to samopasnd, divoké potvora.
Juj, ale vy ste si pekne zaliezli do hnoja. Podte sa
odistif. A ¢o tu vlastne hladate?

— Mame ist o tretej na kurz k panu nadporucikovi
Lambertovi.

— No, to ste si chytili, — smial sa koniar. — Tamto
mate jazdiaren. Teraz o dvoch tam prave majui jazdu
novédikovia, prvi hodinu. Cvicia ich dvaja rotmajstri.
Ak chcete, mdzete sa na nich podivat. Zavediem vas
za dostené zébradlie, ani nas nik vidiet nebude. Podte
Za mnou.

S tléteim srdcom $li za koniarom a o chvilku tam
stali za ohradou velkej jazdiarne, dobre ukryti, sami
vsak dobre mohli vidiet cez $trbiny vietko.

_ Tam v rohu stoji pan rotmajster Mic¢huba a ten
pred nami je pan rotmajster Kujon. St to dvaja strasni
chlapi. Prvy najtazi vycvik novaéikov zveruju im. Te-
raz tu budu do tretej, potom sem pride s vami pan
nadporudik Lambert.

Styria doktori citili sa biedne a ucupene sa skryvali
za ohradou. Tam dnu v jazdiarni stali dva rady koni,
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dokopy pétadvadsat, a pri kazdom stil jeden novadik.
Chlapi boli bledi od strachu a nejednému sa triasli
i kolena.

Rotmajster Ml¢huba zmizol za ohradou, Cosi tam
usporiadal, vydaval rozkazy, vratil sa do jazdiarne a
zreval:

— Pozor!

Novacikovia stali ako sviece, len niektoré kone du-
potali.

— Na povel ,,vysadnit” vsetci razom pozdravite, ¢e-
lom vzad, pribehnete z Tavej strany ku kornom, ktoré
zatial zadrzia koniari. Obidvoma rukami sa chytite
prednej a zadnej razsochy, jednym rozmachom sa vy-
Svihnete, pravii nohu pomaly preloZite cez chrbat koma
a vhupnete do sedla.

— Tak teda: Vysadnut!

Vseobecny zmitok, kone sa pohybali, niektori z no-
véacikov nevedeli naraz vyskodit, len skackali pri koni,
rotmajstri kliali a revali a takto po pafmindtovom za-
pase koneéne kazdy novaclik sedel v sedle. Sedeli bojaz-
livo, oboma rukami sa drZali prednej rézsochy. Kone
stali pokojne, lebo ich trimali za opraty koniari.

Rotmajster Ml¢huba pristupil pred rady.

— Tak uz koneéne vietci sedite. Sedite biedne, ako
Zobréci, zle sa na vas podivat, ale je to va$a prva ho-
dina a dnes méme na programe nieco iné.

Utrel si spotené ¢elo a povznesenym hlasom pokra-
coval.

— Chlapi! Pozrite vetci pred seba na zem a povedzte
mi, ¢o tam vidite!

Hrobové ticho.

— Tak povedz mi ty, v druhom rade zlava treti, hej
ty tam s tym tupym nosom a s nechutnou papulou, ¢o
vidis na zemi.

Ticho.

— Piliny. Drevené piliny na nej vidi§, dvadsat centi-
metrovi vrstvu pilin, zmieSanych so solou, aby sali do
seba vlhkost zo vzduchu a aby sa neprasilo. Preéo st tu
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spytuje sa: no, to bolo ono? To je celé? A od tych ¢ias
vyuzije kazdu prilezitost, len aby sa do pilin mohol zva-
lit. Je nestastny, ked aspori dvakrat denne z koila ne-
spadol. Preto, chlapi, vazte si tejto chvile, ked prvy raz
spadnete, zapamitajte si ju, skréte sa pri pade, ruky
nerozhadzujte, hlavu si vtiahnite a len smelo padajte
nalavo & napravo, komu ako srdce radi. Y

— Pozor!

Hrobové ticho. Ml¢huba kyvol dozadu Kujonovi
a ten zmizol za ohradou.

— Hotovo? — spytal sa Ml¢huba.

— Hej, — znela odpoved.

Mlchuba zdvihol ramend ako kapelnik orchestra.
Part

Nato jeden za druhym ozvalo sa Sest vystrelov z re-
volvera. Razom zadali z troch stran bubnovat. Hromovy
rachot zaplnil celt jazdiareri. Ml¢huba s bitom v ruke
priskoéil k é&ernemu konovi uprostred a $ibol ho cez
kolena.

Uéinok bol neopisatelny. Do koni, o dosial pokojne
stali, hned pri prvom vystrele akoby éert vliezol. Vy-
skoéili z miesta, rozbehli sa na vietky strany, stavali
sa na zadné nohy a erdzali ako diablom posadnuté.
Niektoré vyhodili zadkom, préaskali do doitenej ohrady,
&o znelo ako hromobitie. V tom pekelnom zmitku za
minttu sedeli na koni iba piati novac¢ikovia. Ml¢huba
vyskoéil na koma, pustil sa za nimi a zadal ich s bi¢om
v ruke nahariaf.

— Co ty, lotor, ty este sedis? ESte si nespadol? Pre
teba je vietko darmo? Ty sa kfdovite drzi§ a nechces
spadntf? Prask, prask, na, tu ma§, aby si sa naudil
padat.

Bi¢om $vihnuty kén stvaral divy, najprv skoro z koze
vyskotil, potom, postaviac sa na zadné nohy, sadol si
a prevratil sa na chrbat. Jazdec mohol byt $fastny, Ze
sa nattho nezvalil a rebrd mu nepoldmal. O chvilku
nebolo jazdca na koni, len rotmajster Ml¢huba, ktory sa
ohérial po jazdiarni ako diabol. Kone sa zhréili. dovedna
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tie piliny? Co vam Sepka srdce, ked sa na ne divate?
Aby ste sa pri pade z kona nezabili. Aby ste padali do
mikkého a vobec, aby ste padali. Lebo padat je doleZi-
t4 vec. Vediet dobre spadntf z konia je ovela krajsia
cnost nez dobre jazdit. Padat z kotia nie je hanba. Nech
si ani jeden jazdec nemysli, ktory eSte z kotla nespadol,
e vie jazdit a Ze je vobec jazdcom. Ti najlepsi jazdei
sami nes&iselnekrat spadli a padaju a dobre vykonany
pad srdce im rozveseluje a mysel povznaSa.

— Toto skoro doslovne tak vravi ako pan nadporudik
Lambert, — Septal koniar.

_ Nech vam uvediem niekolko povznaSajucich pri-
Kkladov, ktoré vés presvedéia, e dobre padat je cnost.
St priekopy a prekazky, najmé na pretekoch, ktoré kon
azda preskodi, ale jazdec obycajne nie. ZaleZi iba na
jeho 3ikovnosti, ako to vypéli. Neraz sa mozu zmylit
i velki jazdci. Tak sa zmylil raz nebohy grof Taxis
v Pardubiciach na zavodisti, kde spadol do jarku tak
chybne, %e si zlomil véz. Tento jarok sa i dodnes vold
. Taxisgraben”. To st vSak ndhodné pripady. Obyc¢ajne
jazdcovi nebezpedenstvo Zivota nehrozi. Tak napriklad
Walesky princ spadne z kofia ro¢ne priemerne sedem-
desiatkréat. Ja sém som &asto padal, mém obe ruky, Tavi
na troch, pravi na dvoch miestach, poldmané. A predsa
som tu. Pan rotmajster Kujon si roztrepal Tavé koleno
a ma trodku krivo zrastend pravii nohu po zlomeni.
In4¢ viak sa mu nikdy ni¢ nestalo a pada vzdy Stastne
a veselo.

— Chlapi! Od vas nembzem Zziadaf, aby ste spadli
v skoku & v najprudiej jazde, ked sa kon potkne a
urobi s vami #est kotrmelcov. I na to hidam s vami
dojde, najmé ak budete snaZivi jazdei, predbezne viak
také veci od vés nik ¥iadat nemoze. Padat viak musite,
nau¢it sa spravne spadnuf je prave také dolezité ako
spravny sed. Poda jazdiarne, pilinami pokryta, vés
priam lika, aby ste sa na fiu vyvalili. Preto nebojte sa.
Pre novadika strainym a neobydajnym byva iba prvy
pad. Po prvom pade pride veci na chuf, zasmeje sa a
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a niektoré sa triasli na celom tele. V druhom kute zhr-
Gli sa novéadikovia a triasli sa vSetci. Ini¢ nestalo sa
nikomu nié.

Kone vyviedli, novédikovia odtiahli, prisli koniari
s lopatami a hrablami a o dve mintity nebolo po cirku-
se ani stopy.

Povrch pilin bol hladky, s peknymi, pravidelnymi
brazdi¢kami po hrabliach. Bol zvodny, likal nové obete.




Vojak a civilista

Presne o tretej hodine zjavil sa v bréne jazdi &
nadporucik Lambert. Doktori stali uprostreJd a ifz%xiliig
sa dohadovali. Poznali ho hned, ved ho uZ videli vonku
na d_vore Bol to pekny, mlady &lovek, graciéznych, sko-
ro dievéenskych pohybov, dobrackej, ale vyraznej ’tvéri
01e3-nych oéi. — Je to mily chlapec, — musel ustélié
lv(az_dy, kto ho zazrel, a bolo si akosi fazko uvedomovat
zed]e to V?Tky jazdec, vitaz olympi4d, kde vysielaji néi
1;:)5 122- I_SVOJlCh najlepsich. A pritom skvely, obavany

Doktori jeden za druhym predstupovali, vrazili sa do
pozoru, pozdravovali a predstavovali sa.
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by skisil muknit dakto u miia & zastavit kotla bez
méjho dovolenia! Civil, ak spadne, zostane lezat v pili-
nach ani zdochnuty pes, &aks, aby ho traja sluhovia
zbierali, potom sa dovledie do kuta, narieka a piliny
soli slzami. VSak preto ani netreba tu pridavat novej
soli, lebo piliny sa stale polievaju slanymi slzami zba-
belych civilov, ktorym tu dovolili tyzdenne par réz
v kurzoch dokopat najelementirnejsie pravidla jazdy
na koni.

Vojak? Ten to nespravi. Spadol si? Tak len blesku-
rychle vstaii a vysko¢ znova na kotia. Jeden-dva-tri, uz
si aj na fiom, uZ si sa aj zaradil a ides dalej.

Udrel si sa na ohrade? Udri ju aj ty. Tlaci ta sedlo?
Zatlaé ho i ty, aby spony zapraskali. A tak sa stane,
%e kto u miia ma dostatoénd, ten inde by mohol ist za
jockeya, kto u miia ma dobru, ten je zavodnym jazd-
com a virtuézom a vybornt nedostal este nikto, lebo t
mam ja a Sampionat republiky drzim predbezne ja.

Vojensky a civilny vycvik? To sa neda vobec porov-
nat. Tam povolnost, mékkost, babranie a polovi¢até
fugerstvo, ktoré zlyha, ked pride do tuhého. Tu zase
dokladnost, ocelova energia, vynaliezavost viade, vir-
tuozita a neohrozenost. Vsak uvidite sami.

— Ani vy tam, hla, — ukazoval na Syringu, — neméte
prave idedlnu postavu. Ste dlhy ani telegrafny stlp a
chudy ako chrt. Budete sa klatit na koni ani veZa a ked
spadnete, zvalite sa ani klat zo stavby.

— Vy tam, — ukazoval na Otta a Kavalca, — ste uz
sumernej§i a tento tu, ten Kalenéik, ma postavu, ako
sa na jazdca patri. Prirodzene, Ze je to len dohad, kto-
ry moze sklamat.

Civilny jazdec, — pokracoval Lambert po chvilke
mléania, medzi¢im so zdujmom ohmatéval lytkové
svalstvo piatich doktorov, — hned na prvej hodine strka
si nohy do strmetiov. Pri opierani o strmene je jazda,
pravda, Tahsia, nepomerne Tahsia, ale len zatial, kym
kot pekne ide alebo ticho kluse. Pri rusivej jazde str-
mene nepomézu, tu sa udrzuje jazdec kolenami, ktoré
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~ Tak vy ste to, pani doktori, — & skimavo ich pre-
zeral. — Budete mat aj piateho kamarata, uZ aj ide. —
A sktvxtoéne v brane sa zjavil Gusto Ke;lenéik ktéry
toho Casu nesluzil v diviznej nemocnici a bol pr,ideleny
?nausleius(ll{o tv:lc; Vajnor ako plukovny lekar. Rozkaz viak

el dostat i on, lebo, i j i

e hla, prihlasuje sa i predsta-

— To uZ tri razy tyzdenne véas tam pustia a dotrepete
sa sem vzdy nacas, viak? — spytoval sa Kalendika. —
Z Vajnor autom je to sem desat minut a 4ut maju letci
dost.

Yl Na tejto prvej hodine aj tak nemézeme nié -
vif, tak sa teda pozhovérami, — pokracoval ;{11:1 SII::S-
poruéik.' — Sedel uZ z vas niekto na koni?

X Hej, ja ako chlapec, — prihlésil sa Kavalec, — za-
vse, ked som $iel s paholkami napajat do potokai

= Vy. mate teda aj jazdeckt minulost. A kto eite?
Nikto viac? Nech vidim, akych ste postav. No, vy tam‘
— ukazoval na Marhulu, — ste ako bravko v’ykfmeny,
Méte krétke nozky, gulaté stehienka. Z vas asi zévodny;
]az_dec' nikdy nebude. Ani vdm u mna neprorokujem
peJaku slavnu budicnost. Natrépite sa, kym sa naudite
jazdit, vSak vadm kone tie vage buclaté stehienka trocha
obstrithaju. Budete si na jazdu spominat.
pé; Ui(ivzhf?dl{omdna rrc;oju postavu nemohli by ste ma,

nadporucik, od jazdy oslobodit? — :
hula s bledou nédesz)u Vysrdci. D

— Ba este ¢o, ved ste in4¢ zdravy a tG vasu molet-
nt3§f tu trosku stenéime. Ni¢ sa nebojte, jazdit sa na-
ucfte. U mna sa musi naucit kazdy, in4& ho tu nestrpim,
:alef prefitym, nez ho pustim, musi nie¢o skusif. Tu je tf;
iné neZ v civilnej jazdiarni. Civilny uditel je plateny,
a preto, keby bol hocijakym vybornym odbornikom’
jeho zaujmom je, aby svojich Ziakov netyral a neod—’
st'raéoval, ale udrzal a Setril. A to tak nejde, panovia:
Civil, bez Zzeleznej discipliny, nikdy nemﬁi:e mat tfi
energiu a sebaovladanie, aby sa poriadnemu vycviku
podrobil. Ked ho dado zaboli, zreve a zastavi sa. Nech
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mé zatlatené do sedla. Zaklad jazdy, naucit sa sprév-
nemu sedu, sedief pevne, to je jazda bez strmetiov a to
je to, ¢o civil nevie. Ten je prilis pohodiny, aby sa dal
konovi trepat nekonetné hodiny, aby prerobil s kofiom
kazdé hnutie. Ten sa od prvej chvile len hupe pekne
v strmerioch, viak to potom podla toho s nim aj vypali.
Chyba mu istota. Kolko r4z sa stane, Ze vam strmene
pri pretekoch ¢i v prudkej jazde uniknu. A v prudkom
evale ich uz nenajdete. Potom beda véam, ak ste neboli
naudeni a zvyknuti jazdif bez nich. Pri prvom skoku
kotia ¢ prudkom obrate zletite. Jazdec vojensky vsak
pokojne cvala dalej. Stratil som strmene? Cert ich vez-
mi! A leti, skace, ruti sa dalej cez prekazky bez strme-
Hov.

Potom i tie kone. Nebojte sa divych koni vojen-
skych. Cim temperamentnej$i kon, tym lepSie pre vés.
Tym viacej skusa vaSu zdatnost a napina sily. Za par
hodin pride na to kazdy, Ze vébec nie je pozitok sediet
na pokojnom koni. Koi ma byt vesely, temperamentny,
duly, a nie ospanlivy a pomaly. Na civilné kurzy dava-
ju kone, ktoré udajne ani nie su korimi, len akymisi

_krizencami kobyly a rozného dobytka. Len aby sa civil

3etril, aby sa mohol chvastat v kaviarni, Ze dnes rajto-
val, aby sa viak dako nezodral.

— A propos, mate uz ¢izmy?

Véhavo pozerali na seba. Okrem Kavalca mali vietci.

— No, mate & nemate, do patnésteho, do zadiatku
kurzu; mozete mat vietci. Pekné, mikké & polomikké
¢izmi¢ky. Skoda tvrdych, lebo tie sa na koni i tak do-
lamu. Na nohavice si dajte spravit koZené vlozky, rajt-
fleky, lebo sa na vojenskych sedlach zamazete. Chlapi
ich konzervuji lojom a daco na nich vzdy ostava. Pri-
neste aj pali¢ky, obytajné trstinové za korunu a pét-
nésteho o tretej popoludni sa tu uvidime. Do videnia,
odstupit!




Sluzba ako remen
alebo—de Gustibus
non est disputandum

Pravou kliatbou sluzbukonajuceho lekéra diviznej ne-
mocnice bolo oddelenie dostojnikov. Péni dostojnici
s oblubou si nechavali volat doktora a beda, ak nepri-
Siel hned a neziarila jeho ospala tvar ochotou.

Kavalcovi btichajii v noci na dvere. — Pan doktor,
pan kapitan na trojke vés vola, ale hned.

— Co mu je? — spytuje sa ospaly Kavalec.

— Neviem, — priznava sa ucho, — len rychlo, rychlo,
uZ sa vas nemdze dockat. Zuri od netrpezlivosti.

Kavalec vyskoti, vezme si injeként striekacku a ruti
sa na oddelenie ddstojnikov. Vrazi do trojky a udych-
dane sa zastavi. Pan kapitdn leZi obledeny na posteli,

fajéi cigaretu a pozerd sa do malého zrkadielka.
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— Nie, prepécte, dival som sa na vas a na vasej tvari
videl som zrkadlif sa tolko utrpenia, Ze som vas musel
zobudift.

A tak ju prebudzal s krutostou é&inskych katov po
dve noci kazdu hodinu. Vzdy sa ospravedliioval a robil
tvar uzasne starostlivd.

Tretiu noc uz plukovnikovej Zeny v nemocnici ne-
bolo. — Utrépia ma tu pozornosfou, — nariekala a
utiekla.

Pri sluzbe nechybali ani rozéulujuce a tragikomické
momenty. Len si predstavte mladého lekéra, ktory ne-
davno vysiel z kliniky. Tam mal vietko pekne pri ruke.
Pohodlie, vyskusany oSetrovatelsky persondl, ¢istotu a
%o najmenej zodpovednosti. Klinika znesie vietko, ale
nemocnica u# menej a stkromnd prax najmenej. Tu sa
nesikovnost ukrutne vypomsti a o lekérovi-fuserovi za-
nedlho uz vrabce &virikaju, ze je slabochom v svojom
povolani.

Mladému doktorovi neraz padne na krk divizna sluz-
ba. Cokolvek sa stane v celom meste a po girokom-
Jalekom okoli s vojenskou osobou, to vietko ¢akd na
svoje vyrieSenie a népravu od divizneho, sluzbukonajt-
ceho lekéra. Syringu raz viezli do delostreleckych ka-
sarni. Novédika tam nafli obeseného. Ci si vojenéinu
bral prili§ k srdcu, ¢ ho opustila mila, to nik nevedel,
bola tu iba smutna skutoénost, Ze pekny, mlady chlapec
vlastnou rukou urobil koniec svojmu Zivotu.

Syringa odrezal mitveho a nechal ho zaviest na oSet-
roviiu. Prave spisoval protokol, ked vitrhne k nemu rot-
majster.

— Pan doktor, odrezali ste mftveho?

— Ano, ako by nie?

_ No a & na to povie komisia? Vy ani neviete, ze
mftvolu nesmiete pohnuf az do prichodu komisie, ktora
vysetri pri¢inu smrti?

Syringovi vyrazil na éelo studeny pot. Ozaj, po¢ul uz
o tom a teraz, hla, o chvilu celd pitclenné komisia ma
ustélit, ze je pacerom a dopustil sa uzasnej chyby.
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— Co sa stalo, pan kapitan?

— Ach vy ste to, doktor? Koneéne! Pre vas by sa tu
mohol &lovek umorif, biedne zhynuf, kym sa vy sem
dotrepete. Pozrite, aké mam divné oéi a ako ma svrbia.

Kavalec pristupi, pozerd, vietka vyvracia. Ni¢. Trocha
dervené, ale in4é nié. V izbe dym a smrad na zadusenie.

— Pén kapitdn, nefajéite tolko v noci a necitajte
v posteli, potom nebudete mat vietka ervené.

— No, doktor, to by som bol vedel i bez vés. Myslel
som, %e mi dite niefo proti tej Cervenosti a svrbeniu.

— Ale dam, ako by nedal. — Kavalec otvoril okna a
zhasol svetlo. — Dobri noc, pan kapitan, tu méte me-
decinu.

Tento nervézny ¢lovek viak strpéoval zivot kazdému
a nebolo noci, & by nebol volal lekara pre nejaku po-
dobnti, nehordznu pri¢inu.

Rekord v prebudzani lekarov vSak dosiahla istd plu-
kovnikova Zena. Kazdu noc burila, ponosujuc sa na kru-
té bolesti kde-kade, odmietla vSak pritom vsetko a
lekara bola by zdrzala i do réna. Ospalému chudékovi
zadala rozpravaf nekoneény pribeh svojej choroby,
o vietkych priznakoch vedela térat do imoru a podava-
la pritom cely svoj Zivotopis. Bola to neurastenicka
starsia pani, ktora trpela urputnou nespavosfou a svoje
nekonedné, bezsenné noci skracovala, ako len mohla.
Vybrala si na musku hlavne Marhulu a Kavalca, hadam
préve preto, Ze prejavovali najmenej trpezlivosti pri jej
otravnych taraninach. Figliar Marhula jej vSak raz pre-
rastol cez rozum. Vedel, Ze plukovnikova Zena zadina
zaspavaf iba okolo tretej-Stvrtej hodiny. Obetoval na to
dve noci, nechal sa zobudit od tretej kazdu hodinu, aby
do réna tri razy zaklopal na jej dvere. S medovym
usmevom a sladkym hlasom ju prebtdzal.

— Milostiva pani, neboli vas niedo, tak sa bojim o vés,
& vés zase neprepadnu kruté bolesti ako predvéerom?

— Preboha, élovede, ¢o ma prebudzate, nevideli ste,
%e som prave zaspala?

— Rychlo, chyfte mitveho, zavesime ho naspif, —
vydal rozkaz a nebyt tam zdravotného rotmajstra, kto-
ry uz mal v takychto pripadoch rozhlad, veru by nebol
Syringa lenil zavesif mftveho vojatika nazad na kli-
nec, len aby sa pred komisiou neblamoval. I tak sa mu
smiala cela posadka a otézka ,,No, Cibor, kedy ideme
vesat?” vedela ho priviest do zurivosti.

Jeden zo Styroch doktorov diviznej nemocnice maéval
sluzbu vie pri leteckom pluku vo Vajnoroch. Hned na
zadiatku svojej diviznej kariéry sa dohodli, 7e sa budu
striedat a zamietiat v abecednom poriadku vo vajnor-
skej sluzbe po dvoch mesiacoch. Nebolo to nié prijem-
ného byt odrezany od druhov, nebyvat ani tu, ani tam,

le? lietaf ako bludiaci Holandan medzi letifom a ne-
mocnicou. Otto si dohovori schédzku so svojou snube-
nicou a vtom pride rozkaz no¢ného lietania. Uz ani krok
2 letidta a Otto moze rozmyslat o ukrutnej nude letec-
kej kasdrne, o svojom zmarenom vedernom stasti. Vo
Vajnoroch ¢lovek nikdy nevie, ¢o bude a ako sa skon¢i
den, & $tastnym névratom popoludni po sluzbe alebo
nahlou zmenou, ktord prekriZuje plany vecera.
Zadiatkom jesene sa otdzka vajnorskej sluzby razom
rozrieila. U% sa nebolo treba striedat, lebo vetnym
4rendatorom sluzby pri leteckom pluku sa stal Gusto

Kalenéik.

Nie prave z vlastnej véle. Svoju vajnorsku porciu si

u% odbil a vlastne uzfval istoty a pokoja sluzby nemo-

censkej na vodoliegebnom oddeleni diviznej nemocnice

v toni svojich dvoch predstavenych, sestry Gustiny a

pana priméra Fischera, ktorého s nepatrnou zmenou

v mene a pre Vacsiu priliehavost k skutoénosti nazgvall

miesto Fischera — Fuserom. Mohol by vo svojich va-

niach, bazénoch a kybloch drzat aj ryby, ked uz sa
menuje Fischerom, on viak zvadza ta Tudi a robi s nimi
vietko, aby si svoje druhé meno zasluzil. V tejto €in-
nosti déstojnym druhom Fischerovym je sestra Gusti

a nie je to ¢irou néhodou, 7e sme jej meno uviedli pred

menom samého prednostu vodolie¢ebného oddelenia.
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Gusti je pravou kralovnou rur, &apov, vani, spich,
striekacdiek, ba jej moc sa nekonéi za dverami vodo-
liecebne, lez siaha dalej na vSetky strany. Gusti je nie-
len pravou rukou FuSerovou, lez zapliiuje u neho este
miesto iné, dolezitejie. Fufer ma Sestdesiat rokov a
podla tsudku jeho asistenta Kalenéika tento vek ug
opréviiuje cloveka, aby sa bez rozpakov oddal senilné-
mu hlipnutiu. FuSer vyuZiva tuto moznost v plnej

stavu zurivosti. Citil neslavny koniec svojej nemocnié-
nej kariéry a citil to kazdy, kto len raz bol svedkom
tych Castych scén medzi primarom oddelenia a medzi
ordinarnou dievkou primérovych chorych ambicii. Fu-
Serovi bol po ruke najbliziie asistent Kalenéik, ktory sa
stal hromozvodom zverstva obidvoch rozlttenych begtii.

Kalen¢ik vlastne prehral svoju asistentsku slavu hned
v prvy den pri vstupe do vodoliedebne. ISiel sa pred-
miere a vietky svoje voIné chvile travi tym, Ze orlim stavit $éfovi a narazil na neho v malej bo¢nej ¢akérni
zrakom pozoruje kroky svojej cennej Gustiny mimo oddelenia. Na klopanie neodpovedal nikto a Kalendik
oddelenia. nesmelo stré¢il hlavu do polootvorenych dveri. Vtom

Fuserovi je podozrivy kazdy, kto dycha a hybe sa, odskotil od umyvadla FuSer a zreval na neho hroznym

v prvom rade, prirodzene, k nemu prideleny asistent hlasom: — Co tu hladate?
Kalencik. Nakolko mu pavtiéie brucho dovoluje, kradne
sa ako tiefi viade za svojou Gustinou. Odkedy sa Gusti
na oddeleni zjavila, stal sa Fuer cudnym a nariadil
muzskym névitevnikom vodoliedebne povinné nosenie
plaviek. Casto sa ponosoval svojim kolegom, e ho Gusti
privaddza do zufalstva, %e koketuje s mladymi vojakmi
a nevie mu presne vyuétovaf svoj ¢as a bez dozoru
stravené chvilky.

Utrpné usmevy sprevadzaji Fuserove Zaloby na celej
diare, na jeho konto sa uskiera celd divizna nemocnica.
Ved treba sa len prizriet na ten Fuserov vodoliedebny
skvost, Gustinu, aby sa €lovek nevedel zdrzaf tsmevu.
Fuser je gulaty a maly, dvojnohé pavudisko, kym Gusti
je mohutny slon, az sa pod jej krokom otriasa zem.

Hroézovlada sestier v nemocniciach je prisloveéna. Ich
kruta, neinteligentnd moc nad pridelenym lekérom a
nad napoly ohlupnutym, pohlavne zotrofenym primé-
rom je zjavom celkom obydajnym. V tomto pripade
v8ak pristupovala k zvlastnosti situdcie senilnd roztrp-
Cenost FuSerova, ktord bez stopy ostychavosti alebo se-
batcty, so zaslepenou chamtivostou ziarlivého, hltipeho
samca chrlila vSade Zaloby na Gustinu neveru a kruté
rozmary.

FuSer pri tom citil na sebe kujonské pohlady okolia,
ktoré ho spolu s mukami stareckej lasky privadzali do
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0d tej chvile premohol svoj odpor a zmenil sa ku
Gustine. Zmenil sa k nej tak, ze o tom ani nevedela.
O veci vedel len Fuger, ktorého orliemu zraku neuslo
ani to najmensie, ¢o sa tykalo Gustiny. Kalencik zabu-
dal na nej odi, obdivoval ju zbozfujucim pohladom,
a to vie vtedy, ked Gusti bola od neho odvratena, len
primér sa prizeral. Na Gustine otazky odpovedal Sep-
tom a s tajnym prizvukom. L y

Touto metédou podarilo sa mu Fusera za tri dni pri-
viest k nervovému oku. Primarov rev naplnil ponuré
chodby nemocnice. Letel k velitelovi ako bldzon a po-
nosoval sa na asistentove zvratené tmysly. Nakydal na
Kalenéika Sodomu a Gomoru. Bolo to uz s Fischerom
velmi smutné, zapachalo to uz velmi. Pohdr bol naplne-
ny. Kalen¢ik spokojne prijal rozsudok velitela nemoc-
nice: trvalt arendu vajnorského posobiska.

— Je mi Iuto Fischera, — vyhléasil Kalen¢ik svojim
priatelom, — ale nemézem si poméct. Jeho scény patria
nie do vodoliedebne, ale do Ustavu pre choromysel-
nych. Patri ta nie ako primar, ale skor ako pacient.

Fugera skoro potom poslali do vysluzby. Nie pre Gus-
tinu, ale pre korupéné machle pri odvodoch. Jeho boz-
sk4 Gusti po tomto uZ nechcela o fiom ani vediet, ale
presidlila sa do pérodnice, aby spasila Tudstvo v podobe
porodnej asistentky. ¥

— Ubohé Tudstvo, — zafilozofoval si Kalenéik, ked ju
vidal okolo nemocnice alebo stretol na ulici, — ubohé
Tudstvo, ktorému takéto ruky pomahaju na ‘s,_vet Ostat-
ne, — poteSoval sa a odplul si pomedzi zuby, — akAoie
to vravi staré latinské porekadlo? Inter faeces et urinas
nascimur. Gusti je celkom déstojnym doplnkom starého
porekadla. Koneéne, & 8kodi ruz, Ze vyréstla na hno-
jisku?
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Kalené¢ik habkal ¢osi o predstavovani sa, ale uz mal

u FuSera osud specateny.

Bol by mu vylozil sto rdz srde¢ne a tprimne, ze —

ved za to nié, pan primdr, Ze som narazil na vas, ako
cikite do vodovodu. Ved na tom ni¢ nie je. To my
vSetci tak robievame a tak to robil uz na$ praded Esku-
lap. Ved sme len Tudia, v8etci sme len prechodnou né-
drzou dobrych jeddl a trinkov, ktoré vonkoncom
chcej-nechcej naveky v sebe udrziavaf nemézeme a
vypotit sa tieZ nedaju. Z primarskej dostojnosti vam
tiez neubudlo, primérujte, kralujte pre mnia nad vodo-
vodmi i nad kanélmi, ale ten nevolky objav vagich po-
lievacich schopnosti uz mi zabudnite ... — VSetko bolo
darmo. FuSer nevedel prist Kalen¢ikovi na meno.

Dva mesiace strdvené vo Vajnoroch boli by byvali

pre Kalen¢ika spasenim i vyrie§enim jeho neifastnej
situdcie, keby ho neboli putali k blizkemu okoliu diviz-
nej nemocnice ruzové putd mladistvych naklonnosti.
Kvoli nim zné48al vSetko prikorie vo vodoliedebni a
kvoli nim tGzil sa dostat spif z Vajnor do nemocnice.
Videl, %e sa vonkoncom udrZat neméZze a krut4 pomsty-
chtivost ho priviedla na myslienku. Ak na mma primar
Ziarli, ked ma prenasleduje pre svoju fixnd ideu, nech
mé na to aspori priinu. Ked uZ musim odtialto pred,
nech letim sldvnostne.
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Lakové zazraky

Balkénové miestnosti kaviarne Astéria veder okol?
deviatei nebyvaji prézdne. Dobre Ziveny maji'fel’, ktory
si poklad za povinnost svojich hosti pozdravif, s kro-
kodilim tsmevom obchadza a ma sa komu uklafiat.

— Nie pre teba, Zide, krému murovlali,
ale aby sa v nej chlapci zabdvali,
— odpovie mu melodicky pozdrav z kita kaviarne, spod
velkého zrkadla. Majitel sa neurazi, ba zhovievavo sa

usmieva a klania sa skoro aZz po zem. p ez v
— Smej sa len, smej, figliarsky krokodil, neskeri$ sa

zadarmo.
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Kto je t& béasnicka dusa, kto je ten lyricky tenor, kto
je panom situacie? Nik iny veru, len Miroslav Kavalec.
V takuto vegernu chvilu darmo by si ho hladal medzi
hrubymi mérmi diviznej nemocnice. Ani to mu nebra-
ni, e mé sluzbu a Ze ho mézu kazdu chvilu volat.

— Ty ucho, — obracia sa tu Kavalec na strazneho pri
bréne. — Idem do kaviarne Astéria, som hore na bal-
kéne, tam ma najdes, ak by bolo treba,

dobre otvor okdle,
obzri sa po lokdle,

— poddava sa Kavalec muze, ktora mu vo dne v noci
ned4 pokoja.

— Rozumie§, ty ucho? A pre kazdu hlupost ma nevo-
lajte. Svojich vetrov moZete sa zbavovat i bez mojej
pomoci a volaj ma len vtedy, ked uz ozaj ide niekoho
&lak trafif.

Stavalo sa totiZ neraz, e ustradeny novadik zavolal
ingpekéncého lekara i paf rdz za noc, a to vzdy pre
vybrané hltposti. Zakazat to nemohli, lebo novacik by
upadol do novej krajnosti: nevolal by ani k umieraja-
cemu.

Kavalca osud doteraz ugetril od nehdd. Nejaka ta
ingpekéna sluzbicka ho nerozhadze. A dnes by si neod-
pustil kaviaren za ni¢ na svete. Zajtra budt mat prvu
hodinu jazdy a Kavalcovi dnes popoludni dohotovil
&i¥mér nove, lakové ¢&izmitky. Nie su urobené prave
podla predpisu. Pan nadporuéik Lambert kézal priniest
mikké &izmy, ale Kavalec nevedel odolat pokuSeniu. —
Nechze som elegantny, davno sa minuli uz tie Casy,
ked si Tudia do kanceldrie, ¢ na cestu obliekali tie naj-
mizernejiie handry, aké mali, Dnes kdejaky chumaj si
obletie do vlaku nové Saty a biele rukavice. Co by sa ja
neligil od priemeru, ¢o by si nedoprial trocha prepychu?

Obujuc si nové &izmigky, Kavalec sa citil inym €lo-
vekom. Pohyby sa mu zmenili, stali sa vaznejsimi a
odmeranej$imi. Cizmy nedovolia &loveku, aby skakal a
vrtel sa ako opica na kondri, &Zmy nutia &loveka do
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dostojnych, vybranych méresov. Ak si bol zelenym mla-~
dikom, ¢izmy ta urobia chlapom.

A aké ¢izmy! Boze moj, ved je radost podivat sa na
ne. Boli hladké ani povrch pokojného, morského oka
a leskli sa ani briliant. Holif sa v nich ¢lovek mohol
ani v zrkadle. A nebolo to s nimi len tak hocijako. Ka-
valec sa natrapil, kym ich dostal na nohu. Poméhala
mu celd &zmarova rodina. Tahali ho a vladili majster
a majstrova s piatimi nezaopatrenymi detmi po celej
dielni. Chytal sa okenného ramu, kozuba, Sijacieho stro-
ja a majstrovej ako opory, len aby sa do nich dostal.
Stisol pery dobry éatar Kavalec od bolesti, niet ruZe
bez tfnia, poteSoval sa a tolkd ndmaha nemohla vy-
palit nakrivo. Z bolesti a utrpenia sa zrodila skveld
odmena, vhupol do &ziem a so §tastnym srdcom kraéal
domov. Ledva vyckal vecera, aby sa v nich mohol uké-
zaf. Na balkéne Astorky bolo rusno, pod velkym zrkad-
lom v kute sedeli uz Marhula, Syringa a Kalen¢ik. Otto,
ten mal zase nejaké rodinné problémy, bol zasntbeny,
nebolo s nim nijakej re¢i. Zato tym viacej s Kalendi-
kom. Tento Gusto Kalendik, ina¢ dobry a tichy chlapec,
od tych ¢as, &o bol prelozeny do Vajnor k letcom za za-
stupcu $éflekara, bol ako vymeneny. Stal sa panom
— nielen vdusného oceénu, ale i kaviarne a spolo¢nosti.

Pod spolo¢nostou rozumejui sa okrem spomenutych
i dve diev¢ats, dve tzasne mudre a pekné filozofky,
do ktorych je celd lekarska garda diviznej nemocnice
az po usi zamilovand. A nie st to len také hocijaké
dievéata. Uz ten skutok, Ze pred ufriukanym civilom
davaju prednost priatelstvu so §varnymi synmi Marso-
vymi, sved®i o istej odhodlanosti a povznesenosti nad
bojazlivymi davmi okutiavych, nechutnych Studentiek.

Aj povahove su zaujimavé a kontrastné. Ciernovlasé
ITka je nezn4, tich4 a snivd, je stelesnenim oddanej
zenskosti, kym jej plavovlasd priatelka Milica je pra-
vou muzatkou. Z jej plavych vlaskov vela nevidiet, lebo
st celkom nakrétko ostrihané, nosi tvrdy golier s muZz-
skou kravatou a kabat muZského strihu. Kym nevstane
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Je pravda, Ze sedel vpredu, ale je tiez pravdou, Ze na
jedenadvadsiatke pilot sedi za pozorovatelom.

— A potom hajde hore na tritisic metrov. Coskoro sa
mi tam zunuje, lahké chméary podo mnou ani biele pe-
riny zahaluji mi vyhlad na zem. Chcem ich mat radsej
nad sebou. Neméam viak chuti §pirdlami sa spustat; rad-
Sej par loopingov, nebo a zem sa zmieSaju dovedna,
potom vyvrtka a za sekundu som dole na sedemsto met-
roch. Som prave nad Bratislavou. Odplul by som si,
lebo vidim na dvore delostreleckych kasarni rotmajstra
Kujona a Ml¢hubu, ale nad mestom pluvat je kvoli
cudzincom policajne zakézané, preto mi nepozostava ni¢
iné ne# zamierit nad hrad. Tato hranatd, prazdna Ska-
tula so zelenym dvorom, tento rucajuci sa pozostatok
feudalizmu a otrokarstva je priam stvoreny, aby ho le- "
tec, demokrat, ako som ja, pouZival za pluvadlo. {

— Mesto je podo mnou. Nezostava jednej uli¢ky, jed-
ného dvora, kam by som nedovidel. Mal by som moz-
nost kde-tu hodit niekomu niedo na hlavu, ked sa tak
nizdie spustim, ale gentleman zostava i v povetri gentle-
manom. I vas vidam neraz, ITka, ako kra¢ate Dunaj-
skou ulicou, véera som vam aj kyval na pozdrav. Ne-
zbadali ste ten aeroplan o desiatej nad ulicou?

— Ba hej, — prisved¢i ITka vahavo.

— No vidite. A takto si lietam sem-tam veselo, raz
vystupim na pittisic, vie sa skotilam niZsie, ako sa mi
préave zachce. Rotmajster za mnou klope mi na plece.
Co je — obzerdm sa. Ukazuje, Ze je hladny, chce ist
na desiatu. No dobre, nech sa netrapi a o chvilku hlad-
ko pristaneme na luke. Odbavim svoju povinnost na
ofetrovni, vyrutim par simulantov, potom alebo si za-
lietam zase alebo zaudujem mladsich pilotov.

— Uzasné, — vzdychaju dievéatd, kym priatelia na-
silim zdrzuju svoj rehot. Vedia dobre, Ze v skutoénosti
cela slava Kalendikova spodiva iba v tom, Ze oblas si

a2 nevidiet, #e nosi sukne, kde-kto by ju pokladal za
I pekného mladika. Je energicka, sama debata, odporova-
‘ nie. Preo to robi, ako to robi, kto by vedel a kto by sa
spytoval? Je okuzlujaca i tak, ¢o dokazuje i qadéenie
troch doktorov, akym ju obklopuju. Slovo ma Gusto
Kalentik, hrdina dna, ktory uz dva mesiace umne strie-
da vznesenu vedu Eskulapa s umenim sokolov, orlov a
inych okridlenych panov modravych vysin.

_ Rozpravajte mi nieto o leteckom Zivote, — prosi
ho sniva Ilka. — Ako to tam mate, ako tam Zijete?

Kalendikovi otka zaziaria. Ako by nehovoril, nech bY
il mu niekto skusil zakazat hovorit! Opanuje viak svoj
il triumf, zapali si cigaretu a len akoby nid: d
i _ Réno o siedme]j zastavi sa pre miia velké, osobné
i auto letcov pri diviznej nemocnici. Rutime sa cez mesttg3
pozbierame este kde-kade ddkeho toho plukovnika, ¢i
Gdtovného rotmajstra, potom hajde do Vajnor. Rutime
sa hradskou ani diabli. Soféruje sam velitel letigta, kto-
ry tiez byva vonku, ale kazdé rano sa k nam prip?ji,
¢akajuc na nas vidy na minutu na krizovatke. Bovze-
chran prist o minutu neskor§ie! Roztrhal by pés viet-
kych na kusy. Mia si naramne vazi, i ruku mi vég po-
dava, ale to tieZ od tych &ias, ¢o mal skazeny zaludok,
ukrutne skazeny, tyzdef nemohol vstat z postele. Vo-
lali ma k nemu a ja som nerobil s nim dlhé okolky,
ale vyplachol som mu zaludok vo vlastnej k\ipeYr}i, az
z neho triesky lietali a hviezdy videl v jasny def. Oc?
tych &ias cti si lekérsku vedu a mia by zjedol Ofi samej
lasky. Rutime sa teda po hradskej, zadldvime vzdy nie-
kolko husi, poplasime delostrelecké kone, ktoré kazdé
réno tadial tiahnu na letiSte. Potasie je vyborné a uz
ma ¢akd moja malé stihacka, franctzska jedenadvad-
siatka. Motor hudi, préve ho sku$aju. Obleciem sa,
nasadim si ¢apicu, okuliare, pripevnim si padék, bez
vAhania vleziem a posadim za seba nejakého toho rot-
majstra, aby som nebol sam a aby cesta bola zabav- smie s niektorym pilotom trocha zalietat. Tam sa Smat-
HEif) ; ra cely de po letisti s takym Ziadostivym a tizob-
Kalendika odarila vlastn fantézia. Luhal ani z knihy. 1 pohladom, af pilotom srdcia pukaji. Stroje potre-
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buju isté zatazenie. Namiesto vriec piesku beru teda za
pritaz roztuzeného Kalenéika. Kalenéik viak luha s tol-
kou vervou, Ze tomu musi sam uverit.

_ Ohromni ITudia ste vy, — priznava sa Milica, —
anajmi vy, Kalenéik; lietate ako orol, ste tak doma nad
mrakmi ako my v svojich pozemskych dierach a brlo-
hoch, na ktoré vy z vysky len preto neplujete, lebo vam
to gentlemanstvo zakazuje. No, skveli Tudia ste vy, len
éo je pravda!

A to efte vietko ni¢, — vykrikne Kalené¢ik a trium-
falny jeho duch si uz vykresluje rozpravku, ako skéace
2 horiaceho lietadla padakom, ked sa vtom zjavi na
druhej strane Kavalec. Majestatne krada, nehladi ani
napravo, ani nalavo, len Iahostajne s panskou lezér-
nostou pred seba a na nohdch mé svoje nové lakové
¢éizmy. Tie ¢izmy ho nesd napred, vyplnia celu kaviaren
a prifahuju kazdy pohlad.

Jozko Pihik prilozi sladik k husliam a lokalom sa roz-
zvudi uvitaci choral:

i Cizmicky moje, striebrom obité,
hej, ¢o tak smutne tancite . ..

Chlapec, ¢o roznasa cigarety a cigary, zastavi sa a
s otvorenymi uUstami hladi za nim, ¢asnici sa dzugaja
do boka a prikyvujt, cela Astorka Zije v znameni tejto
senzécie. Kavalec minie osamote sediaceho $tabneho ka-
pitdna, ten sa uz-uz narovnava, aby prijal jeho pozdrav,
ale Kavalec ani len okom nemihne na neho, ide dalej,
pozdravi a prisadne si k spoloénosti.

_ Ste ohromny, — vita ho ITka, — aké to lakové
zézraky mate, akoby slnce vchadzalo do kaviarne.

— Ale ved viete, — odpovie Kavalec s panskou fleg-
mou, — zajtra mame prva hodinu jazdy, slugi sa, aby si
&lovek potrebné veci opatril véas. Ako sa mate, ITka?

— Dobre, ked ste vy tu, dobre.

Kavalec pozrie na fiu. Je prekvapeny, ved to znie ako
vyznanie lasky. Ostatni sa zhovérajt, nik sa na nich
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— Pozri len, Kavalec, — ozve sa Kalendik, — pozri len
na toho bradatého plukovnika, ako sa sem diva; ¢o
chee od nés, &o sa mu nepa&i? s

— Ty ho nepoznds$? — spytuje sa Kavalec, — to je
pén plukovnik Hypermangén.

— Akyze hypermangén?

_ Divim sa ti, Kalenék. Velky letec, ako si ty, zna-
lec armady vzdusnej i pozemskej, mal by si byt infor-
movanejsi.

Tento pan plukovnik zdedil svoje meno elte z byvalej
k. u. k. armady, odkial ho prevzali. Je to stary delo-
strelec a od neho pochadzal ‘névrh, aby vietky delo-
strelecké kone boli jednej farby. Farby trvalej, hrdzavo-
hnedej, a na to je jediny prostriedok: hypermangan.
Jeho navrh sa zap4dil, vo vojsku sa vidy prejavuje Usi-
lie o uniformovanost zveri i Tudi, a tak vykonali pokus
na kotioch delostrelcov patatridsiatnikov. Chlapi cely
tyzdeti nerobili ni¢ iné, ako ohromnymi Stetcami ma-
zali, natierali kone na dvore kasarne. Natreli na ne
vela kilogramov hypermanginu a efekt bol ohromujuci.
Kone pitatridsiateho pluku mali skveld, hrdzavi uni-
formu. Péan plukovnik Piskatschek chodieval ako Napo-
leon. Kazdy mu gratuloval a spominalo sa skoré povy-

Senie na generédla. Mali ho povysit hned v tej prvej
radosti, nevyékat na dazdive dni budticeho tyzdia, kit
ré dokazali, Ze hypermangén nie je o ni¢ trvalej$im
farbivom, &o sa jednoliatosti tyka, nez hociktoré iné.
RKed viak strakaté a vsetkymi farbami duhy hrajice
kone umyvali, drhli a do starého stavu priviest cheeli,
ukézalo sa, ze natolko je predsa trvalé, aby len tak
nepopustilo a udrzalo kone v nemoznej kondicii fe§te
dlhé tyzdne, Zaujimavé, rozhodne zaujimavé kombind-
cia farieb! — konStatovala vyslana komisia, ale zato
kone pluku efte tri mesiace nemohli na ulicu. Marne

radil pan Piskatschek, aby ich znova a sustavne natie-
rali, nik ho neposlichol a kone bledli tri mesiace, kym
vybledli na svoju povodny, prirodou dant farbu. Bolo,
k po zlomyseInych vti-

pravda, po generdlstve, nie vial
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nediva. Kavalcov zrak stretne sa s Ilkinym pohladom.
A ten pohlad je nezny a obdivujuci. Kavalec odvrati
hlavu. Citi sa nepohodlne ako kazdy muzsky, ked mu
vezmu moznost Gto¢if. — Je zamilovana do mna, az po
usi, — pomysli si a tym je chuderka Ilka odsudend.
Kavalec citi, ze jeho tloha sa u nej skoncila, Ilka je
jeho, na nej niet ¢o zdolat, priklanat.

— Co je vam, Mirko, — spytuje sa Ilka, ktord nie je
takym dobrym psycholégom a vo svojej Zenskej naiv-
nosti si mysli, Ze musi byt azda eSte povolnejsia, musi
prejavit voéi nemu este viac lasky. — Co je, Mirko, pre-
o ste taky roztrzity, prefo sa na mia nepodivate? — a
pod stolom mu pohladila ruku.

Ilka, chudera, picha osudnu chybu. Nevie, aké je
muzsky ¢udné zviera, ktoré skudf, basni, hori a Zivot by
obetovalo nehodnej, falognej stvore, ktora ho odmieta,
ale s chladom a hrozou sa odvracia od Iahko podmani-
teIného srdca, v ktorom bez falie a pretvarky preho-
vorilo Gprimné slovo lasky.

Utinky sa uz aj zjavuju. Kavalec odtiahne ruku, ziva,
aby potlagil svoju nervéznu nudu, a obzerd sa po ka-
viarni. Dnes sa mu zd4, %e je p4nom situécie. Robia to
naozaj tie lakové ¢izmicky?

— Eh, ospaly som, — odveti Ilke neochotnym, unude-
nym hlasom. Pripoji sa k rozhovoru tamtych, usmeje
sa na Milicu, t4 opituje usmev a Kavalec hned ozivne.
To je to, ¢ ho prifahuje, hej, Milica, t4 stale a kazdé-
mu odporujtca, protiretiaca Milica, to neskrotné, bojov-
né, nezenské stvorenie, to je problém pre neho, to je
sktsobny kameri jeho sil, nie slzavd oddanost tej dru-
hej, o sa sama ntika a o kforej nemal vlastne nikdy
pochybnosti. A uz hovoria s celou vervou, veru tu Ka-
valec neziva, ale ststreduje sa, venuje sa kazdym ner-
vom, celou dusou.

Cas sa mina, Kavalec sa celkom pritiahol k Milici,
akoby tam Ilky vébec nebolo. T4 ubohé celkom zdr-
ven4 sa kréi na divane a len ako vo sne odpovedd na
re¢i Kalenéikove.
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poch. Cas zotrel z koni hypermangén, z pana Piskatsch-
ka vSak nie. V dostojnickej veselej spoloénosti, kde
?bdivovali jeho mohutnu, hrdzava bradu, ponosoval sa,
Ze mu Sedivie, a ¢i nepozna niekto dobry prostriedok.
Rada bola hned hotova: hypermangan. Pan Piskatschek
Iutoval svoju nepremyslent otdzku a ka?dy musel zba-
dat, Ze potom sa uz pozorne vyhybal téme o farbach, ba
ani maliarske umenie nemohol vystidt a len ¢o dakto
zacal hovorit o Rembrandtovi, pan Piskatschek tam
nevydrzal ani minutu.

— Neviem teda, pre¢o sa sem diva. Moje &zmy ho
nemézu urazat, ved s hypermangénom nié¢ spoloéné ne-
maju. A ¢ azda ty ho drazdis, Marhula, ved si zadeleny
na kozné a pohlavné oddelenie a tam hypermangén dost
casto potrebuju. No, hladajme suvislost.

Dievéatdm sa vSak uZz nechcelo. Poberali sa a péni
s nimi, aby ich odprevadili. Kavalec sa nemohol vzdia-
lit, lebo mal sluzbu. Musel alebo domov, alebo zostat.
Zvolil si to posledné.

— Zbohom, pan kocur v ¢&izméch, — ludila sa s nim
Ilka. — Iny nosi ¢izmy na nohdch, vdm vstipili do
hlavy. Pozor si dajte, toreador smely; pySni byvaji ne-
raz ponfZeni a pokorni sa povznesu.

— Stary vtip, — kréil plecom Kavalec, — aj byva, aj
nemusi byf pravdou.

Osamel pri stole.

— Doktor! — ozvalo sa od vedlajsieho stola. Kavalec
prisko¢il. Bol to pan Piskatschek.

— Rozkaz, pan plukovnik!

— Totiz kto, doktor, aby sme sa nemylili, kto je
z nas dvoch plukovnikom?

— Vy, pan plukovnik.

— Teda ked prejdeme popri stole a ¢umime na seba
cely vecer, kto z n4s dvoch mé druhého pozdravif?

— Ja vas, pan plukovnik.

5 Teda ucinte tak, doktor, lakovy krasavec, ale vez-
mite si aj opasok, lebo vojak sa vo verejnej miestnosti
bez opasku neukazuje.
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Kavalec, éerveny ako rak, pratal sa k $atni, pripol si
opasok, vratil sa a so straslivym pozorom pozdravil

pana plukovnika.

— Aby fa hromy hladkali, ty Hypermangén, — na-
déval v duchu, — Ze cely veder nemas inej starosti, iba

miia gikanovaf. Este Stastie, Ze spolo¢nost odisla.

Pobral sa domov. Uz ho ani tie lakové &izmy nete-

sili.

A keby len bol vedel Svarny ¢atér Miroslav Kavalec,
aki bude mat s nimi ostaru, ani by si ich nebol natia-
hol. Tkino proroctvo sa eSte len zacalo plnif. PoniZenie

od Hypermangéna bolo len chabym zaciatkom.

Kavalec dbjde k brane nemocnice a zabuicha na straz-
neho. Ucho sedi pri stole straznice, pred nim flasa,
hlavu ma zlozend na rukéch a chréape. Trvalo dobru

chvilku, kym sa na buchanie spamital.

_ Certovsky chlapik, ty si peknym strdZnym, pockaj,
nech len pride niekto domov z rotmajstrov, ti ti zahra-

ju, az budes belasy. Co je nového?

Chlapik neodpoveda, len s ospalou tvarou strka kraé
do zamky a snazi sa otvorif. Z ust mu citit zapach sli-
vovice. A keby asponi klué¢ strkal do zadmky, ale je to
pero, éo v ospalosti a opilosti omylom zachytil na stole.

— Nalej tam najprv trocha atramentu, potom ti to

pojde lepsie, — artuje s nim Kavalec.

_ Neviem, ¢o je to, neviem, go je to.v: = mrmle
ucho zmitene, lebo pero ani pri najlepsej voli mu

zamku nechce otvorif.
— Ved je to pero, ty nestastny vojak, nevidis?

_ Nie, nie, pred chvilkou som nim edte otvéral, ne-

viem, &o sa stalo.

_ KIu& si vezmi, ved je to pero, ty de$peratny afric-

ky krokodil.
— Nie, nie, to bude omyl.
_ Nie je to omyl, pero je to, len sa prizri lepSie.

Ucho si nedal povedat, — s ervenou tvérou, so spo-
tenym éelom obracal svoj néstroj v zémlke, kym si ho

zlomil.
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pohli. Oprel si ich opitkom o prah: hé rukk — nié,
ani centimeter. Tak mu sedeli na nohe ako uliaty ocelo-
vy pancier. Kavalcova tvar stervenela a cez chrbat mu
prebehla vina netrpezlivosti. Trhal by najradsej, Skrtil
by nejakého nepriatela, hoc aj draka so siedmimi hlava-
mi. Tie hlavy mali by viak byt dobre pristupné, aby sa
dali ulapif, a nie ako tieto gizmy, ktoré st klzké ani
Gihor a nemaju okrem toho nepatrného opatku ni¢ na
sebe, do &oho by sa mohol zadrapif. Zurivo behal okolo
2 hladal Cosi, daky otvor, déky duchaplny mechaniz-
mus, do ktorého by mohol stréif nohy a potom jednym
mocenym trhnutim, do ktorého by vlozil cellt svoju
zlostnu, pobtrent duu, zbavil sa prekliateho bremena.

Obratil stoli¢ku a polozil na zem, stréil nohu medzi
dve latky, ktoré viak na prvy napor hrozivo zaprastali,
eite chvilka a bolo by po erarnej stolicke.

Vari stréif nohu do stolovnika. Vyborna idea, ale
nedé sa uskutoénit bez asistencie. Niekto by mu musel
drzaf stolovnik hodne tzko privrety, ind¢ by to neslo.
To isté aj s dvermi. Niekto by ich musel tiskaf.

Kavalec zadupotal od netrpezlivosti a behal okolo
stola ako zurivy lev v klietke. Schytil operatny nozik,
¢o tam lezal na stole. — Rozrezem fa, psi vynélez, na
kusy, — zasycal, potom si to predsa len rozmyslel. Sko-
da by bolo krasnych lakovych &iziem, len dnes ich do-
stal a uz ich ma z nohy stahovat po kusku.

Tak, Tahnut si azda, ako je, a vyckat do prichodu
doktorov-kamarétov? Ktovie, kedy ti pridu, moZno az
nad ranom a potom ten posmech. A kto by mal nervy
spat v &izmach, ktoré mal prvy raz na sebe a ktoré ho
poriadne tlaéili.

No, eSte posledny pokus, hadam to pdjde. Pochytil
Tavd ¢izmu jednou rukou za séru, druhou za tvrdy hor-
ny okraj, pravd nohu si pritom oprel o opétok a takto
spojenou silou troch kondatin zatladil, potiahol, az sa
skoro stena vyvalila. A Tala, nie bez vysledku.

Ci#ma sa pohla. — No, bozemdj, e3te trogku, — vzdy-
chol Kavalec. Cizma povolovala a noha sa tahala von,
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— No vidi§, kIu¢ sa ti ide poldmaf. Si ty len silak.

Ako sa volas?
— Kovaé.

Ked si ty kovdd, tak ma ty opdé, podkuj ma

- podkuj ma,

a ked to mevies, & merozumie$, nechaj ma,
nechaj ma. ..

spieva mu Kavalec, a kedze nik tade nechodil, j y
: 5 odil, jed:
smelym skokf:m sa prehodil cez mreZe plota. - yeciig
s - Ty, Kovag, ’opllci maju svojho separatneho straZne-
Po anjela, ktory na nich pozor dava. Teraz som to ja.
mr;lz;o :a hvr;_ed' odtialto pober, Tahni si, ak ti je slobodav
, a poSli sem na strdz kamarata. Pre¢ ijas
= gﬁlésky, a to nestastnej. e .
— Stastie ma§, chlape, ukrutné §tastie, #
: fastie ). ) , Ze som prisi
]]:: a nie iny. Ani si nie hodny, aby si tu s’céval.pvliselgI
bl? tu stay:'ﬂ pre‘d dvoma rokmi po nociach, otvérai
krax;u a pus’falv panov &atdrov, rotmajstrov a déstojni-
dOII. ASam basnik vojak Emil Boleslav Lukéé, aby si ve-
De .d' ty takto z_uh):zd’ujeé jasnd tradiciu tejto bréany.
do é1ery, kam ani basnikova posvitnou ingpiraciou ve-
/] ebn ruvka sa neopovazila strkat iné nez klug, ty anal-
na et, dzggas pero. A _to vsetko v hnusnej opitosti, ktor&
erozozna nebo a gajdy. A teraz uZ chod. Ja tu osta-
nem, kym fa zamenia.
Chlapik sa a 4 i
zéstupfa : odpotécal do spilne a o chvilu prigiel
— iA;l ty si neSfastne zamilovany?
— Ich verstehe nicht, — 3keri y
R ) ey eril sa osloveny. Bol to
— Ale zato by si pil aj : a
y j ty, ¢o? Ja vam ddm pijati-
ky. — Kavalec chytil flasku, prehodil ju cez ploi:paJ dal
sa B(':elz dvor smerom k spoloénej rezidencii
olo uZ neskoro, preto sa rychle v: i i
E n A yzliekol. Zhodil
bll;zu a ku.se_Iu, nasledovali &izmy. Toti% mali nasledol-
vat. Oprel si ich o okraj postele a napol sa. Ani sa ne-
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von az do prostriedku. Tam sa zastavila a nedajboZ

d‘ale:]. — Ved je to hotova Spanielska ¢iZzma, stredgggliz
mucidlo, i zajajkal Kavalec, lebo tvrda sét’"a mu drza-
la’ nohu uplne vypnutd. — Tak asponi rychlo naspéf
kym od bolesti neomdliem. — Neslo to vSak ani nas; Ef’
Palec sa mu vzoprel, bol by ho zlomil. i
-IIEI?IZZ}:; iz;\reval priSernym hlasom: — Pomoc, pomoc!

.Ktu by to poc¢ul, ked okrem nich v celom paviléone
nik nebyva a straZnica je odtial hodne daleko.

Sl;y mu vyhrfkli od bolesti. Reval ztrivo, trhal éizmu
sem i tam zo vSetkych sil, ale ta sa ani nepohla.

V poslednom zufalstve dovliekol sa k posteli, stréil
nohy medzi mreZe predného stojana, dufal héd;am ze
ked b}fde hlavou dolu, vlastna véha ho z ¢izmy vyti’ah—
ne. Cizma sa nepohla a Kavalec v mdlobe ostal visiet
za nohu.

Tak ho Tlvaéli priatelia, ked par minut nato dorazili.

— Tu mé§, krasavec, — mrmlal Kalené¢ik s ukojenou
pomstychtivosfou, ked ho $tyria oslobodzovali, — tak je
to’, kefil’vll'xiekto nepoznd blahodarny mechanizr;xus vyzu-
véka &iziem. No, ani ty nebude§ zajtra v ¢izméch jazdif,
;udodal este pri pohlade na Kavalcovu opuchnutu no-’



Presko¢me tazkosti zadiatku. S .také ﬁmoryné, i; 1?2;
%e ich nespominat. Kto ma rad opisy utrper{x, neck oar_
nareky JeremiaSove, ale my bmd’mt;e‘l-1 galandtm a sz::t 4
0 i jazdcami
o¢i nad sposobom, ako sa s i jaw : r
g;\eriznej nemocnice. Ako vyrutili h’ne_d z prvgﬁch hodin
ai s jeho krasnymi lakovymi gizmani. o
Kazaécg stje vgr, Turek? — spytal sa ho pan nadporuéik
t, ked ho zazrel.
Lain?\?fe’ Slovak, — odpovedal Kavalec sebavedome.

_ A é&ujete dobre, nie ste nahluchly?

— Tak preto mi sem idete v lakovych tvrdych ¢iz-
méch, ked som vas upozornil, aby ste si zaopatrili jed-
noduché, pracovné a mékké? Tieto sa vam polamu, odrt
a znivodia na prvej hodine. Ci si azda myslite, Ze ste
sem prisli na bal? Hned vdm dokazem, Ze nie. Mar§ von
do obliekarne. Dolu tie &zmy a v kute najdete staré,
odloené holene, tie si obujete, kym si poriadne ¢izmy
nezaopatrite.

— Preboha, — prosil Kavalec svojich priatelov, —
podte so mnou a zbavie ma tych diziem, zasa nemam
vyzuvak so sebou a neberte si na svedomie, aby som
zasa omdlel.

Nie, to nechceli. Dvaja ho chytili za driek, dvaja za
&izmy a Sup, tak ho vytrhli z CiZiem, ako keby nikdy
v nich nebol byval. Ani tolko ¢asu mu nenechali, aby
zreval od bolesti, ktora stahovanie Kavalcovych lako-
vych zazrakov vidy nevyhnutne sprevadzala. Stahova-
nie &iziem u Kavalca sa este vzdy rovnalo, ¢o sa tyka
bolestivosti, faz§iemu porodu.

Preskodme prvé hodiny kurzu, ked ni¢ netusiaceho,
tlstuckého Marhulu vylozili bez oprét, bez strmetiov na
koma, priviazaného na silné popruhy a nechali ho v tej-
to pozicii celti polhodinku klusaf. Marhula zavrel oéi a
odporti¢al dusu svoju do milosti bozej. — Teraz
omdliem, uZ to nevydrzim, kosti sa mi rozsypu, — za-
stenal.

— Ako to sedite, vyrovnat sa, kolena niZSie, stiahnite
sa do sedla, §pice hore, opdtky dolu. Tak ¢o, bude
to u%, & nepotujete? Kde je bid? Ja vds nau¢im posli-
chat. — Lambert $vihol kotia po zadku, ze prudko vy-
skotil, a Gbohy Marhula uZ aj letel zo sedla. Natiahol
sa v pilinach ani ropucha, ale kruty utitel mu nedal ani
vydychnuf. — Nasadaf, — reval, — nasadat, — a zadalo
sa vietko znova.

A tak to §lo s kazdym.

A za &as sa zadal zjavovaf udinok. Sed sa vyrovndval
a staval sa istejsfm, kolena sa zachycovali do bokov

— Veru nie!

sedla so zvddSenou silou, holene viseli volne a opét-
ky, hoc predbezne aj bez ostréh, predsa len smelou
silou zagali pobadat lenivého konia do klusu.

Daktoré kone boli ozaj lenivé a zlomyselné. Naj-
vaédmi sa takymito vlastnostami vyznadoval isty Fla-
vian. Tento Flavidn bol nebezpeénym Spekulantom.
Ten sa neoddal podla spésobu vSetkych cnostnych koni
do milosti ¢loveka. Rob si so mnou, o chce§, ak chcem
— zakluSem, zacvélam, zmiernim i zrychlim krok, pre-
skodim, ¢&i zastavim sa. Flavidn mal vlastnu volu a ne-
ustdle ju prejavoval. Nebol pokojny ani na chvilku.
Stéle sa obzeral, u§ami strihal, hlavou hadzal a obdas
potmehtidsky pozrel na svojho jazdea. Najvidsi pozitok
mu posobilo, ked v rade za sebou naraz zastrihal usami
a citiac druhého kora tesne za sebou, kde nié, tu nié
vyhodil zadkom a kopol ho plnou silou do nosa. Par raz
to urobil a vidy z toho povstal ukrutny cirkus. Napad-
nuty nevinny zurivo zreval a nie, Zeby sa bol obratil a
kopol nazad Flavidna, ale vréatil uder kotiovi za nim
kradajicemu. Pritom plnou silou buchol podkovami do
drevenej steny jazdiarne, aZ to zahrmelo a na toto hro-
mobitie sa vSetky kone rozskodili, ani keby bol do nich
vliezol ¢éert. Trvalo dobru chvilku, kym sa zase pozbie-
rali, ale Flavidn neprestal $pekulovat a opakoval tento
dlisny skutok, kedy len mohol. Jazdec za Flavidnom
mohol pénu bohu dakovat, Ze mu t4 mrcha mocnym
kopnutim dosiahla len nos jeho kofia, a nie jazdcove
kolena. Kto nasledoval za Flavidnom, ten tfpol stra-
chom, lebo nemohol vedief, v ktoru chvilu vybuchne
psia, komisnd povaha tohto zurvalca. A strach i nenéa-
vist preniesla sa z Flavidna i na jeho jazdca Marhulu.
Ako keby on mohol za tie urdzky. Ved on sém sa dost
nastrachoval a dost naprosil nadporu¢ika Lamberta, aby
mu pridelil iného kotia. Ten vSak len hlavou krutil.

— Budte radi, Ze ho mate, aspofi sa nie¢omu nauéite.

— Ale ved sa stavam odpornym i v oéiach dokopa-
nych priatelov, akoby som ich kopal sdm, alebo &tval
toho potmehtda, aby ich domfzal,
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Na dlhé prosby kone¢ne Lambert dovolil, aby bol
Flavidn v rade posledny. Nemal uz nikoho za sebou a
ozaj od tej chvile prestal vyhadzovat.

Oplyval vSak inymi nerestami. Kym doteraz bol tlis-
nym, lenivym cynikom, ktorého ni¢ nemohlo povzbu-
dif do klusu, len bi¢ nadporué¢ika, naraz ako posledny
v rade objavil v sebe, Ze je on vlastne uzasne citlivym
a vnimavym zvieratom. Nebolo uz potom takej hltipos-
ti, ktor4 by nebola vyvolala v fiom krajné pohnutie.
Na najpokornejsi povel ,klus” hodil hlavou, az Mar-
hulovi vytrhol z ruky opraty. Nadporuéik to nemohol
vidiet a takuto nefikovnost odmenil vidy poriadnym
tiderom Istivého zvierafa po zadku. Flavidn ¢akal len na
to. Teraz uz ozaj mal pri¢inu skdkaf a aféra sa skon-
&ila obyéajne tak, Zze Marhula sa vyvalil do pilin.

Flavidnova komisnost dosiahla vrchol pri prostych
cvikoch. Ked jazdec najviacej potrebuje kotia pokojné-
ho chodu, aby mu mohol robit na chrbte obraty, dvihat
do vysky stehnd i ramend, ohybat sa hlboko do sedla
dolu nalavo i vpravo, s Flavidnom nebolo mozno vy-
drzaf. Tancoval, skdkal a vyhadzoval ako bldzon a ne-
§tastny Marhula viac sa valal na zemi, nez sedel
v sedle.

Lambert sa kone¢ne dopalil.

— Tak, ¢o je s tou mrchou, — zreval raz, vidiac Mar-
hulfovu bledd tvar a utrdpeny pohlad. Pravda, Flavian
teraz zmenil taktiku a imyselne pritla¢al Marhufu me-
dzi jazdou ku stene. Roztrhal mu nohavice a zodral mu
kolena. i

— Zastavif, — zreval nadporuéik. — Marhula, zosadat!
Pustte ma.

Len tak, ako bol, s palitkou v ruke vysadol. Bol
ukrutne dopaleny a nateSenému zraku Marhulovmu ko-
nene sa naskytla ddvno vytZenad prileZitost vidief,
ako natrafil Flavidn na svojho ¢loveka.

Ten Istivy farizej hned pocitil, 2¢ mé& do dinenia
s jazdcom, a ked ho Lambert pobddal do cvalu, naraz
sa zastavil, zohol hlavu v nadeji, Ze jazdec rozmachom
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evalu vyleti zo sedla obltikom napred. V Lambertovi sa
viak ukrutne sklamal. Tomu takéto naivné triky uz
davno neimponovali. Vyrubal milé zviera, kolko sa len
smestilo do neho, a hnal ho dalej. V prudkom cvale
ho zastavil a ked sa prave rozzuril do trysku, nttil ho
do kroku. Z kroku ho naraz vyplasil do cvalu, zase ho
zastavil a tak si zahraval s nim Stvrt hodiny. Nakoniec
Flavidn nevidel a nepotul, stala sa z neho hractka
v Lambertovych rukach.

Zostupil, pohladkal ho a odovzdal koniarom. — Dal
by sa vychovat, ale na vyucovanie sa nehodi. Nabudtce
privedte sem Gabriela.

Marhula v td hodinu mohol si odpoéinut a kochat sa
na mukéch ostatnych. Syringa, Kavalec a Otto sedeli
statoéne, dych sa im zastavoval, o¢i unavene bludili po
sieni, tvare mali dervené, ale zafali zuby a hopkali da-
lej s fakirskym odhodlanim. Jazdili uz tyzdne a tyzdne
stale bez strmefia, ale z utrpenia prvych hodin stal sa
gasom zvyk, ktory uz znasali Iahostajnejsie. Kto nesku-
sil, nevie, & to znamend prekonat s kofiom bez opory
kazdy krok, v ktorom sa otriasa spolu celé vnitro
i dusa ¢loveka.

Ralendik urobil, ¢ mohol, ale Lambert reval dalej.
_ Zase zaostavate. Kon vam lezie ako vos, a vy to
ani nezbadate. Drzte vzdialenost, prastite toho kona,
lebo ked ho ja $vihnem, vyskodi s vami cez okno! Lep-

sie, Kalendik, kon nie je sletinka, aby ste ho hladkali.
Prastite ho, aby mu klobasy naskocili, mlatte ho, aby
krv vystrekla na ohradu, rozdrvte ho kolenami, lebo
hned vam ja ukéZem, ako treba koia posteklit.

Bi¢om mavajuc, zurivo pribehol k Elide, ta ho vsak
nedockala, ale zloziac Kalendika do pilin, lietala ako
vichor po jazdiarni.

_ Kalendik, vy ni¢ neviete. Neviem, & bude s vami.
Ten tuény, gulaty Marhula sedi ako prikovany a vy sa
Kklatite, hadzete sa ani bielizeit na povale, alebo padnete
do seba a zhrbite sa ako sobrak. Kalendik, ja vam pro-
rokujem neslavnu buducnost.

Kavalec tak potuval tieto slova, akoby ho mastili lo-
jom. V srdei sa mu zahniezdila 71ta zavisf, dusu mu
Jrala dierna nevrazivost. — Tu més, ty krasavece, slavny
letec, ktory si nemdze ani odplut bez loopingu nad bra-
tislavskym hradom, tu més, ty lzivy donchuan, ty mi
budes Milicu balamutit. Tt druhu ti dam, rob si s riou,
&o chce§, nahovor jej, %e ti cez noc narastli kridla a
lietag uz bez aeroplanu, ale Milicu ti nedam.

A aby dovigil tuto blamaz, Kavalec nevéhal pozval
obe dievéats na badtcu hodinu do jazdiarne, Prave mali
zadat jazdit so strmeiimi na nohe. Namiesto doterajsej
tazkej pripravnej namahy mal nasledovat elegantny,
Tahky klus, ktory Setr kona i jazdea a ktory je vlastne
najcastejsie pouzivanym sposobom jazdy na koni,

Kavalec si ho obdas v nestrazenych chvilach, ked
sa nadporudik nedival, skusal. Slo mu to, a preto sa
citil takym bezpe¢nym vo veci.

Majtc povolenie od nadporudika,
dievdats pri vchode jazdiarne pred ohradu.
na jazdcov méte znamenity, — povedal im.

Vietci Ziarili radostou, vidiac vzécenych hostf, len Ka-

lentik zbledol.

Kavalec posadil
— Pohlad
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Anca &ierna

Divné veci sa stavali so znamenitym letcom a kra-
saveom Kalenéikom. Tento plavovlasy, pekny, zdravy
mlédenec, nebezpedny konkurent vtictva nebeského
v lietani, nejako sklamal do neho vlozené nadeje. Jazda
mu 3la tak vselijako a nadporudik mal s nim najviac
préce.

— Kalengfk, ako zase sedite, kde je bi¢?

Koniar pribehol s bi¢om a Kalenéikova nevinné dobro-
myselna kobyla Elida ztrivo zrevala, nechaptc, preto
dostala po zadku. g

— Kalendik, kolend dolu, vrazte ich do sedla a za-
tlatte do kotla, aby mu odi liezli z jamok.
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— Nado si ich sem priviedol? — spyto &ivy
Pyt it P pytoval sa vréivym

— Lebo si samy Ziadali, bolo ich davnou tuzbou vidiet
nés na koni, — odpovedal Kavalec s nevinnou tvérou.
— Ci azda chee$ z naSej jazdy urobif nepristupné, vo-
jenské tajnosti?

Nie, to nechcel sldvny letec, ale dobre citil, Ze na
tejto hodine sa rozhodne o jeho jazdeckej budtcnosti.

— Nasadat!

— Na tejto hodine za¢neme Iahky klus. Sem sa di-
vajte, ukazem. Kolen4 nechate zatla¢ené do sedla, hole-
ne volné, postavenie nohy ako predtym, ale neprekond-
te s kotiom kazdé hupnutie, lez pri kazdom druhom sa
Tahko nadhodite.

— Tak teda: lahky klus!

Jazdci, rozdeleni po celej dlzke steny jazdiarne na
rovnaké vzdialenosti, dali sa do klusu.

— Kavalec spravne, — zaznelo uznanie uéitela. — Mar-
hula, len vydrzaf, pdjde to, len nijaké nasilné nadha-
dzovanie sa, to isté u Syringu, Otto, vyrovnat sa, nedvi-
hat kolen4, holene volne visia, dobre, pojde to.

Pri pohlade na Kalenéfka sa Lambert zarmutil. —
Kalencik, vystipit a sem ku mne. Vy ostatni cvitte
dalej.

V mikkej péde jazdiarne dupot koni sa neozyva, jaz-
di sa celkom ticho, a tak z rozhovoru tych dvoch neuslo
nikomu ani slovic¢ko.

— Kalenéik, hrite vy na nejakom hudobnom na-
stroji?

— Ano, na fahacej harmonike.

— Tak méte teda cit pre rytmus. Pre¢o ho teraz ne-
uplatnite? Ko vam nielen Ze takt udava, ale priam
nésilne si vis vyhadzuje. Len povolit prirodzenej sile,
ktora vas nuti do rytmu, ale vy vSetko urobite, aby ste
sa mykali a combélali podla vlastnej nerytmickej, tvr-
dej kotrby. Tak do radu a dajte si pozor.

Nadporudik bezal popri Elide, aby pri kazdom dup-
nuti jazdca nadvihol.
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— Kalendik, povolte, nebudte taky kitovity, povolte
méjmu tlaku a dvihajte sa do taktu. Raz Kklesate, raz sa
dvihate, raz, dva — raz, dva.

_ Raz — dva, kyval do taktu Kavalec, ktory sotva
vedel zadrzat triumfalny rev pri takejto zrejmej pordz-
ke supera a pri svojej istote v umeni Iahkého klus}:l.
Onemel vsak a stiahol krk pri dopalenom pohlade uci-

ela.

y _ Hovorili ste mi, Kalen¢ik, pred chvilkou, zZe hrate
na tahacej harmonike, tak predstavte si, Ze prave hréyte,
sedite doma pred chalupou na lavicke, naraz pride
k vam ubohy vandrovnik, chudobny nadporuéik v oSar-
panej uniforme, Lambert. Pridiel divoym riaden/im osu-
du do vasej dediny zlozit svoje kosti a poslednym g_eho
zelanim je, aby ste sa, hrajtc na harmonike ,»Anca cier-
na, bud mi verna”, nadvihli na lavicke pri kazdej dru’—
hej slabike. Tedy An-éa, ¢ier-na, bud — mi, ver-nd.
Vzdy tam myknite sebou, kde je Anca éierm: Kalentik,
ste ochotny splnif posledni siadost umierajtceho nad-
porucika? Kalendik, pre¢o neposlichate?

Vietko to bolo darmo. Kalenéik gerveny ako rak cel-
kom sa poplietol. Kréil sa na koni, zial sa bolo na neho
podivat. beiols

— Kalenéik, — zatal zasa bezaf Lambert popri Elide,
_ zadok véam dr#im v hrsti a dviham vam ho do taktu.
Kalentik, nehanbite sa, kolko mate rokov?

— Styriadvadsat, — vyjachtal Kalenéik skoro v bez-
vedomi. .

— A vy, dospely, mlady &lovek, umelec na fahaciu
harmoniku, ani to neviete, kde je Anca Cierna.

— Ja viem, — hlésil sa Kavalec.

_ Tak kde? — privolil Lambert, utierajuc si ¢elo, —
prezradte mu to. g

— Tam, kde ma jazdec myknut sebou, — vyrazil Ka-
valec vitazne.

— Culi ste, Kalené¢ik? 5
Do jazdiarne vletel cez rozbité okno vrabe’cy'stary
podnéajomnik miestnosti a obchodnik s ovsenymi zrn-
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ITke, vrabcom, strakam, pomocnym aeroplanom  a
mysiam spadol kamen zo srdca.

_ Chvalabohu, — vzdychli, — koniec Kalen¢ikovho
utrpenia.

— A hoci klesol, ba vyletel zo sedla, v mojich o¢iach
zato vobec neklesol, — dodala vzdorovite ITka.

Neradim véak nikomu, aby zaspieval pred Kalenéi-
kom, & len zarecitoval peknu slovensku piesei: Anca
&erna. Alebo sa dokonca, ¢o aj naivne a bez narazky,
spytoval: Kde je Anca ierna?

kami, zadvirikal do hrobovej tichosti, sadol si na hradu
uprostred a Tutoval Kalendika.

Ostatni uz prisli do klusu znamenite. — Vzmoéite sa,
Kalenéik, — zadeptala Ilka, ktorej milkké srdce fazko
zné4Salo Kalenéikovo utrpenie.

— Este tak na aeropléne, ale na koni nikdy, — posmie-
val sa Kavalec, ked popri nich presiel.

— Kalendik, preboha vas prosim, zmilujte sa nad mo-
jim nervovym systémom a hopkajte do taktu, raz, dva,
raz — dva.

Do jazdiarne vleteli tri straky a dva aeroplény, chvos-
tom kyvali, bozky hdadzali trpiacemu Kalenéikovi a
s kolegidlnou usluznostou mu podavali zachranné pasy,
aby sa na ne zachytil.

Mérne to bolo, Kalen&ikom toto vietko nepohlo a ked
nim pohynalo nieco, bola to len Elida, ale ani t4 nie tak,
ako bolo treba.

— Kalenédik, — reval nadporudik uZ v krajnej ztrivos-
ti, — predstavte si, Ze ste vo filharmonickom orchestri
a hréte tam na fahacej harmonike. Kazdy taha do tak-
tu, len vy skopete vietko. Pozrite na tychto anjelov, ako
jazdia, na tychto nadludi, na tychto gigantov, na tych
mytickych kentaurov, ako vam rajtuji. Divajte sa na
nich a robte to ako oni. Kalenéik, zmilujte sa nad na-
mi!

Na rev vybehli vetky my%i z dier a Tutovali chuddka
Kalenéika. Kalenéik, zmiluj sa nad nami!

Kalenéik viak robil dalej svoje.

— Tak vy teda nechcete spravne jazdif? — reval Lam-
bert a zbelasel od zlosti.

— Kde je bi¢? Tak budete letief.

Pribehol k Elide a plnou silou ju prastil po zadku.
T4 viac ani nepotrebovala.

Kalenéik v skvelom obltku letel zo sedla. Letel, aby
s tupym buchotom dopadol do pilin. Bolo to efektné
zakondenie jeho jazdeckej kariéry.

— Looping nad hradom i pod hradom. Bravo! — za-
#iaril Kavalec nad stiperom, vypadnutym zo sedla.
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Ohnivy krst

Kavalec sa stal pdnom; nie mensim ako 3éflekdrom
delostreleckého pluku, manévrujiceho po severnej
Orave.

Pochodil uZ s nimi &ertov diablov. Vojsko nepozna
pojem vzdialenost.

Robili ohromné pochody po Liptove i Orave a pritom
mali §fastie. Pochodovali kofimo, ved boli Tahki delo-
strelci, kym peSiakom pri podobnych cestdch jazyk visi
od unavy.

Kavalec mal verného druha v osobe zdravotného rot-
majstra Zajaca. Bol to bruchaty chlap, s veénou fajkou
v ustach a s veénym tsmevom na svojej okruhlej, brav-
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tovej papulke. S tiprimnou oddanosfou lipol ku Kaval-
covi a hoci bol jeho predstavenym, nikdy mu to nedal
citif. Zajac nebol nijakym horlivym vojakom a zo vSet-
kého robil len zébavu.

Mal prideleny vozik, ktory viezol kufor so zdravotnic-
kym materidlom, a nad tym kufrom trénil Zajac
s fajkou v ustach, plujic zvysoka na vojenéinu a na ce-
ly svet. Iba na Kavalca nie, lebo ten sedel eSte vyssie
a majtc prideleného konika, veselo si obskakoval pri-
delené batérie.

V horach Okruhlice, na rozhrani troch Zup, trenéian-
skej, turéianskej a oravskej, sa pluk zastavil. Chlapi
kopali zéklady, na Sirokom rubanisku postavili deld,
vzdy po $tyroch, a na vysoky strom v hore pribili dos-
kovy podstavec pre pozorovatelfiu. Dvanasti chlapi na
kotioch pojazdili krizom-kréZom celé okolie a durili Tudi
von z hory, lebo bude sa strielaf ostrymi grandtmi a
§rapnelmi. Mohli veru durif, kolko chceli. Po celom
kraji u? tyZdne a tyZdne vyhlasovali, bubnovali, Ze st
manévre, bude sa strielat ostrymi ndbojmi, a preto nech
sa nikto neopova¥i v predpoludiajsich hodinach do ho-
ry. Bolo to marne. Nad stromami pukali §rapnely, me-
dzi krikmi vybuchovali granaty a o par sto krokov da-
lej, akoby ni¢, babka zbierala huby.

— Ako sa sem opovazite, neviete, Ze sa tu striela
ostrymi? — zastavi ju straz.

— Zvykli sme uZ na to, — odveti pokojne, — dobrému
&loveku sa ni¢ nestane. — A nijako nechépe, pre¢o musi
z hory von.

Granat fi¢i a vre$ti nad horami a za rubaniskom na
druhej strane spi spokojne na pokrovci, polozenom
v machu, $éflekér pluku doktor Kavalec s rotmajstrom
Zajacom.

Bum — bum — bum — bum, pali batéria za batériou,
az sa hora otriasa. Nié¢ to — zadas ¢lovek privykne spaf
pri delostrelbe ako pri zvukoch starych, pozlétenych,
biedermaierovskych hodin, hrajucich sladky, uspavajuci
stary menuet.
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spytoval sa posme$nym hlasom pén kapitin Koniklec.

— Nejaké pavudinka sa len najde na kriku, td si pri-
lozim na ranu a bude dobre.

— Aj s pavikom?

— Nie, bez, ale so srstou z &ierneho koctira, varenou
vo vine.

— Co to, &o to, — plasil sa nadporucik Koctr, — ma to
byt nardzka?

— Nie, bozechrafi, pan nadporuéik, myslim na chlpy
ozajstného &ierneho koctira, ¢o robi miau, miau, ked mu
stupia na chvost.

Ostatni sa rehlili a pan nadporudik sa uspokojil.

— Nasadat.

Kavalec sa oprel o Cyrila. T4to Istiva Zt4 potvora ho
tlisne premeriavala od hlavy az k patam. — Co ty na
miia, takéto datdrisko akési. Inych panov, iné SarZe som
ja uz zhodil na hanbu.

Kavalec nerobil s nim dlhé okolky. — Na inaksich
obludach som ja uZ sedel, — odvetil pohfdavému pohla-
du Cyrilovmu a vlozil lav nohu do strmena. — Kde sa
viak dvaja uz od zadiatku navzajom nectia, z toho ne-
mbze byt ni¢ dobrého. Tam iste bude zrazka skor ¢ ne-
skoér. Tak sa stalo i v tomto pripade.

Cyril mal tdi neprijemni vlastnost, jednu z mnohych,
e pri nastupovani jazdca nestal pokojne, ako sa patri,
ale pohynal, plasil sa a povlacil svojho rytiera sem ita
za Tavti nohu. Bol to smiesny pohlad na takého chuda-
ka, ako sa drzi razsoch sedla a skackad na jednej nohe
za kofiom, ked mu ten nedé chvilku pokoja, aby sa
mohol odrazif od zeme a vhupntf do sedla. Tak sa
stalo i s Kavalcom. Cyril ho ako blazon vla¢il za sebou.
Nedal ni¢ na prosbu, ani na energické vykriky svojho
zosmie§neného jazdca, len ho vozil, fahal za sebou, ako-
by mal velmi strnu pracu, ktort inokedy vykonat ne-
moze.

— Hromy {a hladkali, zastaf, obluda, — prosil ho Ka-
valec. Darmo. Nepokojne skackal medzi ostatnymi jazd-
cami, ktori tie? prave nasadali. Strhol spét péna nad-
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Kavalec sa prebudi, ide si do okolnych rtbanisk na-
zbierat plnu ¢apicu jahdd, ¢ervenych malin a deli sa
s rotmajstrom Zajacom.

Par krokov od nich pasu sa kone, priviazané k hru-
bému konaru. Tam je aj Kavalcov kén, totiz kdeze
jeho; je to osobny konik samého velitela pluku, ktory
je chory, nemohol prist na manévre a konika Fellowa
zverili na Kavalca. — Chodi vZdy po batéridch, po vy-
chodenej ceste, ni¢ sa mu neméze prihodif, nech dava
pozor na Fellowa ako na oko v hlave. — Tak znel roz-
kaz, ktorym toto uslachtilé zviera odovzdavali Kaval-
covi.

Fellow si aj zasluzil plnej pozornosti. Bol to mily,
bystry konik, skoro uplne ¢ierny, temperamentné, sa-
mopainé zvieratko. To, Ze Kavalec nepochoduje s nim
po vychodenych chodnikoch, ale podnika krkolomné
vychadzky, preskakuje jarky a krovie, o tom okrem Za-
jaca nik nevedel.

Kavalec mal rad Fellowa. Sedel na fiom ani priraste-
ny. Javila sa na flom disciplina jazdeckej Skoly, ktort
uz skoro dokon¢ili, museli ju v8ak prerusit kvoli ma-
névrom. Skugky mali byt po manévroch v septembri.

Déstojnici delostreleckého pluku sa opytali Kavalca
pred odchodom: — Chcel by si koria, doktor, alebo chces
sediet s rotmajstrom Zajacom na zdravotnickom vozi-
ku?

— Nuz, ja by som bol radsej za koria.

— A vies jazdit?

— Viem trochu.

S utrpnym tsmevom pozerali na neho. Pri predo3-
lych manévroch si doktori Ziadali vSe len voz. Jazdif
nevedel ani jeden. Ani Kavalcovi nedéverovali.

— Pod s nami, doktor, urobime mali vychadzku.
Osedlajte mu Cyrila!

Tento Cyril bol najkomisnej$ia potvora z celého pluku.
Péani sa smiali uz napred. DZugali sa do boka a Skerili
sa.

— Doktor, kto fa oSetri, aZ ndm niekde spadne$? —

229

porucika Koctra, podraziac mu pravi nohu, ktorou
este stal na zemi, Ze si skoro sadol pod kona.

—— Eh, doktor, na kozu ta posadif, nie na kona, —
zagomral dopélene pri hlasnom rehote ostatnych.

— Vy si s tym doktorom tazko porozumiete, Kocur,
— domfzali ho. — Vraj chlpy ti chce varif vo vine a pri-
kladat na rany vojakom, ani sa nedivime, Ze sa naiiho
hnevas.

Konedne viak sedeli vietci a dali sa poInou cestickou
k blizkemu lesiku.

Kavalec ¢erveny ako rak. Preplneny ztrivou pomstou
k Cyrilovi. — Ty ma chce$ zosmiesnovaf, miia, ziaka
nadporuéika Lamberta, ¢o stoji bezprostredne pred
skuskou?

— Doktor, napred, za péna nadporucika Koctira, aby
sme fa nestratili.

Boli uz v lese, i§li viak predbe’ne krokom.

— Hej prosim, idem hned, len si Cosi napravim.
O chvilu véas dohonim.

S tismevom sa divali za nim, ako zahol od nich na
botny chodnik.

— Aj to si mohol vybavit doma, — skrikol ktosi za
nim. — Naprav si to aj za nés.

Néhle im zmizol z o¢i, Kavalec rychlo zoskotil a
jednou rukou drZiac Cyrila, odrezal si vreckovym nozi-
kom silny, ale ohybny prutik z lieskového kra. Odistil
ho od zelene a pristupil k Cyrilovi.

— Odpust, méj mily Cyril, — mrmlal mu, — zabudol
som sa ti predstavif, ty moj zlty skvost. Prask, tu mas,
mbj krasny Cyril, na aj z druhej strany. No, no, len ne-
vyval tie stromy. Som &atér Kavalec, Ziak nadporudika
Lamberta a jazdec Gabriela, Flavidna, Diogena, Dagma-
ry, Elidy, Chiméry a mnohych podobnych oblud. Prask,
prask, moje zlato. Skéaces, vrti§ sa, nechuti ti, ¢o, to si
nedakal, som grobian, o, prask, préask. Urazil si sa?
1 ja som sa urazil, ked si ma pred chvilkou pri nasadani
tak nepekne povlaéil. Na posmech vietkym ostatnym.
Co myslis, kto som ja, vrece miuky, ozembuch, s kto-
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rym si robfs, Co ti pride na mysel? Na, tu ma$ po pys-
ku, aby si neokrivel. Stavias sa na zadné nozicky, s tym
na mna nechod, na, tu mas, aby ti odigla chut, prask,
prask, moj ¢adany konitek Cyril. Vyskod, poskod, tak,
na, tu més este, aby sme si rozumeli. Tak, stagilo, rozu-
mieme si uz? Hlavna vec je vzdjomné pochopenie dusi.
Tak a teraz hajdy za ostatnymi.

Vyskoéil na zmlateného Cyrila, ktory bol teraz ako
bardnok. Pokorne sa hnal za spoloénostou a o chvilku
ich dohonil. Kavalec sa zaradil za Koctra.

— No, Ze si sa vratil, doktor, tak len smelo za mnou.

Kocurova Ela, posteklen ostrohami, vyskocila ako
Sfp. Za nim Kavalec a o kusok po fiom osemélenna spo-
lo¢nost déstojnikov, aby ho mohli pozorovat, pripadni
pozbierat zo zeme. A teraz prisla pravé indianska jazda.

Vodca Kocur letel ako vichor po $irokej lesnej ceste.
Néhle, ani nezmierniac let kotia, zamieril na tzky chod-
nik. Konédre praskali do o&, bolo si treba I'ahnuf na
koni celkom na brucho. Skékali cez korene a cez vy-
mole. — Vydrz, Cyril, vydrZ, — mrmlal Kavalec svojmu
konovi do ucha. Podival sa dozadu. Vietci boli nahnuti
na svojich kornoch. Nik nemal ¢asu, aby ho pozoroval.

— No, — oddychol si Kavalec, — pre tych by som sa
uz dévno mohol vélat kdesi v priekope & byt uviaz-
nuty, obeseny na konéri. Ti maju dost starosti sami so
sebou.

Cesticka Ustila zasa do Sirgej.

— Kde si, doktor?

— Tu som, — zreval Kavalec, ostrohy vrazil kotovi
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i do boka a troma skokmi dohonil Koctira.

— Pozor, zostan za mnou.

— Za vami, nad vami, mne je to jedno, — vyhlésil
Kavalec sebavedome.

— Len si daj pozor, hned uvidime. Pride koryto.
Il Sotva to doriekol, uZ aj bolo tu. Staré, vyschnuté
| koryto potoka. Kavalec ho zazrel z dialky, zdrzal Cyrila
| a nechal Koctra vidsi kus pred sebou.
i l — Pri Lambertovej pamiatke, Cyril, pozor si daj!

Manévrova idyla

Bola uz husta tma, ked pochodujtce teleso delostre-
leckého pluku doglo do Veliénej. Catéar adpirant Miroslav
Kavalec odovzdal svojho koiia Felowa koniarovi. S hro-
zou a zvieranim v dui konstatoval, ked ho prezeral
s malou elektrickou lampi¢kou, e mu chyba z lavej
prednej nohy podkova.

— Bohvie, kde si ju stratil, ty Fellow, — karhal svoj-
ho koria v tme. — Vari eSte na zadiatku cesty a ja
nestastnik som ti veril, Ze si v poriadku. Nesfastné zvie-
ra, nemohol si sa ozvat, ked ti podkova odpadla? Pin
nadporuéik Kocur ta neustéle chvali, Ze si muadry, takt-
ny a inteligentny, a ty ma medzitym privedies na Sibe-
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Ela, chyrny skokan, letela nad korytom staby na
kridlach.

— Noze, Cyril!

Hop a skok, Cyril sa vypol ako tiger, ked sa vrha na
korist, a oblikom dosko¢il na druhy breh. Tak sa roz-
besnil po skoku, Ze zase chcel predbehnif Koctira.

— Tu si, doktor?

— Hej. Cyril vas chcel preskoéit aj s Elou. Sotva som
ho zadrzal.

Krik vzadu. Obzreli sa.

Skupina uZ bola za potokom, ale vietky kone stali.
Vlastne dva sa valali po zemi a ich jazdci, daleko od-
hodeni, prave vstavali. Bol to mlady porudik a kapitan
Koniklec. Kapitan krival a porudik si odrel tvér. Inag
sa ni¢ nestalo.

Dali sa nazad cestou. Nik neprehovoril ani slova, ale
Kavalec vedel, ze sktgku urobil.

To bol jeho ohnivy krst pri pluku.

Pred kantinou sa zastavil a kupil si par kociek cukru.
Podéval ich Cyrilovi a potlapkaval ho.

— Dobry, statotny Cyril, poriadny konicek. Ni¢ to, Ze
na zadiatku je komisny a nedéveréivy. M4 pravdu, ne-
treba si hned s kazdym zadavatf, malokto si to zasluzi.
Celkom spravne, ze je Cyril zdrZanlivy a nedéverdivy
a nech sa na mia Cyril nehnevé. A za ten skok by si
zaslzil, aby bol vymenovany za konzula. Caligulov kén
by bol dostal za toto aspoti ministerstvo.

Este ten den pridelili Kavalcovi Fellowa, mildgika
pluku.

nicu. Zd4 sa mi viak, Ze si nekrival, hoci som fa nijako
neSetril, a hadam to nebude také nebezpeéné.

S rasticou hrézou ho odsedlal a ohmataval po tele.
— ESte to by mi chybalo, aby si bol otladeny. Pridelili
mi ta, lebo si osobnym koriom péna velitela, ktory tu
teraz nie je. Vedia o mne, Ze som gentlemanom jemnej
vychovy, a budem ta fetrif. CiZe nezahlugim ta, ani no-
hy ani vizy ti nepoldmem, nespadnem s tebou do po-
toka, nebudem fa bif ako psa, neskazim tvoju prijemnd,
dobromyselnu povahu, nebudem Ziadat od teba nemoz-
né kusky, ktoré fa len premahajii a urobia mrzutym
pesimistom, a hlavne, Fellow mdj jediny, Ze ta neotla-
¢im, Ze ty, ako velitelov kén a mil4éik, nebude$ mat po
mne od sedla a remenia krvavé odreniny a pluzgiere,
ktoré fa na mnoho dni priviazu k 16zku, & vlastne
k mastali a pre ktoré mi sIuboval pan $tabny Ohlavka,
ze ma da zavriet, obesit a zastrelif, nepoéitajuc este, ze
budeme musief pesi chodit za batériami.

Catér Kavalec spokojne si vydychol, ked videl, ze je
Fellow okrem tej stratenej podkovy neporudeny.

— Dakujem, Fellowko, som zachrineny. Réno fa pod-
kujeme a bude vsetko dobre. P4, dobru noc.

Pobozkal Fellowa a odovzdal ho koniarovi.

I vydal sa na cestu do tmy hladat si byt. Velké
problémy si z toho nerobil, lebo vo Veli¢nej nie je
nudza o povaly. Na povaldch byva seno a kto eite ne-
skusil, neveril by, ako sladko sa spi v sene po nama-
havom pochode.

Opatrne krac¢al v tme. Z temnych dvorov Veli¢nej
vréali na neho zlomyseIni psi, usilujuc sa mu zadrap-
nit do nohavic. Ked ich drzost bola uz neznesitelna,
nahle im zasvietil ¢atdr Kavalec do o&i elektrickym
lampaSom. Prosti dedinski psi, nezvyknuti na takéto ne-
zname a imponujuce vydobytky novodobej techniky,
s reSpektom sa stiahli spét, len o¢i im fosforeskovali
v tme.

Niekolko $tavnatych nadavok im udtedril aj Kavalec
a motal sa dalej dedinou, pohrtizenou do spanku spra-




vodlivych. V &iernej noci svietili len tri Kavalcove
hviezdy.

Obcas si ohmataval koleno, Ocelova prilba, ktorti mu
koniar eSte v Zazrivej pripevnil na sedlo, pravda, chyb-
ne, za toto chybné upevnenie sa mu kruto pomstila.
Busila mu do pravého kolena pri kazdom trhnuti klusa-
Juceho kotia zo Zézrivej az skoro do Istebného, Tam sa
mu nahle spustila az pod sedlo, visela uz len na tenkom
remienku a Catar Kavalec s Uzasnym zvieranim v dusi
¢akal v kazdej chvili, e sa odtrhne a jej kovovy zvuk
zaznie na zapraSenej hradskej. Umienil si pevne, Ze si
prilbu inokedy pripevni vlastnoruéne.

Prilba sa neodtrhla, ale Kavalec tam nosil stopy jej
mocnych tderov na pravom kolene.

Tazko preklinajtic vliekol sa dalej smerom k akémusi
domu, v okne ktorého na poschodi blikalo slabé svetlo
sviecky.

Bol uz pod nim a bol by el aj dalej, vtom v3ak za-
znel z vysky jasny dievéensky hlas: — Kto to tam dole
nadéva tak pohansky?

Kavalec pozrel do vysky. Nezna silueta Zenskej hla-
vicky rysovala sa v tme.

— Citim to, viem, %e ste krasna.

— A kto ste vy, smely trubadur, pod mojim okien-
kom?

— Som pycha armady, ¢atar Kavalec.

— Zapélte zapalku, nech vas vidim, &o ste za pycha
armady.

Kavalec pridrzal horiacu zépalku pred tvarou.

— No, ste pekny, vypaseny. Asi vas tie manévre vel-
mi nezmordovali.

— Tei ma, Ze sa vam Pécim, ale viete o, sle¢na?

Kavalec sa obzrel. Mesiac préave vych4dzal na obzore,
in4¢ vSak bola eite dokladna tma. Kdesi z dialky sem
bolo potut dupot koni a hrkotanie nékladnych automo-
bilov. Viade zelen, utulné aleje a intimne kutiky.

~ Sletna, obzrite sa len okolo, tato krasna, tichd noc
vém ni¢ nenasepkava?
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raz ma ani ten nevidi. Rozbehnut sa, skok a som pri

vas. ¥ ;
— Ste skvele podnikavy. V Amerike by ste s tym

spravili velkt kariéru, avSak tu, vo Veli¢nej nie. Len

neskaéte. Cifte sa mnou milovanym, pokladefjtje sa za
pobozkaného a vam, basnickej dusi, majucej 2%vu fanyta—
ziu, to akiste posta¢i. Tak zbohom, mdj hrdina. Réno
kedy pojdete dalej?

— O pol siestej. ’

— Tak o piatej ma tu dole najdete. Budem na vas
dakaf,

Cervena ruza mu spadla k nohdm.

Okno sa zavrelo a datar Kavalec zostal sam.

Tupo sa dival okolo seba. Ej, $koda, §kf)da‘

Pomaly sa vliekol smerom ku kostolu. Zial mu r’ledal
spat. V kréme nagiel veselti spolo¢nost. Co mu ostavalo
iné ne¥ utopif zdrmutok vo vine. !

Réno o pol piatej sa spamital. Osedlal si Fe}lowa,
ktorého uz podkovali, a cvalom sa hnal na schoézkuA
Cvalal ako divy sem a tam, ale s hrdzou zba(:lal, Ze sa
v dedine nevyzna a takych domov ako ten véerajsi, je
tam celd kopa. 5 32

Na ulicu sa nepamital, meno nepoznal, ¢as sa chylil
ku koncu, batéria uZ sa aj pohla a ¢catér Kavale'c sa
este vzdy zufale prehétial po Veli¢nej, hladajtic miesto
svojej schodzky. .

Potom sa so smutnym srdcom vydal na cestu i on.

Boli u# na hradskej a ako sa obzeral naspaf, smerom
od kostola v okne bieleho poschodového domu zjfivda
sa #enska hlavi¢ka a ruka kyvala bielou Satkou. P’{ychlo
dalekohTad. Hej, je to ona, nijaka pochybnost. Navratu
vsak nebolo.

— Vidi§, Fellow, také ja mam $fastie.

Ale Fellow nemal k veci nijakej poznamky. &

My tie% len toIko: ide§ na rendezvous, véimaj‘si telje-
nu, zapamitaj si miesto. Patri to kone¢ne k vojenskym
vedomostiam.

— Ba, hej, mala by som u# spat.

— Nebudte taka prozaicka. Budte velka, origindlna
a pochopte ma. Nechodte spat, radsej podte sem dolu.

— A ¢o sa potom stane?

— Co vy sama chcete.

— Ale ja checem {st spat.

— Tak teda, &o ja chcem.

— Toho sa zase bojim.

— Sle¢na, nesmiete o mne nié¢ zlého predpokladat, len
samé krasne a uglachtilé veci.

— Tak &o napriklad?

— Tak napriklad to, %e vy teraz zidete sem, %e pojde-
me spolu do tej krasnej mesaénej noci, e budeme po-
¢uvat spev slavika, cvikanie cvrékov a miaukanie ko-
clirov. Ze vadm poviem krasnu rozpravku a vy sa do
miia stando pede zamilujete. Ze tato noc bude pre vés
nehyntcou, krdsnou spomienkou.

— Och, to bude pekné. Najmi miaukanie tych spo-
menutych koctrov. Uz jedine toto by stalo za to, aby
som k vam zisla. No, potkajte chvilku.

Kavalec sa spokojne oprel o agat pred domom, zap4lil
si cigaretu a sebavedome si mrmlal.

— Ej, no, divajme sa. Galantné dobrodru¥stvo vo
Veliénej. Kto by to bol myslel.

Hlavictka sa viak zase zjavila.

— No, ¢o je, o bude s miaukanim koctrov?

— Ni¢, m6j trubadur, ni¢ nebude. Zavreli ma. Nagi
asi poculi, Ze sa tu s niekym zhoviram, a zicher je
zicher, zavreli dvere mojej izbi¢ky.

— To je stra§nd bezohladnost, ale ni¢ to. Prinesiem
povraz a zleziete dolu ako v roméne. Tym zaujima-
vejsie.

— Nejde to, nejde, velky bojovnik. Nezabudnite, #e
ked ma aj priamo nevyruiuju, vediac, e som dobrou
deérkou, jednako st na miia upozorneni, a preto sa od-
tialto hnut nemézem.

— Tak teda ja sa pohnem k vim, na miia mamitka
neddva pozor, nanajvy$ pan rotmajster Kopyto, ale te-
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— Vojenéina je vojenéina, — pomyslel.si Kava}ecz ked
na neho doliehali nedobré ¢asy. Raz utlelfh polne]A ku-
chyni prili$ daleko, ze ich nestaéila dohonit, a namle’st:
obeda obhryzali si nechty. Inokedy zase v roztratenyc
chudobnych dedinkéch Oravy nebolo dost prepychovo
zariadenych hotelov, ba ani poval so senom, a preto sa
spalo, kde sa mohlo. V priekope, v trave, pod stromom,
¢ $irym nebom.

b fQlc\llisé t)z; zato, vojna je vojna, — poteSoval sa I?:vivalec,
narovnavajtc svoje otlatené hnaty po tvr@omvlozkulna
lone matky prirody. — To vietko ni¢, to je vietko len
art, v skutotnej vojne ide to vSetko naozaj do tuhého.
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Za vSetky trampoty nasiel si Kavalec hojnt potechu
vo svojom konikovi Fellowovi. Dobrodruzné jazdy po
cestach i necestéch. Otuzily sed dodéval Kavalcovi isto-
ty jazdy v prirode. Kavalec hrdo a blaZene myslel na
svojich druhov v jazdiarni, ktorych zadelili na ¢as ma-
névrov k vielijakym nejazdeckym plukom, kde kone
ani neuvideli. — T{ sa budu divat, az sa navratim!

A ozaj, Kavalec si tak privykol na spolo¢nost koni,
akoby ho boli medzi nimi vychovali, a priblizoval sa
k nim s takou istotou ako rodeny jazdec, zrasteny s ko-
tiom od ttlej mladosti.

V popoludiiaj$ich hodinach vysiel si s Fellowom da-
leko medzi kopce. Téborili v okoli Stubnianskych Tep-
lic, v malej dedinke, v Sklenom. Kriva dedinka, jedna
strana ulice na svahu, druh4 v hlbine za potokom. Su-
sed sa dival na suseda zvysoka a ak chcel prejst na
druhu stranu na navstevu, musel obist hodny kus nadol
& nahor, aby nasiel miesto, kde bola priekopa pre chod-
cov preklenuti. Okolie Skleného bolo vak krasne. Da-
leko v hornatom chotéri te¢ie potdéc¢ik. Koryto tohto
kTukatého potoka bolo plné skal a kametiov. A ako tak
sedi Kavalec na brehu a diva sa do vody, razom len
spod kamenia vylezie ¢osi a s dlhymi fzmi opatrne
fiucha napravo i nalavo.

— Rak, — zabudi Kavalcovo srdce, — v potoku sit
raky. — A ozaj spod skél a kametiov, kde sa len obzrel,
teperili sa von &ierne raky, motali sa vo vode, navzdjom
sa navstevovali a pri prvom $ramote sa opatrne stiahli
spat do dier a pod kamenie. Len sa tak hemZili nimi
brehy potoka.

Kavalec vytiahol z tagky kus saldmy, nastokol ju na
prut a stréil do vody. S ohromnym poézitkom pozoroval,
ako sa zhromaZduje radia genericia, sktseni starci
i 3tfhli mladici, aby jeho saldmu s rozkoSou ohryzovali.

Rak byva zvierafom opatrnym. Stadf mu mihnutie
tiefia vo vode, aby sa okutiavo utiahol, lebo si pomysli,
%e viade iste, ale najistejiie doma v komore. Niet viak
takého raka, ktory by nestratil hlavu, ked zaciti vo vo-
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wa a ide si ich pohladaf. Tam musia leZaf Gboziaci
kdesi na chodniku, kde ich potratil. S tzkosfou v dugi
obréatil sa na rotmajstra Zajaca, ktory tam batkal pred
krémou: — Vyzije rak na repovom poli?

Zajac sa zamyslel a odvetil, ze pravdepodobne vyzije,
najmé ked si trochu zmeni Zivotospravu. Z mésosravca
musi sa staf vegetaridnom a z plavea musi sa stat pe-
Siakom. Mbze si vyhladat dieru na repovom poli, moze
sa zivit repou a musi sa naudit méresom polnych mysi
a inych susedov.

Kavalca tato odpoved nepotesila. Vytiahol svoj po-
klad z tasky a ukazal ho Zajacovi.

Zajac ozl a o¢ka sa mu zaleskli. — Bajetné zviera, —
opadoval raka, — kde ste ho lapili?

— Mal som tri, — chvalil sa Kavalec, — tam Zije cely
nérod v potoku a tie tri som si vypoziéal na ukazku.

— Na ukézku, — zadivil sa Zajac, — hddam na vegeru!
Hej, to bude lahédka, hej, to bude korist, nie ka¥do-
denna. Vojaci, halé, sem sa! Berte si kosiky, pruty a
vnadidlo, p6jdeme na raky.

A neZ sa uzasnuty Kavalec spamétal, uz mu aj zmizli
na obzore.

Vrétili sa aZ na stimraku a priniesli velké kose, plné
¢ierneho spiato¢nickeho naroda. Navalili ich do velkych
sudov, sud spola naplnili vodou a Zajac tak preberal
v hemzivom obsahu ako kucharka, ked umyva ofkra-
bané zemiaky.

A uZ sa aj varila voda v ohromnych hrncoch na vel-
kom kozube. Zajac plnymi rukami hadzal do vriacej
vody Zivy obsah suda a mlaskal od pozitku, ked videl,
ako scervenie tibohy, uvareny tvor.

Naudil Kavalca, ako jest raka. Rozltupnut klepietka a
vylovit chudobny obsah. Dostane§ z nich dva malinké,
biele kusky uvareného miska, asi také velké ako obsah
menSej mandle. Chvostik sa vytrhne, oltipne sa, raéi
kone¢nik netreba zozraf, le? najprv z prostriedka vy-
tiahnut a toto je celd hostina z jednej tbohej obete.
Malinké, nepatrné kusotky na pol zuba. Nikdy sa ich
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de kusisko vonavého olovrantu, zapachajiceho, polo-
nahnitého mésa & pedienky. Rak strati hlavu, vidi len
Zranicu, oéi ma na stopkdch a tizobne ich obracia len
a len smerom k vytuZenej peéienke. Priplicht{ sa, oriu-
ché ju sprava i zlava, tuzba a chut v fiom vzpland dvoj-
nasobnou silou. Prebudi sa v fiom strach, jaj, len aby
pecienka neutiekla, istota je istota, len ju zadrzaf, a
hlipy rak chilapne po mise a zlrivo sa doti zadrapi
svojimi dvoma klepietkami. Na, uZ fa mam, uZ mi ne-
utedies, a zviera svoju Zranicu s tolkou odhodlanostou,
obhryzuje ju s takym apetitom, Ze méze$ mésom mykat,
tahat ho pre¢, rak sa len eSte véd$mi zadrapuje a ne-
pomysli na nebezpecenstvo, ktoré nan ¢akd a ktoré uro-
bi z lovea korist.

Lebo niet ni¢ TahSieho neZ ponorit pod zlapeného
zraca sitko ¢i sief, vytiahnut ho z vody, chytif ho za
krk a hodit do kosika.

Kavalec nemal s rakmi nijakych nepriatelskych
umyslov. Cheel vSak ukazat svoj vynélez spolubojovni
kom, a preto vylovil troch najvéésich zastupcov radej
generécie, pravdepodobne richtéra, notira a uditela, a
s chufou sa na nich ugklaboval. Boli to nenapravitelni
spiatoénici. Ani krok dopredu, liezli vzdy len dozadu.
Kavalec vyskusal silu ich klepiet a zbadal, Ze je to cha-
bé zbrat, ktord sa uplatni len vtedy, ked jej svoj palec
tmyselne nastréfd. Racisko ho chiiapne, postiska ho
z celej duSe. Moze vystrasif psa, ked sa mu zachyti do
chvosta, boja sa ho malé deti, ale ind¢ st to po¥muirni
dobréci, ktorf Ziju v potoku len svojej rodine a okrem
Zranice nijakych naruZivosti nemajt.

Kavalec stréil svojich troch rakov do tasky za sed-
lom a cvalom sa hnal nazad do dediny. Pred krémou
zostuipil a chtiac spoéitat svojich rakov, s uZasom zba-
dal, Ze z troch ostal len jeden jediny a i ten bol na
najlepSej ceste, aby sa vySkriabal na okraj polootvore-
nej jazdeckej tasky a aby si smelym skokom von vydo-
byl nazad svoju vytuZent slobodienku.

Prvou Kavalcovou myslienkou bolo, #e obrati Fello-
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nenajes. Celd babratka nesto
vsugeruju, Ze biele miisko radieho kle i j
ruja, ze Peta i chvosta je
chutné a stoji za vyvrazdovanie celych légii radieho n;-
rofia.lLeb.o na jedno posedenie skantris tridsat rakov
a je ti, ani keby si nebol zagal,
Od toho dria cely tabor cmulal kazdy veder uvare-
né }aky. Nerozmyslena marnomyselnost Kavalcova
priniesla na obyvatelov potoka Pravi pohromu. Bolo to
celkom spravne, ked sa mu osud potom odmenil, viast-
ne pomstil za skazu ra¢ieho plemena. i

ji za red, len tym, ktorf si




Piskatschek dava po
pysku,

(ale aj dostdva)

Delostrelecky tébor strielal v lesoch v qkoli Sklreného
a posledné dni mali sa spajat so spoluﬁé}nk()‘vantm ’le-
teckého pluku. Jednoducho kanonieri mali strl.eIaty pinu
bohu do okien, ¢ do predpokladanych nepriatelskych
zékopov a pevnosti a letci ich mali pritom pozoroyaf.
Mali objavovat skryté batérie, nélez oznamovat d\v?—
kou, slepou palbou z gulometov a svoje poznatky poda-
vat v podobe pozorovatelského hlésenia. :

Obidve strany si brusili zuby. — My sa vam s_,kr)/f]emté
ani my$ do diery. Drobnohladom nas neobjavite, —
sTubovali delostrelci.

ny, uéesany. Gombiky sa mu leskli a bradou mu po-
ihraval sviezi ranny vietor. Pozdravili sa a Kox:uklef
hlasil: — Bude sa pacit panu plukovnikovi na voziku &
na koni? !

— Prirodzene na koni, — zhundral Piskatschek, — ¢i
som ja nemluvia, aby ste ma vozili na vozx’ku'? !

— V tom pripade nech sa pa¢i panu plukovnikovi vy
brat si konika z pritomnych. V rezerve mame dva choré
kone, nezostava teda, nez niekoho z nas posadifA Pre@—
bene na kot vozatajsky alebo na lafetu a jeho koén pri-

4nu plukovnikovi.
pag?siftsche]p( orlim zrakom prezeral dupotajuce kone
a prebral medzi nimi ako mami¢kin milaéik v ma-
y ekancoch.
kozy(I:-Ihi,DIs;by fa hypermanginom farbili, — zhrc?zil sa
Kavalec, ako sa k nemu Piskatschkov skumavy ’zrak
blizil. — Fellow, — $epkal svojmu konikovi, — obrat sa
k nemu zadkom, alebo tvar sa tak nechutne akol ja.
Nech mu odide chuf od jazdy, ked sa len na nés podiva.

Piskatschkovi chuf v$ak neodisla, ba pri kazdom po-
hlade venovanom Fellowovi rastla do véésich rozme-
rov. Nakoniec si s chufou odplul a s rozko3ou tlapkal
Fellowa po zadku. il i

— Tento bude konikom méjho srdca, — oznémil s po-
sitkarskou tuzbou v odiach Piskatschek. 7 Kgmuze
patril tento krasny maly lotrik, kym ho moje o&i ne-
objavili a nespocinuli na fiom s ulubou? :

— Je to konik velitela pluku, nateraz chorého, a bol

¢ do arendy plukovnému lekarovi.

da:]yP?ukovnéerE lekérovi, kde je? — zabrudal Piska-
tschek takym hlasom, ako keby teraz po¢ul po prvy raz,
Ze pluk mava i lekra a akoby mu také_to zby’tocna mar-
nomyselnost nijako nesla do hlavy. Pl..chfavym zrakom
si. premeriaval Kavalca od hlavy po paty. No, tak! Le-
kéra na zdravotny voz! Posadit ho na rakvu, kapela
nech mu vyhrava Chopinov ,Trauermarsch” a t’akto_
nech pochoduje za plukom ako symbol zdravotnickej
éinnosti pri armade.
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— Mozete sa skryt pod zem ¢ pod vodu, ném je to
jedno, vykutame vés vSade, — odvetili letci sebavedome.

A aby parada bola védsia a vaznejsia, razom len, kde
ni¢, tu ni¢, zjavi sa na scéne plukovnik Piskatschek.
Prisiel, aby zachranil situdciu, on ako stary delostrelec.
Kde on zaéina palit, tam pocut nanajvy$ hrmenie, ale
nevidiet ni¢, lebo vos sa tak neskryje pod chrastu ako
on, Piskatschek, vie sa skryt pod chrast, pod strom a
do hustia. Orol ho nezbadd, ani keby si zalozil okulia-
re. Maska Eleonéry Duseovej je naivnym pokusom
v pomere k tomu dokonalému maskovaciemu dielu, ¢o
50 svojou batériou dokize Piskatschek. — Boh vojny,
Mars, by ma pokladal za cvréka v trave a ja som medzi-
tym strielajticou batériou, he-he-he, — $kTabil sa Piska-~
tschek a pytal si na vederu §kvareninu z dvanastich va-
jec, podla moznosti pstrosich, ale v najhorsom pade
slepa¢ich. Kézal postavit na stsl sud piva, ale na dostoj-
nickych druhov dostalo sa malo, lebo nepustal k capu
nikoho. Slovom do tabora, doteraz mierne cvi¢iaceho,
zahniezdila sa bojovna nalada a letci i delostrelci Cakali,
¢o sa z toho vydobe. Piskatschek im sTuboval, Ze ak bu-
du dobre lietat, zavola rovno pana armédneho generala.

Priglo rosnaté svitanie a slneéné réno, budicek tru-
baca rozliehal sa dedinou a burcoval zo spanku kazdého.
Komu nestacilo trubenie, tomu rady posltzili ochotné
ruky kyblom sviezej, studenej vody.

O malu hodinku cely tdbor sa pustil na pochod a
déstojnicky $tab zhromazdoval sa pred krémou.

Kazdy sedel na koni a ¢akal prichod Piskatschka.

— Tristo hrmenych, — $kriabal sa za uchom kapitdn
Koniklec. — Na o posadime pana plukovnika? Mame
sice dva kone doma, Darinu a Feséka, ale z tychto jeden
je otlateny a druhy m4 zranent nohu. No, péni moji, —
obzeral sa Kaniklec po podetnom zistupe, — niekto sa
bude musief obetovat a prepustif svoju mrchu panu
plukovnikovi Piskatschkovi.

A Piskatschek uZ aj bol tu. Vyspinkany, napapka-

~ A teba, aby ¢erti ktipali v pekle v koncentrovanori
roztoku hypermanginu vo dne i v noci tri razy po
dvoch hodindch. Beda mi, uz je po mojom konikovi, —
zaprotestoval v duchu smutny ¢atér Miroslav Kavalec a
len stal bez slova, lebo vedel, Ze lepsie sa nenarodif, nez
sa postavit bradatému Piskatschkovi na odpor. Kradmé
ruky Piskatschkove vytrhli mu opraty, Kavalec zostal
staf sta bezradna sneZienka v Iahostajnom, chladnom,
Tadovom okoli.

— Hej, Zajac, Zajac, — kri¢al kapitin Koniklec za
zdravotnym rotmajstrom, ktory prave tadeto drkotal
za pochodujtcim plukom. — Hej, Zajac, vezmite si dok-
tora na voz, nech si odpoéinie po tolkych jazdeckych
bravirach, a ty, doktor, si ni¢ z toho nerob, — potesoval
Kavalea, — kone boli, kone budy, na lekarskej déstoj-
nosti sa ti neubralo. Aspirinu mame hojnost, jédova
tinktdra sa tiez néjde v zdravotnom kufriku a ¢o treba
viac poriadnemu doktorovi?

— Pén kapitén, — ozval sa Kavalec, — ved Fellow nie
je kori na Strapéciu. Fellow mi bol prideleny, aby som
ho Setril, aby sa nenaméhal a aby sa mu nié nestalo.

— Doktor, myli§ sa, a to v dvoch bodoch. Prvy bod:
medzi nami povedané, Fellow pod tebou vébec nebol
Setreny, ba mozno povedat, nikto by ho nebol tak uhnal
ako ty. Stvaral si s nim den ¢o dett krkolomné hluposti
a je ¢irou néhodou, %e si ho e$te nedoldmal na kusy a
duSu z neho nevyhnal. Druhy bod tvojho omylu: ne-
mysli si, Ze u Piskatschka mu bude zle, e ho bude
naméhat. Piskatschek nie je taky &lovek, ktory by sa
réd Stval. Nemaj teda o Fellowa nijakych starostf. Nik-
de mu tak dobre nebude ako pod Piskatschkom.,

Kavalca toto zdrvilo e$te viac. Zmizla mu i ta po-
slednd nahodné néadej, ako prinesti Fellowa veder na
piatich miestach otla¢eného. Zadok doranany, Tavé ucho
natrhnuté, papula opuchnuta, chvost osklbany, tri pod-
kovy pre¢, nohy ubolené. Ubohy Fellow le#i celkom

nani¢ na zelenej paziti, okolo stoji déstojnicky zbor,
tam dalej muzstvo, vietei so slzami v ociach a narek
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celého pluku vyznieva v jednu vetu: Preto sme len ne-
nechali nasho krasneho Fellowa u doktora, ktory na
neho daval pozor, ktory by si bol radsej odhryzol vlast-
né ucho, ne# by sa ubohému ubliZlo, a predo sme len
dali to nedfastné zviera do chlpatych rik nemilosrdného
Piskatschka.

Nie, Koniklec zobral mu i tuto poslednu potechu.
Ravalec sa zufale obracia k svojmu Zajacovi: — Ej, ale
mi dali po pysku! Ja toto nevydrzim.

— Ja viem, — odveti Zajac a bafka pokojne dalej.

— Co viete?

— Ze vy to nevydrzite, — a Zajac vyznamne Zmurkne
na Kavalca. — Jediné, ¢o v danej situacii mozete spra-
vit, je nevydrzat. Su podniky, ktorych tspech zavisi od
toho, & vydrzime, a su zas aj také, pri ktorych pod-
mienkou je — nevydrzaf. No, a tu to mame!

Kavalec sa zamyslel a obzeral sa. Slnce svietilo na
ltky a na hory, augustova priroda stredného Sloven-
ska kupala sa v Uslni, ale Kavalcovi sa zdalo, Ze je slnce
obtiahnuté smuto¢nym flérom. Skala drgla pod kole-
som voza, az si skoro odhryzol pol jazyka. Cesta bola
také skalnatd, ze v loveku skakali oblicky a srdce mu
Kkleslo do brucha. Kavalca pichlo v boku, zaboleli ho
zuby, hudalo mu v usiach, mravee mu liezli po lytkach
a v otiach sa mu zatemiovalo.

— Prosim, zastavte, — zavolal na Zajaca, — zlozte ma,
polozte ma tam na travu, nech umriem na pevnej p('?—
de. — Stalo sa, ako si Kavalec ziadal. Zajac ho chytil
ako matku a zlozil ho na pazit. Coskoro sa nahrnulo
okolo pol pluku a divili sa chorému doktorovi. K'f\yaleQ
bol ozaj bledy. Po tele mu rajtovali divé, namyslané
neuralgie, duchom mu lomcovala zlost a urazenost.
O chvilu dojachal i kapitan Koniklec a Kavalecmsa
s velkym pozitkom presveddoval, ze je najdolezitejsim
&lovekom pluku, lebo bez neho strelby nebude. — Ja
bez doktora nevystrelim ani grandt — osveddoval sa
Koniklec, ktory velmi dobre chépal Kavalcovu choro-
bu. — Zastavte cely pluk. Tu pockdme. Alebo sa doktor
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Kavalec, — pén Zajac, Co ten tam tolko rachoti nad
nami?

— Hlad4 nés a nemoéZe nas néjst.

— A preco nie?

— Predo? Batérie su maskované zeletiou a ludia sa
skryvaju pod stromami a pod krovim.

— Tak potom nés ozaj nemdze najst, tboziak, — rie-
kol Kavalec, vyzliekol si bluzu a Iahol si naprostred
ribaniska. Jeho biela kosela zaleskla sa medzi zelefiou
hory a pozorovatel na lietadle razom radostne zaStekal:
pa-pa-pa-pa-pa-pa, len tak rachoti a byt ozajstna vojna,
pumy by len tak padali na objavenu batériu.

— Nasiel nas, — bolo poéut vykriky rezignacie. Hajdy
zakopat sa inde a hra sa zaéina znova.

— Co ste to spravili? — spytoval sa Zajac nechapavo.

— Ulahg¢il som pracu tym hore.

— No, ale ¢o potom Piskatschkova ndmaha, jeho mas-
kovacie umenie?

— Ja vam poviem hned, ¢o mu spravim s ndmahou
i umenim, — vybuchol Kavalec. — Berie mi Fellowa
a eSte ho budem podporovat? Ja mu dam vifazstva,
Uspechu, armédneho generala. S celym srdcom visim
na objavitelskych snahach tych uslachtilych, lietajucich
Tudi tam hore, ktori mi nikdy neubliZzili, ktori si pan-
mi vzdugného ocednu, nad tymito zakopanymi krtmi,
potmehtdsky sa skryvajucimi, temnymi, zévistlivymi
individuami.

Tébor sa pohol a bral sa dalej. Zaslo sa hlboko do hér
a zahniezdili sa znova. Piskatschkovi sa tsta penili od
zlosti a sim osobne rajtoval koldokola, aby dozeral nad
uspechom maskovania.

— Koho uvidim, Ze sa neskryva a nekréi ako potkan
pod htitinou, toho vlastnoru¢ne zastrelim. Bezprostred-
ne pred prichodom lettina vyslem si ¢atrov a budem sa
plazit viade sdm, aby som videl, & ste sa dobre skryli,
a kde uvidim niec¢o tréat spod krika, hlava-nehlava,
jednoducho seknem 8ablou, nech by to patrilo samému
archanjelovi Gabrielovi.
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zotavi a bude sa strielat, alebo ndm zhynie a vtedy mar§
nazad, kym dostaneme druhého doktora.

Kavalca akoby boli lojom mastili, tak mu lichotilo
poduvat svedectvo o vlastnej velkosti. Tolkoto mu
predbezne staéilo. Vstal, pochlapil sa a trpiacim hla-
som prehovoril: — Zachvat Zl¢ovych kamienkov, ale uz
povoluje. Pdjdem popri voziku, tak to bude lepsie nez
na tomto hrkotavom mucéidle.

Trpiaci Kavalec smutne kracdal popri svojom voziku
a kazdého dojalo, kto ho len videl, jedine Piskatschka
priviedla sprava do zdrivosti.

— Co, — reval a trhal si bradu od zlosti, — doktor nam
je chory? Zachvat zléovych kamienkov, hddam zachvat
kamienkov z cesty, ktoré mu nie si po chuti. Pri naj-
bliz§om zachvate ho nechdm zavriet a podam hlésenie
zemskému velitelstvu.

Pekelny Piskatschek citil v8ak dobre, akil rolu hra
sam v Kavalcovej chorobe, a vedel i to, Ze s deSperat-
nym lekérom fazko si dat rady, preto nechcel chorého
ani vidiet a zuril a hanil ho len v rozumnej vzdiale-
nosti.

S malym meSkanim doteperili sa k cielu svojej cesty,
batérie sa zakopali, muZstvo sa maskovalo podla Pis-
katschkovych rozkazov a bol vydany prisny rozkaz:
kazdy nech sa skryje pod kriky, kone skryf do lesa,
nech nevidno ani zivi duu. Batérie boli kryté zeletiou,
naldmanymi konarmi a zd'aleka zabzucali motory patra-
jucich aeropldnov.

Bum-bum-bum-bum, zahuéalo horou a aeropldny sa
blizili. Lietadlo zakruzilo nad lesom a kanonieri nap-
nuto pocuvali, kedy zaznie rachot gulometu na znak
toho, Ze pozorovatel objavil maskovand batériu. Letin
edte chvilku kruzil nad hori¢kou, kde tusil delostrelcov,
potom sa vzdialil, aby hladal inde. Znedaleka bolo po-
dut radostné vykriky vojakov nad vysledkom, razom
v8ak vSetko znova utichlo, lebo letiin sa zase pribli-
Zoval.

— Co sa to tam robf, — spytoval sa ospalym hlasom

Piskatschek tak krazil o¢ami, Ze hréza bolo podivat
sa na neho.

Tébor zatichol a skréil sa ako huf ulakanych kuréiat
p(_)d kvocku. Deld zahugali a v dialke zaznelo bzuca-
nie motora.

Kavalec bol u teraz opatrnejii. Nevysiel sdm na ru-
banisko, odlomil iba konérik a priviazanou vreckovkou
spod krika par réz opatrne zamaval,

.Letec nadsene opakoval jeho pozdrav zhora a slepy-
mi nabojmi rozstrielal dole sa skryvajuei tabor na fran-
force.

Utinok bol neopisatelny. Zdlhava, starostliva pripra-
va Piskatschkova odhalens v okamihu, hned pri prvom
zakruzeni lietadla. Spravili este treti pokus. Piskats-
chek vyhlasil, 7e teraz pojde sam, v lietadle, sadne si
k pozorovatelovi, objavi pricinu neuspechu, nechd si ju
sfotografovat, vysliedi povodeu a ak este v Stubnian-
skom chotéri vesania nebolo, dnes bude celkom uréite.
firy Mbze$ ty veru lietat, aj fotografovat! Mbéze§ robif,
Co chces, mal si si ty s plukovnym lekirom nezaéinaf’

ale k‘ed' si sl s nim zacal, znagaj aj néasledky. i
: 'Pm najblizSom pozorovatelskom lete nestalo sa nidé
iného, ibaze v tom najvidsom napiti zjavil sa medzi
stromami a na rubanisku koil. Malo sa staral o letin
io Piskatschkove nadeje a zlosti. Jednoducho prebehol
si cez rubanisko ta a spit a stratil sa v hustine, Pozo-
rqvatel’ na lietadle viac ani nepotreboval. Zarachotil
P}skatschkovi do ucha, az ho i§lo roztrhat. Ale nech sa
aj trhé ten, kto si nevazi a bagatelizuje plukovného le-
ke}ra. — Lebo vec sa mé4 tak: alebo som Jja hocijaky $ifli-
kér a vtedy si moézete dovolif vodi mne vsetko, alebo
som plukovny $éflekér a vtedy mi dajte hodnost a vet-
ky pocty, alebo ked toto nie, tak si potom svoje pocty
nechajte, len mi neberte kotia. Plukovnému Séflekarovi
brat llioﬂa, to je horsie, nez kovacovi brat kladivo alebo
kucharovi varechu. — Takto si vec predstavuje datar Ka-
valec a my mu nechajme aspon tato vieru, ked mu uz
kotia nenechavaju.
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Piskatschek sa z tohto pripadu nepoudil. Iny by si
skladal uéty, zamyslel by sa nad svojim hrieSnym Zivo-
tom, nehladal by triesku stale iba v cudzom oku, ale
nasiel by vo vlastnom tram.

Piskatschek vSak bol presvedéeny, Ze on je najvéc-
$im mudrcom na svete. On jednoducho nechapal, ze
s lekdrom vie zatodit zase len lekar, nikto iny na svete.
Kto teda chee zdolat lekara, ten ma len jedini moz-
nost: nahuckat na neho kolegu. Trvalo to dost dlho,
kym tupy svet priSiel na tento jednoduchy figel a kym
si ho trufal uspe$ne vyuzif. Dnes uz v modernych
¢asoch, je vieobecne zname, Ze nijaka drava zver, ne-
vynimajic ani hyeny a Sakaly, nevie sa tak ruvaf me-
dzi sebou a nemd k svojim plemennym bratom tolko
odporu a konkurenénej nenavisti ako lekari, stav, ktory
bol kedysi povestny ohladom svojej dostojnosti a kole-
gialnosti.

Piskatschkovi predbeZne nepri§lo ani na mysel, aby
Kavalcovi kotia vratil. Druhy den rano pluk vyrukoval
zase. Kavalca zase len ako strkaju, tak strkaju na vo-
zik. Kavalcovi sa v ogiach zatemnilo od Zialu a ako sa
zdravotny vozik pohol, zreval, zosko¢il a vyvalil sa na
pazif.

— Zase tie kamene, — zavzdychal umierajucim hla-
som.

— Ktoré, — spytoval sa Zajac sustrastne, — tie tu
na ceste alebo vae Zl¢ové?

— Vsetko to skrz-naskrz a navzéjom, — zavyl Kava-
lec a skréil sa este viac, vidiac, Ze sa blizi Piskatschek.
Ich stretnutie bolo vzruSené a plné dravej vasne.

— Co je s doktorom, — zreval Piskatschek na Zajaca.

— Lezi ndm vyvaleny ani zdochlina a pre bolesti sa
nemodze ani pohnuf. Néraz voza na skalnatej ceste vy-
vol4va v tiom zéchvaty Zl¢éovych kamienkov.

— Kavalee, — pristupoval Piskatschek k ¢atarovi
s hlasom zlostne pritlmenym, — ak hned nevysadnete
na voz, nechdm vas zavrief, nechdm vés dopravit do
posadkového vézenia, stréim vds medzi najvicSich zlo-
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tu ¢atdra Kavalca, ako skade z kotia na korna a nevie,
¢o si pocat od samej bujnosti a kypiaceho zdravia.

— Ako to len vie§, ty mudry Otto, Ze kypim zdravim?
Vysetril si ma, zrontgenoval si ma? Ako sa ty opovazi§
vynasat ni¢im nepodopreté posudky? Ci preto si prisiel,
aby si ma katoval, nemam dosf ¢o znaSaf od Piskat-
schka? Vie§ o, Otto? Nebojujme my tu navzajom, ale
za¢nime Uspedny boj pre dest a dostojnost lekarskeho
stavu. Ja viem, Ze by si ma nerad zamenil, lebo chces
ostat v blizkosti svojej nevesty, ja tieZ nechcem odtialto
odist, chcem len, aby mi vratili méjho konika Fellowa
a aby zaobchadzali so mnou ako s plukovnym lekarom
a nie ako s handrou na utieranie obuvi. Ze maju koni
mélo? Pocul som uZz, Ze je malo nemocnic, Ze je mélo
chudobincov, mélo muzei, méalo asfaltovych ciest, Ze
niet prostriedkov na kulturu a je mélo umenia, ale Ze
mé vojsko malo koni, to je nezmysel, tomu ja jednodu-
cho neverfm a nie je mojou vecou, aby som si z toho
robil starosti.

Ja sam, mo6j mily Otto, z tej kaSe, ktord som si na-
varil, vlastne do ktorej ma vnutili, sa uz hntf nemo-
zem. Tu si viak ty a ¢ak4 na teba uloha, aby si ma
z nej vytiahol.

Kavalec mal pravdu. Su situécie v Zivote, v ktorych
pomoc dobromyselného druha je neocenitelna. Je to vo-
bec baje¢na vec maf v Zivote spolupracovnikov. Co
spéchal jeden, to méze zvalovaf na druhého, ¢o spravil
druhy, o tom prvy vediet nemusi. Bojovat proti takto
spojenej viacélennej, odhodlanej bande, to je boj proti
sedemhlavému drakovi. Najde sa tisic veci, v ktorych
sa4m si bezmocny. S4m nie si viade, nemozes sa chvalif,
dasto sa nemoéze§ ani branit, ani ospravedltiovat, a toto
ti vietko hravo vykon4 Sikovny a oddany spolupracov-
nik.

Otto este v ten den popoludni hlasil Piskatschkovi, Ze
je Kavalec skuto¢ne chory, ale jeho stav sa moze zlep-
§if velmi skoro a pri potrebnej opatrnosti méZze o dernt
o dva uZ svoju sluzbu vykonavat.
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¢incov a uvalim na vas doZivotny Zalir pre simuldciu,
pre odopretie povinnosti a pre vlastizradu.

— J4j, — zreval Kavalec, az to otriaslo kazdym okolo-
stojacim, a skréil sa e$te viac.

— Kavalec, — zadal znova Piskatschek, — vy maéte
doma starych rodi¢ov, o ktorych sa akiste stardte. Mate
doma aj sntbenicu, ktord na vas s pladom spomina a
vasu fotografiu nosi na srdci, nepomysliac na to, %e va-
Sa fotografia uZ zajtra zaujme svoje dobre zasltzené
miesto v albume zlodincov. Kavalec, vai milf vés oda-
ké&vaju, trasu sa o vaS$ osud, vaSa sntibenica chce maf
od vés syna, vasi tbohi rod¥éia ¢akajii na svoju jedinu
oporu v starobe, kaviaren Astéria chce sa kochaf vo
vasich lakovych é&izméch, tam sediaci plukovnici ttZia
po vasom pozdrave, va$i priatelia vis tuZobne odaké-
vaju. Kavalec, zamyslite sa nad svojim mladym Zivo-
tom, pomysliac si na svoju budtcnost, majte zlutova-
nie sdm so sebou a vysadnite hned na voz.

Mohol hovorit Piskatschek, kolko chcel. Zajac nechal
nalozif Kavalca na nosidld a doniest domov. Pluk sa
vrétil bez strelby a Piskatschek zatelegrafoval pre no-
vého doktora.

Na druhy deti rédno pluk vyrukoval na pochodové cvi-
denie a Kavalec, vyuzijuc nestrazent chvilu, vykradol
sa do maStale, aby sa presvedil o stave dvoch chorych
koni, Dariny a Fe$ika. Fessk by bol byval dost velkym
fesdkom, ale odreniny sa mu e§te nezahojili a Darina
este stale akoby krivala. Kavalec ju osedlal, aby vysku-
Sal jej zdatnost a zdravotnt pokroéilost a vtom, ako sa
tak Skriabe na Darinu, vstipi do mastale Otto, ktory
préve dosiel na telegraficku vyzvu, aby chorého Kaval-
ca zastupoval a ktorého Zajac poslal za Kavalcom do
mastale.

— No, toto je kanddl, — zastavil sa Otto vo dverach.

— Akyze Skanddl, — spytoval sa Kavalec, zostupiac
z Dariny. — Preto si prisiel, aby si ma tu $kandalizoval?

— PriSiel som zamenit smrtelne chorého kolegu, kto-
ry sa vala v bezvedomi pre kruté zichvaty, a najdem
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— A o je to t4 potrebnd opatrnost? — spytoval sa
Piskatschek ténom nevelkej dévery.

— Setrit ho, tiboziaka, — odvetil Otto s anjelskou ne-
vinnostou, — nentitit ho sediet na hrkotavej kére, ktora
tak lomcuje jeho zléovymi kamienkami ani kudéber so
svojim mieskom pre $fastie. Nenatriasat ho, nenarugo-
vat pokoj jeho chulostivej a neznej telesnej konstrukeie.
Zajtra uz bude moct vyrukovaf, ale rozhodne tak, aby
bol nélezite Setreny.

— Najmeme mu slona, — vréal Piskatschek, — ten m4
chédzu prijemnu. Ukolise ho do osviezujticeho spanku,
najmeme mu aj hudbu, ktord mu bude vyhravat uspa-
vanku, a tak pojde za plukom.

— To ja uz neviem, — vyhovéral sa Otto, — ostanem
viak s nim eite asi dva dni. Potom uZ bude méct vy-
konavat svoju sluzbu sam.

Na druhy deti rdno o Stvrtej zabtichali Kavalcovi na
okno. — Doktor, vstavat. Pan plukovnik vam posiela
Fellowa a pre druhého doktora Chryzantu. Len aby tie#
nedostal zéchvaty. Rozkazuje vém, aby ste sa vybrali
hned na rtbanisko, aby ste §li krokom, len aby sa vom
ni¢ nestalo.

— A preto ma musi§ zobtdzat o hodinu skorej? —
spytoval sa Kavalec s horkou vyéitkou.

— Ked pojdete krokom, cesta vim potrva dvakrat tak
dlho ako obycajne.

— My krokom, azafiddneki do toho!? — spytoval sa
Kavalec Otta, ked boli za dedinou na chodniku, vedu-
com do hér.

— My krokom? — zhrozil sa Otto, — krucinél hele-
ment?! Ze my dvaja, Otto a Kavalec, mame jazdit kro-
kom? Vidi§ tam na obzore tie belasé hory a vidi§ tu
pred nami tu rovnd, mikkd, polnt cestu? Palicky do
hrsti, vihni toho kota po zadku, aby z koze vyskogil
a uvidime, kto bude skér pri tych belasych hordch tam
na obzore!

. IBiéiky za$vihli a za dvoma jazdcami len sa tak pra-
silo.




Koniec kariéry

— Kde som? — prehovoril Kavalec sotva poutelnym
hlasom. Pomaly otvaral o¢i a s najva¢sim napéatim sil
nechépavo sa obzeral po okoli a po okolostojacich. Zhltol
horké sliny v tustach. S najvdéSou namahou odvratil
svoje ubolené telo od steny a prehovoril este raz time-
nym, odumierajicim hlasom beznadeje a pochybnosti:
— Kde som?

— Tu, — bola po¥murna odpoved z tist ktoréhosi z pri-
tomnych.

— A ako som sa sem dostal? — zmohol sa Kavalec na
tazko vyjachtanti unavenu otazku.

— Bol si dofaty ako svifia, — odvetil mu Kalen¢ik a
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— Tisfc préfok nesperie zo mria posmech a hanlivi
skutoénost, ze som sa zabudol na mieste tak nechutnom
a Ze som v fom tolko hodin prechrépal v sladkej za-
budlivosti.

Kavalec videl pred sebou kujonsku tvar Kalenéikovu,
z ktorej ani ospalost a unava nemohli zotrief nezatajo-
vany usklabok 8kodoradosti.

— Mozno som zaspal, spal som vSak v najpris-
nejsej osihotenosti, nepohorSujic nikoho. Je to rozhod-
ne mengia blamé% neZ pozdravit figiru plukovnika
v krajéirskom vyklade, ako si to spravil ty, Kalenéik,
véera na frekventovanej noénej ulici, na velky rehot
okoloiducich polotriezvych civilov. Ba ani len tolko
som nehresil proti vojenskym moéresom ako Marhula,
ktory pri véerajom no¢nom vandrovani, v dotatej na-
myslenosti, pri vychode zo stani¢nej reftauracie ztrivo
uréoval na raport vietkych Zeleznidiarov, nosi¢ov a ha-
siéov preto, ze ho pozdravili. Nemédme si teda, pani
moji, vela ¢o vytitat, ba odportdal by som velmi vrele,
aby sme sa drzali v rdmci muidrej a vzdjomnej diskrét-
nosti.

Na tvérach pritomnych zradilo sa pochopenie a ne-
my suhlas. Bol to prvy def, ¢o sa stretli vSetci spolu po
manévroch, doldmani, unaveni, ale povyseni.

— Mali ste hned tak zadaf, — ohmataval si Kavalec
spokojne svoju podporuéicku rakvi¢ku. Co utrpenia, o
premarneného ¢asu, ¢o biflovania zbytoénych hltiposti
viaze sa k tomuto malému odznaku. A pri spomienke
na mnohé, zbyto¢ne prefldkané vojenské mesiace za-
svitlo Kavalcovi v pamiti pole jediné a skutok jeden,
ktory sa podcenit nedal, a to bolo priatelstvo a spolu-
naZivanie s konskym néarodom.

Este v ten denl popoludni v jazdiarni ukézali sa vy-
sledky manévrov, ¢o sa tyka umenia bujne skééicich
kentaurov a okridlenych rozpravkovych jazdcov. Tu sa
ukézalo Kavalcovi, ¢o znamend mesiac straveny v ta-
bore jazdcov a konskych delostrelcov. Vrtel sa medzi
kotimi s istotou ako uditelia medzi chovancami det-
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sadol si na okraj 16zka. — Uz sme fa nemohli udrzat nad
stolom, tuzil si sa vyvalif v hrie$nom opilstve na matku
zem alebo na podlahu viechy, pokryti hojnymi, nesym-
patickymi odpadkami, Nikto tolko nepil ako ty, v do-
sledku toho rekord opilstva patril véera tebe i so viet-
kymi désledkami. My sme fa viak neopustili. Sme tvoji
priatelia, hoci nie prave velmi hrdi na teba, a preto,
vidiac tvoje rozpaky a nemohticnost, nevahali sme
chiiapnit fa za hnaty a koncatiny predné i zadné a
hoci sami potacajtci sa, s velkou namahou a lepsej veci
hodnou huzevnatostou dovliekli sme fa z viechy domowv
do diviznej nemocnice. Potom uz bolo vietko v poriad-
ku, okrem toho, Ze si sa ziadal velmi strne ta, kam cho-
dievalo i nebohé apostolské veliCenstvo pesi. Vietci sme
sa divili tvojim dobrym moéresom, Ze si sa vzmohol v ta-
komto rozharanom stave na tolké hygienické a len
kultirnemu svetu vlastné poziadavky. Otto a Marhula
zaviedli fa ta, kam si sa ziadal. Mohlo to byt tak po
Stvrtej v noci a ked som sa o siedmej vybral sdm na
toto miesto, nasiel som fa eite stile sedief tam, kde ta
Vv noci posadili. Tak sladko si chrapal pritom, az mi ta
bolo Itito zobudif. Zobudil som ta viak predsa a do-
viedol domov, tvojim poé¢inanim znova hlboko presved-
¢eny o ddvno ustélenej skutoénosti, Ze po velkej tnave,
po statocnej praci, sladko padne odpoéinok i tam, kde
ani kralovia a cisari sa neradi zdrziavali dlhsie, nez
bolo prave najnevyhnutnejsie treba. Toto je kratka, ale
uplne verns histéria véerajsej noci a je prilichavou od-
povedou na tvoju naivnu otdzku, kde si.

Kavalec zahmlenym zrakom pozeral na prednagajice-
ho Kalenéfka. Nahlym pohybom siahol si na plece a
ul'ahene si vydychol, ked tam nahmatal pricinu véeraj-
Sej oslavy, podlhovastu rakvitku svojej novopedenej do-
stojnickej hodnosti. Pomaly sa mu rozjasnievalo v ubo-
lenej hlave tak asi do dvanéstej hodiny blaznivej noci
matne sa mu vynarali epizédky sldvnostného podniku.
Tazko ho zamrzela Kalencikova rozpravka o sladkom
odpoéinku na mieste tak malo prihodnom.
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skej opatrovne. Naucil sa s nimi zhovaraf. Nebal sa, e
ho kopnt, Ze mu Sliapnu na nohu a Ze mu odhryznu
hlavu, ¢ iné viac-menej pristupné éiastky.

Skok cez palitku? Kavalec sa namyslene usmial pri
hrejivych spomienkach. — Vymol mi dajte, hlboké ko-
ryto vyschnutého potoka, budinu, prerastent hustym
kroviskom, $iroké jarky blatnatou vodou naplnené, hus-
ty les s rozmarnymi a nebezpetnymi prekazkami vyénie-
vajucich koretiov, lis¢ich jam a diviagich zékopov. Daj-
te mi sem vysoky stoh slamy, nebotyéni branu
rozprévkového mesta Tisic a jednej noci a skleny vrch
bradatého ¢arodejnika. Pustte ma na voIné kridla a
preskoéim vadm na ktortsi susednt planétu.

Kavalea hriali vysoké ambicie. Jazdiareii mu bola
uzka a spokojne znéSal dobromyselné nadévky uditela
Lamberta, ktory s tlubou pozeral na svojho rozohne-
ného, s konstvom skrz-naskrz spriateleného Ziaka.

V rozkvitnutom mesiaci auguste, v pitadvadsiatom
roku Zivota, v ruzovej hmle vlastnej fantizie, bez drvi-
vych skusenosti, len ¢o vySiel zo §tudentskej romantiky
vysokoskolskych rokov a vhupol do sladkych tramp6t
priatelstva so $tvornohym nérodom, triumfalneho cvi-
lania s vetrom opreteky — Kavalec snival, Ze toto
priatelstvo, tento bravirny, betarsky Zivot nema konca.

Dobrotivy zdvoj budtcnosti zakryval mu &asy, ktoré
prinesi Kavalcom, Ottom a Marhulom Sedivy zapas
o Zivobytie, zépas, ktory spomedzi vietkych na zemi
Zijtcich tvorov najtazsie musi bojovat prave koruna
tvorstva, élovek.

Kdeze by bol tusil Kavalec v tych ¢asoch, %e o rok,
o dva, hodeny do prudu filisterskej vSednosti, kofia
neuvidi, iba ak zapriahnutého do hrkotavého malomest-
ského fiakra a nebude mat s kotiom docinenia, iba ak
v podobe prevareného parku pouli¢ného predavada. Le-
bo na parky sa zmenia na tejto planéte i t{ najbujnejsi
Flavidni a v bachratych filistrov i ti najbluznivejsi Ka-
valcovia. A z junackej, jazdeckej legendy krasnej mla-
dosti ostdva, hla, iba sladkd spomienka.
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i ked nemozno povedat, e by Ceskoslovensko, prvy raz
ako samostatny $tdt, bolo Uplne stratené. Nové popre-
vratovd situdcia vSak spdsobuje dodasni dgio\r_z/e\fbt.qmw
Ziada manovo zaujat stanovisko, vytvorit’ si polztzc{cu—
spolocenské a wumelecké kritérid. Kde inde mozZno
zacaf, dalo by sa povedat v pohnutych dasoch, po de-
humanizaénej vine, ktord sa prevalila sveto’rr% v pogobev
vojny, ako u ¢loveka. V tomto &ase uzatvaﬂvz' Vamos
zmluvu so zdpadnou filozofiu, koreniacou v zwotn?m
pesimizme a smitku. Je pravdou, Ze zmluvu neuzatvdra
sim. Z dejin sme sa uz neraz poudili, e po ,,dob? tem—’
na” prichddza das ,,otvorenych okien”. Vzi'r_noé zdpadné
pridy absorbuje svojsky, a preto aj vstupuje do slover}—
skej literatiry ako jej ojedinely zjav. Jeho 7’77.ysleme
a konanie ovplyviuje Studium mediciny a aktivny po-
byt v prazskych literdrnych kruhoch. Mlad, grupujica
sa okolo Mladého Slovenska, Eldnu, Slovenskych sme-
T0V 2acina tusit vo svojom rovesnikovi neobydajng zjav.
A kritika aj Citatelstvo s pribudajicimi novelami ‘mééu
tuto skutocénost potvrdit. Podla Schupenhaueraveg pre-
misy — Svet, to je moja predstava — zadina koncipovat
svoje prézy. No treba priznat, Ze tu nejde iba o predsta—
vu, ale aj o nahromadené skisenosti, s ktorgmi sa pq—
trebuje podelit. Prichddzame k pramefiu bohatstva nd-
metov v celej VdmoSovej tvorbe, ich cestou sa autor
neusiloval podat Siroky obraz spoloénosti, ale_ n?npak
vytazit zo Ziwotngych pochodov zmysel existencie Fivota
a ndjst idedl éloveka. i 3

Gejza Vdmos je zloZitd osobnost — jemnd glusa (prd-
vom nazyvaend aj romantickd), hladajica spriaznencov,
clovek, ktory si vysoko vdil priatelstvo (priatelské city
prechovdval ku Gregorovcom, najmd k Hane,Gregoro-
vej), rdd poskytoval Tudom pomoc. Senzudlny typ,
hladajici dudu, prenasledovany, strateny vo svetfe, tﬁk—_
mer zabudnuty, ale i napriek vietkému zuchovava]ufn
si k cloveku hlboky citovy vztah. Liska k &loveku je
jedngm z jeho zdkladnych momentov, a to nielenv ako
u spisovatela. Nezainteresovanému sa moéze zdat, Ze za
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Pri reedicii
Vdmosove| prézy

Rozporné sidy nad VimoSovou tvorbou z 20-tych a
30-tych rokov nemozno pokladat za vynimoiné. S is-
totou sa dd tordit, e ani dnes é&itatel neprijme dielo
jednoznaéne. Najmi preto, Ze myslienkovy proces sa
posunul do inej roviny, &itatel stratil zq tridsat rokov
s autorom kontakt a na celej problematike a historic-
kom diani nie je emocne zainteresovany. Musime viak
vziat do dwahy Sirokd rozhladenost autora, filozofickd
orientovanost, smerujicu k hladaniu pravdy, ktorid za
novych okolnosti hladdme dodnes.

Gejza Vdmos do hibky poznal konfliktovi situdciu po-
prevratovych rokov. Stanovend diagnéza nebola dobrd,
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tymito atribitmi sidli idylicky sen, naopak, ndjdeme tu
woulkdn”. Sdm autor hovori, Ze sedi na vulkanickej po-
de a v fiom je vulkdn. Z tohto aspektu moéZeme skimat
redlne a idedine, bli sledovat myslienkovy ekrazit
a hladat suvislosti medzi Glovekom lekdrom a élove-
kom spisovatelom, experimentdtorom v nasej literatire
v medzivojnovom obdobi,

Dnes sa ndm dostdva do rik vgber z noviel, ktoré pé-
vodne vysli dasopisecky, neskor v roku I;é%\vychddza—
Ji knizne pod ndzvom Editino o¢ko; v nasom vbere
susedia s tematicky a umelecky rozélielnou Jazdeckou
legendou, Akymsi dznik medzi obid i Castami
Jje novela Jest, Ma silné socidlne ladenie a tematicky aj
umelecky potvrdzuje  stipajicu tendenciu v twvorbe
autora.

Vidmos si ako spisovatel vytvoril svojsky $tyl, ktory
ho vedie v jeho prvej knihe noviel k dvojpdlovosti. Jed-
ngm pélom je idedlny clovek a druhgm jeho protivnik;
vznikd napitie medzi idedlnym, ktory osciluje na hra-
nici mozZnosti, a medzi redalnym. Pre sprdvne pochope-
nie myslienok autor ndzorne wvddza pribehy zo Fivota,
Citime zdpas o ¢loveka rozumovo orientovaného — ide-
dlneho. Bojové zanietenie prindsq so sebow aj i strdan-
ku. Vamos nedbd velmi o jazyk, o sujet, nerobi si_sta-
rosti.s_umeleckou. strdnkou qisl: "RoZum, ako symbol
dobra, je v noveldch stdle prenasledovany a z celého

Zivotného chaosu, beznddeje, zdd sa, ani ttek nepoméze,
lebo &lovek je prilig . dokonaly a_prili§ komplik d
ny”. Vychddzajic z expresionizmu smeruje Vdmos
k rozumovej analyjze, ktord prenasleduje jeho hrdinow,
Prave vtejto rovine tvorivo nadvizuje Vimos kontakty
s Nietzschem: ,,Clovek je pre miia prijemnym, udat-
nym, vynaliezavym zvieratom, ktoré nemd na zemi se-
be podobného, este sa vyznd vo vietkych labyrintoch.
Som s nim zadobre: casto rozmyslam o tom, ako by
som ho edte zdokonalil a wurobil silnejsim, horsim a
hibsim, nez je.” (F. Nietzsche: Mimo dobra a zla.) Pre
tento zdmerny postup autora niektoré Prézy vyznievajl
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moralizdtorsky, si premieSané medicinou, ndértmi psy-
choanalyzy. Takze si postupne potvrdzujeme, Ze hla-
danie pravdy o &loveku, ako vidy, je relativne a pri-
blifovanie k mej VdmoSovsky zosubjektivizované. Ale
spisovatela tladia viastné problémy a potrebuje ich vy-
slowit. Potrebuje poodhrmit zdves z citovej intimity vo
vztahu k sestrdm Edite a Margite, k otcovi. V Editinom
odku je najmenej pritomnd irénia, je tu viac beznddeje
a zifalstva, tiZby po dniku. Vamos je presveddeny, Ze
sa mu nepodarilo priblizit sa k Tudom. ,,Viny jeho duse
zostali mepochopené.” Edita je jeding Zivy tvor, ktory
mu zostal po unesenom Pistovi. Pistu unieslo zviera —
nepriatel, Edite vypichne oko spoluZiac¢ka! Dobrdcke,
naivné dievéatko zostdva znetvorené... I ked je sym-
bolika trochu naivnd, ziska si Citatela svojou Uprimmnos-
tou.

Zo strany ma stranu pribida viera vo vyssich ludi,
pohfdanie malomestiactvom a rastica hréze z mepo-
chopenia. V. novele Paranoik jviac ako v ingch citime
atmosféru ocakdvania, nadsadenia pribehu najmd posu-
nom deja do dstavu pre choromyselngch, do memocnice,
do pitevne, éakanie na lekdra, na Materidl atd. Autor
hromadi problémy na rozhodujici uder. Vzoprief sa
Kkliatbe, e clovek prichddza ma svet proti svojej voli,
Zivot sa s mim kruto zahrdva. Zmietanie vo vetre nuti
rozmyslat, na éo vlastne sme? Zdlezi na tom ,,.. kto,
kedy, ako skape?” Cez prizmu tjchto myslienok dochd-
dza teista k obvineniu. Zdkona prirody: ,,Obvitujem
stvoritela, Ze ndm dal i iskru rozumu, ktord staci len
na to, aby sme sa d deli, Ze vediet nemoZ Ze je
tma, Ze_cely Zivot je zly Zart.” (Studentska léska.)

Zeny wo VdmoSovej tvorbe podliehajii ,zverskym
pudom” (s vynimkou sestry Edity a Margity), je v nich
viac citu ako rozumu, alebo ich, ak vychddzame z Jaz-
deckej legendy, obdaruje obludngmi értami, aby mo-
hol vyniknit nadclovek. Vo svete idei membzeme efte
zabudniit popri ingch myslienkach, Ze bolest je vycho-
vdvatelom filozofov (Studentskd ldska). Citlivo dalej
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Swota. S pribudajicimi kapitolami zdorazituje, Ze ¢élo-
vek md len Zwot. S preciznostou lekdra podciarkuje,
ako Zivot tako vzniki o potom stadi malickost, pridw
vojny, o nasa existencia sa stdva absurdnou. Doktor
Zurian,) hlavnd postave romdnu Atémy Boha, spdcha
s/z}%waédu, dobrovolne odchddza zo Zivota. Ak vytvo-
rime paralelu medzi tymto pribehom a silnou myslien-
kou dizertaénej prace, zdver romdnu vyznieva ovela
vyreénejsie. Do hlavnej postavy vloZil Vdmos vela
autobiografickych &ft, aj hrdina napdda svojich kolegov
pre medostatok citu a rozumu. Chce vyburcovat Tudi
2 Tahostajnosti. V knihe tak ako v praxi mala by platit
dialektika medzi jednotlivcom a kolektivom. Preéo by
princip krutosti, ktory vedie k stdrznosti jednobumec-
ngch jedincov, nespdjal aj tudi. V. danom spolodenskom
rozurstveni moe platit len jedna Nietzscheho téza. Ju
pristdil Vamos aj svojim postavdm v romdne — cloveka
2z tejto skupiny ddva na rovinu presibaného zvierata,
ktoré je pre iné zvieratd nebezpeiné svojou Ustivostou.
Duojitost=videnid) biologickd a spolodenskd jinklinuje
Kk prekonaniu problémov, ZloZitost problémov s gono-
kokmi a tym aj s pohlavngmi chorobami, zdd sa, bude
vyrieend. Je to len klam, viac chcenie. Za danych ob-
jektivnych, teda spolodenskygch podmienok niet vgcho-
diska. Zurianovi sa mepodari vyliedit fyzicky ale ani
psychicky, mepodari sa mu preklentt priepast medzi
nim a lekdrmi. Must odist.

Romdn Atémy Boha je kompoziéne nevyvdZenym die-
lom. Uvod k romdnu, filozoficky fundovany, chdpeme
ako expoziciu, ktord si vy je zvySemil pozornost.
Sledujeme ako spisovatel spristupni filozofické ponima-
nie; spomina Boha, ktory je kruty, a jeho atémy. Kto
je pre teistu Bohom? Atémami si gonokoky a Bohom
Zivot so svojimi bolestami. Musime tu podotknif, Ze
nasledugjica symbolika svojou filozofickow troviiow je
pre ditatela sklamanim.

Vrdtme sa v tejto sdvislosti pre uplné pochopenie
osobnosti Gejzu Vdmosa k jeho dizertacénej prdci, ktord,
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reuguje na pavzdelanost (Za Diogenovym lampasom),
Vo vz{bere sa stretneme aj s modelmi, kde bolest q zd-A
pas si slkdr formdlne vybojované. Chyba stupriujica sa
te:n.fiencza, dder nemd silu. Nemozno z vyberu nespome-
n_ut w:(jjJelu;Ath’ghjy‘BUh tord predchddzala nujnihilis-
tickejsi rovnomenny - n svojich dias (podla Krém;é—
r;{h’o). Pnicz_zl je zasvitend biologickej-lkomplikdcii.v me-
dtqzng. LahKo pochopime zamer' autora: v novele' sa!
1vLsLlu]e o viac ako o priblizenie mediciny vednému:
clqvekom, zdérgzribqje Jjeho medokonalosti o upeviuje’
teizmus. Je ’to Stidia, predpriprava k pohybu gonoko-
kgu, ,predp'rzpmva boja ¢loveka s nepost;ehnutel’n.gm-
mzqubom. Biologickou strinkou sa préza vyreénejsie
obm.cza k: lekdrskej problematike, pritomnost autora
1 dt’ele”]e stdle mepopieratelnd. Pribehy bacilov viac
zostaua]u na primdrnej rovine, bacily maji svoje rod
a’vypravajd ich histériu. Akoby v ,rukdch® tychto skugf
pin bol o,sud cloveka. Pripominaji doteraz v tvorbe
Vs'ﬁzﬁovanq faﬁ;kg_p@sgbgnia 2lgeh sil. Je tu viac opti-
% f;zizzfgzmzavzwotne] reality, viae nmevyhnutelnosti
I:Ilboké odborné vedomosti traktuje Vdimos v romdne
tﬁtorr'ly Boha (1928). Ak celkove pristupujeme Ik Vimo-
Sovej tvoz‘be ako k provokujicim dielam, tak mdme i
mysli Atémy boha, alebo Odloment halu’zA Sdam spam’"z:‘f
na v romd’ne: »Pri kazdej wveci, ktorou sa clovek za-
obefd, proé dojmy st najmohutnejsie.” Tak ako na Vi-
mosa  zapésobil styk lekdra s pacientmi a s ich
c?zomlfou, autor priam ,hltal vndtorni filozofiu oddele-
nia a ]eholcharéb”, tak sa aj ditatel zmociiuje neobycaj-
nej tematiky. Zaujme ho epickd stranka romdnu, V-
mosova ?espokojnosf. Romdn tagko neddvat do sviluisu
s dleTtaCjnlM‘L pracou Princip krutosti g nehladat spo-
jivo .mec’lzz nimi. Nd§ predpoklad sa splni. Nechyba pesi-
7r%lstz?ky pzy,dtén, ktory nds presviedéa, Ze tnik z Hlb‘in
me{ Jje tqky jednoduchy a pomoe v Fivote prichddza
ve'lmzl zriedkavo. Vo Vimosove;j dizertacnej prdci do-
minuje velké dsilie — zabrdnif akémukolvek nideniu
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;I;(oit;zzle I‘fks‘z’ygmenyli, nesie ndzov Princip krutosti o
tkrob_a_élovek. Spisovatel dlhsi & 6sobi
I ¢ 5] as posobil
;'l;'DU ;{ekarB v Pzes‘tanoch, sucasne Studoval filozozf)iu nfz
< 51; E 'ratz’slave Ufz © roku 1932 obhajoval spominand,
I U pracu. Uvddza k nej preditant i 0
literatiru od Aristotela . Bl
0d 4 cez Hegla, Russela, je to hlbo
{iuezdtl)cvana pr‘aca4'Vninuz jme niekolko zdkiadngjch mylz'?
um‘;i z’spu(')]‘me ich s tvorbou autora: infekeia_Zivota,
Ciey Zwot medzi bodmi vary ’ fenie
baktérii q princip krutosti j s s e
bak; i, ktory miti jednob Eny
jedincov k sudrugnosti. . Ne ]‘ N
uin - »Nemoc ako aj smrt je teda
zg;;mdi;zﬁzz p'rmcz’pul,{ ktory wyriekol rozkaz gwldmé-
cidcie.” Kruty je osud zlogity]
dife cie.” : Ych tvoro
a stu}fny]e sa vyvojom. Viac ako literdrne dielo je d'v
Zertacna prdca po. i dicinsk ikl J] Ml-’
umdnny charakter. Svojou fi i ji ik
s jou filozofiou smeruje k spolu-
meZaézgs?g];:;g;i D‘deﬁna‘ch slovenskej literatiry, zisti-
, spisovatel bol povolanim lekd
satira, ¢ irénia nechybaig i pri; j Heded [
satira, & YOayu popri prisnej kritiénosts
Jemej priamo so Zivotom, ani pri i i
h i jednom z h.
merime aspor Kukuéina’L g ko
n askomerského. k6
Horvdth, Stodola, Krdli )i e
' , Krdlik) i ked sme hovorili, fe Vamog
2aujima  vynimodné miesto e B
ynin v slovenskej literaty
predsa v rdamei dost slaby icii 7 iy
redsa Ych tradicii napisal
va¢&¥mi do humoru ladeny v hiort oo
L il Jazdeckid legend: j pri
tomto diele mofeme ndj e
] jst neporuseni kontinuit i
spominangm romdnom Atémy b s
angm ha a Jazdeck:
dou. Vdamos rozvij e i
0 )@ Svoj epicky talent a zostd
kdrskom prostredi, V pri i ke ain
k ostreds, pribehu ide o Styroch lekg
113?:7; s{: o rdmei pv:ezenc“nej sluzby uéia jazdit na [llc‘roc;zv"
mé: g ajd komické situdcie a také persény, i
user, & Fischer a jeho Gusti, h 9
; i ) , hypermangd i
f;:; I;I{I;ZDZMIC Piskatschek. Celé dielo pﬁsobiggs";izlz}zs
5 tka sa jednoznaéne zhodla v tom, ge ; :
! m,
Zg}c:é obohatenie tvorby spi ela. Sm,dztikzde'?dm;
om a nahradil ho humorom, smiechom, satirou. Je




viak prehnané tordit, Ze préza md idylicky rdz. Predo
sa dat ukolisat dsmevngm pohladom, ked hromadenie
negdcie je pripravou na dalsi utok.

Takto sme celkom zdkonite prisli k poslednému dielu
— romdnu Gejzu Vdmosa, k Odlomenej haluzi (prog
raz vysla v r. 1934 a reedicia bola v r. 1965). Zial,
toto umelecké dielo uzndvané ako vrchol tvorby auto-
ra, je zdroveti bodkou za jeho tvorbou. Natiska sa otdz-
ka, kedZe spisovatelova tvorba md viac vrstiev a viac
poldh, ako ho prdve toto dielo reprezentuje.

V progch svojich prézach bojuje za Tudsky idedl, a
takto skimame jeho zdstoj k realite, odpor ku skutoé-
nosti, kde sa pondsa ¢lovek na éloveka ako mravec na
mravca (spisovatel necheel, aby bol jeden élovek képiou
mravea, nesthlas s lividualitou, ktord vyvoldva
konflikty, nesihlas s odklonom, spojenym s ,o0rto-
doxngm poratim Zidovskej viery”. V romdne Odlomend
haluz poukazuje na problém Zidovstva bez zdbran, jeho
std je prisny, preto vyvolal svojho dasu prival protes-
tov. Tentoraz nds neprekvapi vyhranenost ndzorov, pre-
toZe Vdmos riesi aj svoj Specificky problém vo vztahu
k Zidovstvu. Pochddzal z poloZidovskej rodiny, no me-
skér sa so Zidovsk vierou rozchddza. Spolocdensky sa
nezaclenil, jedna aj druhd strana sa od neho odkld-
najii. Vamos§ velmi Zivo hladd komunikdciu so Zivotom.
Tak ako v skutoénosti, aj v romdne smeruje k zotretiu JAZDECKA LEGENDA
Zidovskej individuality, proti dsiliu mepokrodit vpred. !

Toto vsetko pise v Casoch, ked este metusil kataklizmu, 5 g o 1 Ui

bliziacu sa s rokom 1939, ktord prinditila autora, aby sa I%gg;uﬁasggmmns' Yretmdi g i
cestou za hranice vyhol nebezpedenstvu. Jeho osud je
od tejto chvile specateny. V kore3pondencii Hane Gre-

) s

EDITINO OCKO

s Editino o¢ko | 9)
Moja mald Macka 23
Diabol a Diabolo 31
Hol¢icka 38
* Paranoilk 48
Luciferove rozmary 67
9Tri gardeddmy 77
Maryla  84)
Duadsiaty mdj 98
Za Diogenovym lampdsom 103
Atémy Boha 114
o Studentskd liska (125)
Horice popoludnie ~129
Hypochonder 134

JEST 143

Vojak a civilista 192
gorovej sa prizndva, Ze v P svet, ale pi- ii’fzzt il’;gp;i:;siﬁnglel;gs_ de Gustibus
sat moéze iba doma. TuZba po domove zostdva neusku- Lakové zdzraky 203
to¢nend, lebo Gejza Vdmos na ndsledky choroby P_?Ii— Kde je big! 216
beri predéasne zomiera.

Vydanie préz Gejzu Vdmosa je opit krokom ku kom-
plexnejsiemu obrazu naSej medzivojnovej literatiry.

Anca ¢ierna 221
“Ohnivy krst 227

Manévrovd idyla 234

Rakovina v armdde 239




